TRECI DEO

VODENIJE OPERACIJA



UVOD U TRECI DEO -

Primedbe koje su prethodno date na znadaj prevlasti
na moru i kontrolu pomorskih komunikacija ne da-
tiraju od danas. U svakoj eposi, one su bile jasno shva-
¢ene od strane zaraéenih strana. Uvek su one davale sebi
zadatak da uZivaju dragocene koristi ove dominacije.
One su napadale komunikacije i neprijateljsku trgovinu,
a branile su svoje komunikacije; one su dejstvovale ofan-
zivno protiv neprijateljskog primorja i nastojale su da
zaStite svoje obale.

Ali, u potrazi za ovim prednostima, one su vodile
svoje operacije na razli¢ite natine, ¢as poStujuci, mozda
i ne znajuéi ih, izvesna pravila i principe, ¢as krse¢i ih.
One su katkada traZile odredeni uspeh na suviSe direk-
tan na&in, vrlo prost, ne obezbedujuéi potrebne prethodne
uslove. Pri drugim uslovima, one su pristajale da slede
ovaj duZi, ali sigurniji put.

Gledajuéi njihova dejstva, izufavajuéi njihove po-
stupke, mi ¢emo lako i jasno uoéiti pravila, principe i po-
trebne uslove.

Njihov skup pretstavljaée prvu aproksimaciju (pri-
blizavanje) jedne teorije vodenja operacija, koja ¢e nam,
uprkos svojim neusavrienostima, sluZiti kao polazna baza.

Pri svemu tome ona nas neée zadovoljiti. Ispitujuéi
je izbliza, mi ¢éemo konstatovati njene netatnosti, prete-
ranosti, njen odlu¢an apsolutizam, sve prekomernosti de-
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mantovane realno$éu &injenica. Mi éemo raditi da popra-
vimo one prve zakljutke i da ih priblizimo ovoj realnosti.

Ali nije dovoljno da se izvr§i ovaj razvoj za sludaj
samo povrSinskih snaga koji je veé preZivljen. Nova
sredstva, kao 3to su podmornice i avion, koja su se poja-
vila u nae vreme traZe svoje mesto u strategiji. Trebalo
bi im dati mesto koje oni zasluZzuju, ni suvige veliko, ni
suviSe ograni¢eno, i prema tome doterati pocetne formule.

S ovim sukcesivnim razmatranjima stiéi éemo ne na
jedan definitivan izraz o najboljem izvodenju operacija,
nego na ono Sto bih ja skromnije nazvao drugom aproksi-
macijom, koja otigledno viSe zadovoljava nego prva, ali .
koja takode ostavlja otvorena vrata usavriavanjima koja
¢e buduénost otkriti kao neophodna. '




GLAVA V
NAPAD I ODBRANA KOMUNIKACIJA

RATOVI XVII I XVIII VEKA

T ek pocev od XVII veka moZe se plodonosno izuéa-

vati, zahvaljujuéi dovoljno preciznim dokumentima,
mesto koje su napad i odbrana komunikacija zauzimali
u pomorskom ratu, kao i natin na koji su oni bili shvaéeni.

Pre svega ove operacije su tesno vezane sa ratom
izmedu organizovanih snaga, koje poéinju da se javljaju
u formi ratnih mornarica Engleske, Holandije i Francu-
ske, koje su se radale. Napad i odbrana trgovine su w
stalnoj povezanosti sa ratom eskadri. Oni ga prate nepre-
stano. Oni su njemu dodatak, satelit. To se konstatuje
lako u Holandsko-engleskim ratovima, narotito u prvom.
Glavne borbe ovog rata su vodene zbog potrebe u kojoj
se nalaze Holandani da obezbede, uprkos njihove nepo-
voljne geografske situacije, odlazak i povratak svojih
velikih prekomorskih konvoja. Vojne snage prate ujedno
skupljenu trgovatku flotu. Druga deli sudbinu prve.
Borbe protiv trgovine i borbe protiv eskadri ¢ine taktitki
jedno.

Uostalom, na malom prostoru vojista ne moZemo ih
odvojiti jednu od druge. One se tu isprepli¢u silom
prilika,
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Na kraju tre¢eg Englesko-holandskog rata, koji je
postao posle odustajanja Engleske, Francusko-holandski
rat, francuski gusari, naro¢ito iz Denkerka, napadali su
uporno holandsku trgovinu u Laman3u i Severnom Moru.
Oni su dejstvovali na zadovoljavajuéi naéin, posto su ho-
landske eskadre, posle nekoliko napada na nae obale
s Trompom bile pre§le u Sredozemno More pod koman-
dom Rojtera (Ruyter) da bi podrzale Spanjolce na oba-
lama Sicilije.

Rat Augsburske lige dovodi do uoéljivog razvoja u
idejama francuskih rukovodilaca u pogledu vodenja po-
morskog rata. Pre svega, mi nastavljamo tradicije rata
eskadri. NaSe snage otvorenog mora drZe sjajno Laman$
od 1689 i 1692, i jo§ u 1693, godini koja je dosla posle la
Huga (la Hougue), Turvil (Tourville) je u LagoZu na é&elu
sedamdeset bojnih brodova.

Zatim PonSartenove (Pontchartrain) koncepcije u
pogledu napada na trgovinu preZivljavaju prvu evoluciju.
On je time hteo da od prvog momenta vojne snage budu
dovoljne same sebi, ¢ineé¢i tako da se zanemare snage ne-
prijatelja. Ve¢ u vreme kampanje na puéini (1691), on
postavlja Turvila na ulaz Laman8a da bi napao englesko-
holandski konvoj iz Smirne, govoreéi mu da bi unistenje
ovog konvoja »bilo vaznije za izvrienje namera Njegovog
Veli¢anstva nego da se odnese druga pobeda nad nepri-
jateljskim pomorskim snagama«.!) Turvil ée trebati da
operiSe tako prema svakom drugom neprijateljskom kon-
voju, i mo¢i ¢e tako da postigne uspehe »ne izlaZuéi bro-
dove Njegovog Veli¢anstva opasnosti«. Napadaée se na-
merno pomorske snage neprijatelja samo ako one izvedu
kakav pokuSaj protiv francuskih ili irskih obala.

Turvilu uostalom nije bilo teSko da pretpostavi i
primeti da bi neprijateljske pomorske snage, prvobitno
zanemarene, stigle da se suprotstave ovoj lepoj kombina-
ciji. »Izgleda mi, kaZze on, da najvaZnija stvar o kojoj

1) Instrukcija od 26 maja 1691.
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neprijatelj treba da razmislja je da nam nametne bitku
da bi zaStitio svoju flotu koja dolazi iz Smirne«.?) Zaista,
ovaj konvoj ée izvrSiti pritisak na irsku obalu. Turvil je
kasno saznao za ovaj Obilazak, posao na sever da bi se
dotepao svoga cilja, ali na kraju mu to ne uspeva, zbog
njegove udaljenosti. Sa svoje strane, neprijateljske po-
morske snage na vest o pokretu Francuza, poZurile su se
ispred svog konvoja, 8to je uslovilo da kasnije Turvil
re¢e: »Ovo sredstvo je neprijateljima posluZilo da omo-
guée prolaz svoje flote iz Smirne, jer, da oni nisu imali
pomorske snage, oni se ne bi usudili da izloZe konvoj«.?)
Uloga organizovanih snaga u ovom slu¢aju bila je re-
Savajuéa.

Ali Ponsartren ¢e evoluirati jo§ mnogo viSe. Napad
na komunikacije, vezan za pocetak rata eskadrama, tre-
balo je da bude od njega odvojen, da bi se obrazovao si-
stem jednog posebnog rata, gusarski rat, sopstveni sistem,
odvojen od ostalog, i kona¢no suprotstavljen samom regu-
larnom ratu u ime viSih prednosti. Po njemu, napad na
trgovinu, unidtavanjem kojim bi on prouzrokovao gubitke
kod neprijatelja, trebalo je da omogué¢i da se postigne
ratni cilj bez iziskivanja znatnih tro8kova koje su za-
htevale eskadre. PonSartren je dakle izmislio, pocev od
1694, koliko radi vojne teorije toliko i zbog pomanjkanja
drzavnih finansiskih sredstava, da dodeli drZzavne brodove
i ljudstvo privatnicima kako bi se obezbedilo naoruZanje
za gusarenje. Broj gusarskih brodova znatno se poveéao.
Svi $pekulanti, do visokih dvorskih li¢nosti, investirali su
kapitale u preduzeca ove vrste.

Na uspeh gusarenja naro¢ito su uticale oscilacije
ratne doktrine. To se jasno vidi po onome $to se dogodilo,
naprimer, u Denkerku, &to je bilo, pod energiénim pot-
strekom Zan Bara (Jean Bart), glavna ziza ove vrste
operacija. Do 1694, dokle god naSe eskadre pretstavljaju
opasnost u Lamangu i Atlantiku, sve je iSlo dobro. Zatim,

) Pismo od 22 m.aja 1691.
%) Pismo od 25 okiobra 1691.
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engleske eskadre, bez ozbiljnijih neprijatelja, koncentri-
$u svoje napore na nasu obalu.?) Denkerk je napadnut
septembra 1694 i aprila 1695. On je blokiran skoro stalno
i dejstvo gusarskih brodova je mnogo ometano.5)

Kad su se nagli jedanput na puéini, oni su se prili¢no
snali, jer Engleska, malo iznenadena razmerama koje je
ovaj sistem rata uzeo, nije znala da realizuje direktnu
zaStitu dovoljnu za njene konvoje.

Ovaj detalj i povoljni uslovi u potetku objadnjavaju
da su Anglo-Holandani izgubili u ratu Augsburske lige,
kazu, 4.200 brodova, i da su se osiguranja pela do 30%.°)
Postojala je ozbiljna finansiska kriza kod neprijatelja.
NestaSica novea je primorala englesku vladu da osnuje
banku Engleske, kojoj je bilo odobreno da izdaje nov-
tanice.

Sto se tite francuske pomorske trgovine, ona je bila
skoro prestala da postoji, sem na Sredozemnom Moru.

!

*

Spanski rat za naslede dovodi do povratka istih va-
rijacija u koncepcijama. On poéinje periodom u kome
Francuska istovremeno primenjuje rat eskadrama i gu-

4 Turvil je ratovao u Sredozemnom Moru 1694, s manjim
brojem brodova nego 1693 (50 brodova). Tek potev od 1695 rat
eskadri je potpuno iS%ezao. Na%e pomorske snage, iako smanjene,
postoje uvek (50—70 brodova). Ali su one sada neaktivne u
lukama.

® Vidi H. Malo: Les corsaires dunkerquois et Jean  Bart,
tom II, a narotito poglavlje koje se odnosi na organizaciju napada
na Denkerk (gusari i brodovi zvani kapri — les capres). U ovom .
poglavlju je analiziran éuveni Vobanov (Vauban) spis koji se od-
nosi na gusarenje (1695) gde se uofava kako se ovaj veliki tovek
narotito zanosi vrednostima ovog iskljuivo ratnog postupka. Uo-
stalom, on se drzao jedne srednje koncepcije, koja zahteva male
ratne eskadre za zastitu od gusarenja. X

% Vidi odliénu studiju, koja je postalt klasiéna, od poruénika
bojnog broda Leskivia (Lesquivit) o gusarskom ratu. Bulletin
des Travaux des Officiers, 1899.
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sarski rat. Pomoéu prvog mi drZzimo neodluceno stanje
izmedu Engleza i nas. Ali ovaj period se zavr3ava bitkom
kod Velez-Malage (Velez-Malaga, 1704). Zerom de Pon-
fartren ponovo dolazi na postupke svoga oca. On dopusta
samo gusarski rat, koji je prvo voden sa divizijama ratnih
brodova, zatim, jedino privatnim gusarskim brodovima,
posto je drzavna flota malo pomalo i%tezla, bilo zbog
zastoja u izgradnji ili opravki, bilo zbog prodaje ili zajma
odobrenog privatnicima za opremu gusarenja. S druge
strane, oficiri i posade ratne mornarice podrzavali su
ovakvo postupanje sa brodovima, da bi imali od éega da
zive. Gusarenje je bilo vodeno vrlo aktivno i protulo se,
kao Sto je poznato, ekspedicijama Digiej-Truena (Duguay-
Trouin), Dikasa (Ducasse), Kasara (Cassard), Sen-Pol
(Saint-Pol) i mnogo drugih.

Medutim, ono je postizalo samo vrlo nepotpune re-
zultate. Englezi, kojima je ukidanje rata eskadri osta-
vljalo veliki broj ratnih brodova na raspolaganju, upotre-
bili' su ih za zaStitu svoje trgovine. Oni su obrazovali
oskortne konvoje i protiv gusara organizovali energi¢no
jonjenje. Prema engleskom istori¢aru Kampbelu (Camp-
bell), Engleska je izgubila, od 1702 do 1707, trideset rat-
nih brodova i 1.146 trgovatkih brodova, od kojih su 300
bili povraéeni. U toku istog perioda, 80 ratnih, 1.346 trgo-
vackih i 175 gusarskih francuskih i $panskih brodova bili
su zarobljeni ili unisteni. Posle 1707, efekat francuskog
susarskog rata bio je jo§ manji. Na kraju rata engleska
Irgovina i trgovacka mornarica su se mnogo razvile, dok
su iste kod saveznika skoro is¢ezle. Kod Engleza, odbrana
komunikacija pokazala se superiornijom od napada, a na
saveznitkoj strani obratno. Nekom ¢udnom podudarno-
5¢u, vojne regularne snage su stalno postajale u prvom,
dok su bile potpuno 1scezle u drugom taboru. Tu se na-
mece uporedenje.

U toku austriskog rata za naslede, eskadre koje smo
mi uspeli da naoruZamo, iako u nedovoljnom broju zbog
ostvarenih u$teda na ra¢un mornarice za vreme ministro-
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vanja Fleria (Fleury), bile su uspele da drze u $Sahu ko-
liko-toliko englesku mornaricu, u periodu od Tulonske
bitke (1741) do nesreénih borbi kod Zonkierija (Jonquiére)
i Etandiera (Etanduere) u Gaskonjskom Zalivu (1747).
Obezbedeno ovom indirektnom =za$titom, gusarsvtvo se
razvilo znatno na Atlantiku, Indiskom Okeanu, a marocito
na Antilima, gde su koloni izradivali ogromno gusarsko
, naoruZanje; samo na ovom ratidtu Englezi su izgubili
950 brodova.

Posle 1747, kao u prethodnom ratu posle Velez-
Malage, sve se promenilo. Englezi nisu skoro viSe imali
francuskih eskadri da se bore s njima. Oni su to koristili
da bi obezbedili velika sredstva za odbranu svojih i za
napad na nase komunikacije. Nasi gusari nisu viSe imali
podrsku na$ih pomorskih snaga. Oni zadobijaju samo
mrgav plen i sa svih strana su progonjeni od neprijatelja.
Nastupa preokret situacije. U celini, na kraju rata postoji
ravnoteZa dveju strana u broju i vrednosti plena. Prema
Mahanovim retima, Francuzi i Spanci su izgubili 1748
godine 3.434, a Englezi 3.238 trgovackih brodova; ali ova
priblizna jednakost je samo prividna, jer ove cifre pret-
stavljaju jedan vrlo nestalan procenat trgovackih mor-
narica obeju strana.

Sedmogodisnji rat pruza analognu sliku u svojim
op$tim linijama, iako beskrajno kobniju za nas. Kao i pre,
neprijateljstva mogu biti podeljena na dva perioda. U
prvom, od 1756 do 1759, mi moZemo, zahvaljuju¢i predu-
zeto] izgradnji brodova u toku osam godina koje su odva-
jale ovaj rat od austriskog rata za naslede, pretstavljati
nesto na moru i ¢ak se do¢epati Menorke. Englezi, kojima
je pretila opasnost, upotrebljavaju sve svoje liniske snage
za nadziranje naSih eskadri i za dejstvo protiv nasih
obala. Francuski gusarski brodovi operiSu bez veéeg ome-
tanja. Tako, od 1756 do 1760, Englezi gube 2.500 trgo-
vackih brodova, §to uistinu pretstavlja samo deseti deo
njihove trgovatke flote. Ali posle poraza kod Kiberona i
LagoZza, posto je naSa flota otvorenog mora bila unistena,




NAPAD I ODBRANA KOMUNIKACIJA 143

napadne i odbranbene operacije za komunikacije odvijaju
se u korist Engleske. Nasi gusarski brodovi dozivljavaju
potpun neuspeh; oni su zarobljavani jedan po jedan od
strane znatnih snaga koje su Englezi mogli nameniti za
zastitu svoje trgovine. Naga trgovina je desetkovana i pro-
lerana s mora, kojima su engleske eskadre apsolutno
vladale. Na kraju rata, uo&i Pariskog ugovora, bilo je 1.200
engleskih mornara zarobljenika u Francuskoj, a 25.000
[rancuskih moranara zarobljenika u Engleskoj. Soazel
(Choiseul) je, osetajuéi gde je bila slaba tatka ovog rata
koji je voden bez borbenih snaga, preduzeo izgradnju
novih brodova. Ali to je suvise kasno.

AMERICKI RAT-ZA NEZAVISNOST

Rat za nezavisnost oznatava jasan povratak na scenu
rata eskadrama, zahvaljujuéi ponovnom ustanovljavanju
nase mornarice. Napad i odbrana komunikacija biée ubu-
du¢e vodeni u isti mah sa borbom vojnih snaga.

NaSe eskadre, uprkos vrlo &estog pasivnog drzanja
prema neprijatelju koji plovi, svuda su odrZavale ravno-
tezu s engleskom mornaricom. 1778 opasnost u Lamangu
i u Americi; 1779 francuska ofanziva u Laman$u i na
Antilima; 1780 velika aktivnost nasih snaga na Antilima,
u Evropi i na obalama Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava;
1781 naSa mornarica se snazno pojavljuje u Lamangu i u
Cesapiku (Chesapeake); 1782 udvostru¢enje napora u
Evropi, na Antilima i u Indiji. Engleska mornarica, pa-
ralizovana ovim ofanzivnim prikivanjem, isuvige je zau-
zeta pariranjem udaraca da bi mogla da se odgovarajuée
angaZuje prema na$im gusarima. Gusari dejstvuju u bo-
ljim uslovima nego u prethodnim ratovima, iako se manje
posvetilo paZnje gusarstvu. I obratno, zastita nagih ko-
munikacija koristi ove iste povoljne uslove.

Takav je, u glavnim crtama razvoj ovog fenomena,
no on jos treba da primi u praksi upro$éenu formu. Dej-
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stvo nagih eskadri nije bilo stalno; njihovo raspremanje
u toku zime ili njihovo premestanje u toku drugih godi-
$njih doba prekidalo ga je &esto. Bilo je plime i oseke u
podrici koju sa naSe pomorske snage pruzale indirektno
ili direktno odbrani naSeg saobracaja.

1778 nase komunikacije su bile potpuno zaSti¢ene u
Evropi prisustvom pomorskih snaga d’Orviljea (d’Orvil-
liers) u Laman3u, ali poSto su one bile raspremljene u
Brestu na kraju leta, engleski gusari i krstarice ponovo
se pojavljuju na francuskim i Spanskim obalama, poti-
skuju nase retke patrole koje su se tamo nalazile i na-
nose vrlo velike gubitke naSem trgovatkom brodovlju
koje je napustilo Antile na kraju zimovanja i koje je do-
lazilo u Evropu bez pratnje.

U manjoj meri 1779 godine pojavljuju se isti doga-
daji. Ako su konvoji na putu za Antile mogli da putuju
bez smetnje zahvaljujuéi ofanzivi, uostalom neefikasnoj,
koju je d’Orvilje vodio jo§ jedanput u Laman$u, brodovi
koji su dolazili s »ostrva« bili su prili¢no ometani pri pri-
stizanju u Evropu, posto je d’Orviljeova flota bila ponovo
u raspremi. I to uprkos dosta jako dodeljene pratnje.

Saveznitke operacije u evropskim morima 1780 go-
dine bile su orijentisane narotito ka jugu, gde je poti-
njala opsada Gibraltara. Iz toga je rezultiralo suviSe dugo
prepustanje neprijatelju Lamansa i Gaskonjskog Zaliva.
Takode, ni Engleske komunikacije nisu bile nimalo ugro-
7ene. One su bile u punoj sigurnosti. Kod nas nije bilo
isto. Medutim, uobi¢ajeni pokret od Antila izvrSio se bez
smetnje, koriste¢i odlazak i povratak GiSenovih (Guichen)
pomorskih snaga. Veliki konvoj za Antile otputovao je
s njim iz Bresta u februaru. Brodovi koji su nastavljali
putovanje od Martinika prema Sen-Domingu bili su in-
direktno za$tiéeni bojevima koje je GiSen vodio sa Rod-
nijem. U avgustu i septembru, GiSen je ponovo doveo,
sa svim svojim snagama, sve trgovatko brodovlje od An-
tila i Sen-Dominga u Kadiz, odakle su oni stigli u Sredo-
zemno More u pratnji Sifrena (Suffren) i u Brest sa




NAPAD I ODERANA KOMUNIKACIJA 145

d'Estenovim (d’Estaing) pomorskim snagama koje su bile
formirane koneentracijom svih na$ih snaga u Kadizu.

Rat 1781 se karakterisao izvrsnom zaStitom na$ih
komunikacija. Ona je proiza$la, pre svega, iz ofanzivne
koncentracije pomorskih kombinovanih snaga GiSena i
Kordobe (Cordoba), koje su krstarile od Menorke do
l.amansa, i uostalom propustile u Torbeju (Torbay) sjajnu
priliku da uniste Darbija (Darby) i da zavrSe rat. Nesreéni
ratni savet, ¢ije je misljenje ovom prilikom bilo protiv
odlu¢ujuceg angazovanja, izgovarao se da je bolje ostaviti
francusku flotu za napad na neprijateljsku trgovinu, ne
snajuéi da su engleske eskadre bile njena vidljiva od-
brana. Jo§ su i drugi dogadaji u ovoj godini to pokazali.
Veliki antilski konvoj isplovio je u martu iz Bresta u
potpunoj sigurnosti, =zahvaljujuéi zastiti de Grasovih
(Grasse) i Sifrenovih pomorskih snaga; on je do3ao do For
de Fransa i Sen-Dominga, posto je de Gras drzao u $ahu
Hudove (Hood) snage. U prolete, Darbi je mogao snabde-
vati Gibraltar bez poteSkoca, jer je izbegao susret s de
(irasovim i Sifrenovim snagama na Atlantiku i zato §to
su Spanske eskadre iz Kadiza, pod komandom Kordobe,
pokazivale potpunu neaktivnost, Ali engleske komunika-
cije su trpele. La Mot-Pike (La Motte-Picquet), osobito,
zarobio je prilikom dolaska u pribrezne vode Uesana
(Ouessant) veliki engleski konvoj koji je bio natovaren
ratnim plenom zarobljenim od Holandana kod Sen-EstaSa.
Uostalom, treba ista¢i da je on izbegao u blizini Darbi-
jevu eskadru, koja je dolazila iz Gibraltara i koja, ne samo
da bi prihvatila konvoj, nego bi ¢ak povrh svega zaro-
bila i samu La Mot-Pikeovu grupu.

Naprotiv, decembra 1781, moZemo zabeleziti ne-
zgodnu avanturu koju je doZiveo veliki antilski konvoj
jac¢ine 150 brodova, pracéen sa 19 GiSenovih ratnih bro-
dova, u kojem je Kempenfeld (Kempenfeldt), samo sa 12
ratnih brodova, zarobio 20 plovnih jedinica. Nedostatak
kohezije i discipline konvoja bili su delimi¢no razlog ovog
nesreénog sluéaja.

I Strategiske teorije
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Nase komunikacije s Amerikom 1782 godine su bile
odgovarajuce obezbedene, pri polasku u februaru i po-
vratku u julu, zahvaljujuéi dovoljnim snagama na otvo-
renom moru. Posebno je bio olak8an povratak, prisustvom
Kordobinih francusko-$panskih pomorskih snaga u La-
mansu, u jac¢ini 45 brodova. Zatim, ova flota, posto se
vratila u Kadiz u avgustu, u Alhesiras u septembru, i
posto se povefala na veliki broj od 50 brodova, bila je
nesposobna da prekine engleske komunikacije sa Gibral-
tarom, i pred nosem ove flote Hou (Howe) je uspeo da
snabde ovo mesto u oktobru, prateéi jedan ogroman kon-
voj sa svoja 34 broda.

U toku ¢itavog svog razdoblja, Americ¢ki rat je po-
kazao u kom stepenu postojanje, prisustvo i veéa ili manja
aktivnost vojnih snaga utite na napadne i odbranbene
operacije na komunikacijama,

RATOVI ZA VREME REVOLUCIJE I CARSTVA

Posto je bio viSe ili manje pomaknut u drugi plan
u toku prve dve godine rata s Engleskom, koje su ozna-
Cene bitkama u toku meseca preriala*) (Prairial) i kod
Nolia (Noli), napad na komunikaciie Engleske ponovo
se rada kao nacin isklju¢ivog rata. Komitet Javnog spasa
je predlozio Konvent, koji je odobrio dekretom, od 23
termidora  godine II (1795), da se vratimo na PonSartre-
nov sistem, napustajuéi ponovo rat eskadri. »Mi imamo,
govorili su oni koji su razmatrali dekrete Konventa, je-
dini cilj da ispunimo... a to je da za$titimo naSu, a da
uni$timo neprijateljsku trgovinu... Engleska vlada ¢ée
mo¢i, ako to hoce, da se kocoperi svojim eskadrama i da
ih Seta u taktiékom domenu, Francuzi ée se ograniditi da
napadaju na ono $to je najskuplje, na njena bogatstva.
Svi nasi planovi... nemaju drugi cilj nego da unistavaju

*) IX mesec republikanskog kalendara (od 20 ili 21 maja do
19 ili 20 juna). — Prim. red.
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njenu trgovinu, da razoravaju, da potresaju njene kolo-
nije, da je primoraju najzad na sramno bankrotstvo«.

Ulaze¢i viSe u ova razmatranja, admiral Plevil Le
Pelej (Pléville Le Peley), ministar mornarice pod Direk-
torijumom, 26 septembra 1797, izdejstvovao je od izvrine
vlasti da se ustupe privatnicima fregate, korvete; brikovi
i drugi laki brodovi kako bi se oni naoruZali za gusarski
rat, Nekoliko meseci kasnije, on je morao da ih uzme u
izvesnom broju radi naoruzanja Bulonjske flotile. -

Dakle, Ziv elan je bio dat gusarenju.’) U toku pet
godina (1793—1797), engleska mornarica je imala, prema
statistikama Lojda (Loyd), 2.266 zarobljenih brodova od
strane Francuza. Drugi pisci iznose malo veéu cifru, re-
cimo 500 brodova godisnje. Ovaj broj na sprvi pogled iz-
gleda znatan, ali ako ga uporedimo s ukupnim efektivima
engleske trgova¢ke mornarice, koji su jiznosili 16.728 plov-
nih jedinica 1795 i 17.885 jedinica 1800, vidi se da to
pretstavlja otprilike samo 3%, 3Sto znad¢i gubitak nesto
ve¢i nego gubici pri redovnim' opasnostima u plovidbi.
Arhiva Lojda pokazuje zaista da je gubitak ove vrste od
1793 do 1800 bio 2.967 brodova.

Da bi postigli ovaj uglavnom zadovoljavajuéi rezul-
lat, Englezi su ¢inili ogroman napor da zastite svoje ko-
munikacije. Sistem praéenih konvoja je bio uopsten, posto
su eskorte /bile sastavljene od jakih divizija ratnih bro-
dova. Ovi konvoji, na mnogo kori$éenim putevima koji
prolaze u blizini opasnih mesta, kao $to je Gibraltarski
Moreuz i ulaz 'u Lamans, dostizali su do 300, 500 pa ¢ak
i 1.000 trgovackih brodova. Istovremeno, fregate i laki
britanski brodovi su u naroéito izloZenim zonama primali
ulogu ofanzivnih patrola i izvodili aktivna dejstva protiv
gusara. Najzad, snaZne snage otvorenog mora podrzavale
su sve i sluzile su kao oslonac ovoj skupini eskorti i jpa-
trola.

") Ono je tak moralo da se umeri i zabrani gusarsko nao-
ruzanje brodovima koji su imali posadu manju od 12 ljudi.

10%
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Daleko od bankrotstva, ukupna engleska spoljna tr- -I
govina penje se od 44 miliona funti sterlinga u 1792 na 50

miliona u 1797 i na 73 miliona u 1800. I Pit je mogao

spoljnu i unutrasnju trgovinu na nivo koji nije nikad

dostignut, i mi moZemo smatrati sada¥nju godinu kao

najviSe zadovoljavaju¢om koja'se ikad mogla videti u ovoj

zemlji«.8)

Odbrana britanskih komunikacija jo§ se jednom po-
kazala superiornijom 'od napada. Na$i gusarski brodovi, |
uopste slabe individualne snage i kojima je naroéito ne-
dostajala podrska eskadri, koja je postojala samo povre-
meno, bili su (stalno proganjani od Engleza, od kojih ih
je 743 bilo zarobljeno od pocetka neprijateljstava do 31

decembra 1800. Jo¥ od 1798, bilo je 22.000 francuskih
mornara #Zarobljenika u Engleskoj. Krstarenja koja su
vriena od strane divizija brodova ratne mornarice bila su
malo sre¢nija, kao §to su krstarenja Alemanda (Allemand)

u Afriku, Lesega (Leisségues) ma Antile, Gantoma (Gan-

teaume) po Levantu, RiSria (Richery) u Novu Zemlju,

Serseja (Sercey) u Indiju. Ali su ona bila nemo¢na da

promene situaciju u celini, koju potvrduju statistike.
Nage vlastite komunikacije su znatno trpele. Ako je

broj nasih trgovackih brodova zarobljenih od Engleza bio

samo 375 od 1793 do 1797, to je zbog itoga 5to je naSa po-

morska trgovina, pred nesigurno$¢u na puéini bila skoro

potpuno i$¢ezla. Broj trgovackih brodova sa viSe od 200
tona pao je na 200, Sto je pretstavljalo deseti deo od onoga
Sto smo imali 1789. U 1801, francuska trgovina s Azijom,

%) To uostalom nije pomoglo da bi se spreéila ve¢ ozbiljna
finansiska, socijalna i prehranbena situacija u zemlji. U finan-
siskom pogledu, bilo je potrebno da se pribegne »lojalnom
zajmue« 1796, dobrovoljnom »patriotskom doprinosu« 1798, a ta-
kode da se zapadne u ozbiljne teSkoce od 1801. U prehranbenom

pogledu, bile su nestaSice 1795, 1796 a naroCito ostra 1801. U mo-

ralnom pogledu, to su bile velike krize nezadovoljstva 1793, 1796,
1798 i 1801, pobuna Irske i bune raznih vrsta.

L

s pravom re¢i, 18 februara 1801: »Mi smo podigli naSu
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Afrikom i Amerikom nije bila veéa od 1 i po milion:uvoza
i 300.000 franaka izvoza. i or fay DL

£ #*
*

Poznato je da je posle sloma Napolenovog plana od
1805, Dekre (Decrés) ubedio cara, ¢ak pre ulaska Vilneva
(Villeneuve) u Kadiz, da ubuduée radi ono Sto je ovaj
ministar nazivao »rat prema svojoj Zelji, i koji nije bio
ni§ta drugo nego gusarenje po divizijama, obnovljeno od
gore imenovanog, koje je bilo donelo izvesne prolazne re-
zultate za vreme prve Republike. Poznat je sistem i nje-
;ova inspiracija. [Podto su izolovani gusarski brodovi ne-
moéni, mo¥e se gusariti samo po grupama ratnih brodova,
koje tako mogu imati uspeha nad pratnjama konvoja i
ofikasno se suprotstaviti neprijateljskim krstaricama.
Uostalom, metod iluzoran, jer ée neprijatelj, preduzima-
juéi nove mere, proterati ove divizije eskadrama, koje
imaju uvek slobodne ruke zbog mepostojanja na$ih eska-
dri, i na kraju on ée imati poslednju rec.

Krstarenja dveju divizija Vijomeza i Lesega, formi-
ranih u Brestu sa starom Gantomovom eskadrom, imala
su nesreénu sudbinu. Vide brodova Vijomezove divizije
je bilo izgubljeno, a drugi su bili primorani da nadu uto-
¢iste u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZavama, ili da se vrate
izolovano. Divizija Leseg je bila uniStena kod Sen-Do-
minga. Le Dikova (Le Duc) divizija (1806), u svom krsta-
renju ka Azorskim Ostrvima i Spicbergu izgubila je polo-
vinu svoga efektiva. Tri Eetvrtine Solejeve (Soleil) divi-
zije (1806) su bile uniStene pri polasku sa ostrva Eks (Aix).
Trudova (Troude) divizija (1809) bila je blokirana kod
Senta (Santes) i razbijena pri polasku.

Zauzimanje udaljenih baza, kao $to su Kap (Cap) i
Martinik, od strane engleskih eskadri, smanjilo je umno-
gome moguénost ovih divizija.
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Tako su njihova krstarenja prestala od 1809 i gusa-
renje je nastavljeno samo lakim brodovima i pojedinac-
nim gusarskim ladama. Prvi su se zadrzali dosta dugo u
Indiskom Okeanu gde Engleska nije drzala jate snage, i
gde je trebalo zauzeti Il de France (I'lle de France) da bi
oni bili definitivno paralisani. Pojedinatne gusarske lade
su malo-pomalo iS¢ezavale, trpeé¢i stalne gubitke i obes-
hrabrujuéi se slabim uéinkom njihovih ekspedicija: 1810
bilo ih je samo 195, a 1812 samo 93.

Englezi su za odbranu svojih komunikacija ostali

verni sistemu koji je dao dobre rezultate u toku prethod-

nog perioda. »Akt za zadtitu trgovine« od 1803 godine
uveo je obaveznu praksu konvoja; patrole, u tesnoj vezi
sa blokadom nasih iobala, éinile su ostalo. Jo§ uvek osetni

gubici popeli su se 1806 na 519 trgovackih brodova, 1808 -

na 469, a 1810 na 619, ali oni su bili podnosljivi za trgo-
vatku flotu koja je neprekidno narastala i koja se pove-

¢ala od 17.885 jbrodova 1800 na 22.051 brod u 1805 i na-

23.703 u 1810. Uostalom, pomorsko osiguranje, termo-
metar bezbednosti plovidbe, padalo je od 50% u toku
Ameritkog rata, na 25% za period 1793—1800, na 12%
1802 i 6% 1810. :

Nase vlastite komunikacije, liSene svake vojne podr-
Ske, ostale su nesigurne kao i pre. Cak i obalska plovidba
je bila ometana, i Brest, koji se snabdevao ovim putem,
bio je u oskudici. Na&i gubici su bili minimalni u apsolut-
noj vrednosti, ali naSa trgovina mije viSe postojala. Broj
brodova opremljenih za dugu plovidbu redovno se sma-
njivao: 1801 bilo ih je 1.500, 1810 343, 1812 179. Ove po-
slednje godine flotila za veliki lov brojala je samo 66
plovnih objekata.

Kao i u vreme stare monarhije krah metoda rata

protiv komunikacija, koji se zasniva na negaciji regular- .

nih pomorskih snaga, pokazao se totalnim. Istorija se neu-
mitno ponavljala.

Uostalom, sam Napoleon se u tome nije nikad preva-
rio. On je smatrao iskljuéivi gusarski rat samo kao mo-

i
.i
1
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mentano sredstvo namenjeno da obudi ljudstvo ocekujuci
bolje dane, kada bi bilo moguéno ponovo obrazovati znatne
snage otvorenog mora. Na tome se radilo sa grozni¢avom
aktivno$éu. Od 1801 do 1814 izgradena su 83 ratna broda
i 65 fregata u francuskim lukama i susednim pokorenim
zemljama (Belgija, Holandija, Italija). Na kraju Carstva,
mi smo posedovali 103 ratna broda i 54 fregate. Od 1808
i jo§ do 1811, car je sanjao da obnovi svoje stare planove
napada na Egipat, Siciliju, Antile i iskrcavanja u Engle-
sku, s osloncem ovog puta na znatne vojne snage pod do-
brom komandom i sposobne da tuku neprijateljske eska-
dre. Napoleon je doSao do istog zakljutka do kojeg se
doglo kroz ratove pre 1789.

GRADANSKI RAT U AMERICI.®) — PARA
I GUSARENJE

Rascep do kog je doSlo u Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama dao je, skoro potpuno, u ruke federalaca sever-
njaka, pomorsku moé¢ ove zemlje. Konfederalei (juZnjaci)
takoreéi nisu imali mornaricu. Oni su preduzeli mere da
je stvore pomoéu izgradnje i kupovine u Engleskoj i
Francuskoj pod rukovodstvom kapetana Buloha (Bulloch).
Ali federalci su se suprostavili ovom projektu zivom di-
plomatskom akcijom, i vlade Francuske i Engleske po-
sredovale su kod svojih drZavljana da bi spreéile ovo
gazenje neutralnosti. Juznjacima se moglo isporuciti samo
nekoliko krstarica.

Oni su ih namenili za gusarski rat, ili taénije za na-
pad na komunikacije, jer su ovi plovni objekti bili pravi
ratni brodovi, a ne gusarski brodovi u starom smislu reci.
Oni su se nadali da ¢e oviim sredstvom dovoljno pogoditi

*) Semz (Semmes): Les croisiéres du Sumier et de Alabama;

Admiral Vilson: Ironclads in action, str. 142 do 176.

Kapetan bojnog broda Rujer (Rouyer): Stratégie, Pomorska
ratna gkola, 1905.

Poruénik bojnog broda Le Fran (Le Franc): L’organisation
des croisiéres sudistes, Pomorska ratna $kola, 1923. -
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ekonomske interese federalaca, i primortai njihove tr-
govce da vrSe pritisak na vaSingtonsku vladu za dokraj-
¢ivanje rata. U najgorem slu¢aju, udarali bi indirektno
na vojnu mo¢ Severa, uni$tavajuéi njegovu trgovinu. :

Najpoznatiji od ovih brodova su bili: Sumter i njegov
naslednik Alabama, ‘zatim Florida, Georgia, Nashville,
Retribution i Shenandoah. Ukupan broj juZnjackih gusar-
skih brodova nije, uostalom, prelazio 11 parnih brodova i
8 jedrenjaka. Podvizi Sumtera i Alabame, pod komandom
¢uvenog kapetana Semza su svima suviSe sveZi da bi ih
trebalo ovde izneti. Krstarenje koje je Alabama izvrsila :
u toku dvadeset dva meseca do Nove Zemlje, po Karip-
skom Moru, na JuZnom Atlantiku, u Indiskom Okeanu
i na afri¢ku obalu je vanredan avanturisti¢ki roman &jim
smo se Citanjem opijali u mladim godinama.

Ako se sada vratimo prozai¢noj strani te stvari, vi-
dimo da je Alabama unistila 69 brodova, od ¢ega samo
jedan parobrod, i da ukupni gubici prouzrokovani trgo-
vini Severa ne prelaze 239 brodova sa 105.000 tona nosi-
vosti Sto vredi ukupno 75 miliona. Dakle, materijalni
ufinak je bio minimalan, ali moralni efekat ogroman.
To se objasnjava pravom panikom medu federalnim bro-
dovlasnicima, koji su se, da bi izbegli ustvari dosta male
opasnosti, pozurili da prodaju svoje brodove strancima,
u vetini Englezima. Ova je prodaja bila masovna i iznela
je 1863 godine 348.000 tona a 775.000 tona za ¢itavo .
trajanje rata. Ameritka trgovadka mornarica, s nosivosti
od 2,500.000 tona u 1861, imala je samo 1,100.000 tona na
kraju neprijateljstava, i tu je, kao 5to je poznato, poreklo
¢udne disproporcije koja je kasnije postojala izmedu trgo-
vine Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava i njene trgovacke
flote. ' o

Medutim, federalei su se postarali da reaguju za od-
branu svojih komunikacija. Oni nisu dali svojoj trgovini
nikakvu direktnu za3titu, a osobito nisu formirali konvoje.
To je zaista bila greska. Naprotiv, kako njihove vojne
snage nisu bile imobilizirane ili doZivele neuspeh od strane
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lkonfederalnih eskadri koje nisu postojale, oni su mogli
bez Zurbe da posvete veliki deo svojih sredstava za lov
na gusarske brodove. Pedeset i pet federalnih krstarica
bile su tako upuéene za gonjenje Alabame i brodova koji
su je pratili. Uostalom, ovo gonjenje je bilo vodeno po
metodu koji je za diskusiju. Umesto da se.usmeri sav
napor na kljutne zone koje su obavezno morale da pri-
vuku neprijatelja, taj mapor je olako dekoncentrisan,
prema izveStajima — koji su bili. jako zadocneli kad se
ima u vidu sporost tadanjih sredstava veze — o pokretu
pusarskih brodova. Tako su fedéralei bili za dufe vreme
ravaravani.

Ali njihova istrajnost najzad je bila nagradena.
Sumter je zavrSio blokiran u Gibraltaru. Alabama je bila
uniStena od Kearsage pred Serburom. Floridu su zarobili
u luci Baija ¢amci sa, Wachussett-a. Georgia je bila pri-
silno razoruzana u Liverpulu. Druge dve krstarice su se
vratile u juZnjatke luke i tamo su ostale. Jedino She-
nandoeh se drzao do kraja rata na Pacifiku gde je po
prestanku neprijateljstava uéestvovao u lovu na kitove
kod Aleutskih Ostrva. Iz istih razloga, konfederalni gu-
sarski brodovi. zavr§ili su kao i nekada francuski.

Sto se ti¢e pomorskih komunikacija konfederalaca,
one, moZe se reéi, nisu vide ni postojale, a da nije ni trebalo
da federalci otpo¢nu protiv istih ikakav trgovatki rat.
Blokada obala Juga, izvrSena od strane federalnih eskadri,
koje su bile gospodari mora, bila je dovoljna da potpuno
postigne ovaj cilj. Otigledno, ova blokada nije bila totalna,
apsolutna; brodovi koji su se probili kroz blokadu
(»blockade runners«) to su pokazali. Ali njihovi podvizi
su imali vrlo ograni¢en domet. Oni su mnogo doprineli
nekim sopstvenicima brodova i $pekulantima, ali su bili
potpuno nemoéni da uspostave neophodan tok razmene,
koji je bio vrlo potreban konfederalcima vojnicki 1 eko-
nomski. Na kraju rata, Jug je bio u krajnje teSkoj si-
luaciji.
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Borbene snage su jo$ jedanput pokazale svoj odlucu-
juéi znadaj u operacijama za komunikacije. -

Izvesno vreme posle toga, rat od 1870 bio je dokaz u
malom iste vrste. Pruska, koja nije bila gospodar mora,
uéinila je nekoliko pokusaja protiv francuskih komunika-
cija, koji su dali slabe rezultate. Najpre je ‘Arkona bila
blokirana kod Azorskih Ostrva, a zatim u Lisabonu.
Meteor se zatvorio u Havanu posle boja sa Bouvet-om
(»Buve«). Augusta, posto se kamuflirala u Irskoj, poto-
pila je jedan trgovadki brod pred Brestom i jedan remor-
ker blizu Rosfora (Rochefort), posle ¢éga je blokirana u
Vigou od strane &etiri francuske fregate. NaSe komunika-
cije su ostale neoSteéene. NaSe krstarice su dejstvovale
protiv pruske pomorske trgovine, bez velikog efekta, jer
su ciljevi bili vrlo retki. Pruska pomorska plovidba je
bila skoro potpuno prestala. Neprijatelj je lako podnosio
ovu inade sasvim prolaznu situaciju, kako smo to veé
istakli. g

Najzad istaknimo da je opasnost od naoruZavanja
pomoénih pruskih krstarica u Spaniji doprinela da se
naSa sredozemna eskadra ponovno naoruza sa Cetiri fre-
gate novembra 1870, u isto vreme kada se razoruzavalo
toliko brodovlja radi stvaranja mornarickih jedinica na
kopnu. Tako se jednim sredstvom, koje je priznato kao
dobro, obezbedivalo od eventualnosti do kojih uostalom
nije doslo.

* #

L

Usput treba primetiti da su konfederalci, zapo€injuéi
gusarski rat, gajili nadu koja je imala svoje korene u
jednoj pojavi tehnitke vrste: nove moguénosti koje je

parna magina nudila gusarskim brodovima. Posto je veliki
" deo federalne plovidbe bio obezbedivan brodovima na
jedra, gusarski brodovi na parni pogon, koji su uostalom
za to vreme imali veliku brzinu, trebalo je da zadobiju
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/natan ratni plen a u isto vreme i da umaknu veéini
ratnih brodova koji su bili manje brzi. Stvarno, mi smo
videli da je novo sredstvo imalo uspeha, sem toga, shodno
predvidanjima, veliki deo njegovih Zrtava su bili brodovi
na jedra. Reakcija protiv njega je bila duga i muéna.

Istina je da su tamo postojali naroéiti uslovi koji su
mogli da vladaju samo jedno odredeno vreme i koje je tre-
balo da ukloni potpuna preorijentacija plovidbe na parni
pogon. Pri svemu tome, jo§ otada radalo se i razvijalo
lkod mnogih umova ubedenje, koje je trebalo jo§ da se
razvije, da su tada savremeni uslovi plovidbe olak3avali
pusarski rat. Izgradilo se verovanje kod izvesnih ljudi da
Su materijalna usavrSavanja naleg vremena doprinela da
nekadadnje iskustvo postane preZivelo i da su ponovo pro-
blem postavljali na nov naéin; da su nedavna oruda obe-
snazila pouke pro$losti; da se nije moglo nidta izvuéi iz
ovih pouka za vreme koje je videlo pojavu pare, elektri-
citeta i brzih sredstava veze. To je intelektualna pojava
slara kao svet, &iju éemo drugu manifestaciju videti ka-
snije. Na kraju poslednjeg veka nama je odgovarao po-
vratak na iskljudivi gusarski rat, koji su nanovo propove-
dali pisci »Mlade $kolex.

Medutim, razmisljanje pokazuje da vodenje povriin-
skog gusarskog rata nije izri¢ito olakSano skorainjim
sredstvima i da su ga éak u viSe tadaka ometala. Ako
postojanje motora nezavisnog od vetra ima prednost za
iigresora na trgovinu, ono naprotiv olak$ava bekstvo
njegove Zrtve; usto, ono primorava gusarski brod na
snabdevanje vetom koli¢inom goriva, $to mo¥e otkriti
njegovo prisustvo. Sem toga, njegovo prisustvo je momen-
lano poznato od strane zainteresovanih, zahvaljujuéi gu-
sloj mrezi telegrafskog kabla, i prema tome se svaka
pojava gusarskog broda brzo objavljuje. Sada je radio
nadoknadio nedovoljnost kabla; on registruje pozive za
pomoé od gonjenih brodova; on stavlja do zZnhanja svim
brodovima na moru poloZaj gusarskog broda. Svako to
lkoristi; trgovei da bi veSto izbegli udar, krstarice da bi
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napale neprijatelja. Pogon na paru sasvim olakSava pr- |

vima da prilagodavaju svoje kretanje u znatnim razme-

rama, drugima da pohitaju u najkraéem roku i stegnu =
obru¢. Najzad, domet artiljerije primorava gusarski brod

na veéu obazrivost.

Konfederalne krstarice videle su samo radanje ovih
novih uslova i one su, uglavnom, koristile povoljnije =
uslove nego §to su to u naSe vreme. To su bili meSoviti
brodovi, koji su dugo krstarili pomoéu jedra, upotreblja- j

vajuéi paru samo za borbu. One su trosile malo goriva,
imale su mnogo uglja i snabdevale se retko. Transportni

brod Agrippine mogao je skoro uvek da prat1 Alabamu.

Podmorskih kablova bilo je malo. Radio nije postojao.

Federalci su poéinili velike neumesnosti. Pa ipak juZnjacki =
gusarski brodovi su zavr$ili na poznati magin. Oni su =

uzaludno o¢ekivali pomoé od nove tehnike, kada im je ona
mogla doéi samo od snaga organizovanih s njihove strane,
koje nazalost za njih nisu postojale.

Kasniji ratovi trebalo je da potvrde rezultate ovog
prvog i nepotpunog iskustva.

RUSKO-JAPANSKI RAT")

Seéamo se da su u toku ovog rata Rusi za napad na |
japanske komunikacije namenili jednu diviziju koja je -
bazirala u Vladivostoku sastava: krstarice Rosija, Gromo- -
boj, Rurik, Bogatir, 4 torpiljarke eskadre, 6 malih torpi- -

ljarki i transportni brod Lena.

Potsetimo se ukratko na sedam ispada koje je izvrdila |

ova divizija 1904.

) Kapetan bojnog broda Loran (Laurent): Etude de la

guerre Tusso-japonaise, Ratna pomorska Skola, 1912 i 1927.

Kapetan fregate Davli: La lutte pour Vempire de la mer, 1906.
Kapetan korvete Balazik (Balazuc): Les croiseurs de Viadi-

vostok, Ratna pomorska skola, 1924,

¢
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Prvi (9—14 februara. Kapetan bojnog broda Rajcen-
flujn) — Ispad ka ostrvu Jezo (Yeso). Jedan mali obalski
brod potopljen.

Drugi (23—27 februara. Kapetan bojnog broda Raj-
cenStajn) — ispad na Gensan.

6 i 7 marta, Kamimura je izveo demonstraciju na
Vladivostok. Divizija je smanjena na tri krstarice usled
nasukavanja Bogatira.

Treéi (23—27 marta. Kontra-admiral Jesen) — Ispad
na Gensan. — Dva parobroda potopljena, od kojih jedan

ransportni za trupe.

Cetorti (12—19 juna. Vice-admiral Bezobrazov) —
Ispad na korejske moreuze. — Tri transportna broda po-
fopljena.

Peti (26 juni — 3 juli. Vice-admiral Bezobrazov) —
Ispad na korejske moreuze. — Neuspeino gonjenje od
strane Kamimure.

Sesti (18 juli — 1 avgust. Vice-admiral Bezobrazov)

— Krstarenje uz istoénu obalu Japana. — 12 zarobljenih
ili potopljenih objekata.

Sedmi (12—15 avgust. Kontra-admiral Jesen) — Go-
njenje od strane Kamimure. — Boj od 14 avgusta., —
(GGubitak Rurika.

Materajalan rezultat operacije vladivostoc¢kih krsta-
rica bio je dakle minimalan. U njihovim poduhvatima,
bilo protiv vojnih komunikacija u pravom smislu reéi
(transporti trupa), bilo protiv trgovatkih komunikacija,
oni su za Sest meseci unistili 18 plovnih objekata, od kojih
1 transportera za trupe. Moralni efekat je bio znatan u
izvesnim momentima, a naroéito prilikom Sestog ispada,
kada su brodovi bili potopljeni skoro pred Jokohamom.
Visina osiguranja se podigla. Japansko mnjenje bilo se
mnogo podiglo protiv Kamimure, dok ga njegova pobeda
od 14 avgusta nije toga oslobodila..

Ali, na kraju, vladivostocke krstarice su bile potpuno
nemoéne da zaustave, pa ¢ak i-da smanje, bar za kratko
vreme, kretanje vojnic¢kih transporata od Japana ka kon-
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tinentu i snabdevanje Japana spolja. Japanska prevlast
na moru je refila ovo pitanje i ruske krstarice nisu mogle
da preotmu ovu prevlast. Njihova krstarenja nisu imala
nikakav uticaj na ishod rata.

Ali ono §to istorija jasno iznosi, to je stepen na kojem
su njihove operacije bile podrZane dejstvima njihovih
glavnih organizovanih  snaga, tj. Portarturske ruske
eskadre. Postoji tu niz zatudujuéih pouénih promenlji-
vosti.

Potetkom rata, Japanci su opravdano koncentrisali
sve svoje snage protiv Portarturske eskadre, ne znajuéi
za §ta je ona sposobna, i nastoje¢i s pravom da budu nad
njom znatno superiorniji. Kamimura je ostao u Zutom
Moru s Togoom, a sama stara 3-¢a eskadra Kataoke bila
je ostavljena da &uva korejske moreuze i komunikaciske
linije koje su ih presecale.

Kasnije se primetilo da je slabljenje Portarturske
eskadre, zbog tri potapanja od 9 februara 1904, povezano
s inercijom ove pomorske snage, utinilo manje korisnom
koncentraciju u Zutom Moru, te je Kamimura bio poslat
protiv Vladivostoka.

Ali, 8 marta, energi¢ni Makarov je preuzeo koman-
dovanje nad Portarturskom eskadrom. Nespokojni Ja-
panci ne znaju mnogo §ta ée se desiti. Pozivaju Kamimuru,
koji se prikljuc¢uje Togou 16 marta.

13 aprila, Makarov je i8¢ezao u katastrofi Petro-
pavlovska. Rusi imaju jednu potopljenu oklopnjatu i
drugu teSko ostecenu. Zato su Japanci za dugo mirni.
16 aprila, Kamimura ponovo kre¢e u Japansko More. 3-¢a
eskadra Kartaoke dolazi u Zuto More da bi izvrSila po-
moéne operacije.

Verovalo se da je ova nova podela snaga definitivna.
Ali od toga nije bilo ni§ta. Kada su Rusi iza3li Iz Port-
Artura i kada je zapotela bitka od 10 avgusta, Togo jo§
jednom poziva k sebi Kamimuru. Kamimura stize jugo-
zapadno od Koreje u okolinu ostrva Ros (Ross), 12 ujutro,
trazeéi ruske brodove koji su bili umakli iz bitke pre dva
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dana. On saznaje o povratku ruskih oklopnja¢a u Port
Artur i vraca se u korejske moreuze da bi tu zaustavio
krstarice pri prolasku koje bi se htele uputiti ka Vladi-
vostoku. On tamo ne nalazi nijednu, ali mesto toga, on
nailazi na Jesenovu diviziju i obratunaya se s njom u
boju 14 avgusta.

Sem toga primetimo da Japanci, &ija je glavnina bila
prikovana u Zutom Moru usled prisustva Portarturske
eskadre, i &ije su sve jedinice druge linije bile prikovane
u korejskim moreuzima usled potrebe da obezbede skoro
direktnu zaStitu transportovanja trupa, ne mogu nista
odvojiti da bi blokirali Vladivostok ili ga bar kontrolisali.
Ulasci i izlasci krstarica, baziranih u ovoj luci, nisu dakle
ni ometani niti se o njima &ak obavestavalo.

Dakle, zbog svih ovih razloga, drZanje portarturske
tlavne snage imalo je znatan uticaj na uslove u kojima
su operisale vladivostotke krstarice. Oni su mogli postati
beskrajno povoljniji da su ove glavne snage pokazale
aktivnost koja se od njih mogla otekivati.lt)

Ali su Rusi predvidali ovu povezanost, upravo sa
suprotnog stanoviSta. U njihovoj zamisli, vladivostotki
odred bio je namenjen da svojim demonstracijama izvrsi
diverziju s moguénoséu da privuce ka ovoj oblasti znatan
deo japanskih snaga i da utoliko olaka Portarturskoj
cskadri. Komandant Portarturske eskadre admiral Stark
bio je zaista uputio 9 januara 1904, kontra-admiralu
Stakelbergu, koji je trebalo da preuzme komandovanje
vladivostotkim krstaricama, instrukcije koje su mu stav-
ljale u zadatak energi¢no dejstvo na zapadne.obale Japana
I na istotnu obalu Koreje, kao i na puteve transportovanja
trupa. Trebalo je da on »izvrsi pritisak na Japance, i iza-
zove paniku medu &itavim stanovni$tvom, kao i na celo-
kupnu japansku trgovatku flotu«. A sve to u cilju »da od

") Vladivostotke krstarice su uéinile jo§ jedan izlaz ka Cu-
paru (Tsugaru) 9 maja 1905. Japanci, potpunc zauzeti oéekivanjem
RoZestvenskog, nisu se zbog njih uznemiravali. To je jedan ti-
pitan sludaj koji treba dodati drugima.
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potetka neprijateljstava privu¢e u severnu zonu Japan- 1
skog Mora, deo neprijateljskih pomorskih snaga sada 1
koncentrisanih u Sasebou, a koje imaju sigurmo nameru
da drZze u $kripcu nadu Portartursku eskadru ili da je
napadaju u slu¢aju nadmoénosti u snagamac. A

Ova se koncepcija moZe vrlo dobro braniti. Umesto
da omoguéi indirektno borbenim shagama ueSte u po- ¢
dr$ci napada na komunikacije, veza ¢e se izvrsiti u obrat-
nom smislu. Napad na komunikacije ima¢e za cilj da se
izvede diverzija koja omoguéava da se postignu bolji
uslovi za bitku. To ée biti pomoéni napad koji treba da
posluZi glavnom napadu. Mi éemo kasnije do¢i na osnova-
nost ovog drugog metoda. 4

Ali, da bi ispunile ovaj program, trebalo je da vla- |
divostotke krstarice operidu pravilnije nego $to su fo |
¢inile. Onda kada je trebalo da one ne dozvole predah
neprijatelju, njihova aktivnost je bila takva kakvu je
neprijatelj samo mogao poZeleti. One su drzale more 43 &
dana u 6 meseci, to je bilo nedovoljno. One su to mogle |
uéiniti bolje s odli¢nim akcionim radijusom njihovih bro- &
dova. Podruéje njihovog krstarenja, koje je skoro uvek 2
ograniteno na Japansko More, nije bilo dovoljno Siroko. |
One su bile prisiljene da se vraéaju svaki put u Vladivo- &
stok, dok bi u slu¢aju snabdevanja na drugim tatkama |
mnogo povecale svoje moguénosti i znatno ometale ne-
prijatelja. Njihovo dejstvo, §to se ti¢e njegove mo¢i i mo- 3
menta otpotinjanja, slabo je odgovaralo opstoj situaciji. |
U potetku rata, dok je ono trebalo da bude vrlo snazno da.
bi privuklo §to viSe japanskih brodova van Zutog Mora, |
gde su se odigravali vrlo ozbiljni dogadaji, ono se ograni- ¢
¢ilo na beznaéajan ispad na ostrvo Jeso (Yeso). 12 avgusta,
divizija polazi u nevreme; ima veé¢ dva dana kako je sve
likvidirano u Zutom Moru. Posle 14 avgusta, izgubivii
samo jedan brod, divizija prestaje skoro potpuno da po-
stoji i ne daje viSe znakova Zivota do maja 1905. il

Zaista, vladivostotke krstarice privukle su na sebe 4
od 6 oklopnih krstarica Kamimure. ‘
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Uostalom, sva ova prebacivanja su suvi$na. Jedan
lnkozvani pomocni napad ima interesa samo ako postoji
glavni napad. Dakle, dogadaji su pokazali -da je takav
napad bio daleko od zamisli Portarturske eskadre.

Sa svoje strane, Japan je primenjivao napad na ruske
komunikacije. Oni nisu bili za zanemarivanje, protivno
onom Sto se uopste veruje. Podto je transibirska Zeleznica
bila potpuno zauzeta za potrebe kopnene vojske, dve ratne
luke na Dalekom Istoku mogle su samo morem primati
najveci deo snabdevanja. Sto se tite Port-Artura, napad
na komunikacije je bio voden istovremeno kada i glavne
operacije, 1 obezbeden samom ovom ¢&injenicom. Potiski-
vanje ruske eskadre u luku, blokada koja je iz toga usle-
dila, iskrcavanje na obale, resili su sudbinu komunikacija.
U nedostatku sredstava, Sto se tice Vladivostoka, trebalo
50 privremeno uzdrzati, a Japanci nisu nikada pali u isku-
fenje da odvoje brodove od svoje centralne grupacije da
bi ih namenili za napad na ruske komunikacije sa te
sirane. Oni su se ogranicili na odbranu svojih komuni-
kacija. Ali kasnije, kada je bila smanjena mo¢ Portartur-
ske eskadre i ona napola unistena, oni su mogli odrediti
potrebne odredbe, postaviti ih u moreuze Koreje i Cugaru
I, zahvaljujuéi njihovoj geografskoj situaciji, zarobiti za
nekoliko sedmica éetrdesetak brodova na putu za Vladi-
vostok. Ovaj saobracaj je uskoro potpuno prekinut.
Jednom reéi, Japanci nisu gubili vreme u ¢ekanju. Oni
su upotrebili jedan dobar metod, posto su prethodno zado-
bili prevlast na moru, 5to je ravno kontroli komumka{:l]a
i to su zatim iskoristili. :

Rusko-japanski rat je zaista jedan od onih koji naj-
bolje pokazuju medusobnu zavisnost izmedu napada na
komunikacije i rata izmedu organizovanih snaga, narotito
zbog one otigledne razdvojenosti izmedu ruskih snaga iz
Vladivostoka i Port-Artura, kojima je bio dodeljen i
jedan i drugi zadatak.

11 Strategiske teorije
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RAT 1914

Rat 1914 nam je tako blizu, da nema potrebe da se
opSirnije govori, Sto se tiée komunikacija, o €injenicama
koje svi dobro poznaju. Ali, da bi se iz toga izvela filo-
zofija, potrebno je te ¢injenice razmotriti poizdalje, u
njihovoj celini, i pod izvesnim uglom. i

Nemci iz 1914, izvrsni vojnici, i jo$ viSe intelektualno
formirani u istoriskoj $koli po metodima koji se cene u
svim dobro organizovanim modernim vojskama, znali su
taéno o &emu treba voditi ratuna u pogledu napada na
komunikacije. Oni su poznavali njegovu proslost, i nisu
mogli imati nikakvu iluziju u pogledu njegovog efekta
kada se on izvodi sam i mimo oblika glavnih neprijatelj-
stava.

Medutim, oni su ga vodili svom snagom od samog
podetka rata. Oni su ga bili pripremili, kako to svedoce
instrukeije i operaciske zapovesti redigovane za vreme
mira.’?) Puni predasnjeg iskustva oni su sigurno ocekivali
da ée njihove krstarice — gusarski brodovi, imati kratak
zivot, liSeni baza i sukobljavajuéi se s daleko nadmoéni-
jim protivnikom. Ali iako Nemci nisu polagali na ove
brodove, za koje su znali da su im dani izbrojani, ni-
kavu nerazumnu nadu, oni su ipak od njih traZzili ovaj
napor, Zeljom vrlo logitnom u vojnickom pogledu da ne
puste neiskori§¢en nijedan deo svojih snaga, éak ni nji-
hova udaljena mesta nalaZzenja, misleéi da ¢ée oni naneti,
pre nego $to iziCeznu, znatne gubitke protivnitkoj trgo-
vini. Oni su imali puno pravo da tako dejstvuju: u ratu,
ne treba zanemarivati nikakvo sredstvo da se nafkodi
svome protivniku. Sem toga, oni su bili u pravu da ratu-
naju, pomazuéi se pocetnim iznenadenjima, na dobre re-
zultate u prvim sedmicama neprijateljstava. i

- ' Kapetan fregate Sak (Chack): La guerre des croiseurs,

‘tom I, prilog II: Nemacke zapovesti za brodove na dalekom kr- '_
si@remu. prilog III: Plan operacija eskadre fon Spea; prilog V:
Organizacija snabdevanja eskadre fon Spea.
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Istorija je poznata. Emden dejstvuje u istoénom delu
Indiskog Okeana. Koenigsberg krstari izmedu Madagas-
kara i ulaza u Crveno More. Karlsruhe gusari u oblasti
I"'ernando — Norona — rt San Rok. Drezden dejstvuje na
istonoj zatim na zapadnoj obali JuZzne Amerike. Leipzig
plovi izmedu San-Franciska i Perua. Eskadra fon Spea,
na koju ¢emo se vratiti kasnije, prelazi Pacifik. Pomoéne
krstarice: Kaiser Wilhelm der Grosse, Kronprinz Wilhelm,
Cap Trafalgar, Prinz Eitel Friedrich, Cormonan, Geier,
itd. rasporedeni svuda pomalo, pomazu dejstvo ratnih
jedinica.

Saveznici reaguju, nastojeéi da pariraju na udarce i
da se odupru. Njihovo dejstvo nije sreéno zami&ljeno.
Oni ne formiraju konvoje: dakle, saobra¢aj nema nikakve
direktne zastite. Oni dejstvuju isuviSe malo ofanzivno.
U mnogim oblastima Englezi poznaju samo famozno
»patroliranje« u »kljuénim zonamas, $to pretstavlja neefi-
kasnog posrednika izmedu direktne zastite eskortom i
indirektne za$tite napadom. Zeli se sve da za$titi. Sa-
veznitka strategija je dominirana defanzivom i geogra-
fijom. TeSke obaveze proisticu za nju, kao 3to je zaStita
transporata trupa iz Kanade, Indije, Australije. JuZne
Afrike. Ona se stvara u svakoj prilici, upli¢uéi se, pre
svakog smanjivanja neprijatelja koji jo§ plovi, u trazenje
teritorijalnih ciljeva kao $to je nmapad na nematke kolo-
nije (Kamerun, Nova Gvineja, Samoa, Istoéna Afrika,
itd. . .) i Mesopotamiju.'®) Sve se to objasnjava, kao s pra- .
vom, znatnom rastresito§éu, razvijanjem u jedan nemo-
¢an defanzivan kordon i rasipanjem ogromnih sredstva.
Saveznici nisu ja¢i nego nekada federalci. Ispred njiho-
vog rasporeda i njihovih metoda, nemac¢ki gusarski bro-
dovi ¢e uspe$no dejstvovati.

Pa ipak potrebno ¢éiS¢enje je najzad sprovedeno. Re-
zultat je uprkos svega postignut, zahvaljujuéi vremenu.
Emden je uniSten kod Kokosovih Ostrva. Karlsruhe je

") Ovo pitanje ¢ée biti detalino tretirano w sledeéoj glavi
(napad i odbrana obala).

1%
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is¢ezao posle jedne unutrasnje eksplozije. Koenigsberg
se zaglibio u reci Rufigi. Divizija fon Spea je likvidiranal
kod Falklanda. Dresden je zavrsio svoju karijeru poto-
pljen kod ostrva Huan Fernandeza. Pomo¢ne krstarice je
zadesila ista nesreéna sudbina. Kaiser Vilhelm der Grosse
je uni$ten kod Rio de Oro, a Cap Trafalgar kod ostrva
Trinidad. Drugi (Kmnprmz Wilkelm, Prinz Eitel Frie-
drich, Cormoran i Geier) su internirani u S]edm]emm i
Ameri¢kim Drzavama, Guamu i Honolulu. '

To je bio klasi¢an kraj gusarskog rata na stari natin |
koji je bilo lako predvideti. Nemci su ga obnovili tek.
1916 i 1917, upuéujuci na more nekoliko povrsinskih gu-
sarskih brodova kao Moeve, Wolf i Seeadler. Ali to su bili
izolovani i retki napori, nesposobni za ozbiljna dejstva.
Istinsko povrsinsko gusarstvo bilo je iStezlo od 1915.°
Njegovi materijalni rezultati u apsolutnoj vrednosti nisu "
bili za zanemarivanje. Gubici prouzrokovani saveznicima
od 1 avgusta 1914-do 31 januara 1915 od strane povrsm— |
skih gusarskih brodova su sledeci:'*)

! Parobroda Brodovi na jedra
DRZAVE B
5 broj \ fona broj |  tona
Engleska 47 ‘ 217.590 3 ‘ 3.587
Frarcuska 1 | 4803 8§ | §2110
Rusija 1 i 2592 1 ‘ 1.231
Svega | 49 | 225915 10 16988

Ili ukupno 59 lada i 242.903 tone. Pri svemu tome,.,‘
ako uporedimo ove brojke s celokupnom tonazom triju
sjedinjenih trgovatkih mornarica, ne mozemo pogresiti u
prnnalazen]u njihovog neznatnog procenta.

4y Gak: La guerre des croiseurs, tom II, strana 420. s
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Sto se tite moralnog efekta, on je u izvesnim momen-
lima bio znatan, naroé¢ito u Juznoj Americi, Indiji i u za-
pudnom delu Indiskog Okeana. To se ispoljilo u viSe
navrata, u te$kom poremecaju trgovine i potpunom za-
ustavljanju trgovacke plovidbe. Zatim je, malo-pomalo
sve bilo dovedeno u red. Srazmerno tome $to su gusarski
brodovi nestajali jedan po jedan,

Ali, ako su saveznitke krstarice mogle da izvrSe svoj
radatak ¢i§éenja, posle mnogo lutanja i greSaka, i to ne .
reskirajuéi da budu i same uznemiravane, one to duguju
/stiti koju su im obezbedivali na izvesnom otstojanju,
njihove glavne pomorske snage. Velika flota (Grand
I'leet) u Severnom Moru i francuska flota u Sredozemlju,
paralisale su i uéutkale nemacku flotu otvorenog mora,
kao i jedinice koje bi pokusale da izadu iz Jadranskog
. Mora ili Dardanela. One su bile klju¢ni oslonac ¢&itavog
sistema zaStite komunikacija, baza na kojoj je sve poti-
valo. Pozadi tog bedema, divizije engleskih krstarica
formirane veéinom od mobilisanih brodova, mogle su se
organizovati i raditi u sigurnosti. S druge strane, nemacke
pusarske krstarice nisu se mogle nadati nikakvoj podrsci
od strane njihove flote otvorenog mora. U takvim uslo-
vima njihova sudbina je bila unapred zapisana, a njeno
ispunjenje bilo je samo stvar vremena. Uticaj nevidljivih
i udaljenih glavnih jezgara organizovanih snaga, stvarno
jo dominirao ma podrué¢ju komunikacija.

Medutim, dok su saveznici mogli da se uspavljuju u
definitivnom sticanju fundamentalne bezbednosti, ona je
iznenadno bila dovedena u pitanje. Na Pacifiku je ne-
prijatelj uspeo da formira jedno novo sporedno jezgro
organizovanih snaga, kao i da jednovremeno odrzi kru-
Zenje jedne uznemiravajuée neobave$tenosti o njegovim
dejstvima. Divizija fon Spe formirana, u pocetku, od
Scharnhorst-a, Gneisenau-a i Nirnberg-a, bacila se dija-
ponalno kroz Pacifik, Siroki prostor gotovo bez prolaznika,
I uprkos istupanja u nezgodno vreme protiv ostrva Samoa
| Tahitija, uspela je bezmalo da zametne svoj trag, Ona
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se spojila s Leipzig-om koji je pristizao iz Meksika i
Dresden-om koji je dolazio sa Atlanskog Okeana. Bura

Se nagomilavala na JuZznom Pacifiku i to je pretstavljalo

stvarnu opasnost. Ova divizija koja je najzad sastavljena

i
|

od 2 velike oklopne krstarice i 3 oklopne krstarice, mogla
Jje posti¢i veliki uspeh ne samo u napadu na trgovadko

brodovlje, ve¢ je takode mogla da napadne i unisti kr- |

starice koje ga Stite a koje su tako rasute da pretstavljaju

vrlo neotporan borbeni raspored. Ocrtavala se neprija-

teljska koncentracija koja je u opasnoj suprotnosti sa
savezni¢kom rastresito$éu.

To je, u osnovi, stari sistem gusarenja po divizijama

koje su Nemci ponovo usvojili od naih ratnih postupaka

iz doba Revolucije i Carstva. Fon Spe je pristupio, svesno

ili ne, metodu Dekrea (Decrés), onom istom koji je obno-

vio La Mot-Pike i Voban, a uvek u ime istih preimuéstava. o

Pored ostalog on ¢e za izvesno vreme koristiti povoljnije

uslove nego Vijomez i Leiseg. Dok su Englezi na &elu sa --;
Dakvortom (Duckworth), 1806 neprestano praktikovali

prema oyima pravi lov na ¢oveka, dotle su Englezi 1914

sa svojim saveznicima, ispoljili od pocetka jednu spokojnu 4
indiferentnost za fon Spea. Australiska flota ée mirno |
i¢i prema svojim malim geografskim ciljevima na ostr-

vima Samoa i Novu Gvineju. Japanske snage nisu prela-
zile Karolinska Ostrva. Snage iz Severnog Pacifika ostade

iznad Ekvatora, a one iz JuZnog Atlantika, vrlo slabe, 1
nec¢e pre¢i rt Horn. Takva lutanja su nazvali sankcijom.

Kod Koronela (Coronel) je nesreéni i herojski admiral
Kradok (Craddock) platio greske za sve.

Budenje je bilo bolno. Najedanput su razjasnili sebi :

da su organizovane snage odigrale vrlo veliku ulogu u
operacijama usmerenim na komunikacije i da nisu imali
Eravo da zaborave pouke iz proglosti, zanemarujuéi fon

pea. Nametalo se jedno Zestoko gonjenje. Oni su ga i
preduzeli. Posle mesec dana kod Falklanda je sve bilo po-

pravljeno i saveznitke krstarice su ponovno uZivale po- {

vraéenu bezbednost. 4
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Medutim, Nemci nisu pokusali da pristupe sadejstvu
lzimedu glavnog i pomoénog jezgra svojih organizovanih
snnga. Napad protiv saveznitkih komunikacija primorao
Ju Engleze da daleko posalju mnoge svoje oklopne krsta-
rice: da bi dejstvovale protiv fon Spea kod Antila i
I'alklanda trebalo je odvojiti od Velike flote bojne bro-
dove Princess Royal, Imvincible i Inflexible. Nematka
flota otvorenog mora i ne pokuSa da iskoristi ove pobolj-
Anne uslove i ograniéi se na priobalne ispade u novembru
| decembru 1914. Obratno, ona nije preduzela odlutno
dejstvo protiv Velike flote za koje je imala najbolje
izglede u celom toku rata, da bi zadrzala gore pomenute
brodove u Severnom Moru i da time olak3a fon Speu.

Sto se ti¢e neprijateljskih komunikacija, reSenje je
bilo kao i obitno u njihovom potpunom likvidiranju.
Pretrpljenim gubicima u ovoj trgovatkoj plovidbi, koji
su otprilike bili dva puta veéi nego saveznicki, treba
dodati, da bi imali vernu sliku situacije, tonazu koja je
ostala nepokretna u neutralnim lukama. Stanje od prvog
avgusta 1914 do 31 decembra 1915'%) je sledece.

Saveznici (Engleska, Francuska, Rusija) su iz raznih
razloga izgubili (od povrsinskih gusarskih brodova, pod-
mornica, mina, zaplene u neprijateljskim lukama, itd.):

— 178 parobroda sa 488.465 bruto tona;

— 32 jedrenjaka sa 24.420 meto tfona.

Neprijatelji (Nemac¢ka i Austrija) su izgubili iz istih
razloga:

— 313 parobroda sa 906.101 bruto tona;

— 64 jedrenjaka sa T71.168 neto tona.

I oni su imali imobilizirano ili blokirano u neutralnim
lukama: i 7 ¥

— 724 parobroda sa 2,878.533 bruto tona;
— 100 jedrenjaka sa 198.630 neto tona.

- 1% Kapetan fregate Sak: La guerre des croiseurs, Tom I,
slrana 420—421.
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Ukratko, rat za komunikacije je uvek davao varljive
rezultate kad je napada¢ prvo njih napadao, zanemaru-
Juéi organizovane snage neprijatelja, stvarajuéi tako jedan
poseban ratni sistem koji zabranjuje sudar borbenih snaga |
u pravom smislu re¢i. To je uvek bio neuspeh. I ovaj
fenomen je mogao biti lako predviden. Zaista je primam-
ljivo napasti trgovatku mornaricu neprijatelja, ali ¢e on, |
ako nije sasvim glup, reagirati i poslati krstarice za .
zadtitu svojih komunikacija s kojima ée se napadaé raz- |
ratunati. On ¢e to mo¢i utoliko bolje, ukoliko se napada&
odrekne rata izmedu eskadri, ukoliko su neprijateljske
eskadre takode van upotrebe i pretstavljaju rezervoar
raspoloZivih snaga. Da bi se prekratilo s ovom neprijat-"
nom intervencijom neprijateljskih krstarica, ocigledno !
ima jedan lek: grupisati gusarske brodove u divizije. Ali
neprijatelj ¢e sa svojim uéiniti isto. Da bi sat¢uvali nad-
moénost trebaée formirati prave gusarske eskadre kojima |
¢e neprijatelj, da ne bi bio u zaostatku, suprotstaviti ta-
kode eskadre. Malo-pomalo vratili bi se na polaznu tatku
kojoj smo pre okrenuli leda: borbu izmedu organizovanih |
snaga koju nismo Zeleli. Njeno polje dejstva bi se samo
pomerilo; umesto da ono bude oblast odredena prema
isklju¢ivo vojnim razmatranjima, ono bi bilo pomereno
prema zoni komunikaeija kao §to se to desto i dogadalo
kroz istoriju. Na kraju krajeva, obmana je, ako mislimo |
da pobedonosno vodimo rat, izbegavati sustinski akt sile:
borbu. 3

Ali ako strana koja izvodi gusarenje, u isto vreme
vodi i jedan dobar regularan rat, ako su njene pomorske |
snage aktivne i ofanzivno usmerene, neprijatelj neée
imati previSe svih svojih sredstava da parira udarac i |
mo¢i ¢e da izdvoji samo mali broj brodova za odbranu
svog trgovactkog brodovlja. Dejstvo gusarskih brodova ée
u tome na¢i olak3anje. Vidimo da tu postoji &vrsta, mada
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daleka, veza izmedu operacija gusarskih brodova i ope-
racija pomorskih snaga. To zna¢i da se moZemo nadati
rezultatima samo ako one idu zajedno.

Medutim, ova postavka sadrzi jednu recipro¢nost.
Gusarski rat razumno shvaéen moze uveliko pomoc¢i dej-
stvu glavnih snaga, na kojima, kratko re¢eno, po¢iva opsti
I krajnji uspeh, podrazumevajuc¢i tu i uspeh samog gu-
sarskog rata. MoZemo direktno pomoéi glavne snage ako
odvajamo od njih, za napad na komunikacije, samo $to
je moguéno manji broj jedinica,'®) dok ¢ée se naprotiv
najveti deo nalaziti u borbama koje ée ova masa morati
da podrazava. Mozemo ih indirektno pomo¢i postupajuéi
tako da gusarski brodovi, dejstvuju¢i na osetljivim taé-
kama i ugrozavajuéi vazne interese, vrSe mot¢ne diver-
zije,1) primoravajuéi neprijatelja da izdvaja znatna sred-
stva, ¢ime bi zadatak glavnih snaga bio olakSan. Gusarski
brodovi time pruzaju glavnim snagama privremenu
pomo¢ koja ¢e im se Siroko nadoknaditi. Na ovaj naéin
napad na komunikacije moZe sreé¢no da uti¢e na strate-
¢giski manevar.

Iskljutivi gusarski rat iz pro$losti je uvek ignorisac
ovu dvostranu povezanost. Vojna sila, koja ili nije posto-
jala, ili je svesno bila ukinuta, ili je manje-vie bila
interna, nije pokusavala da podrzi gusarske brodove. Oni
su, sa svoje strane, iS§li svojim putem ne vode¢i ratuna
0 njoj, napredujuéi ka svom vlastitom ciliu, ka trgovackoj
mornarici neprijatelja, ne mareci za glavni cilj od koga je
sve zavisilo. Pojam plodnog sjedinjavanja napora nije
prozimao duhove ni kod jednih ni kod drugih.

') Koje sada moraju biti ratni ili bar pomoéni brodovi, bu-
duéi da je gusarstvo u pravom smislu reéi ukinuto Pariskom de-
klaracijom (1856).

) Iskustvo pokazuje da materijalni efekat ovih diverzija
nije nista prema njihovom moralnom efektu. Kroz ovaj poslednji
naroéito, ima izgleda da se neprijatelj navede na reagovanja koja
¢e i¢i u nasSu korist.
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Prva od ove dve komplementarne praznine bila je ’_
opasnija. Dogadaji su na to morali da upozore. Oni nas
potseéaju na suStinsku i neophodnu ulogu podrike koju
su vrSile organizovane snage u napadu i odbrani komuni-
kacija, onu istu ulogu koju su prvi Monson i Reli tako
_jasno naslutili u toku ratova XVI veka.

Ona zaraéena strana koja vlada morem nadmoénim
oruzanim snagama vlada i nad komunikacijama. !




GLAVA VI
NAPAD I ODBRANA OBALA I TERITORIJA

Napad na obale i feritorije, jo§ viSe nego napad na

komunikacije, za sve vreme neodoljivo je privladio
duhove, vodeéi na direktnu i neposrednu akciju, bez
obzira ma razmatranja koja su tuda predmetu za kojim
se toga momenta Zudi. To ne treba da'nas ¢udi. Buduéi
da je osvajanje teritorije najo¢igledniji znak nadmoénosti
I najmoc¢nije sredstvo da se neprijatelj navede na kompro-
mis, prirodno je, da se Zarko teZilo tom cilju, naroéito
kad su to omoguéavale suvozemne snage, s jednom opera-
cijom slitnom onima koje izvode kopnene vojske, sma-
trajuéi kao beznatajan detalj &injenicu da treba preéi
malo vode. Izgledalo je, da se u ovom poduhvatu moralo
nai¢i, ne uzimajuéi u obzir prirodne prepreke, samo na
one prepreke koje bi neprijatelj postavio na svom vlasti-
tom tlu. Tek posto one budu savladane, pobeda bi bila
izvojevana zadobijanjem odluujuée prednosti dopiranjem
do zivotnih izvora protivnika.

I obrnuto, nastojalo se ka boljoj zaititi od jedne sli¢ne
eventualnosti, koja je smatrana kao najgora koja se moze
desiti. U tome je javno mnjenje pomasalo teZnje vojnika.
Stanovnistvo je uvek bilo izloZeno zlostavljanjima koja
su pomorske operacije mogle prouzrokovati u obliku borbi
protiv obalnog pojasa, bombardovanja, iskrcavanja itd.,
i ono je zahtevalo od svojih rukovodilaca da otklone ovu
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opasnost i da ga zaStite. Izgledalo mu je, da je jedna dobro .;

sracunata odbrana morala da obezbedi totalnu nepovre-

divost pomorskih granica i da ih ostavi na miru sve do
samog dodira s neprijateljem. A

Ove dve idejne struje, manje-vide instiktivne i ne- |
promi$ljene, objasnjavaju da je masa inteligencije sma- |
trala pomorski rat uopste kao obalski rat i da se pre |
svega u pomorskoj sili trazilo sredstvo da se napadne
neprijateljsko a za8titi nacionalno primorje, i to naizgled *
s najneposrednijim i najefikasnijim dejstvima. Koncep-
cija je sama po sebi bila tatna, jer je zaista oznacavala,
Sto se tite napada, krajnji i ¢esti cilj rata na moru. Ona
je¢ mudro nagovestavala u kom smislu treba da bude

uopite usmerena prethodno izvojevana i o¢igledno podra-
zumevana pomorska superiornost. Ali ova koncepcija bi

bila pogre$na ako bi je posmatrali samu za sebe i ako &
bi joj 'se prerano predali, apstrahujuéi suétunskl faktor
koji ju je uslovljavao.

A ovaj faktor, koji je suviSe slobodno bio odbacen, |
morao je silom prilika da se ponovo vrati u tok dogadaja. +
On je morao, zeleli mi to ili ne, da skrene paZnju na sebe.

* *
%

Ratujuée mornarice s veslima, bile su velike prista- |
lice obalskih operacija. Karakter pomorskih ratova iz
njihovog vremena, koji su vodeni manje-vise u tesnoj |
vezi s neprijateljstvima na zemlji, silom ih je naveo na |
to. Osobenosti rati$ta, uglavnom sredozemnog, ogranite- |
nog, pokrivenog zemljama zavadenim u dva tabora, uti-
cale su u istom smislu. Sam materijal sastavljen od lada
sa slabim gazom, opremljenih pogonom koji nije zavisio
od vetra, koje su mogle ploviti i bez jedara, imao je jednu
naro¢itu povezanost za pribrezni pojas i vode koje ga
zapljuskuju, '
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Iskustvo ovih predaka ima ipak izvesnu vrednost. Mi
¢ moZemo pozivati na njega bez straha da nas optuZi
#i arheologizam.

U toku grckih ratova, PeloponeZani su isprve hrlili
11 napadu na teritoriju neprijatelja ne starajuéi se o
pomorskom pitanju. U dva navrata, zamalo se avantura
nije rdavo zavrdila. U vreme ekspedicije na Krf, savez-
nika Atine, iznenadni dolazak dotada nepoznate atinske
flote prisilio ih je na uZurbano povlaéenje. Dok su oni
drzali opsadu Sizike (Syzique) na Mramornom Moru, ista
ova flota kojom je komandovao Alkibijad iznenadno je
stigla, potukla ih i time je sve bilo osudeno na neuspeh.

Vojvoda od Medina — Seli iskusio je sliénu neprijat-
nost 1560 godine. On se bio upustio u veliki pohod protiv
Derbe (Zerbi), ne mare¢i mnogo za tursku flotu Pijali-
pase. Smatrao je da se ona zadrzala u Carigradu. Medu-
lim, ona je naiSla ba$ za vreme iskrcavanja i stvar se
zavr§ila jednim bufnim porazom.

Jedanaest godina "kasnije, tri meseca pre Lepanta,
Turei su poveli jednu veliku ofanzivu na Jadranskom
Moru, Otomanska flofa je krenula iz Navarina, 1 jula
1571, ploveti uz zapadne obale Gréke, prosla pored Kria
i probila se u Jadransko More. Ali-paia se dodepao
Sopota, Ulecinja, Bara i Budbe, i 9 avgusta zapoteo op-
sadu Kotora s kopna i mora. U isto vreme on posla svoga
zamenika Ulus-Alija, vicekralja AIera, sa 62 galije prema
vrhu Jadranskog Mora.

Situacija je bila ozbiljna za Venecxju, koja je, kao i
Zadar, otekivala da svakog momenta bude napadnuta.
Na brzinu su izgradili utvrdenja. Pomorske venecijanske
snage bile su otsutne. Formirane u dve grupe, jedna pod
komandom Venijera (Veniero) a druga pod komandom
providura Kvirinija i Kanala (Quirini, Canale), one su
plovile po istom zadatku od Krfa i Krita nrema Mesini
gde su se koncentrisale velike pomorske snage koje su
imale da odnesu pobedu kod Lepanta.
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Ni Venecija ni Zadar nisu bili napadnuti. Ulu$-Ali
je zaista tek u Dubrovniku ¢uo vesti o koncentraciji kod
Mesine, i poSto je opustosio ostrva Hvar i Koréulu, po-
vukao se prema Kotoru, da bi upoznao svoga komandanta
sa situacijom. Uznemiren ovom ozbiljnom opasnoitu za
svoje komunikacije, Ali-pafa se nije kolebao nijednog
momenta. On je 16 avgusta skinuo opsadu Kotora, odmah
evakuisac Jadransko More i povukao se na Krf, a potom
na Lepant. Sama pojava neprijateljske flote bila je do-
voljna da iS¢eznu sve njegove Zelje za napadom na Dal-
maciju i Veneciju.

Ali ja Zurim da predem na neke nama bliZe primere.

RATOVI U XVII i XVIII VEKU

Prvi veliki pokusaji iskrcavanja u Englesku prerasli
su u rat s AugsburS$kom ligom. Zak II se u njegovom
poetku ukrcao u Brestu na brodove Gabareove (Gabaret)
divizije, i iskrcao se u Irsku, u Kinseilu (Kinsale), 22
marta 1689 godine, sa svojom prethodnicom. Zbog otsut-
nosti neprijatelja, &ja mobilizacija nije bila zavrSena,
sve se svrilo bez prepreka.

Dva meseca kasnije Satoreno (Chateaurenault) je
napustio Brest 6 maja sa 24 bojna broda, 2 fregate i 10
brodova sa zapaljivim materijalom i jednim konvojem
koji je nosio 6.000 ljudi namenjenih za pojatanje vojske
Zaka II. Jo§ uvek se ratunalo da nema neprijateljske
flote, ali ovog puta ona je intervenisala u licu Herbertove
eskadre. Satoreno je o tome saznao 9 maja blizu rta
Klir (Clear) i odlugio da se iskrca u Bentriskom Zalivu
§to je izvrSeno 10 i 11 maja.

Herbert se priblizavao sa 19 bojnih brodova manevri- :
3uéi tako kako bi zatvorio kopno. Satoreno je isplovilo 11
ujutro da bi ga susreo i otpoteo borbu, ostajuéi pritom
sasvim blizu obale da bi zadtitio svoje transportno bro- .
dovlje. Borba je bila dosta neodlu¢na. Podto nije mogao
da nanese teze gubitke Francuzima, Herbert je odluéio
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da se povuce u Spithed. Satoreno ga u prvo vreme nije
fonio, Zele¢i viSe da ostane blizu svoga konvoja. Najzad
on je to pokuSao, ali nije stigao da se zakadi za neprija-
telja, te se vratio u Brest 18 maja.

Sve se sreéno zavrsilo. Francuska eskadra sa svojim
konvojem mogla je sti¢i do obala Irske a da ne sretne
englesku eskadru, i bitka kod Bentrija se okrenula u nasu
korist. No da mi nismo iskoristili ove dve prilike, ovaj
deo ekspedicije na Irskiu bio bi bespomoéno doveden u
pitanje intervencijom organizovanih snaga neprijatelja.

Iduée godine (1690), d’Anfrevil (d’Amfreville) je imao
toliko sreée da je uspeo da 23 marta iskrca u Korku
(Cork) 6.000 ljudi vojvode od Lozena (Lauzun) a da nije
ni susreo neprijatelja. '

PazZnja je skoncentrisana na Irsku i na borbu koja
se tu vodila izmedu Zaka II i mjegovih protivnika. Dva
tabora su Dbila razdvojena morem od dva rezervoara
snaga, Francuske i Engleske, koje su ih snabdevale i
podrzavale. Sve je zavisilo od pomorskih komunikacija.
Turvil isplovi iz Bresta sa 70 bojnih brodova da bi pro-
terao Herbertovu eskadru prema istoku Laman$a. On je
potuée kod Bevezijera. Na nesreéu, nije utinjen nikakav
napor da se zagospodari kanalom Svetog DPorda i spredi
pomo¢ koju je marSal Somberg (Schomberg) primao iz
Engleske. Na sam dan izlaska Turvila iz Bresta, Viljeml
III je preSao kanal s jakim pojaganjima i, sutradan posle
Bevezijera, Zak II je potpuno potuden kod Droeda
(Drogheda) na Bojni (Boyne).

Otsustvovanje svake francuske pomorske snage u
kanalu Svetog DPorda (pitanje na koje éemo se ponovo
vratiti, jer ono potse¢a na jedno interesantno doktrinarno
gledanje) dovelo je do ovog uZasnog dogadaja. Stetena
prevlast na moru posle Bevezijera, posluzila je bar da se
obezbedi lako povladenje Lozenovih trupa, koje su bile
repatrirane u Brest iz Golveja (Galway) potetkom me-
seca septembra. .
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1692 godine prihvaéeni su projekti invazije, Ciji je
cilj bila sama Engleska. Zna se da je Turvil otpoceo bitku
kod La Huga (La Hougue) da bi otvorio prolaz za 30.000 &
ljudi mar$ala Belfonda (Bellefonds) i Zaka II. Iako je ova .
bitka bila najslavnija od svih drugih, iako su se Francuzi
pobedonosno oduprli neprijatelju s odnosom 1:2, parci-
jalne nedace kcje su posle usledile, kao paljevina nasih
bojnih brodova u samoj luci La Hug, ucinile su da je ¢
naza flota postala nemoéna. Posto je neprijateljska flota
zagospodarila Lamangem, to je projekat ekspedicije mo-
Tao biti napusten.

Tako su engleske organizovane snage ispoljile prei- 3
muéstvo svog odlué¢ujuéeg uticaja u odbrani tla vlastite
zemlje. One ¢e dokazati da ovaj uticaj nije manji ni kad 3
se radi o napadu na nasu obalu. Englezi su zaista, posle E
La Huga, zapoteli operacije protiv nasih obala. Ba$ onda &
kad su te obale bile savrSeno mirne u periodu od 1689 do -
1692 godine, dok smo se mi pobedonosno sporili s nepri- |
jateljem na moru, on je mogao da smidlja, odmah posle &
naSeg poraza 1692, operaciju protiv Sen-Maloa (Saint- i
Malo), ali je jesen, vreme uobi¢ajenog raspremanja flota,
dosla a da on nije mogao da otpotne izvrSenje projekta. |

On je ponovio svoju ofanzivu 1693 godine, koristeci 3
to 3to je Turvil na nekoliko meseci u toku ove iste godine |
bio poslat u Sredozemno More, a zatim konacno 1694
godine. U novembru 1693, Sen Malo je pet dana bombar-
dovan, ali bez velikih rezultata. Juna 1694 godine Englezi §
su se iskrcali u Kamereu (Camaret), ali se to zavrsilo |
vrlo rdavo za njih, zahvaljujuéi Vobanu. U julu je bom-
bardovan Dijep i njegove spaljene tri ¢etvrtine. Avr je |
takode napadnut, ali je Steta bila neznatna, dok je napa- |
dadeva flota pretrpela osetne gubitke. 20 septembra dosao
je red na Denkerk, gde su Englezi bili odbaceni posle jedne |
sjajne odbrane u kojoj se proslavio Zan Bar. Kale je
takode pretrpeo jedno bombardovanje.

Obalske operacije su nastavljene i 1695 godine. U
mesecu julu Englezi ponovo napadaju Sen Malo, ovog
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puta s osrednjim sredstvima. Efekti bombardovanja su
veei nego prethodne godine, ali je engleska flota izgubila
Jedan broj galija. Granvil je takode bombardovan. U av-
pustu drugi napad na Denkerk je takode besplodan, kao
| prethodne godine. Jedan drugi napad na Kale imao je
sumo beznacajne efekte.

' Napori Engleza u 1696 radije se prenose na naSe
okeanske obale. Oni su izvrdili desant u Groa (Groix), u
Uat (Houat) i Edik (Hoedic). Ruk (Rooke) se pojavio
pred Bel-Tlom s 8.000 ljudi, ali zbog ¢vrstine odbrane
nije smeo da se iskrca.

Operacije protiv na$ih kolonija zapotele su takode
ek posle La Huga,

Za vreme Spanskog rata za naslede prestola, Englezi
su ponovo preduzeli operacije protiv nasih i Spanskih
obala, ali malo drugatije nego u prethodnom ratu. Uopste
uzev oni su vise voleli iskrcavanja nego bombardovanja.

Buduéi da je Atlantik bio gotovo napusten od nasih
pomorskih snaga, Englezi su tamo i usmerili svoj prvi
napad. Jedan poku$aj Ruka sa 14.000 Ijudi, protiv Kadiza,
potpuno je propao. Drugi pokusaj usmeren protiv Span-
skih galija koje su bile sklonjene u Vigou, uspeo je. 1703
godine Ruk je preduzeo krstarenje pored francuskih
obala, s eskadrom koja je pratila konvoj od 7.000 ljudi,
da bi razorio Rosfor i izvrSio desant u Brest, On se nije
usudio da pristupi izvrSenju nijednog od ovih planova,
ograniCavajuci se samo na to da se [pojavi ispred Bel-Ila
i Groa bez wkrcavan;a trupa.

Zatim je nastao znadajan prekid u ovim napadima
protiv nasih obala. To je stoga §to se naSe pomorske snage
bude. Vojska grofa od Tuluze pojavila se kao nova opa-
snost u Sredozemlju. S druge strane, Englezi su Zurili
da podrze nadvojvodu Karla u Spaniji. Poluostrvo je po-
stalo gravitacioni centar pomorskih operacija, koje nas
ovde interesuju. Ruk se privukao moreuzu i dofepao
Giibraltara 1704 godine, a zatim se ckuSao s grofom od
Tuluze u Velez-Malagi. Najzad, on operiSe uz katalonsku

It Strategiske teorije
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obalu. Grof od Tuluze ponovo manifestuje svoju aktiv- |
nost 1706, i pojavljuje se ispred Barcelone. Ovo prisiljava |
Engleze da najvec¢i deo svojih snaga povrate u Sredoze-
mno More. Oni su morali da napuste ostalo, da bi odbacili
grofa od Tuluze prema Tulonu. Jednom re&ju, od 1704—
1707, dok se ose¢a uticaj nasih oruZanih snaga otvorenog .
mora, naSa obala je bila potpuno obezbedena od nepri-
jateljskih napada. i

Ali je rat eskadri definitivno prestao jo§ 1707 godine,
iz ve¢ pomenutih razloga. Otada Englezi ponovo predu- .
zimaju obalske operacije. Oni nisu uspeli u opsadi Tu-
lona 1707 godine. PokuSali su iskrcavanje u Sen Vast |
La Hug, avgusta 1708 bez uspeha. Jula 1710 oni su se |
dotepali Seta, a potom Agda, ali na kraju su bili ba&eni |
u more od strane trupa za odbranu. A

*
* *

Od samog potetka rata za naslede austriskog pre- .
stola, vlada Luja XV mislila je da mema nista bolje da
uradi nego da ponovi pokulaje koje je prethodna vlada
izvodila radi iskrcavanja u Engleskoj. Ovog puta se |
radilo o tome da se tamo uputi pretendent Sarl-Edvard. |
Da bi ga poduprla, skupljeno je u Lilu i Valansijenu
15.000 Ijudi pod komandom marsala Saksonskog, koje je |
trebalo ukrcati u Denkerku, Kaleu i Bulonju. Komandant |
eskadre Rokfej (Roquefeuil), s 25 bojnih brodova trebalo |
je da §titi operaciju.

Isplovivsi iz Bresta 7 februara 1744 godine, Rokfej
je u potetku bio u zakaSnjenju zbog loseg vremena. Kra- |
jem meseca on se naSao u visini ostrva Vajt (Wight),
Ne primetivsi nikakve engleske snage on je produZio do
DandZnesa (Dungeness) gde se ukotvio 22 februara.
Zatim je otpremio Baraja (Barailh) ka Kaleu da oba-
vesti pretendenta da je more slobodno i da moZze da okusa |
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“recu. Po svemu je izgledalo da se engleska flota, zauzeta
Wl ratu protiv Spanije, zadrzala na jugu.

Medutim, ona se ovamo pojavila ujutro 23 februara,
onda kad se to nije otekivalo, kao eskadra admirala No-
tisa (Norris) u jaCini od 49 brodova, i otpotela gonjenje
Francuza. Rokfej se morao na brzinu da pokupi. Zahva-
ljujuéi magli, on se mogao povuéi za Brest bez drugih
nezgoda sem udara vetra koji je prouzrokovao potpuno
rasturanje njegove eskadre. Ovaj udar vetra, kao i prisu-
stvo engleskih snaga, doveli su prirodno do napustanja
¢kspedicije, kojoj francuske snage otvorenog mora nisu
bile u stanju da otvore prolaz. '

Idute godine, pretendent se sam iskrcao u Englesku,
I posle pobede kod Priston-Pensa (Preston-Pans), stigao
na 100 km od Londona. Situacija je bila kriti¢na za nage
neprijatelje, a pobedonosni zavrietak rata mogao se po-
sti¢i pod uslovom da se svojski pomogne Sarl-Edvardu.
To se i pokuSalo. Sakupljeno je 10.000 ljudi u vodama
Kalea, pod komandom vojvode Rigeljea. Medutim, -poja-
vile su se dve engleske eskadre onda kad s nage strane
nije bilo moguéno suprotstaviti odgovarajuéu snagu. Mo-
ralo se jo§ jednom odreéi svega.

Ipak, interesantno je primetiti da su ovo nage ofan-
zivno drzanje, mada povezano sa dva neuspeha, kao i rat
koji je u isto vreme vodila eskadra u Sredozemnom Moru
(Tulonska bitka), doveli do toga da su Englezi bili toliko
vezani, da u toku ¢itavog ovog perioda nisu nista predu-
scli protiv nadih obala. To se dogodilo tek onda kad je
pretendent bio odbagen u Skotsku i potpuno potuden, kada
su engleske eskadre mogle da prestanu sa svojim krsta-
'enjima za spretavanje upuéivanja pojacanja i da misle
na druge poduhvate.

Tek je tada bio izveden besplodni pokuSaj admirala

lestoka na Lorijan (oktobra 1746) i njegov desant na
Uat i Edik, "
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* *

Sedmogodi$nji rat je zapoteo u Sredozemlju jednim
smelim podvigom u domenu ‘teritorijalnog napada. 18
aprila 1756 godine, La Galisonijer (La Galissonniére) je
iskreao na kopno, na Menorku, 14.000 ljudi marSala Ri-
geljea. Ostrvo je bilo brzo osvojeno a engleski garnizon
se zatvorio u tvrdavu Sen Filip. Dotada je bilo sve dobro:
otsustvo engleske oruzane sile, znatno je olaksalo podu-
hvat. Ali engleski admiral Bing, dolazeéi iz Engleske,
posto je o napadu na Menorku saznao kad je stigao u
Gibraltar 2 maja, uputio se na ovo ostrvo gde je stigao
19 maja. Borba izmedu njega i La Galisonijera zapocela
je 20 maja. Ta je borba malo odluéila, ali je dovela do
povlatenja Engleza. Bing je rukovodio ovim bojem bez
energije, i ta je okolnost docnije dovela da ga osude na
smrt. Sto se tide La Gafisonijera on je bio takticki dosta
inertan, i vide je voleo da ostane uz svoj ekspedicioni kor-
pus nego da goni protivnika. Pa ipak, ishod borbe je za-
petatio sudbinu tvrdave Sen Filip, koja je kapitulirala
30 juna. Mozda bi Bing jo$ mogao i da spasi ovu tvrdavu,
jer je 19 juna, po dolasku u Gibraltar, bio pojatan s 5
bojnih brodova koji su stigli iz Engleske. Ali on nije hteo
da ponovo preduzme ofanzivu. :

Tako je najzad sudbina Menorke bila reSena bor-
bom, u kojoj su se sukobile organizovane snage obeju
strana. :

Od 1756—11759 godine naSe eskadre prestaju da pret-
stavljaju neSto na moru. Kao posledicu toga, Englezi
imaju odreene ruke, i za svoj radun ponovo otpoginju
dejstva protiv obale. U septembru 1757 godine, flota od
17 bojnih brodova, kojom je komandovao Houk (Hawke),
prateéi konvoj od 10.000 ljudi, pojavila se ispred Sarante
i dogepala ostrva Eks. Englezi nisu poveéali svoja prei-
muéstva, veé su izvrSili nekoliko demonstracija na kon-
tinentalnu obalu, i na kraju se povukli, evakuiduéi ostrvo
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Eks, Juna 1758 Houk je iskrcap na Kankali 16.000 ljudi
vojvode od Marlboroa (Marlborough). Ovaj je poSao na
Sen Malo, ali ga nije mogao zauzeti. Najzad, on se tukao
u povlatenju protiv vojvode od Egiona (Aiguillon), koji
mu je pretio da presete njegov komunikaciski pravac.
Posle mesec dana, u julu, general Blajg (Bligh) je iskrcao
5.000 ljudi u zatonu Urvij, blizu Serbura, a da potpuno
inertna odbrana nije ni intervenisala. Njene trupe su se
povukle u unutra$njost, njihov komandant je bio izgubio
glavu, Englezi su okupirali Serbur, opljatkali ga i tek
posle 8 dana evakuisali. Najzad, septembra 1758 godine,
 Blajg se iskrcao u Sen-Lineru, koje se, kako je poznato,
zavrilo potpunim pustoSenjem Sen-Kasta.

Posto je uSao u stvari, Soazel (Choiseul) je ponovo
usvojio, 1709, projekat upada u Englesku. Nista drugo
nije trebalo pa da se odmah prekinu obalske operacije
Engleza, &ija ¢e se paZnja koncentrisati na naSe pripreme
koje ih uznemiravaju. Te pripreme su bile velikog obima.
U Morbijanu je bilo skupljeno 20.000 ljudi pod komandom
vojvode od Egiona, a toliko isto i u Flandriji pod Seve-
rom (Chevert). NaSe eskadre, koncentrisane u Brestu,
morale su da se prihvate pratnje morbijanskog konvoja,
Irske, zatim su, posto su obisle Skotsku sa severa, morale
da ga vode do ulaska u Klaid, praveé¢i kruzni put oko
doéi u Ostende da uzmu trupe Severa da bi ih iskrcale
na domaku Londona. Jedan drugi manje vazan odred tre-
balo je da pode iz Avra u Irsku. U slu¢aju ako bi nepri-
jateljska flota .intervenisala, gro nasih pomorskih snaga
morao bi da bude zadrZzan u Lamansu sve dok bi tran-
sporti sa slabom pratnjom pro3li.

Engleska flota se nije mogla da zadrzi i zbog toga
je ¢itav plan propao. Ona je potom sprovela jedan sistem
blokade kojim je zatvorila celu naSu obalu. Bojs je bio
ispred Denkerka, Rodnej ispred Avra, Daf blizu Bel-Ila,
Boskoin i Broderik ispred Tulona. Najzad, u vodama oko
Uesana stajale su glavne neprijateljske snage: ‘eskadre
Houka i Hardija. Jo$ od prvoga momenta, koncentracija
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u Brestu, bazi za sve, bila je nepopravljivo kompromito-
vana: Boskoin je zgrabio La Klija (La Clue) sa Tulon-
skom eskadrom prilikom njegovom prolaska kroz Gibral-
tar i u LagoZzu ga napola razbio. Konflan (Conflans), sve-
den samo na svoje snage poku$ao je novembra 1759 go-
dine da ode sa Brestskom eskadrom da traZi konvoj koji
je plovio za Morbijan. Houk koji je morac momentano
da se udalji od Uesana zbog rdavog vremena, ubrzo je
isplovio iz Torbeja (Torbay) da bi se bacio u gonjenje
Konflana. Rezultate toga znamo. Konflan je bio razbijen
20 novembra u bici kod Kiberona. Pohod na Englesku
bio je preseten u svom korenu.

Posto je ova mora otstranjena, a naSe pomorske
snage skoro nestale u ova dva poduhvata, Englezi su
mogli u miru da nastave svoje operacije protiv naSe
obale. Juna 1761 godine Kepel (Keppel) se doc¢epao Bel-
Tla. Dejstva protiv kolonija su poja¢ana. Kanada i Gva-
delupa su pokorene 1759 godine. DoSao je red na Domi-
nik i PondiSeri 1761 godine i na Martinik 1762 godine.

Od potetka do kraja, ravnoteza glavnih borbenih
snaga uslovljavala je odvijanje operacija uperenih na
kopno. I Houk je bio svestan situacije kad je pre svoga
odlaska na osvajanje Rosfora 1757 u tome napisao: »Pre
nego $to se pode treba razmotriti kakva je ili kakva moze
biti oruzana snaga u Brestuc.

AMERICKI RAT ZA NEZAVISNOST

Poéev od 1779 godine francuska vlada se ponovo pri-
hvatila ve¢nog projekta iskrcavanja u Englesku.. On je
izgledao beskrajno bolje nego ranije, pre svega, jer je
veliki deo engleske vojske bio vezan u Sjedinjenim Ame-
rickim DrZavama i $to smo racunali da upotrebimo za
napad 40.000 ljudi, a naro¢ito zato §to nam savez sa Spa-
nijom daje znatnu pomorsku nadmocnost u zaintereso-
vanoj oblasti. Zanemariv§i brodove niZeg ranga, vidimo
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da je 3 juna d'Orvilje isplovio iz Bresta s 30 bojnih bro-
dova, i da se na obalama Spanije spojio s Kordobom koji
mu dovodi 28 brodova. Drugi se pridruZie i povecaSe
broj na 65 brodova. Nikada, od vremena Turvila naovamo,
nismo okupili tako impozantna sredstva. Kanal je bio na$,
izgledalo je da niSta nije moglo da spreéi sreéni prelaz
vojske.

Nekorisno je ovde pripovedati o doZivljajima kom-
binovane flote i o krajnjem neuspehu koji je iz njih
proiziSao. Potsecamo samo da su brodovi mnogo stradali
pocev od drugog meseca krstarenja, zbog oskudice Zivot-
nih namirnica i bednog sanitetskog stanja. Posto je 7 av-
gusta stigao u visinu Uesana, d’Orvilje ude u Lamang,
gde je doveden u nepriliku zbog oskudice baza. Uskoro
ga istotna bura izbaci iz ovoga mora. On je imao sreéu
da 25 avgusta, blizu Sorlinga, susretne englesku pomor-
sku flotu jaku samo 35 brodova. Umesto da je odmah
napadne i da tako definitivno re$i pitanje komunikacija
kroz Lamans, d'Orvilje saziva ratni savet, a neprijatelj
je za to vreme umakao prema Portsmautu. Saveznici su
se povratili u Brest 14 septembra a da nidta nisu uradili,
a pohod na Englesku bio je napusten, onda kada se, tri
meseca ranije, pred njim otvarala buduénost puna nada.

Ovaj pohod nije mogao biti vise preduzet ni 1780
ni 1781, ni 1782, uprkos ogromne nadmoénosti koju smo
imali u Laman$u u toku ova tri pohoda, te smo se zahva-
ljujuéi njoj mogli usuditi na sve. Ova konstatacija ima
necega 3to zbunjuje. Nikada se do te mere nije zanema-
rivao pravac glavnog cilja. A ovu ¢udnu situaciju admi-
ral Davli je izvrsno komentarisao, iako je nije i objasnio,
ovim reé¢ima: »Zanimljivo je primetiti da su, do vremena
Carstva, tj. vremena kad je naSa mornarica bila najjaéa,
projekti iskrcavanja pripremani s najviSe neodluénosti.
Iz toga se moze zakljuéiti, da je prelaz jedne vojske nudio
takve Sanse da smo viSe voleli da estanemo pri iskljuéivo
pomorskoj akciji dogod smo gajili nadu da budemo po-
bednici na moru, i da smo se mirili s intervencijom voj-
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ske tek onda kad nismo imali drugih sredstava na ra-
spolaganju. Treba priznati da, ako smo se ustezali da po-
verimo sudbinu trupa opasnostima jednog pomorskog puta
onda kada smo prethodno mogli da zadobijemo prevlast
na moru, tada smo bili primorani da shvatimo kako kobno
srljamo u ponor kad smo nameravali da preduzmemo istu
operaciju preko mora koje je neprijatelj okupirao«.)

_ Da 1i je bilo moguéno u XVIII veku pokoriti Englesku
jedino pomorskim ‘dejstvima? Mi moZemo posumnjati u
- to jer industriske i prehranbene karakteristike koje su u
XIX veku ovu zemlju napravile robinjom mora, ni izda-
leka nisu mogle biti tako prihvaéene sto godina ranije.
Jos otada, definitivan rezultat mogao je biti postignut
samo na engleskom tlu, razume se na tlu metropole, jer
daleki posedi nisu pretstavljali tada nista vitalno za Lon-
don.. Ovakvu potpunu odluku trebalo je traZiti na drugoj
strani, a mi snlo, medutim, tek drugim putem stigli do
Versajskog ugovora od 1783 godine, koji je uprkos oslobo-
.denja Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava, bio samo uravno-
tezeni mir i Castan kompromis. Uostalom, grof Brolji
(Broglie), u svom znafajnom operaciskom planu koji je
ostao klasitan, tako je cenio situaciju i shvatao glavni cilj
suprotno od svojih savremenika.

%
* *

Deo pomorskih operacija u ovom ratu koji se odvijao
u americkim vodama, odvijao se kako u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama tako isto i na Antilima, u tesnoj
vezi s operacijama na kopnu. Trebalo je da te operacije
istaknu kakve posledice prouzrokuje superiornost ili in-
feriornost pomorskih snaga na obalna dejstva. Tri dobro
poznata slu¢aja to dokazuju.

Admiral Barington je, 13 decembra 1778 godine,
napao Sent Lisi (Sainte Lucie) sa 7 brodova i 4.000 ljudi.

%) Etude sur la stratégie navale, str. 197.
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Engleske trupe su se iskrcale u zalivu Kil de Sak
(Cul-de-Sac), brzo zauzele znatan deo obale i francuski
garnizon se povukao u unutrasnjost. D’Esten, obaveSten
o napadu na Sent Lisi 14 decembra, odmah je isplovio
iz For de Fransa sa svojih 12 brodova i uputio se ka ne-
prijatelju. On je izvr§io napad u dva navrata, dosta mli-
tavo, 15 decembra, na Baringtona koji se ukotvio u za-
livu Kil de Sak, izmenivsi s njim samo jednu beznacajnu
topovsku paljbu. U meduvremenu d’Esten je promenio
ideju i odlut¢io da napadne neprijatelja s kopna. On iskrca
trupe ekspedicionog korpusa u zalivu Sok, i napade na
engleski deo toga zaliva, isuvile jak da bi se tako savladao,
te je bio odbijen s kruonim gubicima. On je onda doSao
na ideju da izvrsi napad s mora, ali, sve se svelo na ko-
lebljivost. Eskadra koja je u tu svrhu ranije isplovila,
ponovo se usidrila u zalivu Sok 24 decembra, ukrcala
svoje trupe i vratila na Martinik. Sent Lisi je bila izgub-
ljena uprkos nadmocnosti nasih pomorskih snaga. zbog
njihove loSe upotrebe. Znam kakav je stav ispoljio Sifren
18 decembra, u pogledu odlutujuéeg znacéaja pomorskih
snaga pri ovakvim okolnostima, u sledééim reé¢ima: »Uni-
§timo ovu eskadru, govorio je on. Kopnena vojska u
jednoj losoj zemlji, oskudevaju¢i u svemu, bice svakako
primorana da se predac. On je kasnije, u Indiji, morao
da da vrlo lep dokaz izvrsnog metoda kojim se neprija-
teljske pomorske snage postavljaju u prvi plan intereso-
vanja.

Ali, prerana i preterana briga o geografskom cilju,
liSena faktora koji je tada uslovljavao osvajanje, mani-
festovaée se jo§ jednom, inaée tako ¢esto u XVIII veku,
u napadu na Grenadu.

D’Esten je propustio da skrii Baringtona u Sent-
Lisiju. Kad je Bajron, koji je doSao iz Sjedinjenih Ame-
ri¢kih Drzava, pojatao Baringtona, broj¢ana nadmoé¢nost,
iako dosta mala, bila je na engleskoj strani, te su mogle
da se procene posledice uéinjene greske. D’Esten se nije
trudio da nadoknadi svoju laku inferiornost jednim ofan-
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zivnim stavom prema Bajronu. Koriste¢i otsustvo ovog
poslednjeg, koji je otplovio na sever, d’Esten se povratio
na svoje teritorijalne ciljeve, i juna 1779 godine dolepao
Sen-Vensana. Posto je krajem meseca ojatan divizijom
La Mot-Pikea, on napusti Martinik, ne radi toga da ide
na Bajrona, ve¢ da bi se dotepao jednog drugog ostrva.
Najpre je mislio na Barbadu, ali se na kraju okomio na
Grenadu. I 4 jula francuske trupe posto su se iskrcale na
kopno, docepale su se DZord#tauna (Georgetown) glavnog
grada ostrva. Bajron, obavedten o padu Sen-Vensana,
dojuri da ga oslobodi kad je saznao za napad na Grenadu.
On je odmah krenuo da bi je zastitio, i 6 jula ujutro na-
pao francusku flotu. Sukob se okrenuo u na$u korist.
Medutim, d’Esten ne samo da nije gonio neprijatelja, veé
je dozvolio da umaknu ¢&etiri o¥teéena broda, kojima je
samo jedan potez bio dovoljan da budu zarobljeni. On
se povratio u Grenadu, koju je tek 15 jula napustio, a
da nije shvatio da je Bajronova eskadra bila klju¢ situa-
cije, te kad bi ona bila razbijena ili izbatena iz stroja svi
bi Antili pripali nama. Bajron je moZda bolje shvatio
problem kad je nasrnuo na d’Estena, 6 jula, ali nastavak
Jje morao pokazati da on nije imao mnogo vise strategiskog
. rasudivanja nego njegov partner.

Englezi su stalno ostali gospodari zaliva Cesapik, na
obalama Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava, u kome je ope-
risala flotila generala Arnolda. Engleska eskadra Arbat-
nota, bazirana u Njujorku, bila je postavljena izmedu
francuske eskadre de Tu$a, bazirane na Rod Ailandu, i
Cesapika, da brani Cesapik od svakog nafeg napada. De
Tu$ se sukobi s Arbatnotom, putujuéi za Cesapik, 16
marta 1781. Iz toga je rezultirala borba do te mere neja-
sna da su savremenici i komentatori dogadaja u nedogled
diskutovali da bi saznali ko je bio u preimuéstvu. Bara,
naslednik TuSea napisao je naroéito ove ¢éudne retke da
bi branio svoga prethodnika: »Sto se ti¢e prednosti koju
su Englezi imali radi postizanja svoga cilja, ona je bila
nuzan nastavak njihove nadmoénosti i jo§ viSe njihove
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¢iste defanzivne pozicije. Po ratnim principima (sic) mi-
moramo mnogo reskirati da bi odbranili svoje pozicije a
vrlo malo da bi napali neprijateljske«. Mozda je po ovoj
lepoj teoriji de Tu$ stigao u Rod Ailand posle borbe, a
da nije na tome mnogo insistirao, a Arbatnot usao u Ce-
sapik, gde su Englezi viSe nego ikada dominirali svojim
nadmoénim organizovanim snagama.

Posle toga se situacija morala potpuno da preokrene
iz istih razloga.. De Gras je stigao s Antila 30 avgusta
1781 godine sa 28 brodova i ukotvio se kod rta Henri, na
ulazu u Cesapik. Naslednik Arbatnota Greivz (Graves),
bio je ojatan 28 avgusta sa Hudom, koga mu je poslao .
Rodnej s Antila, a koji mu je doveo pomo¢ od 14 brodova.
Engelska eskadra je odmah isplovila iz Njujorka da bi
se postavila izmedu Grasa i Bara, koji je bio napustio
Rod Ailand. Ona se sukobila s Grasom 5 septembra na
prilazima Cesapiku. Gras, koji je imao brojéanu nadmoé-
nost (24 bojna broda protiv 21) saéuvao je prednost, posle
jednog sukoba koji se inafe ogranit¢io na prethodnice.
Mucen onim Sto se dogodilo u Cesapiku, on se ograniéio
samo na to da odbije neprijatelja, umesto Ba ga goni i
nanese mu odluéni udarac pomo¢u kojega bi se sve regu-
lisalo za duZe vreme u ovim vodama. Ipak je Greivz, podto
je zapalio jedan svoj dosta oSteéeni brod, napustio ove
vode i povukao se za Njujork. Cesapik je bio nas. Korvalis
je kapitulirao 19 oktobra u Jorktaunu (Yorktown). Pre-
mo¢ naSih snaga na otvorenom moru ucinila je kraj na-
pada na kopno.

# #

I Sredozemlje je u isto vreme pozornica sliénih do-
gadaja. Pomorske snage GiSena i Kordobe, koncentrisane
u Kadizu, napustile su ovu luku 22 jula 1781 godine, pra-
teéi konvoj koji je prevozio 14.000 ljudi pod komandom
vojvode od Kriona, praéene od eskadre admirala Morena.
Posto je ova armada neosporno rasé¢istila more, trupe su
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se iskrcale u Menorku i zauzele ovo ostrvo blokirajuci
engleski garnizon u utvrdenju Sen Filip, koji je kapituli-
rio 4 septembra 1782 godine.

Manje smo sreée imali prema Gibraltaru. Direktni
napadi su uvek propadali, uprkos moénim sredstvima, jer
im otigledno nije i$ao na ruku nepovoljni topografski
stvor ovog mesta. Napad plove¢ih baterija pukovnika
&Arsona, 13 septembra 1782 godine, zavrio se neuspe-
_hom. Spanci su takode pokuSali da savladaju Gibraltar
blokadom i gladu. U tom cilju oni su stalno drzali dosta
velike snage u blizini moreuza. Ovaj metod nije uspeo.
U tri navrata engleska flota je snabdela Gibraltar sa
hranom. !

Rodnej, koji je sa 21 brodom dosao iz Engleske, razbio
je, 16 januara 1780 godine, blizu rta Sen Vensan, 9 bro-
dova Langare i snabdeo hranom Gibraltar februara me-
seca, pred nosem Kordobe koji se s 24 bojna broda nalazio
u Kadizu gde je drzao blokadu Rocera.

Darbi je napustio Portsmaut 13 marta 1781, a u aprilu
je snabdeo hranom Gibraltar, pre letnje kampanje savez-
nika i to jo§ uvek pred nosem nepokretnog Kordobe u
Kadizu. Hou je s istom namerom napustio Englesku 11
septembra 1782 s 34 broda i velikim konvojem. Letnja
kampanja saveznika bila je zavrSena, a kombinovana
flota GiSena i Kordobe stiZe u Kadiz 5 septembra a u
Algesiras 12 septembra u jalini od 49 brodova gde se i
ukotvila. Ali veé onog dana (10 oktobra) kad se Hou po-
javio pod moreuzom, ona je smanjena na 46 bojnih bro-
dova. Izgledalo je nemoguéno priteéi u pomo¢ Gibraltaru
u takvim uslovima. Seéamo se kakvom je osobitom vesti-
nom engleski admiral uspeo da ispuni svoj zadatak 18
_ oktobra. Saveznici su ga napali 21 oktobra, mlitavo, reda
radi, ¢ak ga nisu ni gonili uprkos uniStavaju¢e brojcane
nadmoénosti, veé¢ su pozurili da se ponovo zatvore u
Kadiz 22 oktobra.

Nameée nam se prva konstatacija. Sudbina Gibral-
tara zavisila je ne od obalske cperacije u pravom smislu
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reCi, ve¢ od operacija organizovanih snaga, od njihove
materijalne vaznosti i vrednosti i od nagina komandovanja
njima. Da su saveznici imali druge komandante, Rodnej,
Darbi i Hou, vrlo verovatno ne bi uspeli u svom podu-
hvatu, i ¢ak bi pretrpeli i teZak poraz. Gibraltar bi nemi-
novno podlegao.

Englezi su se, s druge strane, trudili da obezbede
pomo¢ Gibraltaru, pre ili posle letnje kampanje, koju su
saveznici vodili u Laman$u u isto vreme. U toku trajanja
ovih borbi Englezi su zaista bili veoma uznemireni zbog
onoga 3to se moglo dogoditi na njihovim obalama, jer su
odvajanjem dela svojih sredstava za snabdevanje Giblar-
tara i sami oslabili. Tako bi savezni¢ka flota viSe olakSala
opsadu Gibraltara dejstvujuéi ofanzivno u Lamansu nego
Sto je drzala strazu na Herkulovim Stubovima. Ako bi bila
dosta sretna da razbije neprijateljsku flotu u blizini En-
gleske, Gibraltar ne bi viSe bio potpomagan i pao bi
1pso facto.

* *

Ako sada ispitamo defanzivni aspekt pitanja prime-
ticemo da su obale metropole Francuske i Spanije u toku
titavog Ameri¢kog rata uzivale puno spokojstvo. Medu-
tim, nikada se naSe pomorske snage u to vreme nisu
brmule da im obezbede direktnu zastitu kao nekada. One
su, StaviSe, provele dugi vremenski period na obalama
Spanije, pojavljujuéi se éak i u Sredozemnom Moru, a da
naSe obale nisu zato bile napadnute u Laman$u i na
Okeanu, ¢ak ni u formi bombardovanja, kao u doba
Augsburske lige. Opasnost od na$ih oruzanih snaga otvo-
renog mora, u Evropi, uperena i protiv komunikacija i
protiv neprijateljskih teritorija, indirektno je za3titila na$
obalni pojas. Ona je zahtevala od na$ih nepriiatelja takvu
opreznost koja im nije ostavljala ni sredstava ni slobode
rasudivanja da bi ito drugo predvideli.
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RATOVI REVOLUCIJE I CARSTVA

Ekspedicija na Irsku, koju je pokuSao O35 (Hoche),
1796 godine, sama je sebe upropastila, zbog rdavog vre-
mena, razdvojenosti, bednog stanja brodova i neiskusnog
ljudstva. Seéamo se njene tuzne odiseje. Ona se rasturila
jos pri polasku iz Bresta. Izvesni njeni delovi su jedan
po jedan stigli u Bentriski Zaliv, a drugi su odlutili da se
vrate u polaznu luku. Prvi su s razlogom uZasnuti, zbog
svoje izolovanosti, doneli posle izvesnog vremena istu
odlukuy, i svi se ponovo na$li u Brestu osim 11 izgubljenih
brodova veéinom zbog nasukivanja i brodoloma na pucini.
a druga dva, od kojih jedan Fraternité koji je nosio O3a i
Morar de Gala, su dospeli na ostrvo Eks.

Neprijatelj je u ovoj avanturi odigrao samo jednu tek
beznacajnu ulogu, zarobivsi samo dve fregate i ¢etiri tran-
sportna broda. Kolpoj (Colpoys), koji je drzao blokadu
Bresta, posto je izgubio kontakt s ekspedicijom, ustvari ce
trazeéi nju, susresti diviziju Vilneva koja je plovila iz
Tulona u Brest. Gonjenje ove grupe odvelo ga je pod
ostrvo de Groa, tj. ba§ suprotno od Zeljenog pravca. Posle
toga on se vrati u Plimaut. Eskadra iz Laman3a, kojom
je komandovao Britpor (Britport) bila je usidrena u Spit-
hidu (Spithead), u rezervi. Iako obavestena o izlasku fran-
cuske flote 20 decembra 1796, ona je isplovila tek 8 ja-
nuara u vreme kad su naSi brodovi bili na domaku
francuskih luka. !

OSova ekspedicija je imala vanrednu sre¢u u pogledu
susreta s borbenim jedinicama neprijatelja. Ali, da 1i bi
se dogadaji inate sreéno odvijali bez nezgoda u pogledu
vremena i razdvojenosti, i da li bi kombinacija bila
ostvarljiva pre nego su presetene veze ove male irske
armije sa francuskom i pre nego $to je ona imala prema
sebi protivnika koji sé lako i neograni¢eno pojatavao
morskim putem? Uostalom, zar je jedina perspektiva da
se svakoga Casa vidi kako pristize neprijatelj na moru



NAPAD I ODBRANA OBALA I TERITORIJA 191

koji je brzo presekao put za povladenje razdvojenih de-
lova ekspedicije?

Dve godine kasnije, 1798, pokuSaj generala Unbera
(Humbert) odvijao bi se tatno onako kako bi postupila i
OSova ekspedicija da se neprijatelj pojavio i kako bi se
to moglo predvideti prostim rezonovanjem. Prvi odred od
1.200 1judi sa samim Unberom, prebacio se s ostrva Eksa
u zaliv Kilala avgusta meseca s tri fregate iz divizije
Savari, koje su se najzad vratile bez ikakvih nezgoda u
Zirondu. Posto se iskrcao na kopno s nedovoljnim snaga-
ma, general Unber, i posle izvesnih uspeha, morao je
kapitulirati 8 septembra u Balinamaku (Ballinamuck).

Drugi odred, od 3.000 ljudi, napustio je Brest 16 sep-
tembra, posle dva prva neuspela pokusaja izlaska. Trupe
je prevozila divizija Bonpar sastavljena od jednog bojnog
broda i osam fregata. Stalno praéena od engleskih krsta-
rica do 4 oktobra, ova divizija je naifla na diviziju komo-
dora Vorina (Warren) i bila razbijena. Bojni brod i tri
fregate bili su zarobljeni, tri-druge fregate kasnije uhva-
cene, a poslednje dve su uspele da umaknu, i da se vrate,
kao ostaci, jedna u Brest 21 a druga u Lorijan 26 oktobra.
Komandant divizije Savari, iako protiv svoje volje, po-
kuSao je poslednji put sreéu s nekoliko jedinica. Posto je,
12 oktobra, krenuo s ostrva Eksa s nekoliko fregata, on
je u Kilili saznao za katastrofu divizije Bonpar i odmah
se povratio u Francusku. Njegove Cetiri jedinice koje su
Englezi progonili, razdvojiSe se, ali su imale dosta sreée
da su se mogle izolovano vratiti u uSée Sarante. Pri
engleskoj nadmoénosti u borbenim snagama, ove ekspe-
dicije na Irsku bile su prave ludosti. Cak i u to vreme
ljudi su trezveno rasudivali. 1795 godine, Leturner
(Letourneur), kao pretstavnik naroda kod admirala Mar-
tena, izjavio je, da pokuSati s ponovnim zauzimanjem
Korzike bez prevlasti na moru, znac¢ilo bi i¢éi u susret
porazu, te je predloZio, pre svega, da se neprijatelj po-
trazi i da se potuce.



192 KASTEKS

Ekspedicija na Egipat, kao i one na Irsku, bila je ipak
zasnovana na suprotnim podacima. Istina je da su En-
glezi evakuisali Sredozemno More jo$ 1796 i da se moglo
ratunati, barem u-pocetku, na skoro potpun mir koji
omoguéava neometan prelazak preko mora. Ali, alarmiran
na$im pripremama, neprijatelj posla Nelsona u Sredo-
zemno More s tri bojna broda i ¢etiri fregate. Posle krat-
kog vremena njemu je poslato 11 bojnih brodova kao
pojaanje. Stvar je postajala sve teZza. Sre¢om, tu se ume-
gao jedan neodekivan sluaj. 19 maja 1798 godine, jaki
maestral odbacio je onesposobljenog Nelsona juzno od
Sardinije i olakS8ao polazak Francuza. Potom se Nelson,
savrieno obave$ten o cilju ekspedicije, preko izvedtaja iz
Napulja, a suprotno legendi,'®) bacio prema Egiptu s uo-
bitajenim poletom. On je 22 juna proSao sasvim blizu
velike francuske flote a da je nije ni primetio. U Aleksan-
driju je stigao 28 juna, samo dva dana pre Brijea i Bona-
parte, i odmah otplovio na sever da bi tragao za nepri-
jateljem pri povratku. Ekspedicija je stigla zdrava i
ditava na odredeno mesto i osvojila Egipat.

Ali su stvari potom uzele tok koji je bio normalan
i fatalan za koncepciju operacije i uslove u kojima smo
je izvodili. Francuska eskadra je bila uni$tena u Abukiru,
Englezi su preuzeli kontrolu na Sredozemnom Moru, a
egipatskoj armiji, otseenoj od francuske, dani behu iz-
brojani. Njena je agonija potrajala tri godine, ali je
rezultat ipak bio postignut. Sam potstrekat ovoga pohoda,
uspeo je da se povrati s isto toliko sre¢e s koliko je i
posao. Ali, ne moZemo se nadati da stalno koristimo
osmehe sreée u prebacivanju prekomorske armije ('ermée
d’outre-mer). Pre ili kasnije, organizovane snage zauzete
svoje mesto. Prekraj pravila bi¢e samo prolazan slucaj. =

Gantom je stekao gorko iskustvo pri pokuSaju da
snabde hranom Egipat. On je krenuo iz Bresta 27 januara

)y O ovom pitanju videti studiju kapetana korvete Kzr-]inja'a-
(Carlini), Quelques réflexions sur la marine de Van VI et sur la
campagne d’Egypte, Pomorska ratna Zkola, 1927.
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sa 7 bojnih brodova i 2 fregate, 9 februara usao u Sredo-
zemno More i u dva navrata se sklonio u Tulon. Njegova
situacija se mnogo pogorgala. Pri kraju putovanja imao
je posla s flotom lorda Kajta (Keith), koji je operisao na
egipatskim obalama. Nazad ga je gonio admiral Vorin
koji je dolazio iz Gibraltara. On je pokuSao da iskrca
svoje trupe na kopno zapadno od Aleksandrije, ali lord
Kajt koji se iznenada pojavio, primorao ga je da preseée
svoje konope i da se uZurbano povuée za Tulon.
Y
* *

Najzad, zaista je suviSno podvlaéiti da se vaznost bor-
benih snaga otvorenog mora ponovo istite u koncepciji
1 izvodenju poduhvata 1804—1805 godine. Engleska je to
uvidela do te mere da je prema Bulonjskoj flotili, uprkos
direktne opasnosti koju je ona pretstavljala, ostavila samo
veoma slabe snage liniskih brodova, a skoro sva svoja.
sredstva namenila blokadj i gonjenju nasih eskadri. Posto
nije mogla da sve postigne istovremeno na zadovoljava-
juéi natin, ona je primenila ekonomiju snaga, odredujuéi
pritom maksimalne snage za cilj, koji se opravdano sma-
trao glavnim,

Takode, ni u Napoleonovo shvatanje neée svetlost
tako brzo prodreti. Uprkos njegove ¢arobne prevlasti u
ratu na kopnu i uprkos izvesnih otiglednih sli¢nosti u
najboljem naéinu rukovodenja operacijama u oba domena,
on je tek naposletku shvatio vrednost organizovanih
Snaga na moru, Njegov spori preobrazaj, kako éemo to.
videti iz izlaganja, veoma je ¢udan.?)

U vreme osnivanja Prve bulonjske flotile, njegova
ideja je bila da se zaStita njenoga puta preko mora obez-

*) U tom pogledu videti: .

Desbrijer (Desbriéres): Tentatives de débarquement aux iles
britanniques et Trafalgar. \

Poruénik bojnog broda Guton (Gouton): Evolution des idées
(e Napoléon sur les opérations mavales (1803—1805), Ratna po-
morska Skola, 1922, .

Il Strategiske teorije
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bedi bojnim brodovima, ali se kasnije toga odrekao i u
svom izvestaju Direktorijumu od 23 februara 1798 godine
govori samo o tome da se »preduzme iznenadni prolaz«
i »da se umakne« engleskim eskadrama, koriste¢i duge
zimske no¢i. Kasnije, za vreme ekspedicije na Egipat, on
misli samo kako da izbegne borbu. 1803, pred pretnjom
prekida Amijenskog mira, on je samo mislio na gusarski
rat i traZio od Dekrea plan u tom smislu. On se zavaravao
u pogledu borbene vrednosti Bulonjske flotile kao borbe-
nog instrumenta, smatrajuéi je sposobnom da sama sebi
silom otvori put, ako joj dogadaji onemoguée da to po-
stigne iznenadenjem.

Napoleonova misao je zatim nastavila s evolucijom.
On predvida sadejstvo flotile s eskadrama za otvorene
more, i ¢ak ga je smatrao nuznim. U svom pismu Gantomu
od 7 decembra 1803 godine, prvi put nailazimo na tragove
ove zamisli. Radi se o tome da se koncentridu sve liniske
jedinice, osim eskadre iz Bresta, i da se bez borbe uvede
u Lamans, da bi se zaStitio prolaz flotile. Plan od 25 maja
1804, sadrzan u jednom pismu Latu§ — Trevilu, i instruk-
cije od 2 jula 1804, govore stalno o probijanju u Lamans
bez borbe. Eskadra iz Bresta, drZana po strani, sluZila je
samo da imobilizira Korvalisa ispred sebe. Zatim, pred
opasnos¢u koju je pretstavljala treéa koalicija, Napoleon
napusta svoj projekat invazije Engleske. U svojim pla-
novima od 29 septembra i 12 decembra 1804 godine on
se ograni¢ava na kolonijalne ekspedicije, meSajuc¢i ih
dosta nesmotreno s jednim pokufajem na Irsku. Ali jo§
uvek se ne radi o borbi s regularnim engleskim snagama.

Ovaj pojam se prvi put pojavio tek u planu od 2
marta 1805. Dok se Gantom nije morao da tule za izlazak
iz Bresta, ostale eskadre, prethodno grupisane na Anti-
lima, morale su »napasti engleske brodove ispod Uesana
i krenuti pravom linijom na Bulonju«. Nasilno &i¥¢enje
Lamansa, ovog puta je jasno predvideno. U instrukcijama
od 13—14 aprila 1805 koje, s obzirom na imobiliziranog

Gantoma u Brestu, predvidaju Vilneva kao glavnog aktera
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za napad, i usmeravaju ga prvo na Ferol, a potom na
Lamans, jos uvek se radi o bici kod Uesana, pod uostalom
manje ili viSe sre¢nim uslovima.

Ustvari, dogadaji, mada potpuno suprotni onima koje
je Napoleon otekivao, dali su pravo njegovoj konaé¢noj
koncepciji koja je bila dobra. Trafalgar je resio pitanje
invazije Engleske, Veé smo napomenuli da ovo mesto nije
na engleskoj obali, i da je nju ova bitka ipak potpuno
i definitivno zadtitila, Zakljuéak je otigledan, ¢ak klasi-
¢an, i nema razloga da se na njemu insistira.

*
* *

U pogledu odbrane, period Revolucije i Carstva po-
tvrduje pouke iz prethodnih epoha: nasi neprijatelji, koji
su imali prevlast na moru zahvaljujuéi dejstvu njihovih
organizovanih snaga, bili su u savrienoj situaciji za dej-
stvo protiv na$ih obala. Od 1793—1815, Englezi su to .
stalno praktikovali, ali, uopite uzev, bez stalnog velikog
uspeha, s obzirom na nedovoljnost sredstava koja su odre-
dili za ove operacije, i s obzirom na ¢vrstinu neprijatelja
s kojim su oni imali posla na kopnu.

Ova istorija po¢inje s opsadom Tulona. Jog 1793 lord
Moira (Moira) je pokusao da pomogne Vandejce na oba-
lama Kotantena, ali sve se svelo na jednu njegovu praznu
demonstraciju. Od 1794—1796 Englezi su okupirali Kor-
ziku. 1795 oni su iskreali emigrante u Kiberonu (Quibe-
ron), a grofa d’Artoa na ostrvo Je (Yeu). 1798 Popam
(Popham) je izvrio jedan nesreéan prepad na Ostende.
Englezi su uzeli Menorku. Napad na Kiberon ponovljen
je 1800. Pilou (Pellow) i Majtlend (Maitland) su se ogra-
ni¢ili na okupaciju Uata i Edika i nisu smeli da se okome
na Bel Il Iste godine izveden je jedan neuspeo pokusaj
protiv Ferola u kome Pultni (Pulteney) nije uspeo. Aber-
krombi (Abercromby) je ugrozio Kadiz; takode 1800 go-
dine, ali se nije odlugio na iskrcavanje. Sledeée godine on
Jje nadoknadio ovu $tetu u Egiptu. 1801 godine Englezi

13%
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su se iskreali na ostrvo Elbu i napali Kopenhagen. 1807
oni su pretrpeli poraz u Egiptu i Dardanelima, a postigli
uspeh kod Kopenhagena. 1806 i 1809 general Stjuart po-
kudava u dva navrata bitku za Kalabriju, Sto se izokre-
nulo u njegovu omadku. 1809 godine, veliki neuspeh kod
Anversa, i u posebnoj vrsti napada pomorskih snaga na
sidrista, borba za Sabl d’Olon (Sables-d’Olonne), i neo-
sporni uspeh brodova sa zapaljivim materijalom na ostrvu
Eks Serija se zavr$ila iskrcavanjem na isto¢ne i zapadne
obale Italije da bi se ubrzalo povlatenje Francuza.

Ova lista?!) pominje samo prepade i dejstva ograni-
¢enog dometa koja su bila uperena na okupaciju jednog
obalnog polozaja. Od tog treba odvojiti i posebno klasirati,
kombinovane operacije velikih razmera, kojima C¢emo
posvetiti posebnu studiju. Navodimo u tom smislu holand-
sku kampanju (1793—1795), koja se jadno zavrsila,
holandsku kampanju (1799) gotovo isto tako nesreénu, i
najzad Spanski rat, ¢iji sjajni uspeh potice iz neobi¢no
pametnog izbora zone dejstva, pod dvostrukom povezano-
$6éu kopnenih operacija i uticaja posedovanja mora.

Ali, jedna neumoljiva blokada, koja ¢e povezati sva
ova razna dejstva i proizi¢i direktno iz prevlasti organi-
zovanih snaga, stegla je naSe obale sa svih strana. Englezi
su je drzali tako blizu, da su se najzad instalirali u zali-
vima Kiberon, Duarnenez i Fos, kao kod svoje kuée. Oni
su zauzeli niz ostrva rasutih duz naSe obale i odrZali se
do kraja na ostrvima Sen Markuf, Sosej, Molen, Glenan,
Vajt i Edik i na Ijerskim ostrvima. NaSa obalska plovidba
je skoro potpuno zaustavljena. Zbog toga je Brest sasvim
paralisan a Anvers potisnut. Nasi ratni i trgovacki brodovi
nisu vise bili u bezbednosti na obali van velikih luka koje
su branjene. Englezi su ih uznemiravali i otimali pomocu
svojih &amaca sve do Morbijana i Zironde. Njihovi mali
¢amei peli su se ¢ak uz Ronu. Nasi protivnici su prosirili

1) Ona ne pominje mnoitvo sitnih napada (napadi baterija,
uklanjanje semafora, signalnih stanica, itd), potvrdujuci stalni
ofanzivni duh neprijatelja.
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okupaciju mora do krajnjih granica. Striktno govoreéi,
granica izmedu dve zaraéene strane bila je sama obalska
linija,

Sigurni u pogledu mnaSih eskadri posle Trafalgara,
Englezi su mogli dati u drugom delu borbe snaZan pot-
strek svojim operacijama uperenih protiv nadih kolonija
kao i kolonija na$ih saveznika. Kap je zauzet 1806 godine.
Na redu su Martinik, Gijana, Senegal i ostrvo Rodrig
u 1809. Gvadelupa, Reunion i I de Frans su podlegli 1810.
Java je osvojena 1811. Samo u JuZnoj Americi Englezi su
belezili poraze: u Cileu 1806, u La Plati 1806 i 1807. Osim
ovih neuspeha, nadmoénost vojne sile obezbedila je sebi
uspehe na celom globusu.

PRVI RATOVI MORNARICA NA PARNI POGON

Krimski rat se sveo na jedan obalski napad, kako u
Crnom Moru, tako i na Baltiku i Kaméatki. PoSto se
ruska flota dobrovoljno postavila u takav polozaj da se
zatvorila u svojim lukama, zadatak saveznika bio je
osobito upro$éen i oni su mogli po svojoj volji da vode
operaciju protiv obalnog pojasa. Pri svem tom, oni su se
morali obezbediti izvesnim rasporedom snaga za sludaj,
neverovatan ali ipak moguéan, izlazak nekih ruskih jedi-
nica, ¢ije bi dejstvo na komunikacijama napadaéa bilo
vrlo osetljivo. Sum isplovljavanja ruske fregate Viadimir,
uznemirio je bar malo opsadivale Sevastopolja, koji su
prestali da veruju u apsolutnu sigurnost svojih pokreta
po moru.

Gradanska rat u Americi je sasvim slitan Krimskom
ratu. Konfederalei, nemajuéi drugih brodova sem neko-
liko »ovnova« (oklopnih lada) ili monitora namenjenih za
lokalnu odbranu, bili su nemoéni da organizuju eskadre
sposobne da se odupru federalcima koji su vladali morem.
Njihovi protivnici, gospodari od prvog momenta rata u
ovom elementu, imali su svu Zeljenu slobodu da napadnu
drzave Juga. Oni se od toga nisu ni ustezali. Uostalom,
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ove operacije nisu nikad imale za cilj neofanzivne pre-
pade, a, nasuprot, kombinovane operacije velikog zamaha
bile su vrlo retke, Kampanja na DZemsu (James) je zaista
jedini izuzetak od ovog pravila.

Oni su ostajali pri dejstvima srednjeg znacaja, koja
su namenjena osvajanju ostrva, sidri§ta ili luka, da bi,
potrebne oslone tacke, i, s druge strane, da bi svojim ne-
prijateljima zatvorili izlaze kroz koje oni komuniciraju
s otvorenim morem. U ovom poduhvatu federalei su inace
imali, osim svoje prevlasti na moru, i veliku prednost
koja je rezultirala iz teSkoé¢a kopnenih veza izmedu kon-
federalnih drZava. One su u to vreme, u vojnom pogledu,
bile skoro potpuno razdvojene jedna od druge. Zeleznice
su normalno gradene na obali. Samo je Vilmington bio
povezan sa Riémondom (Richmond). Severna mornarica je
mogla otada naizmeni¢no da vrsi pritiske velikom koncen-
tracijom sredstava na otseke ovog ogromnog pomorskog
fronta koji je napadala, sigurna-da neprijatelj neée moéi
da odgovori sliénim manevrom i da ¢e uvek dejstvovati
kao ja¢i protiv slabijeg. Jo§ ovde su konfederalci patili
u najvecem stepenu $to ne mogu da se koriste pomorskim
putem.

Jednom serijom dejstva ovakve vrste razni obalski
polozaji juinjaka bili su zauzeti jedan za drugim. 1861
savladane su tvrdave na rtu Hateras i Port-Roajalu. 1862
Faragut je prodro u uS¢e Misisipe. Federalci su se dotepali
ostrva Roanoke, tvrdave Makon i Penzakole. Oni su pro-
terali konfederalce s nekoliko tadaka manjeg znaéaja, kao
$to su Fernandina, Sen Ogisten, Bofor. Zauzeli su Norfolk
i tvrdavu Pilaski, na u$éu reke Savane. Godina 1863 je
manje srecna. Severnjaci beleZe teZak poraz kod Carl- .
stona, koji je jedva kompenziran zauzeéem tvrdave
Vagner koja kontroliSe prolaze. Isti neuspesi kod Sabine
i Galvestona nepotpuno nadoknadeni sreénim upadom u
uSte Rio-Grandea. Ali, avgusta 1864, savladan je Mobil,
a decembra zauzeta Savana. Najzad, januara 1865 zauzeta
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ie tvrdava FiSer (Fisher), i federalci su postali gospodari
Vilmingtona.

U meduvremenu, pomorska nadmoénost je omoguéila
da se izvede inage nesreéna Mak Klelanova (Mac Clellan)
ekspedicija na reci DZems. ;

Zahvaljujuéi osvajanju mnogobrojnih obalskih polo-
zaja, blokada, ta razumna ideja vodilja federalne strate-
gije, uspela je da se konsoliduje i da postane ,sve vise
efikasna. Aktivnost onih koji su probijali blokadu mogla
je da obmane. Ona nije uspela da raziabavi obrué koji je
ubrzavao agoniju konfederalaca, jer je postizala samo
jednu apsolutnu nedovoljnu razmenu dobara:

MozZemo lako sebi pretstaviti, koliko bi bio drugaéiji
tok operacije da su juZnjaci imali flotu sposobnu, ako ne
da osvoji, ono bar da ospori federalcima njihovu premoé¢
na moru. Dok bi se oni borili da zadrZe tu premoé, kon-
federalna obala bi bila relativno zaklonjena od njihovih
udara i drZave Juga bi saobraéale sa spoljnim svetom,
kroz Siroke breSe jedne blokade koju protivnik ne bi bie
v stanju da odrzi. Kad su, ustvari, postale apsolutne ne-
dirnute, i, razume se, bez i najmanje direktne zaitite,
ebale federalaca su'ipak izdrZale nekoliko udaraca.

*
# *

MoZda nijedan rat kao onaj 1866 nije uzbudljivije
pokazao prisnu, ali malo vidljivu vezu, koja sjedinjuie
cbalski napad s operacijama organizovanih snaga. To
znati, da je, kad je ova veza bila potcenjivana, reakcija
na to bila momentana i brza.

Pomorski komandanti su bili postavlieni u vrlo raz-
li¢ite uslove. Nadvojvoda Albert i betka vlada strahovali
su da vide Tegethofa osramoéenog u jednoj borbi, misleéi
samo na njegovu materijalnu inferiornost, te su zato ko-
¢ili i obuzdavali njegove ofanzivne namere. Italijanska
vlada, naprotiv, imajuéi vrlo jasnu pretstavu o situaciji
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postavila je u prvi plan svojih ciljeva prevlast na moru,
Pa prema tome i operacije organizovanih snaga. 9 juna,
10 dana pre otpoinjanja neprijateljstava, ona je ukazala
Perzanu da je njegov sustinski cilj morao biti proteri-
vanje neprijatelja s Jadrana. Mesec dana kasnije, u odgo-
voru na admiralov zahtev za objaSnjenjem, ona mu je
ponovila da on mora, pre svega, da zagospodari Jadranom,
oslobadajuéi ga od austriske eskadre,

Ovo nije bilo dovoljno da se Perzano ubedi te on i
dalje ostaje u Ankoni, a da nije nista preduzeo. Poito se
Tegethof pokazao i zastao pred ovom lukom, italijanski
admiral je.isplovio 27 juna, zatim se ponovo vratio u svoje
sidriSte ne napadajuéi neprijatelja. 8 jula on ponovo na-
pusta luku, prokrstari do u blizinu Pule i 13 jula opet se
vracta u Ankonu. Istog dana, zbog nezadovoljstva javnoga
mnenja izazvanog neaktivno$éu eskadre, italijanska vlada
nareduje Perzanu da po svaku cenu pokusa bilo kakvu
operaciju, pod pretnjom da ée ga smeniti s komandnog
polozaja. Ministar mornarice Depretis dode u Ankonu da
pronade admirala i stavi mu u zadatak ekspediciju na
Vis.

Znamo kako je ovaj poduhvat bio te$ko poremeten

20 jula u 9 ctasova, iznenadnim upadom Tegethofa na .

mesto operacije. Potpuno iznenadena i napadnuta u punoj

formaciji, potu¢ena italijanska eskadra morala je prisilno .

da napusti svoj plan i da se povude punom brzinom u
Ankonu.

Ovaj neprijatni dogadaj joj je dokazao da natelno ne
treba napadati obalu pre nego 3to se bar paralizuju orga-
nizovane snage neprijatelja, ili ne bar pre mnego $§to se
obezbedi od njihovog napada, i da je preterano da se one
tretiraju kao beznaéajna koliéina.

U Cileansko-peruanskom ratu 1879—1881, prevlast
na moru je morala igrati apsolutno odluéujuéu ulogu,
jer ni Cile ni Peru nisu imali pogodne kopnene komuni-
kacije, a kopneni rat se odvijao u blizini obale, na onom
dugom pojasu priteSnjenom izmedu Anda i Pacifika i

R T —— e
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ispresecanom pustinjama. Zbog toga je pomorski tran-
sport morao zadrZati odlu¢ujuée mesto u sukobima koji su
stalno zahtevali da se pomoéu njega vre premestanja
armija. Obalska dejstva i kombinovane operacije morale
su biti neprestano u ovom sukobu, a Cile, koji je dejstvo-
vao ofanzivno na kopnu, morao se toga stalno pridrZavati.

Inate, male u poéetku, pomorske snage obeju zara-
¢enih strana bile su priblizno jednake. Cileanci su bili
paralizovani na moru pa prema tome i u svojim opStim
operacijama. Situacija ¢e se za njih poboljdati tek onda,
kad jedna od dve peruanske oklopnjaée, Indepedencia,
bude izgubljena zbog nasukavanja. Medutim, druga,
Huascar, uspela je da nadoknadi svoju brojéanu inferior-
nost za duZe vreme neprestanim napadima na obalu ili
transportne brodove Cilea, to je &inilo njegove pomorske
puteve nesigurnim. Cileanci su tek odahnuli kad je
Huascar bio zarobljen u borbi kod Punta-Agamos, posle
sjajnog otpora, a zatim uklju€en u njihovu flotu, Tek od
tog momenta oni su mogli dati energi¢an potstrek svom
kopnenom ratu, intenzivirajuéi dejstva svoje vojske iskr-
cavanjima i kombinovanim operacijama. U novembru
1879, jedan ekspedicioni korpus ukrean u Antofagasti i
prebaten morem dotepao se Pizage i Ikike (Iquique). U
februaru 1880, krenuvsi iz Pizage, Cileanci zauzeSe Pa-
kofu. Od aprila do decembra 1880 onj su dr¥ali blokadu
kod Kaljaoa (Callao). Cileanska eskadra je u junu 1880
sadejstvovala pri zauzimanju Arike (Arica). U ovom gradu
je Cileanska armija ukrcana u dva eSelona da bi se u no-
vembru i decembru 1880 prebacila u Parakas i Kirajako
(Curayaco), radi svog zavrinog pokreta ka Limu, u koju
je uSla posle svoiih pobeda kod Korilosa i Mirafloresa
(Chorillos, Miraflores). Ona nikada ne bi mogla preéi ta
ogromna rastojanja koja su je razdvajala od njenog cilja,
bez podrske mornarice koja ju je prevozila i s obzirom na
necuvene marsevske teskoée po izvanredno tegkom terenu.
S druge strane, da je Peru zadrzao prevlast na moru, ofan-
ziva Cileanaca bila bi joi ga potetku zaustavljena.
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U ovom ratu koji ima izvesne sli¢nosti s Gradanskim
ratom u Americi, organizovane snage su, u krajnjoj liniji
bile odludujuée u ovim dogadajima, kao i u obalskim ope-
racijama koje su potpuno zavisile od njih.

*
i *

Ako napravimo izvod iz pomorskih ratova od izve-
snog znacaja, koji su se izvodili od 1854 do 1894 godine,
u prvih 40 godina mornarice na parni pogon, ostavljajuéi
za momenat na stranu — videéemo dalje zasto — kam-
panju od 1866 i Cileansko-peruanski rat, doéi éemo do
jedne liste koja hronoloikim redom obuhvata:

1) Krimski rat (1854—1855);

2) Kineske kampanje (1857, 1858 i 1860);

3) KoSinSinske kampanje (1858 i 1861);

4) Japansku kampanju (1863—1864);

5) Gradanski rat u Americi (1861—1865);

6) Spanski rat protiv Cilea i Perua (1864—1866);
T7) Meksikanski rat (1862—1866);

8) Rat 1870;

9y Prusko-turski rat (1877—1878);

10) TuniZzanska kampanja (1881);

11) Francusko-kineski rat (1884—1885);

12) Cileanski gradanski rat (1891);

13) Dahomejska (1892) i Sijamska (1893) kampanja;
14) Brazilijanski gradanski rat (1894).

Proucavajuéi ovu seriju ratova, sukoba izmedu civi-

lizovanih sila ili kolonijalnih ratova, vidimo prvo da su

se oni sastojali jedino iz obalnih operacija, i drugo da

zaracena strana koja otpolinje takve operacije treba i
sama da poseduje organizovane pomorske snage. Pomor-

ska sila njenog protivnika ili sasvim nije postojala, ili je

bila vrlo slaba, ili sasvim inextna.
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Ovo dvostrano razmatranje neprijateljstava o kojima
je re¢, moralo bi da za sobom povuce ozbiljne posledice.
Savremenici ili njihovi sledbenici, proudavajuéi ovaj pe-
riod, u kome su se oni formirali i koji im je sluZio kao
bliski model, izveli su iz njega prirodno zakljuéak, svesno
ili ne, da se pomorski rat tada ispoljavao u obalskom ratu.
U isto vreme oni su zaboravljali organizovane pomorske
snage, njihovu ulogu i znagaj, koje se po svo]j prilici nisu
pokazale, niti istakle u nijednom imenu bitke i nijednom
sudaru, koji je odjeknuo, ovih snaga i njima sliénog pro-
tivnika. Ove organizovane snage su i&tezle s intelektualne,
kao i s materijalne pozornice. One su, da tako kaZem, bile
zabaSurene, pretvorene u paru. Njihova nadmoénost se
nije jasnije isticala kao neophodan uslov za uspeh dejstva
protiv obalskog pojasa. Pouke iz poslednjih velikih po-
morskih ratova, onih iz doba Revolucije i Carstva, ratova
po obliku bolje uravnotezenih ¥to se tice pomorskih snaga,
bile su veoma daleko.

Admiral Panoa, jedan od retkih ljudi ovog vremena
koji je saduvao svoje oStroumlje, govorio je, pomalo uza-
lud, kad je 1889 pisao: »Liniska flota je najmocniji instru-
ment koji se upotrebljava za obalsku odbranu. Ona je
prvoklasna mobilna snaga, sposobna da se prikupi na
ugroZena mesta da bi potukla neprijateljske snage«.22)

Proudavanije rata iz 1866 i Cileansko—peruan-s:kog rata,
moglo bi pouzdano da ispravi pogregno viadaiuée mislje-
nje. Veoma dugo se gledalo na bitku kod Visa kao na
samo takti¢ki fenomen, tumadeéi ga inade naopako, u
iskljudivi prilog novog oru¥ja: kljun brode. Isto tako se
i Cileansko-peruanski rat sveo na borbenu epizodu kod
Punta Agamosa, i na sjajna dejstva Huascara. Strategiski
aspekt dogadaja nije bio shvaéen.

Ako, osobenostima ratova ovoga doba dodamo poiavu
senzacionalnih tehni¢kih noviteta, bite nam jasno kake
Su umovi tada patili od jedne vrste velikos uzbudenja.
Para, koja je dovela do olakSanja pokreta, trebalo je da

**) Eléments de tactique navale, str. 260.
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olakga napade na obalu. Trebalo je da oklop takode utini
lade sposobnim u suprotstavljanju baterijama. Oruzja ili | *
nepoznati plovni objekti, kao 3to su specijalni kljun broda
upotrebljen na monitoru, torpedo vucen ili izbacivan
s torpiljarke, mine, trebalo je da postienu svoj puni efekat
blizu kopna. Svet se do ludila zanosio svim onim $to je
pretstavljalo obalski rat. Pomorski rat trebalo je da bude
samo smenjivanje jedno za drugim blokada, hombardo- =
vanja, nasilnih prolaza, iskrcavanja, kombinovanih ope-
racija itd. Vojni spisi, veZbe, &ak programi izgradnje, bili
su zasiéeni ovom tendencijom?®®) iz koje su otstranjeni =
sveti strategiski principi &¢iju smo &vrstinu ranije kon-
statovali. .
Dela i studije koja tretiraju rat na moru, a koja su

publikovana od 1870—1900, narotito u Francuskoj, odrza- :
vaju ovaj novi mentalitet i optuzuju jednu neospornu
perturbaciju ideja. U tom momentu kod nas osvajaju
teren radovi i kampanja »Mlade 3kole«. Mi smo bili uw =
potpunoj anarhiji teza i koncepcija. Inostranstvo je takode
bilo zahvaéeno, mada u manjem stepenu. Mahan i Kolomb *
su se izdvajali iz ovog haosa, skoro kao dva usamljenika, =
kao dva spasilatka svetionika. DrZeéi se €vrsto njih 1
_ razmi$ljajuéi o tome i s naSe strane, mi smo po cenu od

blizu 15 godina napora dosli na to, posle 1900 godine, da
brod ponovo postavimo bezmalo na pravo mesto.

NEKOLIKO MODERNIH RATOVA

Jog u potetku Kinesko-japanskog rata, neaktivnost
kineske flote koja se beSe zatvorila u Vejhajveju, dozvo-
lila je Japancima da lako prebace prve delove svoje 1 ar-
mije u Koreju. I Kinezi ¢e ubudute isto tako hteti da

2y Organizacija raspodela snaga takode. Iz tog vremena da-
tira koncepcija o obalskim strazama, razbacivanje duZ obala tor-
piljarki za pokretnu odbranu, sli¢an raspored kasnije je usvojen
za podmornice, itd... ukratko, sve ono 5to je u toku trideset go-
dina nezgodno pritiskivalo na§ vojni sistem.
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upotrebe pomorski put, videvsi da pojatanja koja su slali
u ovu zemlju kopnenim putem stizu tek posle velikih za-
lkaSnjenja. U tom cilju, septembra 1894 u Port Artur je
dosla flota admirala Tenga. 12 septembra on je napustio
Talijenvan s pet transportnih brodova noseéi 4.500 ljudi,
koje je on ostavio na reci Jalu. Za vreme njihovog iskrca-
vanja on je usidrio svoju eskadru ispred us¢a, te je u
takvoj situaciji, 17 septembra, bio iznenaden od japanske
flote koja je vrSila obezbedenje transporta 3-Ge divizije
kopnene vojske za Koreju. To je bila borba na Jalu. Njen
rezultat je pokazao da ée ubuduée jedino Japanci moéi da
koriste pomorski put da bi dosli u Koreju.

Ta borba je imala jo§ mnogo Jire posledice. Posle
nje, ostaci kineske flote proveli su meseec dana u Port
Arturu, da izvrSe popravke, i ponovo se povuku za Vej-
hajvej. Japanci su tako mogli slobodno da zastite bok
pokreta svoje 1 armije, da prebacuju svoju 2 armiju, i
da je iskreaju na Ljaotung (Antung) 24 i 25 oktobra. 7
novembra je zauzet Talijenvan. 21 novembra doSao je red
na Port Artur. Jo§ uvek neuznemiravani na pomorskim
komunikacijama, Japanci su bez smetnje izvrdili svoj
poslednji borbeni akt i dotepali se Vejhajveja kopnenim
putem, prebacivsi prethodno, svoju 2 i 6 diviziju iz Tali-
jenvana u Jungéing. Pad ovog mesta doneo je mir.
Zahvaljujuéi kontroli komunikacija koja je postignuta
borbom na Jalu, Japanci su mogli uspe$no da vode ope-
racije protiv kineskih obala, buduéi, razume se, u potpunoj
sigurnosti od suprotnih poduhvata.

Za vreme Spansko-ameri¢kog rata, obalni sukobi u
Atlantiku ostali su ogranieni na ameri¢ke vode. Ameri-
kanci su nameravali da osvoje Kubu a Spanci su, pri-
rodno, imali za cilj da ih u tome spreée. Odasiljanje
eskadre admirala Servere na Antile odgovaralo je tom
cilju. Ovde nije mesto da izlaZemo peripetije njene borbe,
ve¢ ¢emo se zadovoljiti da zabelezimo kakav je uticaj na
tok dogadaja imalo samo njeno prisustvo.
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U potetku je zavladala izbezumljenost koja je ostala
tuvena i koja je obuzela javno mnjenje provincija i obal-
skih gradova Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava, ¢im je Span-
ska eskadra napustila Sen Vensan (ostrvo Kap Ver) 29
aprila 1898 i uputila se u nepoznatom praveu, koje se
plasilo da to ne bude deo ameritke atlanske obale. Sagra-
dene su baterije na brzu ruku, skoro su svuda postavljena
torpeda i po raznim lukama rasporedeno je 13 starih
monitora koji poti¢u iz Gradanskog rata u Americi. Naj-
zad, kao najozbiljnija posledica ove nervoze bila je imo-
bilizacija »leteée eskadre« u Njupor-Njusu, koja je ostala
tamo u pasivnom iS¢ekivanju, pod komandom komodora
Slaja, sastavljena od dve oklopnjace, jedne oklopne
krstarice i dve krstarice, kao i to $to su zadrZali na
kratko vreme grupu komodora Houela sastavljenu od
jednog monitora i &etiri pomoéne krstarice. Pozvali su
ponovo eskadru Samsona u Ki Vest, a blokada Kube bila
Je prepustena »floti komaraca«. Kad je veé sve bilo svr-
Seno, ovakav stav ameritkog javnog. mnenja je izloZen
ruglu. U osnovi on je nastojao da izrazi, o€igledno u
jednoj pogresnoj, uvelitanoj i izvrnutoj formi, interes koji
se pridavao podvizima neprijateljskih organizovanih
snaga, koje su na neprijatan naéin intervenisale u doga-
dajima i s punim pravom postale njihov stoZer.

Ameri¢ki ministar mornarice je uostalom cenio situa-

ciju u slitcnom svetlu, skoro do izbezumljenosti. On je,

3 maja, izdao naredbu, da se odlozi svako slanje trupa,
sve dok je paZnja skoncentrisana na poloZaj Servere.
Ograni¢io se na odobrenje izvidanja admirala Samsona
prema Portoriku, koje je obavljano od 3—20 maja. Va-
sington je jo$ 5 maja zabranio svaki napad na utvrdenja
u Santjago, pre nego $to bude potugena $panska eskadra.
Ali sumnja u njene pokrete najzad se razjasnila. Iznenada
su saznali da se Servera sklonio u Kurasao. Odmah je
poslat Slaj u krstarenje na juznu cbalu Kube, ispred
Sijenfugosa (Cienfuegos), gde je stigao 21 maja. On je
tamo saznao 23 maja o prisustvu $panskih krstarica u
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Santjagu koje su tamo dogle 19 maja. Slaj, malo spor
u reagovanju, stigao je pred Santjago 27, a tek 31 mogao
je da utvrdi prisustvo Servere u ovoj luci.

U meduvremenu, Samson, jo$ uvek bez novosti, ener-
gicno je odbio, u dva navrata, 26 i 28 maja, da izdvoji iz
svoje eskadre ijedan brod za pratnju konvoja s trupama
koje su se pripremale u Tampi, procenjujuéi borbu sa
Serverom kao pretstojeéu eventualnost. 31 maja bilo je
odluteno da ekspedicija krene tek onda kad zaista bude
potvrdeno prisustvo 3panske eskadre u Santjagu. To se
utvrdilo tek kad je ova bila opasana tesnom blokadom
koju je Samson drZao od 1 juna. Amerikanci su verovali
da je to kraj njihovih muka. 8 juna nekoliko transportnih
brodova bili su veé napustili Tampu, a drugi su se spre-
mali da podu za njima, kada je stigla naredba da ne
napustaju mesto. Jedan ratni brod je upuéen u poteru za
brodovima, koji su veé otplovili, da bi ih povratio u luku.
To je sve uradeno zbog jednog inade potpuno laZznog glasa
koji je najavljivao prisustvo neprijateljskih jedinica na
severnoj obali Kube. Ekspedicija je tek 14 juna spokojno
isplovila iz Tampe.

Organizovane 3panske snage, mada svedene na etiri
bedne krstarice ¢ija borbena moé ‘nije odgovara ni éetvr-
tini neprijateljskih snaga i sasvim li%ene ofanzivnog
smisla, pretstavljale su vrlo teZak teret za obalne opera-
cije Amerikanaca. MoZe se zamisliti da bi one zadale
dosta neprilika samo da su ispoljile vi$e aktivnosti.

Nema potrebe da potseéamo da su J apanci za vreme
rata 1904—1905, mogli natenane da vode svoje operacije
protiv obala Koreje i MandZurije zbog izbacivanja iz
stroja ruske flote, ponajvife po njenoj zelji, u Port-
Arturu. Njihova velika iskrcavanja, kao i opsada i zau-
zimanje ove ruske baze u Zutom Moruy, mogla su biti
izvedena s uspehom, samo zahvaljujuéi afirmaciji nad-
moc¢nosti japanske flote jod od samog pocetka. I ove ope-
racije su imale poneku smetnju tek onda kad se ruska
flota trgla iz svoje uspavanosti, prvo od 8 do 13 aprila
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pod komandom Makarova, zatim 23 juna i 10 avgusta i
najzad u momentu dolaska RoZestvenskog. Ispadi krsta-
rica iz Vladivostoka bili su suviSe retki i suviSe malo
opasni da bi tu mogli pridoneti nekakvom osetnom pore-
mecaju. Uostalom, borba od 14 avgusta uskoro ée uéiniti
kraj njihovim krstarenjima.

Osim vrlo kratkih pojavljivanja ovih krstarica, ja-

pansko primorje nije nikad bilo uznemiravano od Rusa.

Ipak su Japanci tamo ostavili samo krajnji minimum
snaga. Cudnovato, nasuprot postupcima koji su se u to
vreme praktikovali u drugim zemljama, oni nisu =za
obalsku odbranu odredili onaj kordon torpiljarki koje su
inace bile rezervisane za zastitu ratnih i trgovackih luka
i za ¢uvanje moreuza i morskih rukavaca, koji su sma-
trani znacdajnim. Umesto da ih tako raspu i utrofe =za
ratun gornjih potreba nemoéne i razbacane defanzive, oni
su viSe voleli da ih direkino ili indirektno upotrebe =za
ofanzivne zadatke, za koje nikada nema suvise sredstava.
Ove torpiljarke su posle da uveéaju masu koja je operi-
sala u Zutom Moru. One su dejstvovale na obalu, ali na
onu neprijateljsku, obalu Koreje i Ljaotunga (Antunga).
A japanska obala se nije zbog toga loSe oseéala, posto
tako preduzeta ofanziva protivu ploveteg neprijatelja nije
ovome davala nikakvu slobodu da se lati dejstava protiv
nje. Ova ofanziva je inate dostigla svoj vrhunac u vreme
velikih transporata trupa, pod izgovorom da se pokusa
zatvaranje neprijateljskih brodova u lukama, a istovre-
meno je sluZila za napad na neprijateljske obale i za od-
branu nacionalnih obala.

» *

Za vreme rata 1914 godine, saveznici, gospodari mora,
mogli su oligledno, sa samog pomorskog stanovista slo-
bodno da dejstvuju protiv obala i teritorija svojih nepri-
jatelja, te su u samom pocetku ovog rata usmerili svoje
napore protiv nemackih kolonija.



NAFPAD I ODBRANA OBALA I TERITORIJA 209

O tome ima mnogo da se kaZe.

Ovi napadi su bili za osudu, po ¢istoj teritoriji, dokle
god se nije likvidiralo pitanje nematkih jedinica koje ope-
riSu na otvorenom moru, i dokle god se nije svrsilo s ne-
prijateljem koji plovi. Ali postoji teorija i postoji stvar-
nost. PoSto su nemacki posedi mogli da posluZe kao oslone
tatke njenim krstaricama, to je moralo biti predvideno
njihovo osvajanje 3to je uslo u opsti plan dejstava protiv
ovih brodova.

Istorija i procena pokazuju zaista da se borba protiv
gusarskih brodova ispoljila u nizu operacija obuhvatajuéi
poteru i unidtavanje tih brodova, osvajanju njihovih baza
i najzad u direktnoj zastiti komunikacija koje su oni
ugrozavali. Tako su Englezi postupali u vreme Prvog
Carstva. Skup tih akcija sadrZzi ofanzivnu i defanzivnu
stranu. Kad se poseduju potrebna sredstva za vodenje i
Jedne i druge strane naporedo, o¢igledno je da ée se tako
i dejstvovati. Kad nije tako (a to je bio sluéaj 1914) treba
napraviti izbor i klasirati ciljeve prema redu hitnosti i
prema interesu. Po mom mi$ljenju, direktnu zastitu ko-
munikacija s pratnjama i konvojima treba staviti u prvi
plan. Zatim dolazi ofanziva protiv samih gusarskih bro-
dova. Naposletku treba predvideti i napad na njihove
baze, od kojeg se, zavisno od konkretne situacije, moZe i
odustati.

Uostalom sve ove baze nisu od istog interesa, i u ovoj
potkategoriji operacija moramo isto tako praviti razliku.
U posebnom slucaju koji razmatramo, nemacki posedi
cbuhvataju Cing Tao, koji je vaZan za to $to je utvrden,
africke kolonije (Togo, Kamerun, Juzna Afrika, jugoza-
padna Afrika) i kolonije u Okeaniji (Karolinska, Marijan-
ska i MarSalska Ostrva, Nova Gvineja, Samoa itd.). Ovi
africki i okeaniski posedi nisu u stanju da pruZe utoéiste
za zaStitu nemadckih krstarica. One tamo ne bi bile u boljoj
sigurnosti nego u pustim neutralnim sidri§tima gde se po-
tajno snabdevaju. Ako bi se tamo nasle ili srele, one ¢e

14 Strategiske teorije
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biti razbijene kako u luci, tako isto i na moru.24) Sa strikt-
nog stanovista gusarskih brodova memacke kolonije u
Africi i Okeaniji nemaju nikakvog interesa.

Ima tu takode muke s velikim radiostanicama, moé-
nim elementima za obavestavanje i komandovanje. Na
Pacifiku nalazimo ih u Cingtau, Japu, Angauru, Rabauhu
(Nova Gvineja), Nauru i Apiji (Samoa). U Africi one po-
stoje u Kamini (Togo), koja pretstavlja klju¢ nemaékog
radiosistema u ovim oblastima i koja komunicira s Nauf-
nom, u Virdhoku (jugozapadna Afrika), u Dar es Salamu
i Tabori (jugoisto¢na Afrika). U Okeaniji je dovoljno da
se zauzmu mala i nebranjena ostrva Jap, Angaur i Nauru,
pa da se dezorganizuju nemacke veze, To je lako realizo-
vati. Svako od njih moze biti savladan za jedan dan. U
Africi se stanica u Kaminu moZe porusiti bez velikih te-
Sko¢a. Togo je mali isefak zemljidta medu tudim pose-
dima bez snage za otpor, koji se moZe brzo savladati je-
dino kopnenim sredstvima susednih saveznitkih kolo-
nija.?®)

Tako se prekomorski objekti klas1ra_]u po znacaju na
sledeé¢i nacin:

A) Cingtao i

B) Togo, Jap, Angaur, Nauru

C) Ostalo, tj. druge kolonije u Okeaniji (Marijanska,
Karolinska i Mar3alska Ostrva, Nova Gvineja, Samoa, itd.)
iu Africi (Kamerun, jugozapadna Afrika, istotna Afrika).

U slu¢aju nedovoljnih pomorskih sredstava, $to je
slu¢aj kod saveznika, operacije ée se izvoditi po gornjem
redu, kad bi, razume se, prethodno bilo mogu¢éno obezbe-
diti dlrektnu zaStitu komunikacija i gonjenje gusarskih
brodova.

Uzgred obratimo paZnju, da su, ulazak u rat Japana
23 avgusta, koji se pobrinuo za Cingtao i napad snaga

#) To se desilo Kdnigsberg-u koji je bio Blokiran i zatvoren
u reci Rufizi (Rufigi) a u julu 1915 potopljen uprkos velikih hi-
drografskih teskoca.

**) To se zaista i dogodilo. Prestonica Toga, Loma zauzeta
je jo3 7 avgusta 1914 a sam Togo kapitulirao je 26 avgusta.
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JuZnoafri¢kog saveza na nemacku jugozapadnu Afriku,
znatno uprostili pomorski problem.

Na kraju izgleda da su u duhu dobre strategije savez-
nici morali da usvoje sledeéu soluciju:

1) Maksimalne snage odrediti za za$titu konvoja i za
napad na krstarice;

2) Zagospodariti Japom, Angaurom i Nauruom;

3) Osvojiti Togo (francusko-engleske snage iz za-
padne ‘Afrike), Cingtao (Japanci) i nematku jugozapadnu
Afriku (snage JuZnoafri¢kog saveza);

4) Poptuno zanemariti ciljeve iz »C« kategorije do
totalne likvidacije nemackih gusarskih brodova.

»Potkomitet za prekomorske napade«, kome je pret-
sedavao admiral ser Henri DZekson imao je drukéije kon-
cepcije o ovim operacijama. Potpuno protivan preranom
osvajanju kolonijalnih teritorije, oformivsi u tom pogledu
odlicne poglede, on je usvojio napade na oslone tacke, u
jednoj tako Sirokoj razmeri, da je preimuéstvo njegove
prvobitne ideje, sa stanovista ekonomije snaga, potpuno
is€ezlo. Uostalom, evo ukratko prikaza njegove teze:2%)

»On je pre svega usvojio princip da se ne upotrebi
nijedna jedinica na u$trb koncentracije na glavnom frontu
ili na u$trb bezbednosti trgovac¢kih ruta. Sem toga, on je
smatrao da je osvajanje dalekih teritorija sve dok ne bude
uspostavljena prevlast na moru u svim vodama pretsta-
vlja defektnu ideju On ipak usvaja da takva osvajanja
postaju dopustiva ako bi ih izvrdile lokalne snage ali da
ona nemaju nikakav koristan uticaj na razvoj rata, sem u
sluaju ako vode konsolidaciji prevlasti na pomorskim
komunikacijama.

Tako razgraniéeni (?) ciljevi morali su biti daleke
oslone tacke i obaveStajni centri neprijatelja. Cingtao je
bio glavni, ali se 0 njemu nije moglo misliti u podetku.
Bili su predvideni drugi ciljevi, kao $to su zaliv Lude-

*) Kapetan fregate Sak: La guerre des croiseurs, tom I,
str. 94—95,

14
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ric; Dar es Salam; Togoland s radiostanicom u Kaminu;
Kamerun, ¢&ija je luka u Duali mogla biti smatrana kao
utodiste pomoénih krstarica; Nova Gvineja; Bizmarkov
Arhipelag; ostrva Jap, Nauru i Angaur; najzad luka
Apija. Osvajanje Rabaula, Japa, Naurua i Angaura od
australiskih snaga, i Samoa od Novozelandana, bilo je u
skladu s principima Komiteta, i za njih se odluéilo jos od
prvih dana neprijateljstavac,

Ukratko, to je, svel Mi uvidamo ‘da bi takav naéin
predvidanja stvari brzo doveo do rasipanja, ve¢ ionako u
celini nedovoljnih sredstava i da bi on teSko opteretio
borbu koju je trébalo usmeravati protiv nemackih krsta-
rica, ploveceg i aktivnog neprijatelja.??)

Uostalom, jo$ 1 novembra 1914, trebalo je prethodnim
operacijama dodati one koje su imale za cilj Mesopota-
miju. Ali ove su imale, kao vredno opravdanje, potrebu
da se &¢im pre dotepaju Sat el Araba, da bi zaStitile izlaz
naftovoda (pipe line), koji je tu dovodio naftu iz Persije.

Mada obelezene s ovih nekoliko poéetnih gresaka,
operacije protiv obala, zasnovane na prevlasti na moru i
nadmoénosti savezni¢kih flota, mogle su biti od Antante
izvodene bez smetnji. Od osvajanja nemackih kolonija
do napada na Zebriz i Ostende, prolaze¢i kroz Mesopota-
miju, Dardanele, Solun i Palestinu, saveznici su mogli u
ovom pogledu sebi sve dozvoliti i iskoristiti tako neo-
sporne strategiske izvore, buduéi da su sami obezbedeni
od sli¢nih poduhvata.

Neprijatelj, proteran s mora, zaista nije mogao o0
tome da misli. Ali, mada nije mogao da izvodi iskrcavanja

=) Osvajanje nemaékih kolonija na Pacifiku imalo je ustvari
za cilj da pruZi neposredno zadovoljenje i nagradu australiskoj
i novozelandskoj lojalnosti. Mi ¢emo se ponovo vratiti na ovo
nitanje povodom uticaja javnog mnenja na strategiju.
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i kombinovane operacije, on je bar ¢esto pokuSavao protiv
protivni¢kih obala, manja dejstva, polaganja mina ili
bombardovanja, ¢ija je svrha bila da se omete plovidba
i da se izvrdi znatan uticaj na moral svoga neprijatelja.

Setamo se &ta se dogodilo u vezi s tim u Severnom
Moru sa samim povrsinskim snagama, ne ratunaju¢i tu i
podmorni¢ki rat. Mada nisu bili raspolozeni da se izlaZu
riziku u jednoj pomorskoj bici, Nemei su na ovom po-
drué¢ju ispoljili znatnu aktivnost i trudili se da se ne
zatvore u pasivnu odbranu. Oni su dakle dejstvovali pro-
tiv engleskog primorja, ali viSe-manje iznenadno i s veoma
¢vrstom namerom da se ne upudtaju u neprijatan kon-
takt s engleskim snagama izuzev s onima koje su broino
slabije. Ovaj osnovni strah stalno je dominirao u koncep-
ciji njihovih obalskih operacija, i ¢esto se ispoljavao pri
izvrSenju operacija trenutnim refleksnim skrivanjem.

5 avgusta 1914, engleske torpiljarke su uniStile
Komigin-Luise koja je polagala mine ispred Temze.

Noéu 25/26 avgusta izvrSena su dva polaganja mina
bez sukoba, i to, ispred Taina s Albatros-om i ispred
Humbera s Nautilus-om. Oba broda bila su pracena od
lakih jedinica.

17 oktobra 1914, Kolberg i Nautilus, koji su i$li da
polazu mine ispred Taina, uhvacéeni su od engleskih pa-
troliraju¢ih brodova, a istog dana Cetiri nemacke torpi-
ljarke, koje su se na$le ispred Temze radi slitnog podu-
hvata, potopljene su- od Engleza.

Ovi neuspesi ¢e navesti Nemce, uprkos njihove od-
vratnosti prema tome, da, radi podrike polaganja mina,
angazuju prvo teSke krstarice a potom i samu linisku
flotu. U poéetku se ovaj vid operacija odvijao bez te-
skota koje bi dolazile od reakcije neprijatelja. 3 novembra
1914, admiral Hiper je mogao izvrsiti polaganje mina u
oblasti Jarmauta i izvesti bombardovanje ovoga grada
svojim teSkim i lakim krstaricama. Flota otvorenog mora
isplovila je da bi ga podrzala, ali nije imala potrebe da
intervenise.
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Kasniji ispadi nisu morali biti tako ne¢ujni.

16 decembra 1914, preduzet je napad protivu Skar-
boroa i Hartlepula radi bombardovanja i polaganja mina.
Admiral Hiper koji je komandovao grupom odredenom
za ovu operaciju (teSke i lake krstarice), izvrio je dati
zadatak, tukuéi iz topova Hartlepul, Skarborou i Vajtbi
i s Kolberg-om je izvrsio polaganje mina. Ali sve to nije
izvedeno bez izvesnog rizika. Engleske snage su zaista na
moru. Hiper je, najpre, u toku noéi koja je prethodila
bombardovanju, prosao na nekih 10 milja ispred Bitia
(Beatty), a da to nije znao. Potom je mogao preduzeti po-
vlatenje samo sa zaokretom na sever, jer je obavesten
od svojih lakih krstarica o prisustvy jakih neprijateljskih
snaga na jugu. On ¢e opet nabasati na Bitija, koji je tog
momenta plovio prema engleskoj obali, ali je spasen zbog
Bitijeve nagle promene pravea.

Lake krstarice Strazburg, Stralsund i Graudenz, kao
i torpiljarke, mogle su se neometano da povuku samo
tako, ako se, nekim pukim slu¢ajem, provuku kroz »pu-
skarnicu« od 18 milia koja postoji izmedu Bitija i Va-
rendera. Osim toga, one duguju za svoj spas vrlo slaboj
vidljivosti i nesigurnosti zbog pogresnih znakova raspo-
znavanja. _ :

Flota otvorenog mora, koja ih je pratila kao podr-
Ska, pod komandom admirala fon Ingenola, brzo je iste-
zla s pozornice. 16 decembra u 4.24 &asova, torpiljarka
S-33, koja je toga momenta bila usamljena, upozorila je
prvim signalom da je videla &etiri engleske torpiljarke,
3to je uznemirilo glavnokomandujuéeg. U 5.15 &asova
torpiljarka V-155, koja je plovila s glavninom, sukobila
se s engleskim torpiljarkama koje su kao poboénica pra-
tile grupu Varender i stupila u borbu s njima. U 5.30 &a-
Sova na redu je krstarica Hamburg. Admiral fon Ingenol
ne insistira. U 5.40 &asova on naredi floti otvorenog mora
poluzaokret kako bi se vratila u nemacki zaliv, propusta-
juéi tako priliku da napadne Bitija i Varendera koji su
bili sami i liSeni podrske Velike flote. Ali nemadki admi-
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ral je mislio da je ona u blizini. On je veé¢ osetao vetar
topovskih granata. U toj svojoj pometnji ¢ak je zaboravio
da obavesti admirala Hipera, koga je ostavio na puéini i
bez podrske, da bi ga tek u 10.45, pet sati posle, obavestio
o svom pokretu.

Posle ovih dogadaja, s nemacke strane se svako sma-
trao sre¢nim da je Citav iza%ao iz ovog obalskog napada
koji neprijateljska flota zamalo nije poremetila na jedan
mucan naéin. Nemci su bar tako mislili, jer sasvim ta¢ne
¢injenice bile su poznate tek mnogo kasnije. Oni su imali
tezak utisak, da su u toku dugih ¢asova plovili u blizini
engleskih pomorskih snaga, i ova retrospektivna zebnja,
mada zaista loSe osnovana, inspirisate €itavo njihovo ka-
snije drZanje.

24 januara 1915, admiral Hiper, ovog puta sam s 3
teSke krstarice, 1 oklopnom krstaricom, 4 lake krstarice
i 19 torpiljarki, u izvidanju prema engleskoj obali, naiSao
je na admirala Bitija. Od 7.10 do 7.30 ¢asova, Kolberg i
Stralsund koji su bili u dodiru s neprijateljem, obavesta-
vali su o situaciji. Prvi je verovao da vidi guste oblake
dima, a drugi 8 wvelikih brodova. Hiper je momentano
»okrenuo petec, i u 7.34 ¢asova zapoteo ovo bekstvo prema
jugoistoku u kome c¢e on izgubiti Bliicher-a. Njegova
stvarna situacija nije medutim izgledala tako lo3a, kako je
to njemu izgledalo. Njegova brojna inferiornost bila je
neznatna. Ali pod utiskom signala sa Stralsund-a on je
pomislio da ima posla sa znatnim delom engleske flote.
Imao je dovoljno iskustva od 16 decembra i povukao se
svom brzinom.

25 aprila 1916, nemacka flota je izvrSila ispad radi
bombardovanja Jarmauta i Luostofta. Dok su teske krsta-
rice -izvodile ovu operaciju, glavnina, pod komandom
admirala Sera, ostala je na 70 milja od obale, kao podr-
Ska. Ali tek 3to su teSke krstarice ugledale svoje ciljeve,
flotila Harvita pojavila se s njihove leve strane. Bombar-
dovanje je izvedeno na najbrzi nacin. Engleska flota je
odbijena s nekoliko topovskih pucnjeva. Ali ona je time
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morala dati uzbunu i Nemci su smatrali za potrebno da
se povuku bez ¢ekanja. Admiral Ser je isto mislio. On
nije smatrao pametnim da ostane na tom poloZaju i u
9.30 casova krenuo je nazad u svoju bazu. Velika flota,
koja je isplovila noéu 24/25 aprila, bila je medutim isuvise
mnogo u zakadnjenju da bi ga mogla dostiéi.

Dogadaj od 19 avgusta 1916 je jo§ jasniji. Nemci su
ovoga puta hteli da bombarduju Sandeland. Kao i obi¢no,
prethodnica Hipera ojatana brzim krstaricama, morala
Je da izvri ovu operaciju, a glavnina pod komandom Sera,
pratila ju je radi podrike. Nemacki glavni komandant se
potpuno odmarao, kad je obavesten o priblizavanju Velike
flote preko niza cepelina, koje je on uputio na sever radi
osmatranja. Grupa se kretala prema engleskoj obali kad
je u 12.22 casova vazdusni brod L-13, postavljen izmedu
Jarmauta i Holandije, javio glavnom komandantu o veli-
kim pomorskim snagama od 30’ jedinica. Prosto-naprosto,
to znadi flotila Harvi¢a. Ser nije traZio ostale svoje snage
i momentano se natrag vratio. Prehodnica je okrenula
nazad u 12.30 ¢asova. Svi su se vratili u nemaéke baze
odustaju¢i od napada na Sandeland i ne brinuéi se mnogo
da obnove neZeljeni pokusaj kod Jutlanda. Medutim,
signal sa L-13 je u osnovi spasio situaciju, jer da je on bio
pogrefan Velika flota ne bi, ustvari, bila manje na severu
nego Ser, te bi bila u stanju da mu presete povladenje.

Takav je bilans nema&kih napada na neprijateljsku
obalu. U svakoj prilici, vidimo da se u mozgu komanda-
nata s velikim teretom uplitala opasnost od susreta s en-
gleskom flotom koja svakog ¢asa mo¥e da ih napadne.
Ovaj strah, po¢etak razumnosti, svodi njihove pokusaje
na brze akcije izvodene kradom, a koje su liSene stvarne
efikasnosti. On ih je dotle doveo da su akcije brzo pre-
kidali i naglo zaokretali ¢im se ukaZe prilika za susret
s flotom neprijatelja. Taj strah je kao Damoklov maé
spasio obalu od ozbiljnih opasnosti.

Nekoliko ispada koje su Austrijanci izveli na Jadranu,
mada u mnogo manjem obimu, potpuno potvrduju ovu
pouku.
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Na Baltiku, pomorska nadmoénost bila je u principu
na strani Rusa. Nemci, zauzeti svojim ratom u Severnom
Moru, mogli su na Baltiku da ostave za stalno samo snage
manje od onih koje su imali Rusi. Tako ¢e Rusi moéi da
dejstvuju preteZno ofanzivno i da pokuSaju dejstva pro-
tiv nemacke obale. Osim nekoliko polaganja mina oni,
medutim, ni$ta drugo nisu preduzeli. Njihova flota je bila
sputana instrukcijama Vrhovne komande ruske vojske
(Veliki knez Nikolaj) koje su, obnovljene 10 avgusta
1914, postavile floti kao jedini zadatak odbranu Finskog
Zaliva i prestonice.®®) U ovakvim uslovima, van svake
sumnje, bilo je teSko pristupiti ostvarenju projekta iskr-
cavanja Rusa na obale Pomeranije, koje je neko vreme
podupirao admiral FiSer.

Sto se tite Nemaca, oni su u potetku imali samo de-
fanzivan plan za Baltik, plan koji je protiv ruskih obala
predvidao samo brze prodore praéene polaganjem mina.
Medutim, oni su predvidali moguénost preduzimanja
ofanzivnih operacija protiv ruske flote propustajuéi u
Baltik i deo svojih snaga iz Severnog Mora. Pruski knez
Henrih, glavnokomandujuéi na Baltiku, insistirao je na-
ravno u tom smislu. Tako su nemacke balticke snage, od
3—9 septembra 1914, ojacane jednom liniskom eskadrom
iz flote otvorenog mora, izvrsile ofanzivni pritisak prema
Finskom Zalivu. Krajem septembra, &itava flota otvore-
nog mora presla je u Baltik, na vest, inate neosnovanu,
0 skorom dolasku ‘engleske flote u ovo more. Maja 1915,
nemacka flota podrZava operacije svoje kopnene vojske
u Kuronskoj i sadejstvuje pri zauzimanju Ljepaje (Li-
bave). Avgusta 1915, jo§ uvek uz pomoé¢ jednoga dela
flote otvorenog mora, jedna nematka formacija koja je

**) Ove su instrukeije u saglasnsti s planovima Generalitaba
ruske mornarice. Videti kapetana bojnog broda Bjorklunda: Les
¢nseignements de la guerre navale dans la Baltique, E. G. N., 1922.

Kapetan fregate Frankovski: La guerre dans la Baltique en
1914 et 1915, E. G. N. (Pomorska ratna Zkola), 1923,

Kapetan fregate Abrijal: Les opérations dans la Baltigue,

Istoriska sluZba mornarice, 1925.
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brojala do 9 oklopnih j 12 lakih krstarica probila se u
RiSki Zaliv. 1916, nije se dogodilo nista znacajno na Bal-
tiku, budué¢i da su nematke snage bile suvife zauzete u
Severnom Moru da bi tamo poslale pojacanje. Nemei ‘su
izveli samo.jedan ispad s lakim jedinicama protiv Paldi-
skog (Port — Baltique). Najzad, 1917 godina je obelezena
u mesecu oktobru zauzetem ostrva Sareme (Ezel) i Hiume
(Dage), zbog Cega je nematka flota, znatnp ojadana jedi-
nicama flote otvorenog mora, od kojih su bile i dve li-
niske eskadre, pruzila pomoé¢ 23-éem rezervnom korpusu
koji je doveden iz Ljepaje. 1918 uprkos teoriskog mira
s Rusijom, Nemeci su prebacili morem 1.200 ljudi na
Olandska Ostrva a 15.000 ljudi u Finsku pod zaétitom
svojih pomorskih snaga.

Ukratko, svaki put kad im je to opsta situacija do-
zvoljavala, Nemci su bili gospodari Baltika pomoéu svoje
liniske flote, koriste¢i spoljna pojadanja, i mogli su otada
da misle na operacije protiv obale koje su im inade bile
nedostupne. Blagodareé¢i prinudnom nepojavljivanju en-
gleske flote u ovom moru, kontrola pomorskih puteva
tamo se promenila u korist Nemaca, sa svim posledicama
ove promene u borbenim uslovima.

*

* *

Tako celokupna istorija, od davnina do nasih dana,
pokazuje odludujuéi uticaj pomorskih snaga na operacije
protiv obalskog pojasa. One omoguéavaju i olaksavaju
ofanzivu i one su odludujuéi faktor odbrane, jer je napa-
natu teSko, po cenu ozbiljnih razofaranja, da zanemari
neprijateljsku pomorsku silu. U ovom smislu, usvajajuéi
ono dobro poznato uporedenje admirala Davlija,?®) moze
se re¢i da pomorske snage »ulivaju strah sli¢an strahu od
zandarma koji ne spre¢ava krade ali hapsi kradljivee.
Kao $to civilno drustvo nije naslo bolje sredstvo da bi

*) Etude sur la stratégie mavale, strana 171.
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obezbedilo svojinu, nego da ulije spasonosan strah u one
koji bi joj hteli da nanesu 3tetu, tako i vojno drustvo
moZe da se obezbedi od izvesnih eventualnosti tek kad
natera neprijatelja da se on izloZi riziku koji je veéi od
Stete koju on moze naneti«. To je ono #to se naziva »PO-
sredna zaStita«.

Recimo odmah da se ovaj predmet ne moZe tretirati
u nekoliko redaka, kategori¢kim tvrdenjem. Do toga ¢emo
do¢i duzim procesom. Skrenimo paZnju, samo za momenat,
da direktna za3tita ne ogranitava izvesne organizacije in-
dividualne zastite, koje su neophodne za obezbedenje
najvaznijih obalskih poloZaja (baterije, trupe, zapreta-
vanja, mine, avijacija, PVO itd.). Gradansko drustvo ima
samo posrednu zaStitu Zandarma. Ono takode ima sred-
stva neposredne zaStite kao §to su zidovi, brave, gvozdene
kase, naoruzane strazare itd.

Ali suStinski karakter organa neposredne zaitite je
u tome da su prikovane za odbranbene poloZaje, i zbog
toga mogu ispoljiti svoje dejstvo samo u malom predniku
oko sebe. Ne moZe se zahtevati ni da se oni razviju do
takvoga stepena da bi mogli na svim mestima da budu
nadmo¢niji nad napadnim sredstvima, niti da im se obez-
bede svi poloZaji koji su izloZeni agresiji. To bi nas onda
dovelo do jednog neprihvatljivog rasipanja, do fatalne
slabosti na svakoj taki ovog razbacanog rasporeda i naj-
zad do preteranih finansiskih Zrtava. Nepopravljivi ne-
dostatak neposredne zastite le¥i u njenoj nepokretljivo-
sti. Naspram nje, dejstvo posredne odbrane ima nepro-
cenjivu prednost u pokretliivosti koja omoguéava da se
njeni uticaji ispolje na svakom mestu. A izraz »organi-
zovane snage« koji smo dosada upotrebljavali da bismo
oznatili pomorsku silu, treba shvatiti kao pokretne orga-
nizovane snage koje obuhvataju jedinice koje se preme-
Staju, nasuprot nepokretnih jedinica, koje ipak u krajnjoj
liniji, i same pretstavljaju deo organizovanih vojnih snaga.

Pokretne organizovane snage su dakle najefikasniji
instrumenat obalskih operacija, i, ko je ¢itao i pravilno
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interpretirao pouke proslosti, ne moZe sebi da objasni da
ucesnici u ovim dogadajima nisu ¢esto uoéili tu istinu, i
da su u tom pogledu iznosili pogreino misljenje, koje je
Ramatijel zlosreéno formulisao.

Na ovu sliku napada i odbrane obala i teritorija, or-
ganizovane snage, mada Cesto u drugom planu, projek-
tuju svoju veliku senku. Kad ih nisu pozvali na sve¢anost,
one same dolaze da zatraZe svoje mesto, ¢esto na nepri-
jatan naéin po one koji nisu mislili da ih pozovu ili su
nameravali da ih otstrane,




GLAVA VII

PRVA APROKSIMACIJA TEORIJE
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A ko organizovane snage igraju takvu ulogu, ako su
one ultima ratio napada i odbrane komunikacija, kao
i napada i odbrane obala, onda iz toga proizilazi da na3a
prva briga otigledno mora biti i u vreme mira i u vreme
rata da naSim organizovanim snagama damo maksimum
efikasnosti i da prvi cilj ratnih operacija na moru mora
biti razbijanje organizovanih snaga neprijatelja borbom,
ili bar njihovo paralizovanje na bilo koji nacin, da bi
postigli ono §to zovemo prevlast na moru.

Ova istina je inafe samo proSirenje jednog principa,
oduvek smatranog dobrim za rat na kopnu, kao potpuno
vazeteg i za rat na moru, u ¢emu su i pisci koji su treti-
rali i jedan i drugi rat kategori¢ni. _

Za Klauzevica »borba pretstavlja celokupnu aktiv-
nost rata. U borbi je uniStenje protivnikove sile sredstvo
da se postigne cilj . .. U ratu je uniStenje oruzane sile pro-
tivnika temelj svih kombinacija ... Borba je instrument
strategije da bi se postigao cilj ratac.

Ristov nije manje jasan: »Vojske su, kaZe on, glavni
instrument i glavni cilj strategije, istinski pretstavnici
sile u ratu. Preovladajuée misli, kojima se rukovodi glav-
nokomandujuéi, sastoje se u obezbedenju $to je moguéno
vece aktivnosti sopstvene vojske i spretavanja aktivnosti
neprijatelja. Bitka .je koncentri¢no ratno dejstvo. Ona je
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ta koja dominina i opredeljuje sva druga ratna dejstvax.

Fon der Gole, govoreti o Napolonu, kaZe da je on
upozoravao vojnike na »jednu stvar koju su oni veé bili
nautili od Fridriha, ali koju su zaboravili, a to je da je, .
pre svega, vazno da se uniste neprijateljske snage, i da je
bitka ono 8to je odluéivalo u ratu«. I nemaédki autor do-
daje u svoje sopstveno ime: »Prvi glavni cilj kome teZe
pokreti armija jeste neprijateljska vojska«. .

Isto je tako govorio nekada marsal Fo§: »Protivnik ée
priznati da je pobeden samo onda kad neée moéi ili neée
hteti da se viSe tute, tj. onda kad budemo razbili njegovu
vojsku materijalno i moralno... TraZiti glavne protiv-
nicke snage, centar protivni¢ke moéi, da bismo ih tukli i
unidtili, za Sto usvojiti pravac i taktiku koji ée nas tamo
najbrZze i najsigurnije dovesti, eto to je cela ve$tina mo-
dernog ratac.!)

I ova koncepcija, obnovljena u savremenim vojnim
studijama, bila je i jo§ je jednodudno prihvatana kao pra-
vilo kopnene strategije.

Teoreticari pomorskog rata su dosli do istovetnog
zakljucka, operiSu¢i ne samo metodom analogija, proce-
som koji pomalo moZe da navede na pogrean put, veé
takode i direktnim posmatranjem &injenica iz pomorskog
domena, tj. onih ¢injenica koje smo prikupili u prethodna
dva poglavlja.

Glavni deo radova admirala Mahana sastojao se u
tome da jasno istakne presudnu ulogu organizovanih
snaga u pomorskim operacijama i da ukaZe da je su$tin-
ski cilj njihovo unistenje, ¢ija bitnost ili znadaj, prema
njemu, ima prednost nad osvajanjem teritorija i napadom
na trgovatku mornaricu. Govoreéi o dejstvima koja su
izvodena kod Zapadnoindiskih Ostrva za vreme Amerié-
kog rata za nezavisnost, on je jasno izveo zakljuak da je
»flota bila klju¢ situacije na Antilima, i svojim hladnim,
prezrivim i ogoréenim sarkazmima izreetao je »pomor-
sku politiku Francuza« koja se inspirisala suprotnim gle-

Y) Les principes de la guerre, str. 40—41.
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danjima, u kojoj su famozni »naknadni projekti« kam-
panja zauzeli jedno takvo muéno mesto.

Admiral Kolomb izri¢ito izjavljuje: »Cilj pomorskog
rata je kontrola mora ili »prevlast na moru«. Sila koja bi
nastojala da ratom postigne neki drugi cilj, kao, naprimer,
napad na luke ili teritorije, ili iskljudivu zastitu trgo-
vatke mornarice, nasla bi se u poloZaju slabije i tudene
pomorske sile, i ne bi se mogla nadati da nanese ozbiljne
gubitke svom protivniku dokle god bi zadrala takav
stav... PokuSaj da se ostvari prevlast na moru drugim
sredstvima sem bitkom, ne vodi ni¢emu, a ovaj poduhvat
je tako ozbiljan da se s njim ne moze uporediti nijedan
drugi.?) . i

Francuska 8kola od pre 1914 godine ponovo je uzela
u obzir prethodna tvrdenja, na jedan vrlo jasan natin.

Admiral Davli se izrazio ovako: »Da bi onesposobili
neprijatelja, treba ga razoruzati, tj. unidtiti njegove or-
ganizovane snage koje su garancija njegove moéi... Po-
treba da se napadnu njegove organizovane snage, direktno
vodi u borbu. . .«.

»Nedostatak mnogih pisaca je u tome, 5to su u po-
morskom ratu videli samo posebne slucajeve. Jedni su
tvrdili da mornarica ima cilj da obezbedi nepovredivost
sopstvenih i da napada protivni¢ke obale, dok nas drugi
uveravaju da je njena uloga u tome da unisti neprijatelj-
sku trgovinu. Najzad, neki hoée da je namene obezbedenju
uspeha jedne invazije. Dobro! Razbite neprijatelja i ima-
tete istovremeno sva tri ova rezultata. Zastita obala bice
osigurana i vi ¢ete moéi da uspeino okonéate takvu ope-
raciju, kakvu ¢ée zahtevati date okolnosti . . .«.

»Uloga eskadri je da se tuku s neprijateljem da bi se
postigla prevlast na moru. Onda laki brodovi mogu u
punoj bezbednosti da napadaju trgovadku mornaricu ne
odri¢uéi se svih drugih prednosti koje proisti¢u iz likvi-
dacije vojnih snaga protivnika«.?)

%) Naval Warfare, str. 24 i 202.
) Etude sur la stratégie navale, str, 7, 8 i 328.
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Admiral Darje je, sa svoje strane, ¢vrsto insistirao
na istom shvatanju i to je ba§ ona crta kojom se odlikuje
njegovo originalno i snazno delo. U viSe mahova on je
govorio:

»Smatrati neprijateljsku flotu kao glavnu snagu koju
treba unistiti, odnosno onesposobiti je da bismo sigurnije
postigli cilj rata. . .«. '

»Ova prevlast na moru koja u ¢&itavom razvoju po-
morskog rata igra odluéujuéu ulogu moZe se postiéi, ja
to ponavljam, samo s dva sredstva: blokadom protivnic-
kih snaga u njihovim lukama, ili jo§ bolje njihovim uni-
Stenjem u borbi. . .«.

»Glavni cilj rata ¢ée uvek biti da se borbom wunidti
neprijatelj koji plovi, §to ée pretstavljati i najsigurnije
sredstvo za ostvarenje krajnjih ciljeva ratac.?)

Admiral Ame (Amet) koji je 1907 godine nasledio
admirala Barjea, kao profesor strategije u Ratnoj pomor-
skoj 8koli, razvio je istu tezu dodaju¢i tome i procenu |
reda hitnosti operacija.

»TraZiti organizovane snage koje je neprijatelj izlo-
Zio na moru, zakaéiti se za njih u najpovoljnijim uslo-
vima da bismo ih tukli i uni§tili, takav mora biti prvi i @
glavni cilj nadih pomorskih snaga, jer odluc¢uju¢a borba
pretstavlja celokupnu korisnu aktivnost u ratu na
moru. . .« :

»Ne pokuSavajte niSta na moru, ni protiv obala, ni |
protiv trgovatke mornarice protivnika, pre nego Sto osi-
gurate pomorsku nadmoénost, odnosno ne postignete pre-
vlast na moru«.?) .

Italijanska $kola je isto tako rezonovala, ipak s izve-
snim nijansama, kao §to se to po tekstu lako primecuje.
»Strategiska ofanziva, kaZe Seki, postavlja pred sobom
postizanje u najkraéem roku apsolutne ili skoro apsolutne
prevlasti na moru, a potom nastavljanje s jakim i meto-

%) La guerre sur mer, lg doctrine, str. 96, 30 i 398.
% Ecole de Guerre Navale, 1908.
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di¢nim napadom na obalski pojas i pomorsku trgovinu
protivnikac. _

»Da bismo brze i potpunije postigli prevlast na moru,
sgodnd je da se ovi napadi izvode jos od potetnih dej-
stava. Ali, glavni cilj uvek ostaju meprijateljske snage
koje treba unistiti. Pomenute napade treba izvoditi ra-
zumno i obazrivo kako bi izbegli ozbiljne i nepopravljive
nedace«.%)

Ovde vidimo da se princip postavlja malo elasti¢nije
u odnosu na hronologiju operacija. Na to pitanje ¢emo se
uskoro povratiti.

Kapetan bojnog broda Bernoti pisao je 1911 godine:
»Neophodno je da flota za su$tinski cilj smatra osvajanje
prevlasti na moru ili bar efikasnu borbu za ovu prevlast
u slucaju kad uslovi koji se odnose na protivnitke snage
ne dozvoljavaju da se pretenduje na to osvajanje koje je
trazilo odluéujuéu bitku«.?) '

Ja zavrS8avam ovu kolonu pisaca, potpuno nejak i
zastraden Sto se nalazim u tako impozantnom drustvu. No,
naposletku treba primiti vlastitu odgovornost! Scripta
manent*). A ja sam pisao, mislim: »Mi najpre teZimo za
bitkom, koja treba da realizuje uniStenje neprijateljskih
organizovanih snaga, a to ¢e nam potom omoguciti da ra-
dimo ono $to Zelimo.

Drugim reéima, neprekidno goniti neprijatelja koji
plovi, njegovu ratnu flotu, da bi ga savladali u jednoj ve-
likoj bici, koju mora da primi sa svim svojim zdruZenim
snagama, a to je cilj razumne strategije«.b)

KaZu da je dovoljno i deset napisanih redaka od
jednog ¢oveka pa da on bude obefen. Ja molim da mi se
dozvoli da izbegnem tu neprijatnu sudbinu i da mi. se
da moguénost da pribavim naknadna obja¥njenja koja ¢e
pruziti izvesno ublaZavanje onom prvom gledistu. ..

*) Elementi di arte militare marittima, tom II, str. 300.
"} Fondamenti di strategia navale, str. 14.

*) Ono sto je napisano, ostaje. — Prim red.
%) Lépante et ses enseignements d’actualité, str. 30.

15 Strategiske teorije
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* *

U izlaganju ¢injenica i kratkoj sintezi koje su ofor-
mili umovi koji su se bavili ovim pitanjima, mi smo
spremni da fiksiramo osnovna pravila vodenja neprijatelj-
stava na moru, tj. strategiske doktrine pomorskog rata,
ako zaista hotemo da prihvatimo ovaj izraz mozda po-
malo ambiciozan.?) j

Pokretne organizovane snage neprijatelja, njegova
ploveéa vojna sila; biée u na$im razmi$ljanjima stavljene
u prvi plan. Njima éemo posvetiti svu na$u delatnost,
posto njihovo uniStenje reSava sve probleme. Ako su one
izdeljene u viSe delova nejednakog znadéaja, mi ¢emo sa-
srediti sve svoje napore na najvazniji medu njima, jer
ako ovaj bude uniten, ima mnogo izgleda da sav ostatak
neprijateljskog sistema beznadezno bude doveden u pi-
tarje.

Dakle, pre svega mi éemo se potruditi da izbacimo
iz stroja glavni deo protivni¢kih organizovanih snaga bilo
na koji na¢in. Oéigledno da je najbolji naéin za to da ga
unitimo. Trudiéemo se da to postignemo borbom. Ako
neprijatelj izbegava borbu zatvaraju¢i se u svoje baze,
mi ¢emo ga tamo jace ili slabije blokirati, bilo da spre-
¢imo da otuda izade, bilo da ga S$to pre S¢epamo i potu-
temo ako bi iziSao.

Izbacivanje iz stroja organizovanih snaga je dakle
prvi cilj. Iz toga se traZenje borbe izvodi kao imperati-
van zakljucak. Sve teZnje i sve sposobnosti moraju biti
orijentisane u tom smislu. Ovo traZenje izvodi¢emo neu-
morno, u najaktivnijoj formi. Ono ¢e se ispoljavati u
pokretu, gonjenju i hvatanju onog neprijatelja koga ho-
¢emo da uni$timo. Jedan snaZan i dinamican napor do-
miniraée svim nasim odlukama.

) U onome &to sledi, rrii smo reprodukovali izvesne prete-

rane crte jedne nepotpune doktrine. To je bilo skicirano u nameri

da prode kroz ovu prvu aproksimaciju koju smo objavili. Ali ne{ca
se upozoreni &italac umiri: malo dalje naéi ée potrebna olak3anja.
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Napusticemo za neko vreme sve ostale brige, sve
dotle dok izvriimo ovo tako znalajno smanjenje organi-
zovanih snaga neprijatelja. Pre ove toliko Zeljene bitke,
a koja mora sve da resi, neéemo se osobito zaplitati u od-
branu svojih obala i komunikacija. To bi $kodilo glavnhom
cilju, odvelo bi nas rasipanju snaga i izlozilo divergent-
nim napadima. Uostalom, zar opasnost od nasih organizo-
vanih snaga, koja lebdi nad neprijateljem, ne $titi nase
obale i komunikacije bolje nego ma koja druga mera?
Isto tako, mi neéemo zapoceti napad protiv njegovih obala
1 trgovatke mornarice pre ispunjenja ovog prvog glavnog
dejstva koga istraZzujemo, unistenja neprijatelja koji plovi.
To bi zaista znaéilo izlaganje svega riziku da bi se islo
potpuno ugodnim putem, ali putem koji bi nam na kraju
doneo velika razofaranja. Naro&ito nema geografskih ci-
ljeva. Geografija se malo ili nimalo ratuna u bitku. Po-
kretna snaga odlutuje o svemu i njena sudbina odreduje
sudbinu svega ostalog,

O svemu ovome pobrinuéemo se posle, kada budemo
zavr$ili s organizovanim snagama. Tada ¢emo imati
na raspolaganju sasvim dovoljno vremena da koristimo
prevlast na moru i da sprovedemo toliko Zeljenu njenu
ekonomsku i vojnu eksploataciju.

Inate, ove operacije ako bi bile prerano preduzete,
imale bi ozbiljnu nepogodnost u sputavanju slobode
akcije koja nam je preko potrebna da bismo &vrsto obu-
hvatili neprijatelja koji plovi. Mi bismo bili preoptere-
¢eni i paralizovani potrebom za uskladivanjem protivnié-
kih zahteva. Mislili bismo na obalu, trgovinu, transporte,
konvoje, umesto da mislimo na stvarnog protivnika, ili
bismo mislili istovremeno na sve na Stetu iskljudivosti
cilja. Gonili bismo istovremeno vife zeteva, a to je bag
najbolji naéin da ne uhvatimo nijednog. :

U istom smislu, mi éemo, ukoliko god je moguéno,
osloboditi strategiju, u pravom smislu te reéi, stranih za-
visnosti koje bi nam eventualno dogadaji nametnuli. Ono
Sto je vazno, to je da budemo pobednik ba$ na sarnom po-

15%
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morskom ratiStu. Vojna dejstva se moraju odvijati bez
tesko¢a. Politicki, ekonomski, vojno-kopneni, moralni
itd. .. faktori moraju biti odbateni u drugi plan.

Ona] ko ho¢e da savlada organizovane snage nefprl—
jatelja i trazi borbu, taj je neminovno ofanzivan. Mi éemo
primenjivati ofanzlvu koja jedino osigurava pun procvat
naSe koncepcije, bez briga o rizicima koji nas o¢ekuju na
ovom putu.

Da bismo u borbi postigli odluku koju Zelimo, tre-
bate da zapotnemo borbu u najpovoljnijim uslovima i
s maksimalnim sredstvima. Mi éemo koncentrisati koliko
je najvie moguéno snaga na pravcu ovog glavnog cilja,
da bismo ucestvovali u bici sa svim na$im adutima. A
ako mam, srecom, u ovoj bici bude naklonjena sudbina,
postaraéemo se da ne ostanemo na poluuspehu i koliko
god budemo mogli uéini¢éemo tu pobedu potpunom zahva-
ljujuéi energi¢tnom gonjenju, koliko' nam god to dozvoli
stanje ljudstva i materijala,

Najzad, sav ovaj program biée realizovan primenom
mnogo poznatih elemenata moralnog potstreka: Zestine,
aktivnosti, vere, volje za pobedom itd. .. koji ée istovre-
meno nadahnjivati i komandanta i izvrSioce.

A mi ¢éemo se inspirisati principom unistenja orga-
nizovanih snaga, ne samo u ovoj opstoj bici koju bismo
zaista Zeleli ali-nismo sigurni da ¢emo je imati, veé takode
i u svim okolnostima u kojima ée biti moguéno dostiéi
ma koliko mali deo ovih snaga. Unistiti sve 3to plovi, sve
Sto gnjura i sve §to leti, to je stalna ideja-vodilja u tak-
vom slu¢aju. U ovom pogledu ne sme se propustiti ni-
jedna prilika. Znaéi, ukoliko viSe posla zavrSimo, uto-
liko manje ostaje ubuduce.

Istorija obiluje primerima koji pokazuju koliko nisu

imali pravo oni koji su malo brinuli o vrednosti organizo-.

vanih snaga i koji su dopustili da im izmaknu takve
prilike, i koliko su se kasnije zbog toga kajali.

Ali-paSa, o kome smo veé govorili, prilikom svog pro-
laska pored Krfa, propustio je da razbije Venijera koji

R T T W, e .
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je bio znatno slabiji u snagama. On ¢e ga, dva meseca
kasnije, opet na¢i u bici kod Lepanta gde ¢e Turci biti
potuceni.

1740 vidimo d’Antena koji je, vracajuci se s Antila
sa svojih 14 bojnih brodova, oja¢an uskoro do 22, propu-
stio da napadne Vernona koji je imao samo 7 brodova,
tako da je engleskom admiralu dao vremena da se, mesec
dana kasnije, ojada s 25 brodova koje mu je Ogl doveo
iz Engleske. .

U Menorki La Galisonijer nije niSta u¢inio da blo-
kira u Por-Mahonu ili da napadne na puéini 5 brodova
kontra-admirala Edzkamba (Edgecumbe), koji su umakli
prema Gibraltaru da bi se spojili s Bingom, a koji ée
utestvovati mesee dana docnije u bici juzno od Menorke
20 maja 1756.

251 26 januara 1782 de Gras nije smeo otsudno da
napadne s 26 brodova Huda, koji je bio u sidri$tu kod
Sen-Kristofa sa svojih 22 broda. To je bila samo jedna
beznacajna kanonoda. Zato je Hud mogao da se otisne
na pu¢inu nocu 15 februara, bez uznemiravanja . De Gras
je morao opet da ga vidi dva meseca kasnije, kod Senta
(Saintes). Mozda je tada zaZzalio §to ga nije 1zbacm iz
stroja onda kada je to mogao.

Uostalom, de Gras je i 9 aprila ozbiljno ponovio gre-
Sku. Na put s ekspedicijom za Jamajku, on je toga dana
juZno od Dominika, imao priliku da napadne prethodicu
Rodneja, s nadmocénoséu od 2:1, koja ga je gonila i koja
je bila veoma daleko od svoje glavnine. On je, medutim,
angazova protiv nje samo eskadru Vodreja, ne podria-
vajuéi, i ne koristeéi prednosti koje su se vrlo realno ispo-
ljile. Tri dana kasnije, u Sentu, de Gras je Ispastao za ovu
doktrinarnu gresku.

Gisen i Kordoba su iskoristili jo§ jednu izvanrednu
priliku, kada su u toku svog krstarenja po Laman3u su-
sreli 1781 Darbija, koji se povukao iz sidrista u Torbeju.
Polozaj Darbija, koji je imag-samo tridesetak brodova na-
suprot pedesetak saveznit¢kih brodova bio je sasvim
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kriti¢an. Da je bio napadnut on bi bio potuéen. Engleska,
nemajué¢i vise drugih pomorskih snaga u Evropi osim 7
bojnih brodova koji su krstarili po Severnom Moru s Par-
kerom, nalazila se pred najozbiljnijom opasnoi¢éu koja
joj je ikada pretila. Poznato nam je kako su Kordoba i
GiSen, zbog jednog zlokobnog ratnog saveta, prosli pored
trijumfa, a da to nisu ni znali.

Medutim, Sifren je u isto vreme pokazao, u La Preii,
S izvesnim prazninama u izvrSenju, kako treba iskoristiti
priliku ovakve vrste kad ona nekome dode na dohvat.

Istorija se kasnije morala ponoviti. Bili smo primo-
rani da vidimo za vreme borbe kod Ijerskih Ostrva koja
nas je stajala gubitka Alcide-a (»Alsid«), da je admiral
Otam (Hotham) naredio 12 jula 1795 oko 15.00 &asova da
se prestane s gonjenjem eskadre admirala Martena, dozvo-
ljavajuéi mu da se skloni u zaliv Frezi (Fréjus), i da tako
izgubi moguénost, zbog ¢ega se Nelson mnogo ljutio, da
sa svoja 23 broda razbije 17 protivnickih.

Sledece godine neprijateljski tabor mu je uzvratio tu
paznju. Don Huan de Langara, koji je isplovio iz Kadiza
25 septembra 1796 s 19 bojnih brodova, profao je kroz
Gibraltarski Moreuz i dopustio je prethodno kontra-
admiralu Manu (Mann) da sa 7 bojnih brodova umakne,
vracajuéi se s Korzike u Englesku. Malo kasnije Don Huan
de Langara, &ije su snage narasle na 26 bojnih brodova
posle zadrzavanja u Kartageni, iznenadio je u sidridtu
Sen Floran DZervisa koji je imao samo 15 bojnih brodova
i koji je toga momenta bio paralizovan ukrcavanjem
ekspedicionog korpusa s Korzike. Langari ni$ta nije u&inio
da iskoristi ovu divnu priliku. Cetiri meseca kasnije
Spanci su na$li ovog istog DZervisa u Sen-Vensanu i
skupo platili svoju glupost.

1799 godine Briks koji je napustio Brest sa 24 bojna
broda na putu za Sredozemno More, nai%ao je na 15
Kajtovih bojnih brodova koji su blokirali Kadiz. On je
propustio da ih potute. Pri povratku, ovog puta sa 40
francusko-Spanskih brodova, takode nije napao Kajta koji
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je bio blizu Menorke samo sa 20 bojnih brodova. Zbog
te dve ogromne greske Birksovo krstarenje bilo je ustvari
samo beskorisna Setnja.

Tegethof, odnosno njegov komandant nadvojvoda
Albert, isto tako je napravio gresku kad je propustio
priliku da napadne Perzana za vreme njegovog prelaska
iz Taranta u Ankonu.

Februara 1904 godine Japanci su izbegli da pocine
slitnu gresku kad su nasli Varjag-a i Korejea u sidristu
u Cemulpu. Oni su dejstvovali brzo i u pravom smislu.

To znadi da takav refleks, koji proisti¢e iz prethodno
oformljene koncepcije, treba da je ispuni onda kad se
pruzi prilika da se obratunamo s bilo kojim delom nepri-
jateljskih organizovanih snaga koje smo slu¢ajno sreli ili
kad nam one kao celina ponude borbu u népovoljnim
uslovima po njih.

Takav je, naprimer, bio slutaj s engleskom Velikom
flotom masuprot nematke flote otvorenog mora u toku
drugog polugoda 1914 godine prema priznanju oba pro-
tivnika. Kao $to je nama poznato, Nemeci nisu iskoristili
povoljne okolnosti koje se viSe nisu ponovile do kraja
rata. Oni utoliko vife nisu imali prava, jer su bili, kako
su to i dogadaji potvrdili, superiorniji od Engleza u po-
gledu kvaliteta materijala i obutenosti jedinica.

*
* *

Interpretirajuéi istoriju mi smo tako do3li do jedne
doktrine u kojoj pojam organizovanih snaga i bitke pret-
stavlja klju¢no pitanje. To je kamen temeljac na kojem
mi izgradujemo naSe kombinacije.

Da li je ova doktrina besprekorna? Da li ona prvim
potezom postiZe savr$enstvo? To ée nam reéi dalja izla-
ganja, ali je sigurno da ona sadrZe dobar deo istine.

Moglo se, shvatimo, razmisljanjem doéi do istog re-
zultata. Ova intelektualna operacija je svakom pri ruci.
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Ona se tako izrazava. Ko je taj ko ometa nage planove
kad ho¢emo da napadnemo neprijateljske obale i komu-
nikacije? Neprijateljske organizovane snage. I obratno. Ko
ugroZzava nase obale i komunikacije, bilo direktno bilo
indirektno podrskom jedinica kojim je naredeno da izvrie
ove napade? Organizovane snage neprijatelja. Dakle,
likvidirajmo njih prethodno i uZivaéemo slobodu akcije
ili bezbednost kojima nema ravnih; ali ako bismo ih
ostavili da Zive, mi bismo bili svemu izloZeni.

Posto je tako prosto bilo izvuéi ovo pravilo zdravog
razuma putem teoriskog razmisljanja, zato smo, reklo bi
Se, smatrali potrebnim da ga dokazujemo po cenu dva
dosadna poglavlja o napadu i odbrani komunikacija i
obala?

Prvo, $to nam nije svejedno da pokazemo kako ovde
praksa potvrduje teoriska gledanja. Verovanje u osnovni
princip pomorskog rata time moze biti samo pojadano.

Ali, tu ima i jedan drugi razlog. G

Na ovom pitanju cilja operacija, mi smo ponekad

nailazili na suprotstavljanje izmedu onih, od kojih su se
jedni nazivali »empiristimac drugi »dogmatidarimac ili
»doktrinarima«.1%) Prvi su onj koji direktnim i neposred-
nim sredstvima tretiraju &etiri problema napada i odbrane
komunikacija i obala a da tu ne meSaju prethodni uslov
u pogledu organizovanih snaga. Primer: »Mlada gkolac.
Drugi su oni ¢ija smo misljenja malo pre citirali i koji
viSe vole da postignu cilj stazom manje posutom cveéem,
trnovitijom ali sigurnijom. Mi, dakle, imamo tu podelu
na dve 8kole, podelu koja potseéa na onu koja je prvom
polovinom XIX veka zavadila u kopnenoj strategiji »dok-
trinare« ¢iji je najeminentniji pretstavnik bio Zomini, i
»ideologe« ¢iji je najeklatatniji uzor Klauzevie. Jog
uvek se ove kopnene pretete razilaze samo po drugo-
stepenim pitanjima, a saglasni su o pitanju cilja operacija.

') Za ove su to najljubaznije kvalifikacije. Ima ih tu i dru-
gatijih. ISlo se tak dotle da su se na njihovu adresu formulisale

dosta Zivopisne optu¥be o finansiskom i industriskom sauce-
sniStvu sa fabrikantima takvog i takvog materijala,

R Py o
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U savremenoj mornarici, razilaZenje je beskrajno vise
naglaseno, jer se ono odnosi na apsolutno glavne stvari.
Znamo da je empirizam iskljudivo korid¢enje isku-

stva, koje se smatra kao jedini izvor na$ih znanja, bez
ikakve pomo¢i teorije ili rasudivanja. Lok i Kondijak su

bili njegovi apostoli. Empirizam se drzi &injenica, ne po-

kuSavaju¢i da ih tumace i da ih uzdigne do principa. U

lome je njegova glavna razlika od eksperimentalne me-

lode. Tesko je dakle govoriti o »empiriskom sistemuc, koji

kao izraz sparuje dva nepomirljiva znagenja.

Doktrinar je, naprotiv, pristalica lantanog sistema
miSljenja, dogmi ili ideja medusobno povezanih. Dogma-
tizam je filozofija koja usvaja sigurnost. To je teorija o
znanju koja tezi da postigne apsolutnu istinu jedino pu-
tem razuma.

Gornja razlika je, potsetimo se, ona koja je razdvajala
na dva tabora lekare iz antitkog doba, empiriste sa Hera-
klitom iz Taranta i dogmati¢are sa Hipokritom i Gali-
jenom na ¢elu.l?)

Da li je ona onako otsetna kao §to se to oéekivalo?
Najbesomuéniji empiri¢ar dopusta sebi da se fatalno za-
nosi stavljanjem éinjenica iznad iskustva i da sistematski
gradi svoje delo. Obrnuto, nema samo pozitivnih dogma-
ticara. Ima ih i negativnih, naprimer, pozitivisti (kakav
ironi¢an naziv!) koji proklamuje da je istraZivanje prvo-
bitnih principa uzaludan i nekoristan posao te se tako
priblizuju empiristima.

Ne treba dakle pridavati suvi§e znacaja ovim krup-
nim reéima,

Medutim, u mornarici pogledi empiriéara i dogmati-
Cara imaju i dobrih osobina i nedostataka koji rezultiraju
iz toga Sto su jedni i c?rugi obuhvatili samo jedan deo

") To je uostalom stoga $to vojna nauka ima.mnogo slitnosti
s prirodnim naukama, medicinom naroéito, stoga Sto ona Zivi kao
i one od iskustava i opaZanja, kao $to nam i pojmovi »empiristi«
i »dogmatidari« padaju napamet sami od sebe kad se radi o tome

da okarakteriSemo one koji iznose mi$ljenja u pogledu wvojnih
problema. :
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stvari. A mnogo manje se radi o tome da kritikujemo
ono $to oni imaju kao rdavo no da zadrzimo ono §to je kod
njih dobro, stavljajuéi obazrivi eklekticizam iznad empi-
rizma i dogmatizma.

Medutim, kad bi trebalo da izaberem, ostavljajuéi po
strani svako strategisko stanoviste, izmedu ove dve katego-
rije teoreti¢ara, mislim da bih se radije priklonio dogma-
ticarima, ili bar doktrinarima. Ja priznajem svoju slabost
prema njima. MoZda je to pitanje temperamenta. Ja imam
konstruktivnu, realizatorsku, &ak sistematiénu naklonost.
Imam takode prirodnu naklonost da &injenice same po
sebi smatram malo vaZnim i da istraZujem ono $to ih |
objasnjava i §to ih povezuje. Volim da gradim. Imam in-
stinktivan strah od »negatizma« (négatisme), negativista,
sterilizatora, rusilaca. Od toga se nme moZe oporaviti. :

Doktrinarni pravac, koji je skromno obraden, inade
je intelktualno savrSeno objasnjiv. To je vlastita tenden-
cija ljudskoga duha koji je uvek teZio da se izvuce iz
podzemlja, da se baci ka najboljim saznanjima, da se
uzdigne od posebnog ka opitem, od ¢injenice ka zakonu
koji je namenjen da upravlja njome. »Nauka se pri ovome -
manifestuje samo u opstoj formi« (Il n’y a de science
que du général) govorili su stari filozofi. Da nije bilo *
doktrinara, istraZivaéa uzroka i zakona, ova nauka bi
ostala u svom povoju, mi bismo jo§ uvek imali meleme
i masti umesto seruma i modernih lekarskih postupaka.
Doktrinarni pravac je takode i u moralnom pogledu za
pohvalu. On je plemenit, ¢ist i uzviSen. On se pokorava
jednoj urodenoj sklonosti ka boljem, ka progresu, ka |
idealu. -

U mornarici, pored ostalog, da bismo bili -praviéni
prema doktirinarima, treba da se potsetimo na ono $to
smo mi bili i odakle smo poéeli pre nego 3to su oni izvrsili
svoj radni napor. Mi smo podeli iz ni¢ega, ili gotovo iz
ni€ega. Oni dakle imaju zaslugu da su bar nedto postavili
tamo gde je pre njih postojala samo apsolutna praznina.
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Inate, da li je ona druga imenica, »dogmatitari«, do-
bro izabrana da bi ih okarakterisala? Da li su oni ikada
manifestovali nameru da postignu potpunu istinu u stra-
legiji uz pomoé samog razuma, jedinog racionalnog fak-
tora? Dva prethodna poglavlja — a ja se najzad doti¢em
njihovog glavnog znataja — pokazuju da nema niSta od
loga. Sve ono $to smo govorili o napadu i odbrani obala
i komunikacija, svedo¢i da su doktrinari Siroko pribega-
vali iskustvu, poSto je njihova teZnja, pre svega, gradena
na istoriji. Njihova teorija nije dakle plod jedne nestalne
ma3te. Ona nije pala s neba. Ona po¢iva na neé¢emu, U
odnosu na sam empirizam ona nije potpuno glupa.

Da bi to pokazali, niSta nije bolje nego da predemo
isti put kao i ovi doktrinari, da pratimo proces koji je
istovremeno i eksperimentalan i racionalan, a koji ih je
doveo do onoga $to mi smatramo kag prvu aproksimaciju
ratnoj doktrini. To je ono §to smo i radili.

Prema tome, nema mesta da se odbija u celosti, iz
prve ruke i bez ispitivanja sistema ovih nesreénih dogma-
ticara, kako bi izvesni to hteli, da bi se najzad krenulo
s mrtve tatke. Oni ne zasluzuju da'se s toliko slobode bace
u korpu za otpatke. To bi bio preteran gest. Naprotiv,
njihova teorija moZe nam Kkorisno posluziti kao polazna
baza, mozda i defektna, ali koja moZe da se usavrdi. Mi
¢emo je osloboditi od toga, da bi je dopunili i da bi joj
dali ono §to joj nedostaje. Ona ¢e nam dati jedan prili¢no
»znatajan oslonac«, omoguéavajuéi nam da docnije dobi-
jemo jedan dobar objekat za proucavanje.!?)

Ali, ako su doktirinari neosporno i zasnivali svoja
shvatanja na stvarnosti, da li su oni vodili rauna o

%) ZabeleZimo da bismo takode mogli sasvim dobro uzeti za
polaznu tatku emplrléku tezu, tezu »Mlade Skole« naprimer, ob-
navljajuéi time i nju samu. No, ja vife volim predloiem metod
posto mi pogledi doktrinara izgledaju bliZi istini nego oni njiho-
vih protivnika.
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¢itavoj stvarnosti? Zar oni nisu bili primorani da previse
upros¢avaju, da previSe Sematiziraju jednu krajnje slo-
Zenu skupinu i to veé za sam povrdinski rat, jedini rat
koji su oni poznavali u vreme kad su govorili i pisali?
To je ono $to ostaje da vidimo. Najzad, zar ne treba da
na svaki naéin osvetlimo njihov sistem uklju¢ujuéi, mesto
njih, novitete naSeg vremena, tj. podmornice, avijaciju i
moderna sredstva veze? Sasvim sigurno.

Mi smo dakle dovedeni dotle da se angaZujemo u
ovom radu na usavriavanju podetne koncepcije.




GLAVA VIII

RAZMATRANJA
KLASIFIKACIJA OPERACIJAY)

Poéto smo u prethodnom poglavlju solidno izgradili

osnovne ideje — vodilje o preimuéstvu organizovanih
snaga njihovom obaveznom izbacivanju iz stroja, mi smo
izveli iz toga znadajne zakljucke koji ¢ine glavne ruko-
vodeée elemente vodenja pomorskog rata.

Prvi zakljuéak se odnosi na hronologiju operacije ili
njihov redosled po vremenu. Mi smo izjavili da jedna
ispravna strategija treba, pre svega, da predvidi izbaci-
vanje iz stroja organizovanih snaga, bilo borbom bilo pa-
ralizom njihovih pokreta, i da treba da preduzima druge
stvari (napad na obale, invazije teritorija, napad i od-
brana komunikacija, itd.), tek poSto je izvr$ila onaj prvi
zadatak i poSto je postigla formalnu sigurnost od neinter-
vencije organizovanih snaga neprijatelja. To je teorija
0 prvom cilju i naknadnim ciljevima.

Drugi zakljugak se odnosi na podelu snaga. Imajuéi, u
potetku, u glavi jedan tako vaZan posao kao $to je uni-
Stenje neprijateljskih snaga i buduéi primorani da odag-
namo svaku drugu pomisao, mi éemo raspolagati snagama
shodno ovoj zamisli. Sve ili skoro sve protiv neprijatelja
koji plovi. Nista ili skoro nista za ostalo (napad i odbrana

') Ovo poglavlje se odnosi samo na povréinski rat.



238 KASTEKS

obala, napad i odbrana komunikacija). Principe ekono-
mije snaga treba primeniti do krajnosti. Tu éemo imati
glavni cilj 1 sporedne ciljeve. Ovi drugi bi¢e toliko spo-
redni, da ¢e skoro potpuno i¥eznuti, u pocetku, pred
glavnim ciljem. I
Najzad, tre¢i je zakljucak, koji rezultira iz svega
ovoga, barem u pocetnom periodu, jedna posebna orijen-
tacija operacija, koja ¢e nas kao magnetom privuéi ka
organizovanim snagama neprijatelja. 3
Eto logi¢nih i neumitnih zaklju¢aka teorije, lepe teo-
rije. Pogledajmo ih sada malo izbliZe, na planu realnosti, |
da bismo izveli raéun o njihovoj pravoj vrednosti. Ovo
ispitivanje ée nam pokazati da ée u praksi novi faktori
intervenisati, imperativni, naredbodavacki, koji nas pri-
moravaju da osetno modificiramo ove prve zakljucke. |
Iskrsnuée mnoge zavisnosti. Mi éemo otkriti da ne mozemo
uvek raditi ono $to hoéemo, jer pomorski rat nije izolovan |
od ostalog, jer je on samo jedan deo rata kao celina. Mi |
¢emo konstatovati da strategija Zivi éesto od pribegavanja
poslednjim sredstvima (d’expédients), kako je govorio
Moltke, pa €ak i od izvesnog Zrtvovanja (et méme de |
compromissions). "

HRONOLOGIJA OPERACIJA

Ne treba niSta pokusSavati protiv obala ili u vezi sa
armijama, ni iskrcavanja, ni kombinovane operacije, ¢ak |
ni transport trupa, pre nego S$to smo apsolutno sigurni |
da se neprijateljska pomorska sila neée poiaviti.

Cistunska koncepcija! Na nesrecu, zaista, ove opera-
cije se mogu nametnuti, jer vlada i vojska ne mogu po-
nekad ¢ekati da im mi obezbedimo realizaciju ovog ideal- |
nog stanja stvari, koja je ¢esto neizvesna i neodredenog
roka. ;

Uzmimo, naprimer, $ta se desilo u potetku rata Aug- |
sburske lige. Francuska ima oigledan interes da $to pre |
prebaci prvo Zaka II i Irsku, da bi iskoristila sve ¢ime |

8
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raspolaze ova zemlja, koja je ostala verna Stjuartima
izuzev Ulstera, i da je definitivno otrgne od Viljema III.
To je jedan od najtezih vojni¢kih i politi¢kih udaraca koji
s¢ mogao naneti meprijatelju. Poentis (Pointis), koji je
poslat u Irsku potetkom 1689 godine, ukazao je u jednoj
pretstavei na hitnost dolaska Zaka II $to je pre moguéno
radj preuzimanja komande nad njegovim pristalicama, jer
njegov zet i protivnik, Viljem III, nije bio u stanju da
prebaci protestanska pojatanja na ostrvo pre meseca
Juna.?) VaZno je da se ¢im pre preuzme inicijativa u ope-
racijama. To shvatamo. 22 marta 1689 Gabare iskrcava
u Kinselj Zaka II prve jedinice njegove armije, Francuze
i irske izbeglice.

Zapazimo da neprijateljstva zvaniéno nisu otpocela,
da nema neprijateljske flote i da se prema tome, pitanje
0 kome diskutujemo, jo¥ ne postavija.

Sve ¢e to izgledati drugadije dva meseca kasnije.
Tada se Englezi pripremaju, a Herbertova flota, formirana
u Portsmautu krajem marta, kreée prema ostrvima Sili
(Sorling) i Irskoj. Po pravilu, Satoreno, koji je tek stigao
iz Tulona s 5 bojnih brodova i primio u Brestu komandu
nad flofom, formiranom putem spajanja ovog odreda i
snaga Gabarea s jedinicama iz Bresta i Ro§fora, morao je
odmah uzeti za cilj Herbertovu flotu, glavnu organizovanu
snagu neprijatelja.

Ali se pojavio jedan drugi zahtev. Treba ojadati §to
pre slabe efektive iskrcane u Irsku sa Zakom II. Pod
pretnjom da se sve izgubi, trebalo je hitno poslati ovom
vladaru ljudstvo, materijal, municiju i novac. Treba sa-
Cuvati preimuéstvo inicijative udara na ovom sektoru. To
je ono Sto najviSe zabrinjava. Sto se ti¢e flote neprija-
telja, ona ée malo da saceka,

Luj XIV je pisao Satorenou 18 aprila: »(S Va$im sna-
#ama) vi Cete biti u stanju ne samo da se nista ne plagite
od neprijatelja, ve¢ ¢ak i da ga potraZite i nadmoéno po-

) Poruénik bojnog broda de Rivoajer: La campagne d’Ir=
lande (1689), Pomorska ratna Skola, 1922.
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tuete, posio izvrSite zadatak za koji ste vi bili odre-
deni... «. :

»Ja bih vam rekao da Zelim, vide od svega i da vas
nifta ne moze skrenuti, da vi treba pravo da plovite u
Irsku, da bi tamo prebacili namenjenu pomoé¢ u ljudstvy,
oruzju i noveu. Ne bih Zeleo da ma ovom svom prvom
prebacivanju skrenete sa svog puta radi traZenja mepri-
jatelja, makar znali da je slabiji od vas... No, kako éete :
Vi mo¢i posto budete prispeli u Irsku i urudite pomo¢, da
budete informisani preko izvidagkih brodova koji ée vam
biti poslani, o broju bojnih brodova neprijatelja i 0 mestu
gde ¢e se oni nalaziti, moja je Zelja da, prema vestima koje
o tome budete primili, potraZite ih da bi ih potukli. .. «

Neosporno, to pretstavlja jednu prazninu u strategi-
skoj doktrini koju smo branili. No dogadaji opsteg rata,
kratko reteno rata, to imperativno nameéu. Jasno je da
moZerno susresti neprijatelja. MoZemo biti potueni. No
to znadi traziti sre¢u. I to je potrebno. .

Satoreno je krenuo 6 maja iz Bresta sa 24 bojna broda,
2 fregate i 10 brodova sa zapaljivim materijalom i konvo-
jem od 6.000 ljudi i mnogo materijala i prispeo do rta
Klira, On je tu saznao da je Herbertova flota u neposred-
noj blizini. PoSto nije mogao da ide u Kinsejl (severo- '_
istoéni vetar) ni u Geluej, zbog blizine neprijatelja, on se
pametno odludio, u skladu sa svojim instrukcijama, da
Sto pre izbaci svoje jedinice na kopno u zalivu Bantri.
Iskrcavanje, koje je zapoéelo 10-og posle podne i nastav-
ljeno noéu 10/11, bilo je bezmalo zavrieno 11 ujutro, kad
se Herbert pojavio. ,

Zametnula se borba. O tome smo govorili na drugom |
mestu. Buduéi da je prvi Satorenoov zadatak izvrSen, |
glavni cilj, neprijateljska flota, je ponovo stekao svoja
prava. Francuski admiral je mogao odneti odlu¢nu pebedu
sa 24 bojna broda protiv 19. Medutim, u 17 ¢asova on je
prekinuo borbu, iako je neprijatelj veé bio u rdavoj situa-
ciji, da bi se pribliZio Bantriju i zastitio svoj konvoi, mada
je on veé tada bio ispraZnjen i stoga apsolutno nista nije
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bilo u opasnosti. I ukoliko moZemo i da prihvatimo jedno
momentalne otstupanje od principa pre bitke, utoliko
moramo da osudimo drzanje Satorenoa u kasnijim okol-
nostima, drzanje koje je priliéno zadudilo oéevice.

Zabelezimo, najzad, da smo sledete godine, 1690, bili
primorani pod pritiskom nuZde da podnesemo jedno novo
Iskrivljavanje naSe prve doktrine $alju¢i u martu mesecu,
bez ikakve sigurnosti u pogledu prevlasti na moru i zane-
marujuéi za neko vreme neprijateljsku flotu, d’Anfrevila
na Kork sa 25 bojnih brodova sa opremom i municijom
I 6.000 ljudi vojvode Lozena.

*

Poéetak Amenékog rata za nezavisnost pruza nam
sliénu situaciju.

6 februara 1778 Francuska je potpisala ugovor o pri-
jateljstvu i trgovini s ameri¢kim kolonijama koje su se
pobunile protiv metropole. Taj ugovor je propracen i taj-
nim ugovorom o savezu. 15 marta, Engleska kojoj je
saopSten prvi od ova dva ugovora, odgovorila je opozivom
svoga ambasadora. Rat je na pomolu. To je samo pitanje
dana. Obe su strane preduzele potrebne mere i Zivo su se
naoruzavale.

Glavno ratiSte, sa samog vojnog stanovista, mora biti
[.aman$. Tamo ¢e se naéi glavna neprijateljska flota.

Kepel se priprema u Portsmautu sa 21 bojnim bro-
dom, a Bajron u Plimautu s 13 bojnih brodova. Mi smo u
Brestu imali jo§ samo dvadesetak bojnih brodova i izgle-
dalo je da na%a brojna inferiornost mora biti ozbiljna na
odlu¢ujucem popristu.

Francuska vlada bi mogla pokusati, da bi uspostavila
ravnotezu, s prebacivanjem u Okean 12 bojnih brodova
koji su se nalazili u Tulonu sa d’Estenom. To bi odgova-
ralo teoriji koja kaZe da se pre svega moramo pozabav1t1
'Iavnlm organizovanim snagama neprijatelja.

I Strategiske teorije
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No, nametnulo se jedno vaZno i hitno razmatranje
druge vrste. Ameri¢ki pobunjenici koji su dosada primali
samo privatno pomo¢, toga momenta su prepusteni jedino
svojim sredstvima, nasuprot engleskih trupa i eskadre.
Houa. Ako nita ne uéinimo da im pruzimo pomo¢, njihova
¢e situacija biti. potpuno beznade’na. Da je americko-
francuska sprega (I'armature) popustila na tom mestu
Francuska bi u toj oblasti indirektno pretrpela jedan'
buéan politi¢ki i vojni poraz. Engleska bi prestala da bude
napola paralizovana ameri¢kim topovskim dejstvom i ne<
prijateljstva bi zbog toga jo§ u potetku uzela drugi’'obrt.

Podto mi ne moZemo izvriti samoubistvo i izgubiti
rat za ljubav jednog principa koji je po teoriji izvrstan,
d’Esten ¢e otploviti u Sjedinjene Ameri¢ke Driave umesto
da dode u Brest. U tom cilju on je isplovio iz Tulona 13
aprila. S g = : {

Odjednom se ojata polozaj wstanika. 2 maja, Simon
Din, koji je stigao na jednoj francuskoi fregati, doneo je
Kongresu ugovor od 6 februara. Engleska vlada koja je
krajem maja doznala o odaSiljanju d’Estena u Ameriku,
naredila je generalu Klintonu da evakuide Filadelfiju i °
da se povute za Njujork. Klinton je zapo@eo pokret 22
juna, 8 jula d’Esten se usidrio u Delevaru, dovodeéi am-
basadora Zerara i dragocenu pomoé svoje eskadre. Pobu-
njenici su se ojacali. Kao. rezultat toga, oni su. u julu
odbili predloge za separatan mir, koje su im prethodnog
meseca doneli emisari engleske vlade, Front koji je pretio
da pukne na ovom mestu, postao je udvriten za dude
vreme, o o .

Treba upamtiti, kao prostu retkost a ne kao sistemat-
sko dokazivanje, da ovo krienje pravila koje je zahtevala
politika i rat na kopnu, nije imalo ozbiljnih posledica za
Lamans, 12 juna, Englezi, alarmirani odlaskom d’Estena,
poslali su Bajrona u Ameriku da bi pojataoc Houa. Na |
kraju, posle dopunskog naoruzavanja oba tabora, d’Orvi-
lije ¢e sa 30 bojnih brodova susresti 27 jula u Uesanu
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ndmirala Kepela koji je tamo postrojio isto toliki broj
I '.i nih brodova.

Rokadni pokret koji je de Gras izvrSio od Antila do
Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava 1781 godine, usledio je iz
Istih onih razloga koji su odluéili odasiljanje d’Estena u
Ameriku. Manje se radilo o osvajanju pomorske nadmoé-
nosti nad neprijateljskom flotom, nego o sadejstvu kop-
henim operacijama koje su toga momenta bile u kritiénom
slanju. Ova pomorska nadmoénost, zaista je bila realizo-
vana, i ona je ta koja je na kraju krajeva donela odluku
kod Jorktauna. Mi smo to veé istakli. Ali poéétna inspi-
racija je bila drugaéija. Francuski i ameri¢ki visi koman-
danti nisu imali vremena da ¢ekaju neodredeni momenat
kada ¢e de Gras potpuno izbaciti iz stroja Greiva. Trebalo
je odmah dejstvovati u Cesapiku, smatrajuéi eskadru de
Grasa, za izvesno vreme, kao prosto obezbedenje protiv
engleske flote. !

U istom smislu pogledajmo $ta se desilo u Indiji 1782
godine sa zauzeéem Trenkmalea, Sto se pokazalo kao osva-
Janje teritorije izvrSeno pre uniStenja organizovanih snaga.
Sifren, koji im je prethodno zadao grube i istina malo
odluéujuée udarce kod Sadrasa (17 februara), Provedijana
(12 aprila) i Negapatama (6 jula) imao je odavno ideju
da se docepa Trenkmalea. On je iskoristio otsustvo Hjuza,
koji je ostao na severu, da bi postupio po svom projektu.
21 avgusta on se u Batakolu spojio s konvojem Saint
Michel?), koji mu je doneo 600 vojnika pesadije i namir-
nice. Francuzi su posle toga presli u napad na Trenkmale.
U ovu luku stigli su 25 avgusta i iskrcali topove, municiju
1 2.500 Ijudi. 29 je otvorena vatra na utvrdena postrojenja
log mesta. Tvrdava Trenkmale kapitulirala je 30, a tvr-
dava Ostiemburg 31 avgusta. Sifren je odmah ukrcao
svoje ljudstvo i materijal. Veé je vreme! Eskadra Hjuza
pojavila se 2 septembra, a 3 je bila bitka kod Trenkmalea.

%) Sastavljen od bojnih brodova Saint Michel i Illustre, kor-

vete Fortune i 7 transportnih brodova. Vidi Sevalijea: La marine
[rancaise dans la guerre de U'Indénpendance américaine, str 431.

Lii*
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Da je Sifren bio iznenaden za vreme samog napada .
na Trenkmale, njegova situacija bi bila ozbiljna, ne samo
zbog poloZaja njegovih brodova, veé, takode, i zbog broja
iskrcanog ljudstva. Ako zaista od iskrcanih 2.500 ljudi od-
bijemo 600 peSaka primljenih u Batakolu, videtemo da bi
se eskadra u takvim okolnostima smanjila na 1.900 ljudi
od kojih 800 mornara, 500 vojnika mornarice i 600 sepoja
ili na 120 Ijudi po brodu. Da nije bilo krajnje brzine kojom
je izvoden napad, koja je ustvari pretstavljala veStu pre-.
varu, mi bismo bili u veoma muénom poloZaju pred nesa-
vIadanom flotom neprijatelja. %

Ovaj dogadaj nas nagoni na razmisljanje. Kad vidimo
da najubedeniji pristalica preimuéstva organizovanih.
snaga pristaje na jedno takvo otstupanje od svoga metoda
i izlaZe se takvom riziku, mora da se radi o veoma ozbilj-
nom razlogu. Zaista, ovde se radilo o osvajanju jedne baze
koja je bila apsolutno neophodna francuskoj eskadri, a
&iji bi se nedostatak tedko oseéao. Sifren je u osnovi radio
za pokretnu silu i za njene kasnije operacije protiv nepri-
jate].ja. )

To uostalom znaéi da geografija koju smo mi najpre
slobodnio odbacili, ulazi silom u domen nasih briga, deli-
miéno u obliku ovog problema baza, u na$oj prvoj aprok-
simaciji ratnoj doktrini. Osvajanje jedne baze ili boljeg
poloZaja moZe ponekad da bude apsolutno potrebno kao
i samo dejstvo organizovanih snaga, i to ne ratunajuéi
druge uticaje geografije na vodenje rata. Povedom toga
mi éemo se potpuno objasniti malo kasnije. .

Radi toga $ta znadi pomoé armijama, moZemo jo¥
citirati slu¢aj Briksa od 1799 godine. Ovaj admiral poSto:
je izaSao iz Bresta i uSao u Sredozemno More, usidrio se
14 maja u Tulonu sa 24 bojna broda. U isto vreme, Ma-
zaredo (Mazarredo), osloboden od Kajta isplovio je iz
Kadiza i u$ao u Kartagenu 20 maja. Izmedu dva savez=
nitka admirala nalazila se engleska flota DZervisa bazi~
rana u Menorki kojom je stvarno komandovac Kajt. Ova
flota operiuéi u oblasti izmedu Balearskih Ostrva i rta
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San Sebastijan, trudila se da uspostavi situaciju koja je
bila jako poremeéena manevrom Briksa, sprefavajuéi po-
vezivanje Francuza i Spanaca. Ovo spajanje je zaista bilo
su stanovista doktrine ono §to je trebalo najhitnije da se
rcalizuje pre nego 3to se krene na neprijatelja i na taj
nacin svrsi s njim,

Ali u isto vreme, na kopnu su se dogodili ozbiljni
dogadaji. Italijanska armija kojom je komandovao Moro,
odbatena je prema jugu, prema Denovskom Zalivu, od
sirane Austro-Rusa. Posto je napustila Turin i Alesandriju
nasla se na grebenu Apenina, na severu od Pontremolia i
l.oana. Ona pokusava da se poveze sa Makdonaldom koji
dolazi iz Napulja, i koji ée posle svoga poraza kod Trebije
biti prisiljen da krene uz obalu. Moro je u rdavoj situaciji.
Treba mu $to pre poslati pojadanja, namirnice i, pored
ostalog, spasiti Ligurisku Republiku. Buduéi da je put
vencem Rivijere, jedini kojim se raspolaze, bio vrlo slabog
kapaciteta, morao se koristiti morski put, tj. obalski tran-
sportni brodovi. U tu svrhu je Direktorijum®) pozvao
Briksa koji mu je bio pri ruci. Po toj poruci on je isplovio
26 maja sa 22 bojna broda i pomogao da se savlada pobuna
1 Oneji. On je omoguéio ulazak konvoja za Zitom u
Denovsku luku. 4 juna se usidrio u Vadou i uspostavio
kontakt s Moroom. Otuda se vratio 8 juna putujuéi prema
zapadu. Sada je on slobodan i moZe da misli na spajanje
s Mazaredom.

Da li je ovakva operacija teoriski odbranjiva? Da li
je to razumna strategija? Zaista ne! Najbolji dokaz za to
je taj, da je Kajt, posto je doznao 30 maja da Francuzi
nisu vise u Tulonu, do$ao 3 juna pred ovu luku sa 20
bojnih brodova, i oslanjajuéi se na svoj njuh otisnuo se
u gonjenje prema Denovskom Zalivu. 8 juna je stigao u
visinu rta dele Mele i preko jenog 3vedskog broda doznao
za prisustvo Briksa. Ali, plaSe¢i se za Menorku, on se

%) Instrukecije od 17 i 20 maja 1799. Videti takode hitne za-
hteve generala Desola, naéelnika $taba Moroa, Briksu (20i 21 maja).
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odmah vraéa na zapad, i tada samo za dlaku nije nabasao
na Briksa koji je isplovio iz Vadoa u istom momentuy.

Ekspedicija na Rivijeru bila je dakle principijelno
pogresna. Ona pri svem tom nije bila striktno nametnuta |
ozbiljnim zahtevima datog momenta.

Uostalom za vreme Rata za americku nezavisnost
S obe strane, a za vreme ratova Carstva sa engleske
strane, transporti trupa su neprekidno vrSeni, mada je
prevlast na moru bila ¢esto manje-vie neizvesna.

: *
* *

Napad na Vis je bio Zivo i jednodusno kritikovan iz .
poznatih razloga. Mi smo se prethodno pridruzili njegovim
klevetnicima. Ali napad s jednom drugom idejom, voden
na drugi natin, mogao bi da se pokaze kao jedna savrseno
zdrava koncepcija. Ne$to pre tog vremena Persano se
pojavio ispred Pule, a Tegethof se nije ni pokazao. Od
tog trenutka mogli smo smatrati Visku operaciju kao opa-
snost koja ga primorava da izade, pa prema tome i da
je otkloni. Ovaj napad na kopno pre razbijanja neprija-
telja koji plovi postao je od tog momenta veoma prihvat-
ljiv, podto je upravo imao za cilj njegovu likvidaciju.

Posto je izbio Rusko-japanski rat, da Ii ée Japanci,
kao ubedeni ortodoksni sledbenici vojne nauke, ¢ekati da
razbijanjem ili tesnom blokadom ruskih snaga u Port-
Arturu i Vladivostoku, obezbede apsolutnu prevlast na
moru da bi otpoéeli s transportom svojih trupa prema
kontinentu? Na to su ih mamile engleske kritike. Sest
nedelja pre neprijateljstava, ozbiljni Tajms je pisao: Pred
neprijateljskom flotom koju bi podrzavali topovi iz Port-
Artura, Japanci bi se tegko mogli odluéiti da posalju trupe
u Zuto More«. Da su J apanci postupili po ovim savetima
oni bi Cekali skoro godinu dana sreéni momenat kad bi
mogli da poSalju svoje transportne brodove bez opasnosti
(i to samo trenutno, jer RoZestvenski se veé pojavio na
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horizontu). To je bio majbolji natin da se izgubi rat. U
loku ovih 10 meseci situacija Rusa na kopnu, izmenila
hi se do te mere da oni me bi mogli da budu napadnuti.
Japanci su, naprotiv, mislili da je bolje da preduhitre
Ruse, da Sto pre preuzmu inicijativu u operacijama, da je
ubuduée saéuvaju, iskoriS¢avajuéi na taj naéin u potpu-
nosti relativnu blizinu MandZzurije. U pogledu pomorskih
komunikacija, oni su se izloZili riziku. To su znali. Oni su
ja prethodno procenili, vodeéi ratuna o materijalnom i
moralnom.stanju kod protivnika, te im je ovaj rizik iz-
gledao prihvatljiv. Prilikom izvodenja napada obezbedili
su se od toga rizika dobrim rasporedom snaga, na $to
¢temo imati prilike da se ponovo vratimo.

Evo jo§ jedan slu¢aj u kome se zakljucak doktrine
u pogledu hronologije operacija poté¢inio neumitnim po-
{rebama,

Da 1i éemo isto tako ¢éekati 1914 godine da potpuno
ostvarimo prevlast na moru jednom odluénom bitkom ili
tak kompletnom blokadom neprijateljske flote da bi tran-
sportovali trupe iz severne Afrike u Francusku? Morna-
rica, sva od teorije ¢ije smo osnovne crte skicirali, to bi
rado prihvatila. Jo§ od 1913, ona je izjavila da oseca
odvratnost prema ¢itavom transportu koji je pre tog vre-
mena izvrSen, posto joj je izgledalo da njegova potpuna
bezbednost nije bila osigurana. Glavnokomandujuéi mor-
narice delio je miSljenje svog ministra. Da smo vodili
ra¢una o ovim gledidtima mi bismo zapoceli s transportima
tek kad bi nasa pomorska nadmocnost u zapadnom Sredo-
zemnom Moru bila dovoljno istaknuta, tj. u neodredenom
vremenu, koje bi tefko precizirali, ali u svakom slutaju
udaljenom.

Ali, Generalstab kopnene vojske, nije to tako shvatio.
On je imao apsolutnu potrebu za trupama iz severne
Afrike, da bi za poCetnu bitku imao dovoljno snaga. On
je zahtevao njihov hitan transport, §to je i postigao:

28 jula 1914, uo¢i mobilizacije, glavnokomandujuéi
mornarice pokrenuo je ovo pitanje kod ministra za mor-
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naricu. Ovaj mu je odgovorio 30 jula sledeéim pismom,
koje savrSeno iznosi istoriski razvoj problema i tendencije
jednih i drugih: »Potvrdujem prijem va$eg poverljivog
pisma od 28 jula, koje se odnosi na specijalni transportc.

»U ovom pismu vi izlaZete vaSa gledi$ta tom pitanju.
Vi ste ih veé izneli u vafem pismu od 2 maja 1913 i na
sednici ViSeg saveta narodne odbrane (Conseil Supérieur
de la Défense Nationale) 17 maja 1813.«

»Ova glediSta su saglasna rezervama koje je Ministar-
stvo mornarice hiljadu puta formulisalo, kako pre tako i
posle ove sednice od 17 maja.« -

»Ipak, u toku ove sednice od 17 maja, vi ste izjavili
da niste mogli niSta unapred uzeti od va$ih snaga za
pratnju konvoja, i bilo je utvrdeno da mornarica ne prima
nikakvu odgovornost za bezbednost transporta.«

»Ministarstvo rata bilo je kao §to treba obaveiteno
0 riziku kome se izlaZemo. Ono je predvidalo potrebu tog
rizika zbog obaveze da transportuje 19 korpus ma istodnu
granicu u najkraéem roku.« ' :

»Na kraju, ono je odluéno prihvatilo izlaganje tom
riziku.« ?

»Posle podrobne studije koja je izvrSena u saglasnosti
S miSljenjem ViSeg saveta narodne odbrane, u saradnji
S Ministarstvom mornarice, Ministarstvo rata je usvojilo
plan transporta u kome je mornarica odluéila da udestvuje
sa jednom »specijalnom divizijom« stavljenom pod vadu
komandu prema dogovorenom nacrtu koji vam je saop$ten
7 aprila 1914. Vi ée te primetiti da transportni brodovi mo-
raju, u principu, krenuti u ta®no odredeno vreme i puto-
vati punom brzinom ka mestu iskrcavanja«.

»Obaveza da se putuje punom brzinom iskljuduje
ideju konvoja... «.

»Nemoguéno je da, u momentu izvr$enja, modifici-
ramo planove koji su proizisli iz saradnje dvaju ministar-
skih resorac.

' »Jednom reéju, bezbednost prolaska brodova sa spe-
cijalnim transportom osigurana je pre svega daljnim
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obezbedenjem koje im pruza ofanziva koju je preduzela
I’rva pomorska eskadra«.

Povratiéemo se kasnije na ovo pitanje zaStite. Sada
samo upamtimo da se problem oportuniteta transporta,
u pogledu kopnenih zahteva, postavio u istoj formi, kao za
Japance pre deset godina.

U isto vreme se izvodilo prebacivanje engleske ar-
mije u Francusku, i ono takode vrlo hitno. Da li je postig-
nuta prevlast na moru? Teoriski, nemacka flota otvorenog
mora bila je blokirana, ali jednom tako otvorenom bloka-
dom, da je, barem u Severnom Moru, satuvala relativno
veliku moguénost pokreta, Tu su rizici oéigledno bili sma-
njeni zbog kratkoée puta, ali ti su rizici ipak bili prihva-
¢eni. Da se tada ¢ekalo na uniStenje nemacke flote radi
prolaska engleske armije, ova bi ostala u Engleskoj sve do
primirja.

A kasnije, kad su podmornice ispoljile svu svoju ak-
tivnost da 1i su bili prekinuti transporti trupa i operacije
protiv kopna pod izgovorom da oni nisu apsolutno sigurni
i da su izloZeni neizbeZnim opasnostima?

Tako su se vojni i politieki uticaji o ovom pitanju
zaverili da spre¢e celokupnu primenu jedne teoriske dok-
trine i da poremete hronologiju operacija koju smo mi
znala&ki propisali. Covek ne radi ono &to hoée. To bi bilo
suviSe lepo. Jedino oni koji bi hteli da preduzmu ne3to
preko mora samo pod uslovom da se putuje kroz vode
koje su prethono o&iSéene od svakog traga neprijatelja,
podrzavaju ovu iluziju.

* k.

Eto toliko 3to se ti¢e obala i kopna. Predimo sada na
komunikacije.

Bilo je samo po sebi razumljivo da mi ne bismo na-
pali neprijateljske komunikacije pre nego 3to bismo regu-
lisali pitanje prevlasti na moru. Nama je bio odvratan
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gusarski rat iz proglosti, naro¢ito s ekonomskog stanovista,
koji je suvise potcenjivao organizovane snage, i mi smo
odlu¢ili da ¢ekamo da se utvrdi njihov polozaj da bismo
mislili o ostalom.

No stvarnost je dosta drugaéija. Vodenje opsteg rata
esto zahteva, posebno s vojnog stanovista, da se odmah
napadnu neprijateljske komunikacije, onda kad je pomor-
ska nadmo¢nost jo§ u meizvesnosti, a neprijateljskoj floti
03 nije spreteno kretanje. -

Tako je to-bilo u pocetku rata Augsburske lige u toku
1689 i 1690 godine, a irski poslovi su opravdavali, ili je
trebalo da opravdaju, ovo otstupanje od uobiéajenog pra-
vila. Da bismo satuvali povoljan polozaj koji smo jos od
pocetka imali' da osvojimo, nije bilo dovoljno da tamo
prebacimo pojatanja; trebalo je takode spretiti da nepri-
jatelj napravi to isto, tj. dejstvovati na njegove komuni-
kacije u Irskom Moru.

Nismo to nikada uéinili. S tog stanovista, Zak II bio
Jje prepusten samom. sebi, imajuéi od pomorskih jedinica
samo 3 fregate Diken-Mosnija. S tako slabom podrskom
on je bio paralizovan u svojim planovima. Bio je primoran
da rasturi svoje snage duZ isto¢ne obale i da se suprot-
stavi engleskom iskrcavanju. Nije mogao da saobraéa sa
Skotskom. Narotito nije mogao da se docepa Londonderija,
koga je bio otsekao od mora, a koji je odoleo svim juri-
Sima. Mala Rukova eskadra (5 bojnih brodova i nekoliko
fregata) koja je krstarila severno od Irske i izmedu nje i
Engleske, osiguravajuéi engleske komunikacije pretstav-
ljala je kamen spoticanja. Trebalo ju je proterati. Svi su
to pisali Seinjleju koji nije hteo nidta da shvati.

Na kraju se desilo ono $to se moralo dogoditi. Ruk,

se popeo do zaliva Fojl i snabdeo Londonderi, krajem jula
1689. 7 avgusta su trupe Zaka II morale skinuti opsadu.
20 avgusta Somberg se iskrcao u Irsku s engleskim tru-
Pama, povratio Eniskilen (Enniskillen) i Karikfergus (Car-
rikfergus), a Ruk je uznemiravao é&itavu istoénu obalu.
Zak II je u tedkom polozaju.
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Seinjlej se ogranitio, krajem maja, na to da ponovo
poSalje na more Satorenoa samo sa 10 bojnih brodova,
nalazuéi mu da ostane na ulazu u Laman$ i da hvata ne-
prijateljske brodove. 4 juna, Seinjlej je izrazio odvratnost
prema ideji odaSiljanja Satorenoa u tedke (?) vode Irskog
Mora, u pismu grofu d’Avoa, francuskom poslaniku kod
Zaka IL Sto se ti¢e velike ratne flote koja se opremala
W Brestu, on je dodao: »U pogledu zahteva engleskog
kralja da kraljevska flota ide na irske obale &im se sakupi,
to apsolutno zavisi od snaga i postupaka neprijateljske
flote o éemu éemo biti taéno obavesteni. ..

Seinjlej bi dakle Zrtvovao napad na engleske komu-
nikacije za napad na neprijateljske organizovane snage.
Verovatno bi se on dobro nauéio na sopstvenom nepozna-
vanju stvari.

Kako se to u praksi realizovalo? Sakupljene snage u
Brestu brojale su ¢etrdesetak brodova. Turvil je dovodeéi
eskadru iz Tulona 1 aprila stigao u Brest koristeéi jak
jugozapadni vetar, i izbegao neprijateljsku flotu izvanred-
nom vestinom. On je iz Bresta iziSao 15 avgusta na &elu
jedne armade od 62 bojna broda i 29 brodova sa zapaljivim
materijalom, i krenuo ka Bel-Ilu, okrenuvsi tako leda in-
teresantnom praveu. On je tamo stigao 26 avgusta. 30 av-
gusta, Seinjlej mu je poslao naredbu o krstarenju na
ulasku u Laman3. Turvil je tamo dosao, ostao tu do polo-
vine septembra i vratio se u Brest da se odmori i raspremi
do kraja meseca, a da nita nije preduzeo ni protiv Irske
ni protiv neprijateljske flote. ;

Ova flota pod komandom Herberta u jatini od 44
bojna broda, 22 laka broda, dola je potetkom jula da se
postavi prema Uesanu. U avgustu se popela malo na sever
drZeéi se izmedu ostrva Sili (Sorlingues) i Irske, na ulazu
iz kanala Sv. Dorda, Stite¢i time pokrete engleskih trupa
koji su u isto vreme izvodeni izmedu Engleske i Irske.
Ona se vratila u Portsmaut krajem avgusta radi raspreme.

Dokumenta pokazuju da su Francuzi bili savrieno
obavesteni o njihovim pokretima. Oni ih medutim nisu
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napadali. Ipak, cilj na osnovu natela nauke koji je pret-
stavljala neprijateljska flota i cilj koji je odgovarao datim
okolnostima, koji su pretstavljale komunikacije Engleska
— Irska, nisu ovde bili nimalo kontradiktorni. Ako se
napadne i potuc¢e Herbert, ugrozavaju se zaista i date po-
morske komunikacije. Da smo se usmerili odmah protiv
njih zakaéili bismo se sa Herbertom i imali bitku koju
smo izgleda trazili. Medutim, mi smo pogresili $to dejstvo
protiv toliko vaZnih komunikacija nije brzo i prisilno pri-
vuklo u vode Irske i samoga Herberta. No ratni savet koji
je Seinjlej, obuzet griZom savesti, sazvao pre ispolja-
vanja iz Bel-Ila, izjasnio se protiv dejstava u ovim prede- .
lima »gde nema nikakvog utoéidta posle borbe«.

Kratko receno, nedostatak pritiska protiv koumnika-
cija u toku 1689 godine, ponistio je prednost jednog do-
brog potetka i ozbiljno kompromitovao poduhvate prema
Irskoj.
Morali smo ih sasvim izgubiti 1690 godine, na jedan
posebno uzbudljiv nadin sa stanovi$ta doktrine. 23 juna
Turvil je iziSao iz Bresta na ¢elu jedne divne flote, i
saglasno nasim prvim zakljuécima, izabrao za cilj Herber-
tovu flotu. Kad bi ona bila potutena i razbijena prevlast
na moru pripala bi nama, a onda (ali samo onda, u sagla-
snosti s pravilom postupka) Turvil bi morao poslati 25
fregata da preseku Englezima komunikacije u Irskom
Moru. Pocetak programa se odvijao kao 3$to nam je to
poznate, u slavnim uslovima. 10 jula Turvil je odneo po-
bedu kod Bevzijera i odbacio Herberta prema Temzi.

NaZalost, istoga dana kad je Turvil iziSao iz Bresta,
Viljem III je preSao preko Irskog Mora, koje je jo¥ bilo
slobodno, s velikim pojatanjem. Sutradan posle Bevzijera
on je odgovorio na ovu pobedu potukavsi na reci Bojni
Zaka II. Mi smo onesposobili glavninu organizovanih
snaga neprijatelja, ali smo izgubili Irsku.

Na$ pomorski uspeh dao nam je bar moguénost da
vratimo u domovinu ostatak ekspedicije u potpunoj si-
gurnosti, poevsi sa samim Zakom II koji se sklonio u
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Kinsejl, prvim francuskim fregatama koje su se shodno
planu uskoro pojavile u kanalu Sv. Dorda. Teoriski, mi
hismo mozda mogli, zahvaljujuéi naSoj pomorskoj nad-
moénosti, ponovo da izvrdimo pokuSaj na novim osno-
vama, ali ovaj neuspeh mas je izletio od probanja srete
I ovim oblastima. Naposletku; ima i nesavladivih nagiba.

Tada je, besumnje, bilo bolje spreéiti nego leiti, i mi
mozemo misliti, mada to moze izgledati paradoksalno, da
bi Turvil bio bolje razmislio da je radije izabrao za cilj
engleske komunikacije nego Herbertovu flotu, i da je malo
ranije krenuo. Uostalom, Herbert bi samom ovom pret-
njom bio fatalno i brzo privugen u Irsko More. On je vodio
Bevzijersku bitku po naredenju kraljice Marije, koju je
zabrinjavalo njegovo povlatenje. On bi a fortiori dotrcao
na poziv kralja Viljema III, ako ovaj ne bi mogao da
prede Irsko More. I mi bismo ipak imali bitku, a da ne
zrtvujemo potpuno kopnene operacije, sve, istina, po cenu
jedne praznine u nadim prvim pogledima.

To su, besumnje, isti oni argumenti koji su naveli
Korbeta®) da tvrdi, s dugim i prividno istinitim razma-
tranjima, da je potrebno u slu¢aju opasnosti od invazije,
uzeti za cili transportne brodove neprijatelja a ne njegovu
flotu. On je tako pretstavio kampanju protiv Nepobedive
armade, poku$aj invazije od strane princa Karla Edvarda
1744 godine, krstarenje d’Orviljea u Laman$u 1779 go-
dine, kampanju 1805, pa ¢ak i onu iz 1759 godine, iskriv-
ljujuéi malko &injenice, kako bi mu to posluzilo za oprav-
danje njegove teze. Ova poslednja kampanja je narotito
izlozena na unapred smisljen naéin i s preteranom fanta-
zijom. Po tome izlazi da nam se ka%e da je Houk, u
gonjenju koje je prethodilo bici kod Kiberona, uzeo za
cilj ne flotu Konflana nego nase transportne brodove za
Morbihan!

Ako je Korbet, podrZavajuci ispravnost ovog metoda,
hteo da izrazi ovu istinu da ¢ée tako ugroZeni konvoji koji

% Some principles of maritime strategy.
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se pripremaju, pozvati u zastitu svoju pomorsku oruZanu
silu, i'da bi branilac imao bitku koju traZi i koja refdva
Sve, mi moZemo da prihvatimo njegovo stanovigte. Isto
tako, ako je on hteo da ukaze kao mi, da napad na izvesne
komunikacije moze ponekad da primi imperativno hitan
karakter, koji obavezuje da se on ne odlaze. Ali, ako je
on time pretendovao da se, po$to napad na konvoje ima
prvenstvo nad svim, ne treba uop$te interesovati za orga-
nizovane snage, ja smatram da je on sasvim na pogre$nom
putu. i ; ' '

Dosta je tesko da ovde razmrsimo pravu Korbetovu
misao. Njen razvoj je priliéno maglovit i vige opsiran nego
precizan. On obiluje kontradikcijama, Uostalom, njegova
je teorija’'o ovom pitanju déformisaha engleskim mentali-
tetom. To je mentalitet jedne nacije, koja posto nije pri-
stala na potrebne Zrtve radi svog kopnenog naoruzanja,
Smatra svaku opasnost od invazije kao pravu moru, i od
tog momenta ona je potpuno izgubila moé zdravog rezo~
novanja. ; : P &

Ja sam li¢no naklonjen srednjem reSenju. Ima slu-
€ajeva kada se napad na komunikacije nameée pre svega.
Mi smo to malopre videli. S druge strane, svakom prili-
kom kad susretnemo konvoj ili grupu neprijateljskih usa-~
mljenih transportnih brodova, daleko od svake vojne je-

dinice, otigledno da neéemo tako daleko iéi da zbog
fetiSizma  organizovanih snaga pogtedimo ovu grupu pod
izgovorom da ona ne pripada njoj i da mi moramo rezervi-
sati sve svoje napore za gonjenje ovih snaga. Neéemo
propustiti da nam izmakne ovaj neodekivani plen. Raz-
bicemo ovu grupu i dobro ¢emo uraditi. Ali, ako je flota
neprijatelja u blizini i u stanju’' da se umesa u stvar, nju
treba uzeti kao cilj, makar trenutno i napustiti konvoj.
Prva odluka bi zaista bila nelogiéna i opasna. Najzad,
svaki stav koji se sastoji u tome da se samo posmatraju
komunikacije protivnika, stalno i sistematski zanemaru-
juéi njegove organizovane snage, mora biti odbaten. Na
ovo pitanje vraticemo se kasnije. :
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Prethodni primer pokazuje, dakle, da napad na vojne
komunikacije mora biti opravdan jog§ u pocetku neprija-
teljstava. Na isti naéin, jedan takav napad koji je pre-
duzet u ekonomske svrhe i u nameri da paralizuje ili
ozbiljno omete trgovinu protivnika, moZe biti preduzet
u isto vreme. Finansiske i moralne reperkusije jednog -
takvog dejstva mogu biti znatne, i mogu efikasno dopri--
neti porazu neprijatelja, a mi ne bismo mogli da spreéimo
proces u ime jedne teorije koja bi sistematski prenosila
ovaj ekonomski pritisak na jedan kasniji datum, na fazu
eksploatacije prevlasti na moru. Tako bismo se zaista
glupo lisili dobrih poéetnih uslova. Mi takode vidimo
ckonomsku blokadu uopite, naprimer; primenjenu u po-
cetku kod dosta ratova, kad zaradena strana ’koja je spro-
vodi ima dovoljno snage da je uspe$no sprovede a'da,
uostalom, ne kompromituje ishod zapotete borbe protiv
neprijateljske flote.- = = . . : -

*
#* *

Odbrana nacionalnih komunikacija, u pogledu’ hro-
nologije operacija, postavlja jedan problem sliéan onome
0 napadu na komunikacije neprijatelja.

Mi smo izjavili da éemo se starati o tome tek posle
onoga momenta kada organizovane snage neprijatelja
budu izbaéene iz stroja. Bolje je da stradaju komunikacije
nego princip! Lepa odluka, ali naZalost neprimenljiva u
praksi! Dok éemo mi traZiti nag veliki cilj, zemlja treba
da Zivi, a ona Zivi dobrim delom pomoéu njenih pomor-
skih komunikacija. Ove ¢ak ponekad pretstavljaju, kako
smo to vec istakli, prave unutradnje veze (Francuska —
severna Afrika, japanska ostrva itd.) koje se moraju po
svaku cenu odrzati. Mi dakle moramo predvideti nji-
hovu zastitu jo§ od prvog dana neprijateljstava, ne ¢eka-
juéi da problemati¢na prevlast na moru, koja je inaée
relativna, donese odluku. ;
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Isto tako, da bi se poetno reagovanje Engleske, na-
primer, koje je zavisno od njenih komunikacija, u svim
ratovima ispoljavalo u tome da se osigura njihova zastita °
u isto vreme kad je ona bila sposobna da uni$ti organi- |
zovane snage neprijatelja. '

Jos u pocetku Prvog anglo-holandskog rata, pred
Holandane se postavilo pitanje zastite lova na haringe, od
koga je velikim delom zemlja Zivela u pogledu ishrane i
trgovine, kao i zastite prekomorskih konvoja. To je prva
stvar koju je Skupstina staleZza (Etats Généraux) zahte-
vala od Trompa. Ovaj je bio suprotnog misljenja. On je
samo gledao ma neprijatelja koji plovi, i ostavlja sve |
ostalo da bi gonio Blejka do Setlandskih Ostrva. Skup-
Stina staleZa ga je skinula s komandnog poloZaja. Tek
mnogo kasnije Rojter dobija od nje kao krajnju konce-
siju, da ¢e se obustaviti lov i konvoji za izvesno vreme.

U pocetku Ameri¢kog rata za nezavisnost francuska |
vlada je potpuno zanemarila zastitu pomorskih komunika-
cija, mada je mogla jo§ pre 6 meseci da predvidi nepri- |
jateljstva. A ne bi se opet moglo reé¢i, u ovom ‘posebnom
slucaju, da je zelja da se stavi u prvi red hitnosti razbi-
janje ratne flote neprijatelja dovela do tako teskih po-
stupaka. Ovo shvatanje prvenstva neprijatelja koji plovi
bilo je zaista potpuno iSfeelo iz glava pomoraca XVIII
veka, Ali su oni jednostavno zaboravili potrebu zastite
trgovine. Rezultat tosa u 1778 godini, prvoj godini rata,
bio je taj da su se trgovacki brodovi s Antila vraéali
usamljeni i da su zaplenjivani u velikom broju na oba-
lama Evrope. To je bila istinska nesreéa koja je skrenula
paznju na jedno pitanje koje smo bili izgubili iz vida. |
1779 godine rezultati su bili beskrajno bolji, mada jo$
nepotpuni. Za$tita komunikacija bila je prili¢na. Ona je
tek od 1780 godine bila pristojno obezbedena. Ustvari mi
smo je morali izvoditi uporedo s operacijama eskadri, ne
¢ekajuéi da se njima realizuje prevlast na moru, koja
nikad nije ni bila postignuta.
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TeSko je reéi da li je ogroman i neosporan napor koji
Je izvrSio Zan Bon Sent Andre (Jean Bon Saint — André)
1793 i 1794 godine imao, kao stvarni potstrek, borbu s or-
ganizovanim snagama neprijatelja, i da li je njihov ini-
cijator vodio u osnovi realan rafun o osrednjoj velid¢ini
borbenog instrumenta koji je on bio pripremio? On bi
moZda bio srecan da je neSto malo odloZio odluéujuéi
udar. No njega ¢e ubrzati jedan zahtev koji postavlja
odbrane komunikacija: bezbednost jednog konvoja koji
se otekuje iz Amerike. Ovaj konvoj, sastavljen od bro-
dova koji su se iz Sen-Dominga prebacili u Sjedinjene
Americtke Drzave, u Cesapik, trebalo je da donese u
Francusku zito, namirnice i materijal,®) $to nam je tada
bilo veoma potrebno. Divizija Van Stebila, sastavljena od
2 bojna broda, 1 fregate i 2 korvete, napustila je Brest
24 decembra 1793 da bi pratila ovaj konvoj. To je bila
prva Zrtva u¢injena za odbranu komunikacija. Zan Bon
Sent Andre morao je u istom cilju da uéini jo§ i nove
zrive, :

Problem odbrane komunikacija uvek se postavljao
i postavljace se jo§ u poetku rata, gde blizina zaraéenih
strana i zapletenost njihovih puteva pomorske trgovine,
da tako kaZem, pozivaju na napad. Ima tu jedan geograf-
ski fenomen koji pruza duboke reperkusije na pocetne
probleme. Takav je nekad bio slu¢aj Engleske i Francu-
ske. Takav bi bio slu¢aj sa sukobom izmedu sredozemnih
sila. Ova Cesta zapletenost ¢ini da su u domenu komuni-

) Veéi deo brodskog tovara, suprotno legendi, &inio je Seter
i kafa s Antila. Zito je bilo kupljeno u Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama od trgovafkih agenata koji su tamo upuéeni s novcem
lkorvetom Brutus, koja je pored toga nosila i gradanina FoSea,
nasSeg opunomoéenog ministra u Sjedinjenim Ameriékim DrZa-
vama. Videti Tramona, La campagne de Prairial, Ratna pomorska
#kola, 1923. :

17 Strategiske teorije
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kacija napad i odbrana tesno povezani, jer buduéi da ove
komunikacije imaju mnogo zajednic¢kih korena, mi ose-
¢tamo da braneéi svoje ugrozavamo neprijateljske i
obratno.

Po sebi se razume da napad i odbranu komunikacija
moramo cCesto nastavljati svim sredstvima koja moZemo
u to uloziti, i to u toku &itavog rata. Ako smo mi ovde
insistirali samo na onome $to se desilo u podetku ovog
problema, to je zato S$to smo narotito imali u vidu da
isti¢emo ono to je rezultiralo iz povrede hronologije ope-
racija koju smo malo¢as prihvatili.

I ne treba da se ¢udimo ako vidimo da sve ono §to
se odnosi na komunikacije zauzima u ovim operacijama
mesto koje bismo mi mogli smatrati preteranim ili bar
preranim. Razlog za ovakvo stanje stvari leZi u znadaj-
noj ulozi koju pomorske komunikacije, uopste, igraju u
Zivotu nacija. Otuda, za pomorski rat rezultira jedan
aspekt koji mu je sasvim svojstven, a koga nisu uvek
mogli shvatitj oni koji nisu imali drugi pojam o »komu-
nikacijama« sem onoga koji vlada u kopnenom ratu.

Mi netemo nikoga nautiti nid¢emu ako kaZemo da
komunikacije imaju velik iznaaj za operacije na kopnu,
ali to se odnosi na komunikacije kopnene wvojske. Inace
treba priznati da se vremenom ova strana strategije nesto
malo modificirala. Nekada su, zbog reciproéne situacije
antagonistickih masa izlovanih u prostoru, zbog neposto-
janja fronta ili postpjanja vrlo propustljivih frontova,
komunikacije bile vrlo osetljive, i zbog njihovog stalnog
vitalnog interesa, aktivnost zaraéenih strana principijelno
se sastojala u napadu na njih. Otuda $iroke i genijalne
kombinacije i jednih i drugih, zasnovane na udaljenosti,
na praveu kretanja i duzini komunikaciskih linija, na
brizi da se obezbede svoje i da se ugroze protivnicke.
Otuda i inspiracije za jedan veliki polet kao §to je Na-
poleonov »manevar u pozadinu«, Otuda relativna uéesta-
lost i odlu¢ujuéi karakter bitaka s »povrnutim fronto-
vima« (Valmi, Ulm, Sen Priva itd.). Otuda reciprotni i
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duboki prodori kao rejdovi konfederalne konjice u Ohajo
I Tenesi za vreme Gradanskog rata u Americi. Sada se
na izvesnim bojiStima s ogromnim brojem prisutnih masa
| relativno siéuSnim raspoloZivim prostorom, s kratkim
komunikaciskim linijama i nepropustljivim frontovima,
pitanje zaista izmenilo. Ali da 1i ¢e to isto biti sutra s avi-
Jucijom? Eto, front postaje ponovo propustljiv vazdudnim
putem, A s novim oruZjem pojavljuje se opasnost udara
na pozadinu i skre¢e paZnja na komunikacije.

Ali da li je kopneni rat imao da se brine kao pomorski
rat o komunikacijama zemlje sa inostranstvom? Nikada,
lli tatnije, retko. Odakle opsSta greSka u razumevanju
takvog pitanja koje se postavlja za mornaricu. Ali, naj-
zad, mi smo poznavali okolnosti takve wvrste. Kopnena
vojska je ponekad morala ucestvovati u odbrani obala, 5to
Je pretstavljalo indirektno sadejstvo odbrani spoljnih
komunikacija, ili bar njihovih krajnjih delova. Izvesne
operacije su mogle imati uticaja u prekidanju veza pro-
livnika sa susednim neutralnim zemljama. Za vreme Gra-
danskog rata u Americi okupacija doline Misisipija od
strane federalaca bila je krajnje teZak udarac za konfe-
deralce, jer ih je otsekla od drZava Zapada (Teksas,
Arkenso itd.) odakle je pristizalo njihovo snabdevanje
zitom. A zar jo$ sutra, opet s avijacijom, neée biti po-
irebno ratunati s napadima ovog oruZja na unutra$nje
komunikacije drzave, napadima koji se realizuju bombar-
dovanjima ili éak vazdu$nim iskrcavanjem? Zar se oni
nece izvesti jo§ u pocetku rata? Zar mneée trebati da se
cbezbedimo protiv njih odredujué¢i dosta ozbiljne snage
za odbranu ovih tadaka, a ne samo jedinice druge linije?
Zar op3ta raspodela sredstava neée od toga trpeti?

Ukratko, posredstvom vazduha, kopnena strateglja je
na putu da se spoji s pomorskom strategijom.

No, vratimo se na ovu. Mi smo o tome dosta rekli da
bi se shvatilo iz primera izvuéenih iz dejstava na obale
| komunikacije, da hronologija operacija reskira da bude
onakva kako smo je mi utvrdili posle prvog i veoma uop-

17¢
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Stenog ispitivanja, u kojemu smo bili pod velikim uti-
cajem kopnene doktrine, M

Izgleda da Korbet pametno rezimira ova razmatranja |
kad kaze: 4

»Logitno bi, razume se, operacije za sprovodenje
(iskoris¢avanje) dominacije, trebalp da sleduju operacije
koje moraju da ostvare ovu dominaciju. Rat medutim’
nije voden logikom i mi ne moZemo slediti u praksi re-
dosled koji ona propisuje. S obzirom na specijalne uslove
pomorskog rata, unose se strane potrebe, koje ¢ine neiz-
beZnim da operacije za sprovoden]e (iskoriScavanje) do- |
minacije, idu zajedno a takode i prate operacije za ostva-
renje ove dominacije... Ratna stvarnost moze samo
retko da ponudi Cistu ta;bhcu na kojoj se strategiski pro-
blemi resavaju dobro sredenim silogizmimac.

PODELA SNAGA

Na podelu snaga se direktno odrazila obaveza da se
preduzmu operacije protiv obala i komunikacija, pre vre-
mena koje je teorija naznadila. Umesto ove smele ne-
skladne podele, o kojoj smo sanjali, koja je odredivala
maksimum sredstava za dejstvo protiv neprijateljske flote,
a malo ili skoro niSta za tzv. drugorazredne ciljeve, mi:
éemo ponekad biti prisiljeni da ovima namenimo mnogo
viSe tih sredstava. !

Svakako, Sto se tite napada ma obale i komumkaca]e
mi, u domenu podele snaga, placamo danak nafem ofan-_
zivnom drzanju. Kad ne bi napadali, mi ne bismo imali
izvesna sredstva za troSenje u tom cilju. Ali tako nije
kod defanzivnih potreba. Tu mi nismo gospodari, mi
trpimo, i moramo hoce$§ nec¢e§ da se suprotstavimo opa-
snostima od neprijatelja. '

Teoriski bi agresivno dejstvo nasih snaga uvek zasti-
tilo sve interese koji su izloZeni opasnostima s druge
strane, kao §to su obale i komunikacije, spretavajuéi pro=

L]
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livnika da ih napadne. To je koncepcija indirektne za-
flite. Ona je u celini, u glavnim crtama, tatna, ali s opa-
¥nim izuzecima. Ovaj defanzivni skelet ima opasnih pu-
kotina. Jedna izdvojena neprijateljska jedinica moéi ée
uvek da umakne naSoj floti koja je u polozaju indirektne
zastite, i da iznenada napadane razredene otseke naSeg
rasporeda, obale ili komunikacije. Ba§ ta nemoguénost
u kojoj se nalazi naSa flota, pri poku3aju da se suprot-
stavi, susrecuéi i zadrzavajuei ovu neprijateljsku jedinicu,
stvara da je prevlast na moru jo$§ uvek nepotpuna i nesa-
vriena. More, koje na karti izgleda tako malo, ustvari je
ogromno. Svakodnevno po njemu saobraéaju saveznici i
neprijatelji, prolazeéi neopaZeno jedni pored drugih. Oni
se ne susrecu, klize, i ne mogu da uhvate jedni druge, kao
da imaju zavezane od¢i. Nelson i Briej (Brueys) su prodli
jedan pored drugog ma polasku u Egipatsku ekspediciju
22 juna 1798, a da se nisu sukobili. Famozna Alemanova
(Allemand) »nevidljiva eskadra«, 4 avgusta 1805, izma-
kla je Kalderu, zamalo nije srela Vilneva 14 avgusta,
sklonila se u Vigou, povratila se pod Panmar$ od 20 av-
pusta do 6 septembra, oti§la na krstarenje oko Kanarskih
Ostrva u novembru, a u decembru se povratila na ostrvo
[Fks, a da niSta nije znala o znamenitoj kampaniji kroz
koju je proSla kao fantom. Engleske krstarice 1914 go-
dine u tri navrata nisu srele Emden, udaljen na nekoliko
milja. Moewe se dva puta, 9 januara i 16 februara 1917,
priblizio vrlo blizu lovatkim grupama Amethyst-a i Edin-
burgh Castle-a i iskliznuo im iz ruku.

Da bi se izle¢ilo od ovih briga, sada medu savezni-
¢ima postoji radioveza.’) No, neprijatelj ée, van sumnje,
izbegavati da se njom sluZi, kako nas ne bi upoznao sa
svojim poloZajem i planovima.

Blokada, a naro¢ito moderna blokada neizbeZno otvo-
rena, ne daje nikakvu garanciju u pogledu imobilizacije
neprijatelja., |

") Imamo takode avijaciju. Mi éemo ovo malo kasnije po-
novo ispitati.
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Tako temo biti neizostavno prisiljeni, da bi izbegli
opasnost od teskih iznenadenja, da obezbedimo direktnu
zaStitu izvesnih osobito vaZnih stvari, &ije bi zauzete ili
rudenje od strane neprijatelja prouzrokovalo za nas ne-
mile dogadaje. Na prvom mestu, trebaée misliti o komu-
nikacijama, tj. da se odredi pratnja konvojima. Isto tako.
biée potrebno da se obezbedi odbrana, narotito intere-
santnih primorskih oblasti (velike ratne i trgovacke
luke, baze, ostrva itd.) i besumnje tamo ostaviti, osim
stalnih postrojenja koja se tamo nalaze, izvesne pokretne
snage svedene zaista na minimum, ali ipak znatne. Naj-
zad, mi éemo moZda radi odbrane komunikacija u naro-
¢ito ugroZenim oblastima biti primorani da predvidamo
radi otvaranja prolaza za konvoje prave operacije, tj.
udarce snagama u kojima ¢e ulestvovati ¢ak i flota otvo-
renog mora.

Evo nekoliko primera takvih potreba.

Kad smo ispitivali operacije Turaka na Jadranu, pre
Lepanta, zakljuéili smo da je koncentracija hriScanske
flote u Mesini indirektno &titila Veneciju i Zadar. Da,
ali da se Ulus-Ali nije, iz ovog ili onog razloga, naglo vra-
tio, ova dva grada bi gorko osetila otsustvo direktne
zastite, '

Za vreme Prvog anglo-holandskog rata, Holandani su
bili primorani, da bi prokréili put za svoje konvoje i da
bi ih za$titili, da pozovu u pomo¢ snage otvorengg mora,
a glavne borbe ovoga rata izvodene su kroz ove opera-
cije za odbranu komunikacija. Rojter se, avgusta meseca
1652, prateéi sa svom svojom flotom jedan veliki konvoj
od izlaska iz Lamansa, sukobio s Englezima pred Pli-
mautom i odbio ih. On zatim dovodi jedan drugi konvoj
prema Holandiji. Novembra 1652 godine Holandani $alju
u Atlantik konvoj od 300 trgovackih brodova, koji je pra-
tila Trompova flota u ja¢ini od 73 bojna broda. Blejk
(Blake) ga je 30 novembra napao u Kaleuskom Moreuzu
i potukao. Februara 1653 godine Tromp se sa 70 bojnih
brodova vraéao iz Atlantika, kad je susreo englesku flotu
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u jacini od 80 bojnih brodova. Bio je poraZen, gonjen duz
celog LamanSa od Engleza i izgubio 10 bojnih i 35 trgo-
vackih brodova.

Mi smo prethodno videli da su za vreme drugog dela
Ameritkog rata za nezavisnost preduzete ozbiljne mere
za zaStitu trgovatke plovidbe. Napor koji je s obe strane
bio usmeren protiv nje, ponekad je tak zahtevao za ovu
odbranu dejstvo snaga otvorenog mora. Cesto smo, kad
su bili ozbiljni rizici, viSe voleli grupisanje trgovatkih
brodova u velike flote koje su pratile eskadre, nego male
konvoje. Februara 1780 godine konvoj za Antile polazi
iz Bresta pracen sa 16 bojnih brodova Gifena. U avgustu
isti admiral doveo je sa 9 bojnih brodova 95 trgovadékih
brodova iz Antila u Kadiz. U martu 1781 godine, konvoj
s Antila od 150 jedrenjaka, koristi zastitu 25 bojnih bro-
dova de Grasa i Sifrena, koji su napustili Brest istovre-
meno kad i on. Iste godine, borba kod Doger-Banka, iz-
medu Cutmana i Parkera vodena je kroz odbranu bal-
tickih konvoja, koje su obe strane obezbedivale u
Severnom Moru. Konvoj od 150 lada, koji je pratio Gi%en
sa 19 bojnih brodova, napao je 12 decembra 1781 Kempen-
feld na putini pred Brestom. De Gras koji je pratio veliki
konvoj s Jamajke, zapoteo je bitku kod ostrva Sent (Les
Saintes). Englezi su postupili isto tako. Tri godine uza-
stopno, Derbi, Rodni i Hou su velikim snagama obezbe-
divali snabdevanje Gibraltara.

U vreme Revolucije, znamo kako, pod uticajem te§ke
prehranbene nevolje ¢iji su odjeci dopirali do Komiteta
Javnog spasa i do Bresta, sve su nade bile povezane za
povratak konvoja iz Amerike. PoSto je smatrao da je ne-
dovoljno zaStiéen od Van-Stabela, Zan Bon Sent Andre
Je naredio 10 aprila 1794 diviziji Nieli (5 bojnih brodova,
3 fregate, 1 korveta, 2 izvidatka broda) da isplovi kako bi -
ga ojatao. Malo posle, 5 maja, Houova flota je otkrivena
na otvorenom moru kod Portsala. Zan Bon Sent Andre
je ocenio da je konvoj izloZzen najveéem riziku i »da su
okolnosti takve da je Komitet javnog spasa procenio da
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je izlazak ratne flote Republike bio potreban da potpo-
mogne dolazak konvoja«.®) On odmah izdaje naredenje
da Vilare-Zoajez (Villaret-Joyeuse) bude spreman da
isplovi sutradan da bi se suprotstavio ovom udaru koji
bi u svakoj drugoj situaciji rado izbegao. Ova flota je |
isplovila 16 maja za borbe u prerijalu, kada je flota otvo- |
renog mora bila veé svestrano angaZovana u odbrani ko- |
munikacija.

Dve ekspedicije na Irsku, kao i ona na Egipat, gle-
dane sa engleske strane, dobro dokazuju da indirektno
obezbedenje koje izvode organizovane snage, ponekad
moZe biti nedovoljno da spreé¢i ozbiljne upade na obale i |
sasvim neprijatne dogadaje. Ono ih, zaista, time osuduje
na siguran neuspeh, ali po cenu komplikacija koje bismo
zeleli da izbegnemo. i

Za vreme Gradanskog rata u Americi federalci su vi-
deli §ta ih je stajalo nepreduzimanje nikakvih mera di- °
rektnog obezbedenja komunikacija. i

Mi smo uostalom rekli da je u toku Rusko-japanskog
rata aktivnost krstarica iz Vladivostoka bila u celini
osrednja, i da one nisu nimalo realizovale diverziono dej-
stvo koje su prizeljkivale instrukcije upuéene admiralu |
Stakelbergu. Ovo je omogué¢ilo Japancima da ostvare @
ekonomiju snaga, priblizujué¢i se prilitno onoj na koju °
ukazuje teorija. Ali, da je ova divizija iz Vladivostoka
bila vodena od drugih komandanata, ona bi mogla na ja-
panske obale i komunikacije da izvede viSe ozbiljnih i
ponovljenih napada, i da primora neprijatelja da njihovoj ¢
odbrani posveti vie sredstava nego $to ih je ustvari bilo.

Evolucija ideja francuske komande u pogledu zaStite §
_ transporta trupa iz Severne Afrike po¢etkom 1914 godine,
interesantna je za razmatranje. Videli smo da je ministar =
mornarice najpre ocenio da je ova zaStita, »pre svegag,

%) Levi-Snajder: Le comventionnel Jean Bon Saint-André, |
t. IL., str. 766. Istina je da je Komitet javnog spasa pisac 16 maja
da ratnu flotu ne treba izloZiti riziku i da se treba ograniéiti na
cdbacivanje neprijatelja »jednim impozaninim i gordim drza- |
njeme«(!) Ista sveska, str. 791.
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osigurana daljim obezbedenjem, koje rezultira iz ofan-
zive poverene pomorskim snagama. Posle razmisljanja on
Je, s obzirom na ovaj cilj, ve¢ od 1913 godine, ipak pristao
na formiranje »specijalne divizije«. Najzad, pocev od
4 avgusta 1914, glavnokomandujuc¢i pomorskih snaga je
odlucio, uprkos suprotnih instrukcija vlade koje su kroz
dva telegrama opominjale, da formira transporte po kon-
vojima i da ih prati svim svojim snagama kako bi ih za-
5titio od napada brodova Goeben i Breslau.

Da bi pravilno ocenili ovaj slu¢aj, dobro je da se pot-
setimo da se vlada, koja je bila predvidela da se transporti
trupa vrie pojedinaénim brodovima za ¢itavu severnu
Afriku, sama istovremeno odrekla ovog metoda za tran-
sporte u Maroko, oblast koja nije bila u nadleznosti glav-
nokomandujuéeg francuskih pomorskih snaga. Od 4 av-
gusta, oslanjajuéi se na glasove koji su obavestavali o pri-
sustvu Strazburg-a u Atlantiku, i jedne pomoéne nemacke
krstarice na Kanarskim Ostrvima, transporti za Maroko
bili su obustavljeni. S njima se ponovo otpodelo tek
7 avgusta, takode s pra¢enim konvojima na putu: Kaza-
blanka — Gibraltar — Marsej. Tek 13 avgusta, posle
dolaska u zonu koja nas interesuje 9-ta eskadra eng]e—
skih krstarica ponovo je otpoéela direktan saobracaJ iz-
medu Maroka i luka na Okeanu.

Sve ovo zaista dokazuje da poverenje, koje imamo
u pogledu indirektne zaStite, rezultat dejstva organizova-
nih snaga po teoriji i u doba mira, postaje mnogo manje
¢vrsto kad se nademo »uza zid« i suoéeni sa stvarnodéu i
opasnostima. Tada smatramo potrebnim da u raspodeli
snaga ¢inimo Zrtve koje se mogu vife osuditi zbog di-
rektne zastite. Iskoristimo ovaj presedan.

Mi takode moZemo, nastranu pitanje discipline, pre-
baciti francuskoj komandi na Sredozemlju, §to je formi-
rala konvoje. Mozemo reéi da je za Zaljenje $to smo i&li
iz jedne krajnosti u drugu, dajuéi sva sredstva direktnoj
za§titi, ne preduzimajuéi ni najmanji ofanzivni gest pro-
tivu Goeben-a i Breslau-a, onda kad su nam zaista obilna
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sredstva, s kojima smo raspolagali, omoguéavala da isto-
vremeno i izda$no obezbedimo i ofanzivu i defanzivu. Kad
smo 6 avgusta ujutro videli da je sam Medjerdah isplo-
vio iz Filipvila u pratnji Cetiri oklopnjate i tri oklopne
krstarice, ne moZzemo se otrgnuti od ubedenja da je tu bilo
izvesnog preterivanja u pogledu direktne zastite, a na
Stetu ofanzive

Suvi¥no -je, najzad, da istitemo veoma veliki napor.

koji su Englezi uéinili jo§ od potetka ovoga rata za zastitu
svojih komunikacija, mada ovaj napor nije imao zbog
lo¥ih metoda upotrebu snaga potpuno Zeljeni uéinak. Oni i
su u tu svrhu angaZovali mnogobrojne brodove idu¢i, u 3
danom momentu, ¢ak dotle da oduzmu tri bojna krstasa |
od Velike flote, uprkos razumljivog protesta njenog ko- |
mandanta. ' '

Tako je podela snaga postala jo§ jedan problem koji »
se ne refava rezonovanjima izvedenim iz naSe potetne
tiste teorije. Mi smo ga, medutim, odlu¢no resili, na prvi
pogled, takvom jednom podelom snaga u kome je izbaci-
vanje iz stroja organizovanih snaga neprijatelja apsorbo- °
valo skoro sva naga sredstva. Mi smo radili ne samo pod
uticajem samog racionalnog faktora, ve¢ takode, malo, i |
po ugledu na ideje kopnene vojske. »Svi u veliku bitkue,
govorila je kopnena vojska nekada na Stetu ciljeva koji
ne interesuju ovu bitku. Zar tu, isto tako, ne treba malo
smanjiti potetni elan? Mi smo veé¢ saznali na nasu Stetu |
da se i nacionalna teritorija takode ratuna u nesto, i da su
gubici severnih ugljenokopa ili bazena Briea mogli veoma
neprijatno da ugroze sudbinu jedne zara¢ene strane. Za-
visnost koja proisti¢e iz teritorijalnih briga ima veti zna-
¢aj od ove zavisnosti 3to je stvara ¢uvanje komunikacija.
Zar sve ovo ne zahteva reviziju ekonomije snaga i kon- &
cepcije operacija?
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KOMPROMIS
ORIJENTACIJA OPERACIJA

Prethodna razmatranja izgleda da su neSto malo na-
¢ela odlu¢ujuéu situaciju, koju u nadim shvatanjima zau-
zimaju organizovane snage. Dajemo utisak kao da smo
ih skinuli s njihovog pijedestala. Izgleda nam kao da
spaljujemo ono $to smo oboZavali.

A ipak...

E pur si muove! rekao je Galilej. »A ipak se ona
okreéel«. Zato su ipak organizovane snage kljuéno pitanje
pomorskog rata, osnov svega. Zdrav razum nam to po-
kazuje. Citava istorija to isti¢e, pokazujuéi nevolje koje
su iskrsavale kad smo sistematski potcenjivali ove snage
da bi tezili ka drugim ciljevima. Izlaganja kojima smo se
posvetili ne ostavljaju u tom pogledu nikakve sumnje i
ona zadrzavaju svu svoju vrednost.

Treba dakle uskladiti naizgled nepomlrljwa stano—
vista. Treba naé¢i kompromis i iz njega izvuéi osnovnu li-
niju za vodenje rata.

Ovaj kompromis bi¢e sledeéi. Ako nas vaZna i hitna
razmatranja obavezuju da preduzmemo, pre izbacivanja
iz stroja organizovanih snaga, ove napadne ili odbranbene
operacije oko obala, napad ili odbranu komunikacija,
vojne transporte itd., mi ¢emo ih izvr$iti, ali ne zanema-
rujuéi te organizovane snage, zadrzavajuéi uvek jedno
oko na njima, ostajuéi spremni da ih zgrabimo, i razvla-
&eéi njihova sredstva tako da smo na vreme obave$teni i
da ih moZemo potuéi u najpovoljnijim uslovima ba$ kad
se one pojave. Jednom reéju, mi ¢emo posti¢i bezbednost
protiv ovih snaga, ne gubeéi iz vida da one uprkos svega
ostaju odlu¢ujuéi faktor, i da iznad momentanog i uslov-
ljenog cilja kome smo se posvetili po sluZbenoj obavezi
postoji stalan i odlucujuéi cilj, a to ]e unistenje ovih
snaga.
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I mi moZemo reé¢i o neprijateljskim organizovanim
snagama, pravec¢i parodiju na ove slavne re¢i: »Mislimo
0 njima uvek, ¢ak ako se one nikada i ne pojave«.

Nekoliko tipi¢nih primera doprine¢e da to bolje ra-
zumemo.

Za vreme iskrcavanja koje su Englezi izveli na nase
obale 1758 godine (Sedmogodi$nji rat) protiv Sen-Maloa
i Serbura, od kojih se poslednje po datumu zavrsilo nji-
hovim porazom kod Sen-Kasta, neposredna zastita kon-
voja trupa obezbedena je od divizije komodora Houa, sa-
stavljene od 5 bojnih i petnaestak lakih brodova. Posto
su ove ekspedicije mogle biti uznemiravane od flote iz
Bresta pod komandom Konflana, a koja je jaka oko dva-
desetak bojnih brodova, bilo je potrebno obezbedenje
prema njoj. Ovo je bilo realizovano od strane engleske
eskadre u Lamangu sastavljene od 22 bojna broda pod
komandom Ansona i njegovog pomoénika Houka. Ona je
isplovila iz Portsmauta 1 juna 1758 i postavila se na se-
vernoj obali Bretanje, izmedu ostrva Bac (Batz) i Uesana.
Tamo je neprekidno krstarila 3 meseca. Tako postavljena,
ona je bila spremna da zaustavi Konflanovu eskadru ako
dode u pomoé¢ napadnutim tatkama i ' mogla je da iskoristi
priliku koju je trazila radi unistenja neprijateljske flote
jednom bitkom. Zadaci zaStite i eventualnog uniStenja
neprijateljskih organizovanih snaga ovde se poklapaju.
Situacija je bila besprekorna.

Mi ne moZemo tu toliko govoriti o drzanju de Grasa,
u danima koji su prethodili bici kod Senta. Priznajuéi da
je ekspedicija protiv Jamajke bila hitna i imala takav po-
liti¢ki interes da se morala preduzeti pre svakog neutra-
lisanja ploveéeg neprijatelja, bilo je razloga da se ona
izvede i na drugi naéin obraéajuéi malo viSe paznje ovom
neprijatelju. On je bio tu, sasvim blizu, za petama ekspe-

Gl B M S
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dicije. Bitka se potpuno jasno nametala, De Gras to nije
shvatio 9 aprila 1782, kad mu se ukazala narotito po-
voljna prilika. Tri dana kasnije on je podneo udarac, iz
koga se veSto izvukao, umesto da ga je izazvao, Zapotet
u ovakvim neprijatnim moralnim uslovima, ovaj napad
je unapred bio napola refen isto kao i sudbina ekspedi-
cije na Jamajku.

Napad Engleza na Kiberon 1795 godine®) daje gradu
za sli¢na razmi$ljanja. Konvoj emigranata pracen divizi-
jom Uorna (3 bojna broda, 6 fregata), isplovio je sa ostrva
Uajt 14 juna. Engleska flota iz Lamanga (14 bojnih bro-
dova i 5 fregata) pod komandom Britporta napustila je 12
Juna Spithaj da bi pojatala zastitu. Zaista se moralo bo-
jati francuske eskadre koja se nalazila u Brestu s Vilare-
Zoajezom (9 bojnih brodova i 7 fregata). Usto je ovu
eskadru osmatrala divizija Kornvalisa (5 bajnih brodova
i 3 fregate). '

Britpor i Uorn su se spojili 16 juna. Oni su obisli
Uesan i nasip kod Sena. Jedan ameri¢ki brod upoznao je
Britporta o prisustvu francuske eskadre pod Panmar$em
15 juna. Britport je smatrao da je to obavestenje laZno.
18, on je dopustio Uornu da sa svojim konvojem sam
otplovi za Kiberon, a on se vrati prema severozapadu.

Ovde ¢e se stvari pogor3ati. Kornvalis koga nisu oba-
vestili o napadu na Kiberon, napustio je 7 juna svoj osma-
tracki polozaj pred Brestom da bi poao na jug. On je 8
juna sreo diviziju Vans (Vence) i nekoliko dana je blo-
kirao u Bel-Tlu. Najzad, on je skrenuo prema severu. Za
vreme njegove otsutnosti Vilare je izafao iz Bresta ' 11
juna, 15 se spojio s divizijom Vans, a 16 i 17 je odba-
cio Kornvalisa na zapad Zestoko ga progoneéi. Skretuéi
18 juna na sever, da bi se pribliZzio obali, Vilare je nai%ao
na Uorna i njegov konvoj, samo tri sata posto ga je Brit-
port napustio! Uorn i njegovi transportni brodovi imali su
samo toliko vremena da pobegnu na zapad upozorivsi

*) Porutnik bojnog broda Darje: Quiberon et l'ile d’Yeu en
1795, Pomorska ratna Skola, 1927,
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Britporta koji im je jedini mogao pruziti pomoé, jer je
Kornvalis bio daleko na puéini. Britport se 19-og vratio
vrlo hitno da bi ispravio svoju gresku i proterao Vilarea.
Ova gserija manevara okontala se bitkom kod Groa,
23 juna.

Sve se zavrsilo ne moze biti bolje za engleski konvoj,
ali zamalo da nije bilo tako. A pouka je jo§ uvek ista.
Ako je i postojalo hitnih, politickih i vojnih motiva za
preduzimanje ofanzive ma Kiberon bez tekanja da fran-
cuske pomorske snage budu razbijene, trebalo je predu-
zeti ozbiljne mere predostroznosti u odnosu na njih, upr-
kos osrednje vrednosti koja joj se pridavala, dok su Ad-
miralitet, Britport i Kornvalis, svi troje, radili malo
lakomisleno.

¥ *

Mi smo primetili da bi napad na Vis, u opstim uslo-
vima u kojima se odludilo za njega, mogao biti opravdan
iz osobitih pomorskih razloga ili ¢ak kao postupak koji
omogucava da se dode do bitke s pomorskom silom nepri-
jatelja. Ovo je tada zahtevalo da se razmisli o borbi ili
bar da se preduzmu neke mere obezbedenja protiv nje.
No Persano je vodio operaciju i ne mareéi vise za eskadru
Tegethofa, kao da ona nije ni postojala. On je zapoteo
napad na Vis 18 jula, istovremeno protiv Svetog Juraja
(San-Georgio), protivu KomiZe i Porto Manego, tako da
je njegova eskadra bila podeljena na tri dela. On je jed-
nostavno postavio dva izvida¢ka broda kao obezbedenje,
jedan na severozapadu drugi na jugoazpadu. Istog dana,
italijanske topovnjale zauzete prekidanjem kabla koji
povezuje Vis sa Hvarom i razbijanjem semafora, uhvatile
su jednu depeSu koja izveStava da je austriska eskadra
isplovila iz Pule iste vegeri. Ovo obaveitenje je inate
bilo preuranjeno, jer je Tegethof, izgleda, mislio da je
napad -na Vis samo obmana ¢iji je cilj da ga privude na
jug, i'on je prvo odludio da ne kreée. Ali, najzad, ova vest

1
|
?
|
i
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¢ bila od osobite vaZnosti, posto je odavala polozaj Ita-
ljana. Ona pak nije nimalo uznemirila Persana koji po-
novo, 19 jula, produZzava napad na Vis, koji je prethodnog
dana ostao bez uspeha. On je naredio napade i na Svetog
Juraja i Komizu, ¢ak ih je zastraSivao pokusajem iskrca-
vinja u zaliv Karober. Njegovi brodovi su prili¢no oste-
teni. 20 jula ujutro, italijanski admiral se spremao da
ponovi svoj napad, dve oklopnjate su veé bile pred Ko-
miZom, a ostatak eskadre je bio zauzet oko Svetog Juraja
I iskrcavanja, kad se patrolni brod Esploratore, koji je
bio u izvidnici na severozapadu, odjednom pojavio signa-
lizirajuéi dolazak Austrijanaca. Italijanska eskadra je bila
Iznenadena, jer je podeljena po delovima koji nisu mogli
da stignu da se sakupe. Poraz je potpuno siguran. Poznat
nam je ishod. i

Persano je stvarno izigrao Sansu i prkosio sudbini.
Sve se to moralo rdavo svrSiti.

Metod kojim su se Japanci sluZili u sliénim okolno-
stima pretstavlja oStar kontrast prethodnom metodu. Oni
su ¢vrsto odludili da iskrcaju u Cemulpo svoje prve trupe,
ne Cekajuéi da one umiste rusku eskadru iz Port-Artura,
ali su toj eskadri posvetili najveéu paZnju, i organizovali
protiv. nje vrlo jak borbeni poredak za obezbedenje.
8 februara 1904 u 8 ¢asova njihove trupe su ustvari imale
sledeéi raspored:

1) ESelon za iskreavanje:

a) konvoj (3 transportna broda);

b) pratnja odred Iri (Uryu), jedna oklopna krsta-
rica (Asama), 4-ta divizija (4 krstarice) i 4 torpiljarke.
Ova pratnja ¢e obezbediti direktnu zadtitu konvoja i usto
razbijanje Varjag-a i Korejea u Cemulpou.

2) Prvi zadtitni e$elon:

3-¢a divizija (4 krstarice i izvida¢ki brod) i flo-
tile, sve pod komandom admirala Deve (Dewa). Ovaj eSe-
lon se nalazio malo po strani od grupe Iri i iSao paralelno
S njim prema severu.
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3) Drugi za§titni eSelon:
Gro snaga, naime 1-va (admiral Togo, 6 oklopnjaca)

i 2-ga divizija (admiral Kamimura, 5 oklopnih krstarica)

jo§ dalje na putini, orijentisani prema Port-Arturu.

8 februara u 18 &asova, poSto nijedan neprijateljski
vojnik nije bio na obali Koreje, 1-vi i 2-gi eSelon za3tite, °
sastali su se u vodama kod ostrva Rond, na 45 milja od |

Port-Artura. Da bi bolje pasivizirali rusku eskadru i da
bi je time ucutkali Japanci su izvr$ili na nju napade tor-

piljarkama no¢u 8/9 februara, a demonstraciju 9 februara.

Vidimo da su japanske jedinice rasporedene tako da
se u borbi pojave pod najpovoljnijim uslovima, u slu- |
¢aju izlaska ove eskadre radi napada na konvoj ili radi &
borbe s njima. Japanci inage traze ovu bitku i svaki gest &
Rusa u tom smislu divno bi posluZio njihovim ciljevima. §

Metod je besprekoran.

Prebacivanje engleske vojske u Francusku avgusta |
1914, koje je takode nosilo u sebi izvesne rizike, bilo je |
zastiéeno slitnim postupkom. Transportni brodovi su plo- |
vili odvojeno izmedu ukrenih luka koje su se nalazile na @
prostoru od Dovera do Sautamptona i iskrenih luka koje
su leZale izmedu Kalea i Avra. Borbeni raspored za za- |

stitu sastojao se iz:

1) Jedne zaStite (barrage) sastavljene od lakih jedi- |
nica, naime: aviopatrole izmedu Margeita i Holandije,
za§tite od podmornica pozadi i patrole razarata na severu

i jugu od podmornica.

2) Prvog eselona podrske, baziranog na Nouru i for- |
miranog od Lamangke flote (Ehannel Fleet), jake tri

eskadre starih oklopnjata i 2-ge eskadre krstarica.

3) Drugog eSelona podrske, koji je pretstavljala sama
Velika flota, spremnog da se uputi na svaku nemacku

jedinicu koja bi ugrozila Kaleski Moreuz.

Pozadi ove snaZne oklopne za$tite, vriio se transport
trupa od 7 do 17 avgusta, bez incidenta. Nemacka flota §
otvorenog mora, posto je bila obaveStena od Vrhovne ko- |
mande oruZanih snaga da engleski transport nije uticao
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na njen liéni plan, nije se ni pomakla. 8 avgusta su samo
dve podmornice sisle do u visinu Meze. 18 avgusta krsta-
rice Stralsund i Strazburg, s dve podmornice, doSle su u
dodir s razaradima severne zastite, a potom se povukle.

Engleski postupak, dakle, jo§ pretstavlja jedan ra-
cionalan sistem. '

Osim toga, zapazimo da nam svi ovi prethodni slu-
tajevi, u kojima je problem obezbedenja reSavan povoljno,
pokazuju da je reSenje otigledno inspirisano Zeljom da
se rizici za operaciju svedu na minimum, ali takode da
i ono u zadetku sadrzi ideju mnogo vise interesantnu, da
se ako je moguéno dode do borbe bacajuéi neprijatelju
mamac za koji bi on mogao biti doveden u iskusenje da
ga zagrize, dok mi sebe opremamo da se u ovoj borbi su-
protstavimo s najboljim izgledima na uspeh. Samo obez-
bedenje postaje trazenje bitke, ako to postavimo sa sta-
novidta jedne privremene operacije koja je u toku i ako
sagledamo stvarne ciljeve rata. Organizacija se izvrsava
uglavnom tako da ova operacija, heterodoksna u pogledu
momenta kad se dogada, sluzi stalnom cilju koji se njom
ostvaruje: unidtenju neprijateljskih organizovanih snaga.
Posto se ne moze iéi protiv izvesnih zahteva mi te zahteve
koristimo. Oni postaju elemenat strategiskog manevra.
Mi éemo se uskoro povratiti na ovaj pojam. Z

*
* #

Ukratko, spoljni uticaji na €iji smo znaéaj i even-
tualnu hitnost ukazivali, kao i kompromis do koga su nas
oni dovodili kad se ispolje, ¢ine da u ovim okolnostima
usmeravanje operacija nije izmenjeno, ali je bar dosta
iskrivljeno. Mi ne prestajemo da mislimo na organizovane
snage neprijatelja, ali nidta direktno ne kombinujemo
protivu njih. Pra¢enje glavnog cilja je odloZeno, i prema
tome je promenjena i podela sredstava. Jedna strana pre-
poruka se slu$a. Pravac pokreta je rezultanta dveju sila,

18 Strategiske teori]e
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jedne |glavne i druge sporedne i on je u svojoj su$tini
rusilatkog karaktera. Predeni put se deformiSe, kako to
¢ini i kruzna putanja planete podvrgnuta dopunskim pri-
vlatnim silama koje se nagomilavaju na privlaénu silu
centralnog tela oko koga se ona okrete. Mi idemo okoli-
Snim putem »kao morski rake«, kako kaZu mornari,

Sve je to samo jedno izvesno vreme, razume se, ono
vreme u toku kojeg ove obaveze dejstvuju. Kad one iS¢e-
znu, glavni i iskljucivi cilj ponovo sti¢e sva svoja prava.

Najzad — glavna razlika sa gre$kama koje smo veé
izneli — ako ovde ne idemo putem koji je naznadéila inte-
gralna doktrina mi ga uopste ne poznajemo, a znamo
koliko se pri tome udaljavamo. Mi svakog momenta mo-
Zemo izmeriti ovo udaljavanje i odluéiti da se zaustavimo
ako ono postane neprihvatljivo. Mi imamo taénu pret-
stavu o poloZaju naSeg kompromisa.

Tim povodom Korbet sasvim ta¢no kaZe:

»Mi barem mozemo da uvidimo ono §ta radimo. Mi
moZemo prosuditi dokle takva operacija, koja moZe po-
stati potrebna, pretstavlja Zrtvu za sigurnost dominacije,
dokle takva Zrtva moZe biti opravdane i dokle mozemo
obezbediti da jedan od dva cilja sluzi drugome. Sluze¢i se
ovakvim razlikovanjem kao probnim kamenom, mi zaista
moZemo da izbegnemo greSku. Rizik kome se izlaZemo
moZe biti veliki, ali mi smo sposobni da ga tatno upore-
dimo s vredno$éu cilja i mi mu se moZemo izloZiti otvo-
renih ofiju i odluéno.l?)

To je ono Sto nisu uradili oni od naSih preteca, koje
smo uhvatili na delu pri operacijama na obalama i komu-
nikacijama izgradenim na totalnom mepoznavanju orga-
nizovanih snaga. Oni su gresili zbog potpunog neznanja

i radili su na slepo.
#*

* *

Tako, u kontaktu s realno$éu i posle prilagodavanja,
nama se glavni kolosek koji smo pokuSali da izgradimo

%) Some principles of maritime strategy.
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Za vodenje operacija ne pretstavlja viSe kao kruty gvoz-
dena pruga, nego bas kao »elastiéni vodid«, On daje odu-
Ske u popre¢nom praveu u slu¢aju potrebe, Alj njegove
SPojnice su solidno izradene i uprkos bot¢nih Savijanja on
Za nas pretstavlja neprocenjivu vrednost, posto Spre¢ava
da se izgubimo i da se okreéemo u praznom.

Ipak, postoji granica elastiénosti. Budimo budni da
je ne bi prekoradili i da ne idemo do preloma, koji bi se
neizostavno dogodio, ako se Ponovo vratimo, kag nekad,
na sistematsko i stalno poteenjivanje organizovanih snaga,
I ako se tako povratimo na stare kobne puteve. Paznja!

Da 1i se sada treba &¢uditi §to Smo, poneseni nagom
zestinom, najpre prevazigli srednju i racionalnu koncep-
ciju o cilju operacija i $to smo potom bili Primorani da
krenemo masginu unazad? Ne. Ovaj je fenomen Jedan od
najaktuelnijih. Kad smo s verom novajlije snaZng posta-
vili u prvi plan ideju vodilju, mi Zelimo da krunigemo
delo definisanjem ove ideje u jednoj formuli. Ova for-
mula istige prednost kao i opasnosti. Neosporno, formula
ima visoku doktrinarny i vaspitnu osobinu: ona je kratka,
sadrzajna, ona pruza odgovarajuéu pretstavy, ona se bolje
ureézuje u mozak. Ali ba3 zato &to Je kratka ona g¢ pe
objaSnjava, ona ostaje Potpuno zatvorena. Ona dozvoljava
izvesne zakljutke sumnjive vrednosti. Kao i kometa “ona
ima centralno jezgro napravljeno od istine, koje je pra-
¢eno »repom grefaka«, kako rede Korbet.

Ovde, zaista, velika istina je prvenstvo Organizoya-
nih snaga. '

»Rep gresaka« to su svi onj zakljuéei koje smg prvo
izvukli u pogledu hronologije dejstava, podele snaga i opj-
jentacije operacija.

DesSava se posle, kao ovde, da ove greske ponovg iskr-
Snu u mislima. Postajemo manje apsolutni, Mi se dopu-
njavamo i ispravljamo. Unosimo osetanje mere. Ty
dimo se da otsetemo »rep greSakae.

To je ono 3to mi vee i radimo,

LA
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P oSto izbacivanje iz stroja organizovanih snaga, po

nasoj koncepeciji, treba da bude glavni cilj, sasvim je
prirodno, ako nas nijedna od prethodno spomenutih oba-
veza ne omete da stalno traZzimo borbu koja ée nam bolje
nego svaki drugi postupak obezbediti ovu odludujuéu
prednost. Da bismo tukli neprijatelja, treba da se suko-
bimo s njim. Mi éemo dakle da idemo k njemu ustedu-
juéi mu pola puta ako on hoée takode borbu, ili éemo
tréati za njegovim petama ako se skriva, s ¢vrstom rese-
noS¢u da ga napadnemo gde god ga nademo: U ovom slu-
¢aju, snazni zamah koji Zelimo da damo operacijama,
aktivnost ¢ije bismo pravo hteli da dokaZemo doveSée do
gonjenja, do pravog lova. .

Mi ¢emo tako primeniti ofanzivu na bazi pokreta,
koja je zaista ustvari oblik integralne ofanzive.

Takav je prvi, sasvim instinktivni refleks. Mi smo
skloni da tu propustimo poSto on odgovara Zivoj teznji
momenta. On nas privlaéi zbog njegovog strastvenog ka-
raktera koji se slaZe s uzburkanom atmosferom rata. Kad

') Ova glava se odnosi samo na povrsinski rat.
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ga sreéemo u proslosti mi smo osvojeni, opsenuti, odu-
Sevljeni. : :

Takav je, naprimer, slutaj s englesko-holandskim’
ratovima. Nikada ni u jednom sukobu nismo videli zara-
tene strane u oba tabora istovremeno odusevljene; jed-
nog tako jakog ofanzivnog raspolozenja koje bi ih navelo
da nasrnu jedna na drugu, ¢im se za to ukaZe mogucnost.
Drugi od ovih ratova je osobito poutan u tom pogledu.
Sem toga, majudnost vojidta, ukida ovde mnepotrebna
stilska ukrasavanja i strategiska dejstva: protivnici se
hvataju u kostac &im izadu iz luke.

No ljudi ovoga vremena su znali takode da izvode
pokrete protiv neprijateljskih organizovanih snaga, kad
je oblast na kojoj su se odvijala neprijateljstva obuhva-
tala veliki prostor. Posle Engleske revolucije 1648 godine,
princ Rupert, komandant flote kraljevih pristalica, sa-
stavljene od bojnih brodova koji su bili pobegli u Ho-
landiju, po$to su se izjasnili protiv Parlamenta, poveo je
sna¥an gusarski rat protiv engleske trgovatke flote. 1649
godine, on je narotito operisao na obalama Irske, u sagla-
snosti s pobunjenicima koji su bili gospodari ovog ostrva.
Kromvel je odlutio da dokrajéi s njim i posla Blejka
protiv Rupertove flote. Blejk je gonio Ruperta bez pre-
daha i na kraju ga blokirao u Kinsejlu. Rupert je uspeo
da probije blokadu po cenu gubitaka tri broda. Potom se
sklonio na obale Portugalije, misle¢i da ée tamo biti van
domasaja. Blejk ga je i tamo gonio i pojatan Popemom,
on najzad zatvori Ruperta u Lisabon. Rupert ponovo
umade i prede u Sredozemno More. Blejk ga je jos uvek
pratio i uspeo da ga blokira u Malagi. Najzad, on je do-
bio satisfakciju da na dogledu ove luke razbije nepri-
jateljsku flotu, koja, po§to je svedena na dva bojna broda,
nije imala drugog izlaza nego da pobegne na africke
obale. Tada Kromvel pozva Blejka u Englesku i time se
zavrsilo ovo znadajno gonjenje.

Sta ima zanimljivije od gonjenja Brijea od strane
Nelsona za vreme odlaska ekspedicije za Egipat? Setimo
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se groznicavih Nelsonovih tumaranja s jednog kraja Sre-
dozemnog Mora na drugi,?) njegovih strahovanja da nece
uspeti da stigne neprijatelja. To je bio pravi lov divlje
zveri koja je naiSla na trag svoje Zrtve. Tolika Zestina
i strast morali su dobiti svoju nagradu u Abukiru i dove-
sti do definitivnog sloma Bonapartinog poduhvata.

Pa ipak ima tu na toj slici jedna senka. Francuzi su
zbilja tako zavrSili da su bili najureni iz Egipta, ali to
tek 1801 godine, i posle niza operacija koje su teskim na-
porima engleska politika i mornarica platile u toku tri
godine u isto¢nom Sredozemlju. Da je, dakle, ekspedicija
zajedno s Brijeovom eskadrom bila razbijena u toku svog
odlaska, to bi mnogo uprostilo stvari. Da su se dva pro-
tivnika susrela 22 jula 1798, kad su prosli tako blizu jedan
pored drugoga; da Nelson posto je stigao u Aleksandriju
i ne naSavsi tamo ni$ta, nije odmah, kao ludak, otplovio
na sever, te je samo za 36 sati propustio francusku flotu
koja je dolazila za njim, onda ne bi bilo bitke za Piramide,
egipatski institut i mnoge druge zamisli bi ostale u sta-
dijumu projekata, a London bi se oslobodio jedne velike
brige. Steta je za Engleze 3to geografska stvarnost nije
viSe obelezila Brijeov put i dozvolila Nelsonu da ga ranije
zgrabi. _

Reakcija engleskih eskadra u momentu zbunjenosti
zbog pojave Briksa u Sredozemnom Moru, takode proi-
sti¢e iz ideje o gonjenju organizovanih snaga. Dzervis je

pozvao Kajta a sam se skoncentrisao u Menorki. On se

trudio da spreé¢i spajanje Francuza i Spanaca ali u tome
nije uspeo. S druge strane je Admiralitet uloZio sve svoje
napore da ispravi greSku koju je napravio Britport koji
je i8ao na irsku obalu da teka Briksa. Admiralitet je oja-
¢ao $to je brze mogao svoju flotu na Sredozemnom Moru.
Najpre joj je poslao jednu diviziju od 5 bojnih brodova,
izdvojenih iz eskadre u Laman$u, kojom je komandovao

*) Dzervis mu je uostalom naredio da goni neprijatelja svuda

gde ovaj bude i$ao, pa bilo to i u arhipelagu Egejskog mora ili
1 Crnom Moru. !
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admiral Vaj¢id (Witshed). 7 jula 1798 ser Carls Koton stize
u Menorku, dolazeéi iz Engleske s 15 bojnih brodova. Kad
odbijemo 4 bojna broda poslata Nelsonu, koji je tog mo-
menta bio u Napulju, Kajt onda ima 31 bojni brod. S
ovom masom, a posle mmnogo oklevanja, on se bacio u
suprotnom praveu u gonjenje zdruZenih Francuza i Spa-
naca, koji su ponovo dosli u Atlanski Okean. Progao je
30 jula kroz Gibraltarski Moreuz, okrenuo se na sever i
na kraju krstarenja stigao da blokira Briksa i Mazare-
doa u Brestu i time okonéa ozbiljnu strategisku krizu
koja je duboko potresala Englesku u toku tri meseca.

Sve smo rekli o znadajnim inspiracijama koje su
dovele do stalnog gonjenja Vilneva od strane Nelsona za
vreme rata 1805 godine. Slavni engleski 'admiral se za-
katio za trag svog protivnika, kao lovaéki pas koji udige
radosti od zvukova lovakih rogova pri hajei, pod duplim
pokreta¢kim nagonom svog vojnitkog rasudivanja i svog
strasnog karaktera, potstican pored toga i svojom proroé-
kom maStom i svojom nepokolebljivom voljom da povrati
inicijativu u operacijama. Nemajuéi nikakvih vesti, on je
odlu¢io da pode prema ulazu u Lamans. Zatim je na jedan
znak odjurio na Antile. Treba da se potsetimo da je Ad-
miralitet ovo $to su nazvali najlep§im Nelsonovim pokre-
tom odobrio do te mere da je jednog momenta mislio da
naredi Kolingvudu da to izvaja. Na Antilima je Nelson
trazio svuda Vilneva i besno pretraZivao sva ostrva. Iako
zaveden laznim izve$tajima, on je ipak predoseéao da se
neprijatelj vratio u Evropu. Zbog toga je groznitavo i
neumorno otplovio u tom praveu. Mi a posteriori drhtimo
pri opisivanju ove plemenite i pomamne trke. Izgleda
ham kao da smo je preZiveli, da smo u njoj udestvovali
svim svojim biéem,

Ipak, ¢emu je vodio ovaj jedinstveni progon? 19 jula
Nelson je na povratku za Gibraltar. Manevar neprijatelja
I njegove vlastite odluke potpuno su ga premestile na jug
| takoreéi izbacile iz toka ozbiljnih dogadaja koji ée se
desiti na severu s ponovnom pojavom Vilneva na obalama
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Evrope. Da je francuska flota bila pokrenuta Zeljom da
postigne reSenje na ulazu u Laman§, da je prispela u
Ferol samo da se ojata u nameri da brzo nastavi svoj
pohod na Uesan, $ta bi se dogodilo? Admiralitet je veoma
sre¢no predvideo taj slu¢aj i sproveo u zivot jedno drugo
reSenje, ali pazljiva studija pozicija brodova i datuma,
pokazuje da njegov metod ne bi mogao biti blagovremeno
primenjen. Ako nam, dakle, strasne reakcije Nelsona u po-
gledu gonjenja neprijatelja izgledaju sad lepe, treba zaista
rec¢i ida su one ozbiljno zavisile od sreée u vezi s nefzul-
tatima koje su imale da ostvare. .

Manje su poznati dogadaji koji su se na isti na¢in
odigrali na severnom Atlantiku 1806 godine. Oni, medu-
tim, zasluzuju da budu pomenuti.2?) ,

Znamo da je posle neuspeha u ratu 1805 godine,
eskadra Gantoma, koja nije ni mrdnula iz Bresta, bila
upotrebljena za formiranje dve diviziie namenjene za |
daleke operacije, krstarenje i napad na engleske kolo-
nije. Jedna od njih kojom je komandovao kontra-admiral
Vijomez (6 bojnih brodova i 2 fregate), morala je da prede
put Rt Dobre Nade — Antili — Nova Zemlja — Island. ¢
Druga kojom je komandovao kontra-admiral Leseg (52
bojnih brodova, 2 fregate i 1 korveta), morala je da do-
nese pojacanja i namirnice u San Domingo, da dejstvuje |
prema Jamajei, a potom da se vrati u Lorijan i Rosfor.

Obe divizije su isplovile zajedno iz Bresta 13 decem-
bra 1805 i plovile su skupa 36 sati, 15 i 16 decembra, |
malo posle njihovog razdvajanja, one su obe susrele dva
engleska konvoja koji putuju za Antile i doglo je do ne-
koliko sukoba. Jedan od ovih konvoja uspeo je da po-
Salje glasnika i da obavesti o izlasku dveju francuskih di-
vizija engleske snage koje su bile zauzete blokadom Bre-
sta, Ferola i Kadiza. '

Engleski Admiralitet koji je obaveSten 24 decembra,
odmah je naredio da se eskadre Uorna i Strahana pri- |

*a) Radi pojedinosti videti Sevaljea (Chevalier), Histoire de
la marine francaise sous le Consulat et U'Empire, str. 246 do 260.
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preme za gonjenje nasih dveju divizija. Ali ove nisu niSta
srele i vratile su se posle cetiri meseca u Portsmaut.

Odiseja Dakvorta je mnogo interesantnija. Ovaj ad-
miral je drzao blokadu Kadiza kad je 26 novembra, tj. pre
prethodnih dogadaja, obaveSten o prisustvu jedne fran-
cuske eskadre, toboZe u jaéini od 6 bojnih brodova, 3 fre-
gate i 2 korvete izmedu Madere i Kanarskih Ostrva. Ovaj
opis i polozaj taéno su odgovarali Almanovoj eskadri,
»nevidljivoj eskadri«, koja je u novembru operisala u
vodama Kanarskih Ostrva i poéinila mnogo zla engle-
skoj trgovackoj mornarici.

Dakvort nije oklevao. On je napustio blokadu Kadiza
i krenuo u gonjenje naznalenog neprijatelja sa 6 bojnih
brodova i 2 fregate. Prvo je otiSao u Maderu a zatim u
Tenerif. Nikakve vesti o francuskoj eskadri. Englezi su
nastavili na jug do Zelenortskih Ostrva ali opet bez re-
zultata, Dakvort je skrenuo na sever, vracajuci se praznih
Saka i pripremio se za preuzimanje straze ispred Kadiza,
kad je susreo, putujuéi na jug, jedan od dva konvoja
koji su se borili s Francuzima 15 i 16 decembra. Ovaj
konvoj ga je obavestio da su ove snage verovatno iza
njega. Dakvort je nastavio put na sever i 25 decembra,
na oko 150 milja na jugozapad od Madere, nabasao je na
diviziju Vijomeza koja je ifla u suprotnom praveu. Odmah
je napravio zaokret i nastavio da goni neprijatelja. Zapo-
tela je neobuzdana potera. Ali su Francuzi imali pred-
nost. 26 u zoru, sam Dakvort sa svojim admiralskim
brodom nasao se na 7 milja od njih, dva prva njegova
bojna broda na 11, odnosno na 16 milja, tri poslednja
van vidika. U 13 ¢asova Dakvort je prestao s gonjenjem.
Nemajuéi viSe dosta vode da bi stigao u Kadiz, pretpo-
stavljajuéi uz to da Vijomez ide na Antile, on je jednim
potezom odluéio, $to se moZe uporediti s potezom Nelsona,
da se vrati u ovu oblast.

Dakvort je stigao u Barbade 12 januara 1806, a 19 u
Sen Kristof, gde se spaja s Kokranom i njegova dva bojna
broda. 1 februara on najzad dobija vest o neprijatelju
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koji je izgleda bio opaZen oko San-Dominga. Englezi su

odmah isplovili. Oni su 3 februara ispred San-Toma, 4 su
u moreuzu Mona. Najzad, 6 februara on je pred vratima
San-Dominga razbio, ne diviziju Vijomeza koju je traZio,
ve¢ diviziju Lesega koju nije trazio! Ovo éuveno gonjenje
ga je bacilo s jednog neprijatelja na drugog i na kraju mu
donelo odgovarajuéu nagradu.

*
* *

Dolazimo na pomisao da su ove slavne i zanosne
uspomene urezale u mozgove engleske mornarice jedan
neizbrisivi zig. Do danas je taj Zig trajao i ispoljavao se
u simbolima kao: »Progoniti neprijatelja ma gde ga nasli,
»Premestiti naSe granice na neprijateljske obale«, itd., a
to su sve formule koje izrazavaju volju za guranjem una-
pred, sto karakterife jedan ofanzivan duh, koji se pre
svega materijalizuje u pokretu.

Isto tako, kada se, potetkom rata 1914 godine, posle
jednog momenta ravnodusnosti i zaborava na stare tradi-
cije u odnosu na diviziju fon Spea, greske koje je potvr-
dila svirepa pouka Koronela, radilo o tome da se svri
S ovom grupacijom koja uznemirava, mi smo odluéili da
ponovo posluSsamo dobre principe organizujuéi protiv
njega poteru po opstem pravilu. Pronagli smo dobar put.
U isto vreme na ovom novom vojistu, bili smo oslobodeni
od svih zamki, mina ili podmornica, koje su nam inade
sputavale slobodu dejstva. Imali smo prostora, prostora
koji nam je omoguéavao pokret. Najzad, omogucena je
i potera! Ona je vrlo brzo dovela do svog cilja. 8 decem-
bra 1914 divizija fon Spea je prestala da postoji.

Ipak, zamalo $to metod nije uéinio da mnogo duze
¢ekamo na njegove rezultate. Da fon Spe nije imao jednu
Sreénu ideju — nesreénu za njega — da ode na ispitivanje
Foklandskih Ostrva (Falkland) i da 8 decembra ujutro
posalje tamo u izvidanje Gneisenau i Niimmberg, moZda bi

P

e i e e
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ga jo§ mnogo dana trazili. Brzina i brze veze nisu.mogle
lako brzo da savladaju ogromnost Okeana.

Drugi pomorci nisu umakli ovoj zarazi pojma go-
njenja neprijatelja i to naroéito u periodu obnove vojnih
ideja, u momentu kad smo, pod uticajem istorije, brzo
obelodanili preimué¢stvo organizovanih snaga. To nam se
desilo izmedu 1905 i 1914 godine.?) 1ziéi iz luke, usmeriti
sc direktno na neprijatelja da bi ga u ovoj bici koju
prizeljkujemo zgrakbili, takve su bile nase intimne i Zive
aspiracije. Ova linija — vodilja, izgledala nam je uopste
najprostija i najsigurnija i s takvim raspoloZenjem ve¢ina
od nas je u$la u rat avgusta 1914 godine.

#
* *

Ma koliko da je privlaéan metod koji se sastoji u
lome da se odmah preduzme gonjenje organizovanih
snaga neprijatelja radi njenog razbijanja, ma koliko izgle-
dao prost i saobraZen prirodnim i instiktivnim impul-
sima duha proZetog agresijom, mi mu ne moZemo uvek
pribeéi. Treba najpre da se priblizno zna gde je neprija-
telj, da se bar sa izvesnom pribliZznodéu predvidi opsti
smisao njegovih pokreta, §to je jako vazno da se ne bi
borili s ¢itavim prostranstvom mora i da ne bi na kraju
ispustili cilj koji Zelimo da postignemo. Kad potpuno
znamo gde je taj neprijatelj, moze se desiti da nismo u
stanju da odemo da ga traZimo u onoj oblasti gde se on
nalazi, bilo zato $to tamo nemamo baza ili pogodnih po-
lozaja, bilo zato §to se tome protivstavljaju uslovi akeio-
nog radijusa i plovnih kvaliteta nasih jedinica.

U ovakvim okolnostima drugaéije ¢emo manevrisati.
Ako moZemo, postaviéemo se u oblast u kojoj se nepri-
jatelj obavezno mora pojaviti i tamo éemo se pripremiti

3 I takode iz istih razloga slu¢aj s mnogim kopnenim voj-
skama toga vremena. Ali ofanziva na bazi pokreta moZe se braniti
za dejstva na kopnu. Tamo se zaista uvek zna oblast gde se nalazi
neprijatelj. Nema nikad opasnosti da ga neéemo nadi.
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da ga napadnemo svim sredstvima. Uprkos pasivnog i
nepokretnog izgleda ovog postupka, ipak mi time izvodimo
ofanzivu. Samo, to je ofanziva drugog tipa nego ranija,
ofanziva prrila-godena posebnim uslovima prostora, ofan-
ziva na geografskoj bazi.

Pored lova s kerovima spostoji i lov iz zasede, &ji
rezultati takode nisu rdavi.

Istorija to potvrduje.

* *

U nameri da se suprotstavi straSnom napadu koji je
protiv nje pripremio Filip II 1588 godine, Engleska je u
prole¢e te godine rasporedila svoje snage postavljajuéi
gro flote u udéu reke Medveje, pod komandom Houarda,
radi podrike lakoj eskadri koja je, uz pomoé¢ holandskih
brodova Zilijena de Nasoa, blokirala u flamanskim lukama
transportne brodove vojvode od Parme. Drejk je zauzeo.
polozaj na zapad od Laman3a, s lakom eskadrom koja je
imala zadatak samo da obezbedi izvidanje za raun dru-
gih engleskih snaga, protiv Nepobedive armade, koja je
dovrSavale svoje pripreme u Spaniji.

Drejk je smatrao da je ovaj borbeni raspored los. Oni
Je imao jasno osecanje, koje se rodilo kod tada$njih engle-.
skih ratnika, o odluéujuéem znaéaju organizovanih snaga.
On je mislio da je Nepobediva armada bila ugaoni kamen
svake Spanske kombinovane akcije, i da je pre svega nju
trebalo razbiti. A za to, po njemu, ima samo jedno sred-
stvo: preduzeti ofanzivu protiv ove grupacije, i¢i na nju
i potuéi je na obalama Spanije, gde bi je napali pre nego
Sto ona zavr$i svoju mobilizaciju. Pod utiskom briljantne’
ofanzive koju je prethodne godine, uprole¢e 1587 godine,
vodio protiv obala Pirinejskog Poluostrva, on je pisao
iz Plimauta lordovima Admiraliteta u martu 1588 godine:
»Njegovo Veli¢anstvo i njegov narod ne treba da se plage
nikakve invazije njihove zemlje. Neprijatelje boga i Nje-




NACIN TRAZENJA BORBE 285

pgovog veli¢anstva treba traZiti tamo gde ¢emo ih susresti,
jer s 50 jedrenjaka maSe mornarice, mi ¢emo napraviti
vige na Spanskim obalama, nego s mnogo ve¢im brojem
brodova u masim vlastitim vodama«. I posle ovih doga-
daja, Rali (Raleigh) je bio istoga misljenja kad je rekao:
»Da je u 1588 godini, kad je imperator organizovao svoju
veliku i moénu flotu, nasa kraljica sluSala glas razuma,
mi bismo spalili sve njegove brodove i razbili njegove
pripreme u mjegovim vlastitim lukama, kako smo to ura-
dili kasnije u Kadizu (1596 godine)«.

Pod sugestijom Drejka, engleska vlada, posle sednice
ratnoga saveta na kojoj su se okupili glavni komandanti,
izmenila je nedto malo svoj prvobitni borbeni raspored,
pomerajuéi njegovo teziste ka zapadu. Pred flamanskim
lukama su ostale samo lake jedinice, a glavnina koja je
ovoga puta pod komandom Houarda bila usmerena protiv
same Nepobedive armade, bila je postavljena prema sre-
dini Laman$a. Ali istovremeno je Admiralitet ‘suprotno
predlozima Drejka, zabranio svaki ofanzivni pokret prema
obalama Spanije. On se plasio da bi jedan takav manevar,
ako ne bi susreli Nepobedivu armadu na moru, imao samo
za cilj da otkrije Laman$ i engleske obale, ostavljajuci
tako slobodan put smrtnoj opasnosti koja je pretila zemlji.

No zato vreme je Nepobediva armada bila u zaka-
Snjenju sa svojim pokretima. Posto je otputovala iz Lisa-
bona, ona je bila prinudena da se skloni u La Korunju,
posle jedne bure. Drejk je, kao i Houard i svi ostali admi-
rali koji su bili obuzeti idejom svog kolege, napao ovakve
preporuke Admiraliteta, koji je, mada teSka srca, najzad
pred njima popustio i odobrio pokret unapred. Houard
je isplovio 10 jula i krenuo za La Korunju. Posle nekoliko
dana provedenih na moru, okrenu juZni' vetar. Houard
nije imao mnogo obave§tenja o neprijatelju. Znao je samo
da je neprijatelj spreman da krene, imaju¢i ovog puta
povoljan vetar da bi brzo uspeo u svom velikom podu-
hvatu. U glavi engleskog admirala, kao i Admiraliteta,
malo-pomalo ude uznemirenost da nece sresti svoga pro-
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tivnika i da se time izlaZe porazu. On se povrati prema’
Lamansu, gde je bar bio siguran da ée sresti neprijatelja §
ako bi ovaj naiSao, i ukotvi se u Portsmautu. 31 jula,
imao je Zeljeni dodir i borbu na dogledu engleske obale.

Sifren se potetkom kampanje u La Preji povinovao |
iednoj ovakvoj pobudi. Znajuéi da je njegov protivnik |
DZonston ve¢ mnogo izmakao ispred njega na moru, i da
je njegov zadatak bio da napadne Rt Dobre Nade, on
pomisli da je najbolje sredstvo da ga pronade da pozuri
ka toj tacki, koja je za Sifrena bila ne geografski cilj |
nego mesto susreta koje je pruZila neprijateljska ratna |
flota njegovoj odbranbenoj eskadri. Pre svega, radilo se
o tome da se razbiju ove snage, ali potraga za njima Po
prostranstvima Okeana bio je najsigurniji nadin da se one |
ne susretnu, te da se sve izgubi.

Znamo da je za vreme rata 1804—1805 godine engle- |
ski Admiralitet, u licu Berema, izdao op$tu naredbu
komandantima eskadri da se koncentri$u na ulaz u La-
man$ u slu¢aju ako bi neprijatelj bio na moru ili ako bi ¢
mu izgubili trag. Pos$to su pokreti protivnika zaista imali
za cilj da zaStite prelaz invazione armije za Englesku,
krajnji i neminovni cilj njegove flote bio je Lamans, gde
su bili potpuno sigurni da ¢ée ga presresti i razbiti.

Veé jula 1804 godine, Kornvalis komandant eskadre
koja je zauzela poloZaj ispred Uesana, dao je svome zame- |
niku Kotonu slede¢u instrukeiju, predajuéi mu komandu: |
»Ako Francuzi isplove na more a da ih nijedan va$ brod
ne opazi, ne sledite ih sem ako ste potpuno sigurni kojim
su pravcem otplovili. Ako bi ostavili ulaz u Laman§ bez E
zaStite, neprijatelj bi mogao to da iskoristi da potpomogne
invazijue. . : '

Za vreme rata 1805 godine, svi potéinjeni se inspiridu |
tajnom naredbom Admiraliteta. 20 aprila Nelson, nalazeéi |
se jo§ uvek na jugozapadu od Sardinije i nemajuéi ni- |
kakvih obave$tenja o putu kojim se kreée Vilnev, pomisli
da se spusti na Sili (Sorlingenska) ostrva (Scilly, Sor- °
lingues) ako nema drugih vesti. Posto je 11 aprila zapoteo



NACIN TRAZENJA BORBE 287

poteru blizu Kadiza ispred Vilneva i izgubio njegov trag,
Ord se povratio na sever i 30 aprila stigao u Uesan. Admi-
ralitet je 9 maja, ne znajué¢i da je Nelson krenuo prema
Antilima, naredio da se on ponovo prikupi u Lamansu.
Kasnije se Nelson, po povratku s Antila, pomakao na jug
I jo§ 25 jula po svojoj inicijativi uputio u ovom praveu,
ne ¢ekaju¢i naredbu Admiraliteta koji ée mu je poslati
4 avgusta. Kalder, posle boja koji Francuzi zovu le combat
des »Quinze-Vingts«*) i Sterling koji je drZzao blokadu
Rosfora, radili su isto. Sterling, Kalder i Nelson pridruzili
su se Kornvalisu pred Uesanom postupno 12, 13 i 15
avgusta. Masa je ponovo prikupljena. Ona je spremna na
svaku eventualnost, zahvaljujuéi ovoj ofanzivi na geograf-
skoj bazi.

7 * #*

Potsetamo da je potetkom Spansko-ameritkog rata,
onda kad se jo§ niSta nije znalo o pravcu kretanja krsta-
rica admirala Servere, admiral Samson preduzeo potragu
za njima kod Puertorika, gde se pretpostavljalo da ih
moze naci. Ova pretpostavka, takode na geografskoj bazi,
nije bila apsurdna. Ipak je njeno proveravanje od strane
ameri¢ke eskadre od 3 do 20 maja 1898 zavreno s nega-
livnim rezultatom. Servera se usput sklonio u Kurasao
umesto u Puertoriko, a 19 maja je u3ao u Santjago de
Kuba.

Korbet?) je mnogo kritikovao ovaj Samsonov pokret.
Admiral Mahan®) koji je, kao ¢lan strategiskog komiteta
(Strategical board), odobrio ovo izvidanje i snosio deo
odgovornosti u ovom poduhvatu, smatrao ga je greSkom

*) Boj se odigrao po gustoj magli, zbog toga je i dobio to
ime, koje aludira na Les Quinze-Vingts, poznati Dom slepih, koji
je francuski kralj Sveti Luj osnovao u Parizu 1260 godine. —
Prim. red.

*) Some principles of maritime strategy.

*) Lessons of the war with Spain.
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koju je i sam priznao. Sigurno je da bi americka eskadra
imala viSe izgleda da ovog pronade i razbije da je ostala
u blizim vodama Kube, koje su silom prilika pretstavljale
krajnji cilj za Serveru, i da bi takode mogla bolje da
zadtiti prolazak svoje armije pa ¢ak i da ga obezbedi
uprkos blizine neprijateljskih snaga. No najzad, ova gre- '
§ka, ako je mozemo tako nazvati, nije od takvih koje |
dovode do gubljenja rata. Nastavak dogadaja je pokazao
da je ona mogla biti lako ispravljena. Zato Sto su bili |
malo odlozeni, polazak ameri¢ke ekspedicije i razbijanje .
$panske ‘eskadre ipak su bili savrSeno realizovani.
Mnogo ozbiljnija situacija bila je za Japance pred
skorim dolaskom RoZestvenskog na Daleki istok. Dotada
se rat odvijao potpuno u njihovu korist i na kopnu i na
moru. Eskadra iz Port-Artura je bila uniStena, a ruska
armija u Mukdenu nedavno potutena. No, da je druga
tihookeanska flota stigla da istrgne ili bar da ospori Ja-
pancima gospodarenje morem, svi ovi rezultati mogli su
biti dovedeni u pitanje i ishod sukoba ozbiljno bi bio
kompromitovan. O¢igledno da se moglo imati poverenja
u sudbinu jednog sukoba izmedu savr3eno uvezbane ja-
panske flote i heterogene i nepovezane grupacije kojom
je komandovao RoZestvenski. Pa ipak, uprkos divne i
jedinstvene hladnokrvnosti koju su oni ovom prilikom
znali da satuvaju, vlada, pomorci i narod Japana bili su
veoma jako uznemireni, $to je pogorSavala i poteSkoca da
sigurno sustignu neprijatelja. Jedan oficir iz Togoovog.
Staba tim povodom je pisao: »Na$i izvida¢i misu doneli
nikakvo obave$tenje, a mi nismo imali, s druge strane,
vesti o ruskoj floti, Tada smo poceli da se pitamo da li
je ona na Pacifiku i da li nete proéi kroz moreuz La
Perus (Soya) ili Cugaru. Onda kad nismo jasno sagledali
situaciju kod neprijatelja, pro3li smo kroz majmuénije
neizvesnosti«. Bio je zaista odlutujuéi éas. Igra je bila
od Zivotnog znaéaja.f) : -
® »U subotu 27 maja 1905, otiSao sam da vidim nepokoleb-
liivog japanskog ministra (u Betu), barona Makinoa, ¢iji je brat
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Japanci su mogli, pod takvim okolnostima, da budu
dovedeni u iskuSenje da reSe pitanje preduzimajuéi ofan-
“lvu i usmeravajuéi se na neprijatelja, i to ¢im su saznali
0 prisustvu Rusa na obalama Anama (Vijetnama) i pre
njihovog ojacanja divizijom Nebogatov. Zato su mogli da
se posluze svojom bazom ma Peskadorskim Ostrvima, §to
je bilo slabo, ali prihvatljivo refenje. Ali ova solucija
pokazala se nepogodnom. Prvo, jedan deo flotila, male
lorpiljarke, nije mogao slediti pokret. Zatim, Japanci ne
bi imali posle borbe u svom dohvatu opremljene arsenale
koji bi prihvatili njihove o%teéene brodove. Najzad, oni
bi sebe izlozili tako da propuste neprijatelja i da ga,
potom, ako on napravi (ono 3to je i napravio) veliki zao-
kret istoéno od Formoze, vise ne bi mogli ponovo uhvatiti.
A onda bi se bitka izmakla i sve bi bilo dovedeno u pitanje
S opasnim posledicama.

Geografija doprinosi soluciji. RoZestvenski je mogao
prvo samo da svrati u Vladivostok da bi tu doveo u
ispravno stanje svoje brodove i da uzme u svoj sastav
one koji su se ve¢ nalazili u ovoj luci. On je mogao iéi
za Vladivostok samo prolazeéi kroz jedan od ova tri mo-
reuza: CuSimu, Cugaru i La Perus. Kad bi se on nagao u
Cusimi, ako se odluédi za ovaj, oni bi ga zadrzali, a ako
bi izabrao jedan od druga dva puta Japanci bi ga mogli
zgrabiti jos pre Vladivostoka, jer njegov pokret istoéno
od Japana nije mogao ostati nezapaen. Osim toga, po-
stupajuéi na taj nacin, oni su mogli da skoncentridu u
moreuzu CuSima, na odmoru i u zasedi do poslednjeg

radio u Stabu admirala Togoa. Na%ao sam ga uznemirenog i briz-
nog prvi put u toku nekoliko godina otkako smo u vezi. Ruska
flota s Baltika, pod komandom RoZestvenskog, priblizavala se ja-
panskim vodama i to je mogao biti neizbeZni i odluéujuéi pomorski
sudar. »Moj brat mi pife da je u poslednje vreme Togova kosa
pobelela od nespokojstva, refe Makino. Trenufak je strafan. Ako
ltusi preseku naSe pomorske komunikacije, na$a armija u Man-
dZuriji naéi ée se u opasnosti i &itav rat moze biti izgubljen.. ..
Mislio sam posle svega toga da su i Japanci ljudi kao ostalic.
(»Wickham Steed, Mes souvenirs. Francuski prevod, Paris, Plon,
1927, str 196).

1) Strategiske teorije
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momenta, sve stare jedinice i sve one kojima je nedosta-
tak akcionog radijusa ili nauti¢kih kvaliteta zabranjivao
udaljene operacije (Cuvari obale, stare oklopnjate, male §
torpiljarke). Japanci su zapoteli bitku sa svim prikuplje- |
nim snagama, ne ostavljajuéi ni jednu jedinicu u pozadini.
Najzad, oSteceni brodovi su mogli odmah dobiti pomoé
od nacionalnih arsenala. Japanm su tu igrali s najvise
sreée. bl

Bas pri ovoj odluci ostali su japanska vrhovna ko-
manda i admiral Togo, potpuni gospodari sami sebe, umi- |
rujuéi jednom retkom energijom svoje nestrpljenje i
razdrazenost koji su bili potpuno razumljivi. Tim povodom
je Korbet izgovorio re¢ »defanziva«. Za admirala Mahana, |
Rusi koji su trazili prolaz na putu za Vladivostok bili |
su takode, u ofanzivi, a Japanci koji su se trudili da ih 4
u tome sprece bili su u defanzivi! Tako rezonovati znaci |
isuviSe biti igrafka izvesnih spoljnih pojava. Japanci su
kod Cusime u osnovi izvodili totalnu ofanzivu, apsolutnu
i ogortenu, ali po formi samo geografsku. Kao i ubice |
vojvode od Giza, oni su se postavili pored vrata, kuda je |
njihov meprijatelj morao obavezno da prode, da bi ga si-
gurnije dbili. Matador koji u poslednjem &nu obara bika, |
1zg1eda da je takode u defanzivi. Ustvari on je vrlo ofan-'-'-'{-
zivan, a usto vrlo ve$t u manevrisanju. !

*
* *

Vidimo da prvobitan ofanzivni metod, koji je u osnovi
metod pokreta, nije univerzalan lek i da postoje okolnosti
kad mi moramo da se opredelimo za drugi, u osnovi geo-
grafski metod, koji je takode imao sreénih uticaja i jo¥
uvek moZe da ih ima.

Kako kaze Korbet, kome odajemo nepristrasno po-
Stovanje kad to zasluZuje: »Nadelo »traZiti neprijatelja po
puéini« uprkos sve njegove vrednosti kao izraza jednog
¢vrstog i plemenitog pomorskog duha, ne mora biti pri- |
hvaéeno kao zamena za jedno vrlo razumno rasudivanje«. .
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Geografskoj ofanzivi u osnovi pribegavamo kad se
nadu sjedinjene sledeée tri okolnosti:

1) Kad smo u neizvesnosti u pogledu pokreta nepri-
Jatelja na pucini i kad se plaSimo da ga u direktnom go-
njenju ne bismo nasli (slucaj Houarda, Engleza 1805,
Togoa);

2) Kad smo sigurni u njegov prolaz kroz izvesne zone
(Lamans, japanski moreuzi);

3) Kad se izlazem ovelikom riziku ako bi neprijatelj
eventualno izmakao ofanzivi koja je uperena protiv njega.
1588 i 1805 radilo se ba3 o biti ili ne biti Engleske. 1905
radilo se o sudbini Rusko-japanskog rata.

Onda kad situacija ispoljava sva tri ova glediSta, mi
lovimo iz sasede. To je besumnje manje artisticki, manje
opéinjavajuée, manje oduSevljavajuée, ali je sigurnije.

Kako izabrati jednu od ove dve forme ofanzive? To
je u sustini pitanje vrste. To zavisi od konkretnog slucaja
koji se reSava, geografksih uslova ratista, podataka koje
imamo ili moZemo imati o neprijatelju, raspolozivih mo-
guctnosti da dodemo u dodir s njim, njegove moralne i
materijalne vrednosti, njegove izvezbanosti, rizika kome
se izlazemo i od jo§ mnogo drugih stvari.

Uslovi prostora naravno imaju prednost nad drugima.
Neéemo dejstvovati na isti nadin ukoliko moramo operi-
sati na pudini nekog okeana ili u jednom uzanom moru.
Tu takode spadaju i razmatranja povoljnog terena u po-
gledu poloZaja i baza, u pogledu verovatne zone operacija.
Neka od zaracenih strana imace prednost éekajuéi da
neprijatelj naide na nju, ako cilj rata nuZno dopulta
ovaj pokret, Inade zapazimo da su ovi uslovi prostora
ostali priblizno onakvi kakvi su nekada bili. Globus se
nije izmenio, kopno i more imaju uvek isti oblik. Popriste
je sli¢no. Geografija je stalan faktor.

Barem u svoiim glavnim elementima. Medutim, nije
sasvim tako u pogledu udaljenja, ako ih izraZavamo ne u
kilometrima, veé¢ u trajanju putovanja. Poveéanje brzina,
stalno od vremena jedrenjaka do aviona, ¢ini da se u tom -

19
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pogledu jedno isto vojiste vremenom smanjilo i skupilo.
Fenomen je uostalom jednak za oba protivnika i, relativno
govoreci, to preinaenje kao da je homoteti¢no. Osim toga,
krurpna novina uvedena iS¢ezavanjem jedra jeste sigur-
nost tih trajanja putovanja nasuprot nekadasnjol nesi-
gurnosti.

Ali pored prethodnih uslova ima i onih koje bih na-
zvao uslovima »poznavanja prostora«, tj. moguénosti da
doznamo $ta se dogada u oblasti koja nas interesuje. Oni
zavise od sredstava s kojima raspolazemo za prikupljanje
podataka o neprijatelju i njihovog prenosenja u Zeljenom
vremenu. I ovo miSljenje vremenom je duboko evoluiralo.
Ovi faktori su sustinski promenljivi. Dok je nekada$njoj
fregati ¢esto trebalo dugo vremena da dostavi obavestenja
koja je dobila, danasnji izvida¢ki brod, zahvaljujuéi radiju
ima moguénosti da trenutno upoznaje svoje komandante
0 onome Sto vidi. Avijacija poveéava brzinu, polje i nepo-
vredivost izvidanja. Neutralna plovidba, brZa, dodirujuéi
teSce kopno, snabdevena takode radijem, posredno pomaze
saznanju o pokretima zaraéenih strana. Najzad i samo
kopno, zahvaljujuéi svetskoj kablovskoj mreZi i mrezi
radioelektriénih postrojenja, ne ostaje kao nekad skoro
pasivan posmatraé¢ operacija, ve¢ doprinosi brzom raspro-
stiranju informacija. Centralizacija, trijaZa, prouc¢avanije i
koris¢enje ovih informacija takode su napravili ogroman
napredak. Ljudi su ih mehanizovali, a trenutne veze brzo
su dostavljale rezultate ma kraj sveta.

Da je Houard raspolagao brzim izvidatkim brodo-
vima, radijem i s dva ili tri nosa¢a aviona, on bi nesum-
njivo sasvim drukéije resio svoj konkretan slutaj. On bi
viSe vladao prostorom i ne bi se smatrao obaveznim da
opet dode u Lamans tako rano. .. teoriski, jer, ustvari, ak-
cioni radijus modernih plovnih sredstava, vrlo slab u po-
redenju sa onim koji su imali jedrenjaci, brzo bi ga na to

i
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prisilio.”) Tako je izvestan napredak delovao u suprotnom
pravcu od drugog.

Izgleda dakle, na prvi pogled, da aktuelni uslovi stra-
tegije moraju odlu¢ivati u prilog prvog ofanzivnog tipa,
bar u uskim morima, kroz najveéu sigurnost da ovi uslovi
omogucuju da budemo usredsredeni na pokrete meprija-
telja. No ovde intervenife jedan drugi elemenat: velika
brzina modernih brodova. U uskim vodama, ova brzina
moZe omoguciti neprijatelju uz pomoé noéi, da se brzo
povuée u svoje baze i da umakne gonjenju. Ne treba dakle
potecenjivati ofanzivu na geografskoj bazi. I biéemo veoma
sre¢ni da je pronademo u slutaju potrebe.

Ukratko, dve kategorije argumenata, za i protiv ofan-
zive pokretom, mnogo su se modificirale, ali njihov odnos
je manje varirao nego $to bi se moglo misliti, a izbor koji
vrsi komandant s pravom zahteva od mnjega isto toliko
strategiskog rasudivanja i razmi$ljanja kao i pre.

*

Ofanzivom na geografskoj osnovi u njenom prostom
obliku, neprijatelj stvara sam sebi jednu privlaénu zonu
prema pravcu koji Zeli da d& operacijama. Izgleda da ih
on sprovodi, ali ustvari on je izmanevrisan, jer sebi na-
me¢e pravac dejstva koji &ni da su njegovi pokreti una-
pred poznati, u njihovom op$tem smislu i da protivnik
nimalo iznenaden moZe sigurno da izvede svoj protivna-
pad i protivmanevar.,

Takav je slu¢aj s Nepobedivom armadom. Isto tako,
1744 godine, pripreme vrene u oblasti Kalea za prebaci-
vanje ekspedicije pretendenta Karla Edvarda u Englesku,
neizbeZno su morale da privuku ka moreuzu eskadru
Rokfeja koja je dosla iz Bresta da zaStiti ovaj prelaz.

" On bi mozda vise voleo da se tufe u Lamandu da bi se
obezbedio saradnjom svoje obalske avijacije. Ovo pitanje bice
prouéeno kasnije.
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Posto se smestio u dinama, engleski admiral Noris je bio

gospodar situacije. 1759 godine Houk je dobro znao da bi,
ako bi Konflan izi$ao iz Bresta, to bilo zato da traZzi sprem- |
ljene transportne brodove u Morbihanu. 1805 godine En- |
glezi su jasno prozreli nase namere, po$to su pokreti nasih |
eskadri o&igledno imali za cilj da nam obezbede prevlast

u Laman$u. Ova otiglednost oduzela je svaku vrednost
naSim diverzijama. 1905, Japanci su imali uverenje da
duga plovidba RoZestvenskog ima neminovno za krajnji
cilj Japansko More.

Dobro je koristiti determenizam koji pritiska pokrete

jednoga neprijatelja koji ima u glavi neki veliki plan,
potpuno poznat. Radi se o manevru, ali o niZem manevru.
Bolje je sebi stvoriti jedan takav determenizam namecuci
neprijatelju pravac privla¢enja koji smo mi smelo izabrali.
Radi se o jednom manevru, suStinski visem, jer mi fu

imamo inicijativu. Takav je, naprimer, karakter engleskih

ofanziva 1758 goding protiv nasih obala, o éemu smo go-
vorili. Napadi protiv Serbura i Sen-Maloa mogli bi da
dovedu prema ovim mestima frnacusku eskadru iz Bresta,
a u tom sluéaju Anson, smesten blizu ostrva Bac, bio je

spreman da je sateka i Englezi su imali bitku koju su

Zeleli. Isto tako i Japanci kad su se prvi put iskrcavali
u Koreji ili Englezi kad su prebacivali u Francusku svoje
snage avgusta 1914. Najzad, ja sam ve¢ rekao Sta je sukob
kod Visa, preduzet na drugi naéin, mogao uéiniti u tom
smislu. Napadi protiv meprijateljskih obala mogu uéi u
okvir geografske ofanzive protiv organizovanih snaga
protivnika, kroz uvezbavanje koje bi ona trebalo da spro-
vede prema jednoj takvoj unapred izabranoj oblasti,
s naSom inicijativom u operacijama. Prema tome, takvi
napadi su u stanju da zadrZe jedno od najinteresaninijih
mesta u strategiskom manevru.f)

%) Ofanziva na geografskoj osnovi je naroéito primenljiva
u ovoj formi u ratu na kopnu. Vie nego jedanput, nastupajuéi
protiv jednog osetljivog objekta na teritoriji protivnika (presto-
nica, naprimer), navukli smo na sebe meprijateljsku vojsku, (Na-

poleon 1806). Ali, 5to se tife mora, jedan takav pokret je prihvat- :
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No mi moZemo iéi jo§ dalje. Cilj koji privladi, koji
traZimo da nametnemo neprijatelju, moze biti ne samo
nepomidan, veé, takode, i pokretan. To je moZda, ne samo
jedna tacka ili geografska oblast, veé isto tako jedan ob-
jekat u pokretu, naprimer konvoj, koji bi na$§ protivnik
mogao pokusati da dograbi. A postupak, uprkos redi,
mnogo li¢i ofanzivi na geografsoj osnovi. On ima takav
smisao i tendenciju. Taj postupak, kao ovakva ofanziva,
u opstijem smislu pripada grupi ofanziva »s kanalisanim
praveem« za neprijatelja, kad ga trazimo da primoramo
ovog poslednjeg na izvesne mere, da bi ga »izloZili« na-
Sem vlastitom napadu u uslovima koje smo procenili kao
najbolje za nas. U lovu iz zasede, »vatreni poloZaj« moZe
biti stalan ili pokretan; u ovom poslednjem slu¢aju mamac
se pokreée umesto da se ostavi na istom mestu.

Dakle, mi moZemo mnogo ocekivati u pogledu tra-
zenja borbe, odbrane komunikacija, ali pod uslovom da to
izvodimo na jedan siguran nacin.

Pretpostavimo da se nafe komunikacije sastoje iz
jednog wvrlo velikog broja puteva kojim prolazi u oba
pravea veliki broj brodova. Mi éemo tako uspeti da pro-
Sirimo saobraéaj na jednoj homogenoj povrsini koja po-
kriva &itavo ratiSte. NaSa strategiska situacija bi¢e tuZna.
Mi neéemo moé¢i doéi do borbe koju trazimo, ofanzivni
cilj, niti éemo mo¢i zadtiti nade komunikacije, defanzivni
cilj. Neprijateli ée zaista imati punu slobodu da izvrsi
napad na bilo koju ta¢ku povriine koju éemo mi dobro-
voljno stvoriti. Ako ostanemo grupisani nikada neéemo
biti tamo gde zatreba, a ako se raspemo da bi sve zaStitili,
biéemo slabi na svakom mestu i u nemogucnosti da se
odupremo napadu neprijatelja tamo gde se on bude ispo-
ljio. Problem je neresljiv. Mi ¢emo biti stalno izmane-
vrisani.

ljiv samo ako odgovara Zelji da se dode do bitke s neprijateljskom
ratnom flotom, a ne da se prosto naprosto osvoji geografski po-
lozaj koji je u pitanju.
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Smanjimo sada broj nadih komunikaciskih linija na

jednu ili dve da bi fiksirali ideje, ne menjajuéi nidta u @

nacinu saobraéanja brodova na ovim linijama. Na§ polozaj
je veé manje los.

Osim toga, grupiSimo, na ovim putevima tako brojno
smanjenim brodove u konvojima. Mi éemo imati da zasti-
timo samo nekoliko pokretnih ostrvaca i meprijatelj ¢e 3
videti da se smanjio broj njegovih moguénih ofanzivnih
pravaca. Mi ¢emo operisati u veoma pobolj$anim uslovima.

Najzad, pretpostavimo ono $to nije uvek moguéno
uciniti, da se broj nasih'ruta svede na jednu jedinu, pro-
menljivog pravca, na kojoj saobraéa, s vremena na vreme,
jedan veoma veliki konvoj koji moZemo slobodno da §ti-
timo na jednom manje-vi$e velikom putu, s celokupnim
nasim snagama otvorenog mora. Nasa situacija je postala 4
izvrsna. Neprijatelj je namamljen na jedan veoma poznat |
pravac, na kome mi pripremamo gromovit protivnapad. |
Imamo borbu koju smo prizeljkivali, a na§e komunikacije
su dobro zaSticene®) Mi smo sada izmanevrisali protiv-
nika,

Tako koncentracija komunikacija favorizuje manevar
1 upotrebu drugog nadina traZenja borbe. To je jedan
princip éiju éemo primenu ponovo naéi u podmornitkom
i vazdusnom ratu. o

Napad na komunikacije, takode, moZe da dovede do
odlutujuéeg sukoba ako neprijatelj reagira da bi ih bra-
nio. No i tu, isto tako, treba se snaéi na neki naéin. Napad
koji je izvrSen pojedinim krstaricama, nrema klasi¢nom
gusarskom ratu, nave$ée zaista neprijatelja da iz svojik
organizovanih snaga izdvoji znatna sredstva, $to ée nam

¥) Mi ¢emo biti primorani da usvojimo ovaj metod onda kad
nam sredstva neée dozvoliti da svakom konvoju damo zadtitu
srazmernu snazi moguénog napada. Prikupiéemo konvoje da bi
prikupili prainju, smanjili opste trofkove i poboljsali direktnu
odbranu. To je sistem ameritkog rata za mezavisnost.

Na fo éemo biti primorani, isto tako, za komunikacije koje
su blizu neprijatelja i vrlo ugroZene. Mi smo veé ukazali na tu
 specifiénost. '
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pruziti najbolje uslove da ga izvedemo. Zbog toga gusar-
ski rat mora da bude tesno povezan, kako smo to veé
primetili, s ratom izmedu glavnih pomorskih snaga. Sa
strogog stanovisSta bitke, korist koju nam ona donosi je
zaista privlatna, ali jo§ uvek nedovoljna. Ako nasuprot
tome moZemo napasti protivni¢tke komunikacije i samim
naSim organizovanim snagama, vrlo je moguéno da ée
1 neprijatelj, takode, biti prisiljen da anga?uje svoje orga-
nizovane snage, i da ¢emo mi tako imati traZenu borbu.
Shvatljiva je velika razlika.u ulinku ova dva naéina
dejstva.

Mi smo veé¢ citirali izvestan broj primera koji zaista
uspostavljaju meduzavisnost, u izvesnim sluéajevima, ope-
racija na komunikacijama i operacija organizovanih
snaga. Dovoljno je da ovde potsetimo na primer koji nam
u tom pogledu daje Anglo-holandski rat. Kasnije je Tur-
vil, kad je krstario za vreme svoje kampanje na otvorenom
moru, zaista imao oseéanje da bi pretnja koju je on ispo-
ljio protiv konvoja iz Smirne primorala englesku flotu
da dode i »donese mu bitku«. De Gras je u aprilu 1782
godine morao zaista da misli da ée ekspedicija na Jamajku
privuéi Rodneja i smatrao je jo§ onda ovu operaciju za
sretnu priliku koja mu je omoguéila da svom protivniku
nametne bitku, dok je on naprotiv imao samo da je iz-
drzi. Houv je, u obrnutoj situaciji, ugrozavajuéi konvoj
Van Stabela i Niela primorao Francuze da isplove iz
Bresta i on je dobio bojeve u prerijalu.

Najzad, napad i odbrana teritorija, transporata kop-
nene vojske, napad i obrana komunikacija, mogu pruZiti
sredstvo za primenu drugog maéina traZenja borbe, kroz
sistematsku orijentaciju na geografske ili pseudo-geograf-
ske operacije. Zbog toga ove forme dejstava pretstavljaju
sasvim znacajne elemente strategiskog manevra.

PribeleZimo na zavrSetku, u vezi s tim, jednu ¢udnu
razliku izmedu dve kategorije postupaka u pogledu inici-
jative koju one daju pri odredivanju privlaéne tacke za
organizovane snage. Sto se ti¢e obala i teritorija, onaj ko
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napada taj koristi i tu inicijativu. On istina, nameée sebi

mesto i pravac dejstva, ali on ih takode namece i nepri- =
jatelju. U pogledu komunikacija je obratno. Onaj ko se
brani je gospodar (pod uslovom da se sredi onako kako .
je gore refeno) pozicije mesta prema kome ¢ée konver-.|
girati napori dveju strana. Onaj koji napada moze iéi |
samo tamo gde ima nesto da napadne. Ova osnovna razlika |
proizilazi prirodno otuda Sto su obalski ciljevi nepomiéni
i uvek ih je lako na¢i, dok su ploveéi ciljevi pokretni i

prolazni.

* *

Na ovo $to smo maloéas rekli nadovezuje se, sasvim
prirodno, problem koji se vrlo ¢esto postavljao i postav-

ljace se jo i ubuduce: problem kako izvuéi iz luke nepri- |
jatelja koji se tamo tvrdoglavo zatvorio. Ova veoma ne- |
prijatna i varljiva situacija za partnera u Zbrei ofanzive
je sasvim osobena u pomorskom ratu. Ona se tokom isto-
rije stalno ispoljavala da te mere do su vrlo retki bili oni |
ratovi u kojima su oba partnera slobodno trazila bitku.
Cudna konstatacija da smo u buduée olako potcenjivali
ovu pouku proSlosti i skoro uvek zaboravljali u naSim

planovima, koji su teZili za borbom, da su potrebna dvo-
jica da bi se zapo&ela borba.

Da bi se okonéala ovakva situacija i da bismo primo-
rali svog protivnika da se pojavi van svoje baze, zaraéena
strana koja hoée borbu moZe primeniti vi§e postupaka.l?)

Ona ¢e pre svega moc¢i da ispolji neprijatelju da se
ozbiljna opasnost nadnela nad njegove Zivotne interese.
MoZda ¢e biti moguéno da stegne komercijalnu blokadu i
da do krajnosti proredi saobra¢aj na moru, ako sa strane
neutralaca ne bude suviSe opiranja. Neprijatelj se takode

moze ugroziti jednom operacijom koja je usmerena na

%) Ovde se samo radi o povriinskom ratu (de la guerre de

surface). Upotreba avijacije u tu svrhu biée kasnije predvidena.

s e
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njegovu teritoriju ili ima za cilj okupaciju jedne vaZne
tatke koja mu pripada. Tada treba upotrebiti sredstva
koja nisu isklju¢ivo pomorska, pozvati kopenenu vojsku
i izvesti kombinovano dejstvo. Tako je Rojter, pred per-
spektivom invazije Holandije od strane Anglo-Francuza,
bio primoran da izide iz svojih baza i da 1673 godine
stupi u bitku kod Tesela. Isto tako, kao mali primer te
vrste, ekspedicija Najta i Krejga protiv Italije, koja je
povukla za sobom Napoleonovu naredbu Vilnevu da izide
iz Kadiza i da prebaci u Ifaliju trupe koje je imao na svo-
jim brodovima. Ovaj pokret je doveo do bitke kod Trafal-
gara. Ponovimo, jo§ jedared, motiv borbi u prerijalu.

U svakom slu¢aju trazi¢emo da neprijatelju ukopa-
nom u njegovom pribezistu stvorimo mneprihvatljivu
situaciju, koja ¢ée ga dovesti da, ako ustreba, reskira svoju
flotu pod pritiskom svoje vlade i svog javnog mnenja.

MoZe se takode pokuSati da mu se postavi zamka,
nudeéi mu privladan cilj koji je naizgled lako zgrabiti.
Moze izgledati da se postavljamo u riskantnu situaciju,
onda kad smo kombinovali da se svedu na minimum te
opasnosti, MoZemo povuéi snage iz jedne vazne tacke,
izloziti svoje komunikacije, itd... Ovaj poslednji postu-
pak, vrlo delikatan, dosta je slitan onome ¢iju smo grubu
Semu napred skicirali, povodom ofanziva na nametnutom
praveu.

Najzad, kao poslednje sredstvo, moZe se misliti na
preduzimanje opsade baze u kojoj se neprijatelj sklonio,
kopnenim putem. Ovaj postupak je nekad bio cesto upo-
trebljavan za luke u kolonijama. Nelson je 1805 izgleda
jedno vreme predvidao napad na Kadiz i kopnenim i
morskim putem. Japanci su tako operisali kod Vejhajveja
i kod Port-Artura, uniStavajuéi bombardovanjem istovre-
meno i kineske i ruske eskadre koje su se nalazile u ovim
lukama, Amerikanci su napadali na Santjago kopnenim
putem iz istog razloga, primoravajué¢i krstarice Servere
da evakui$u luku i da budu potopljene izvan nje od
Samsonove eskadre.
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No ovaj metod nije primenjiv, kad neprijatelj raspo-
_laZe jakom kopnenom silom. Pod starom monarhijom i
Prvim carstvom, Englezi nisu nikada mogli izvesti ni
najmanji pokuSaj kopnenim putem protiv nasih velikih'
ratnih luka. Za vreme rata 1914 godine, oni takode misu |
nista slitno mogli da preduzmu protiv nemackih luka, ¢ak
ni protiv baza organizovanih na flandriskoj obali. Napadi |
na Ostend i ZebriZ bili su obi¢ni pokusaji da se neprijatelj-
ski brodovi zatvore u tim lukama koji su odgovarali jed-
noj drugoj ideji.1t) §
Potetkom rata 1914 godine, 3efovi engleskog Admi-
raliteta bili su neSto malo podeljenog misljenja u pogledu
oportunosti jedne operacije protiv neprijateljskih obala, |
i ovi nesporazumi su se osobito manifestovali povodom
pripreme napada na Dardanele. Admiral FiSer, prvi po-
morski lord, uputio je 25 januara 1915 prvom lordu Admi-
raliteta Cer&ilu pretstavku u kojoj je rekao: »Mi se upu=
§tamo u opasan posao s Nematkom, ako naSe bojne
brodove reskiramo u drugostepenim dejstvima, kao 3to}
su obalska bombardovanja ili napadi na utvrdena mesta
bez dovoljnog sadejstva s kopnenom vojskom, jer mi tak
Nemecima povetéavamo moguénost da se angaZzuju protiv.
naSe flote sa osetno jednakim snagama.'?) K
No admiral FiSer je stvarno dodao: »Jedino oprav-
danje za takve operacije bilo bi ako one imaju za cilj
postignuée odluke ma moru. U tome i samo u tome one
bi se mogle shvatiti«<. On je, dakle, ve¢ imao pretstavu da
bi ove operacije, u slucaju potrebe, mogle dovesti da se;

1) Trebalo je &ekati da se neprijateljski narod preda, sa-
svim kao jedno veliko opsednuto mesto, 11 novembra 1918, pre-
dajuéi usto jog i svoju flotu. To je jedan ekstreman slucaj koii
potvrduje opste pravilo. To je navelo da se kaZe da su vojnici
koalicije bili stvarni pobednici nematke flote. Ali je pravitno
dodati da bi ova pobeda bila nemoguéna bez saveznickih flota 1
prevlasti na moru koju su one obezbedile. Sve u svemu, to je
bio jedan Port Artur u veoma velikom obimu. ]

% Sumnjalo se, sa Ceréilom na celu, da je ova pretstavka
bila zaista liéno delo admirala FiSera, jer je ona toliko bila su-
protna uobifajenom nadinu njegovog gledanja.
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dode do reSavajuée bitke s nemadkom flotom, ¢emu se
ova vet¢ otpoletka neprijateljstava odupirala.

Da bi odgovorili ovom «cilju, pitanje operacija, koje
imaju za cilj ovog puta same nematke obale, moralo je
ponovo do¢i u prvi plan engleskih briga. Ceréil je zaista
smatrao da je zadatak odgovornih komandanata da »za-
misle ili otkriju jedan ofanzivni plan, koji ée, ne anga-
Zujuéi Veliku flotu u jednoj nepovoljnoj situaciji, ili
primoriti Nemce da se tuku, ili pak olak3ati neprijateljski
pritisak na savezni¢ke armije na jedan osetan nadin«.13)

Kapetan bojnog broda fon Sule, oficir za vezu ruske
mornarice pri Velikoj floti, insistirao je sa svoje strane
na teSkoj situaciji za Rusiju, liSenu ugodnih pomorskih
veza sa Zapadom i istakao potrebu za dejstvom engleske
flote u Baltiku. Njemu je ipak izgledalo, kao i britanskom
Admiralitetu, da bi jedna takva operacija bila moguéna
samo kad bi nemacka flota bila potpuno potu¢ena u Se-
vernom Moru. Jednom reéju, to je pretstavljalo ojatanje
argumenata koji idu u prilog jednog odluénijeg udara u
ovoj oblasti. Ceré&il je 28 januara 1915, u ratnom odboru
izloZio ovo kao prethodnu potrebu. Trebalo je da ova
bitka prethodi ulasku engleske flote u Baltitko More.
Onda bi mogli preduzeti sve §to bismo Zeleli u ovom
mory, a osobito da tamo sprovedemo plan iskrcavanja na
nemacku obalu, koji je lord Fi%er uznemiravan uspome-
nom na dejstva Rusa u Pomeraniji 1761 godine, narotito
voleo i radi kojeg je naredio da se io8 od novembra 1914
flodine poéne izrada 612 brodova novoga tipa, monitora,
i motornih peniga. s

Ostalo je da se za vreme operacije u Baltiku osigura
puna bezbednost u Severnom Moru. Ratni odbor je pro-
ucio pitanje i odbacio sugestiju admirala FiSera, koja je
i5la za tim da se u Severnom Moru poseje tolika koligina

**) The world crisis, tom II, str. 37. Videti takode o ovom
pitanju sukob ideja koji je vladao u krugovima Admiraliteta, rad
kapetana bojnog broda Zansula (Gensoul), La mer du Nord avant
¢t aprés_le Jutland, Centar za visoke pomorske studije, 1927.



302 KASTEKS

mina, kako bi svaka pomorska operacija tamo postala |
nemoguéna. Ceréil je onda izloZio jedan drugi projekat, |
projekat napada na nemaéko ostrvo Borkum »da bi se |
postiglo, bilo da zatvorimo nemacku flotu ili da je mate- |
ramo da izide na poslednju borbu... Ali umesto da
nadem ohrabrenje, ja sam se zaustavio pred otporom koji |
je rastao saobrazno proucenim detaljima operacije«.!d) &

Ratni odbor je konatno ustuknuo pred tefkoéama
izvrienja. Lord FiZer, koga su ove tefkoé¢e frapirale, poka~ |
zao je medutim malo oduSevljenja za ovu Ceréilovu ideju.
Borkumski projekat nije nikada bio realizovan. Na svojoj '
sednici od 17 februara 1916 odbor ga je ¢ak i napustio.

Pa ipak; njegovo rodenje i njegova intelektualna ge-
neza dobro pokazuju poduhvate koje treba predvideti kad'
se radi o tome da se natera neprijatelj da isplovi iz jedne |
luke &emu se on opire. U sliénom sluéaju, strategija ima
potrebu, da bi re$ila wrlo teki problem koji se postavlj
pred nju, za svim sredstvima maste i tehnike, tih dvej
snaga koje se stalno moraju oslanjati jedna na drugu
koje su potpuno nemoéne jedna bez druge.

1
1

i

14 The world crisis, tom II, str 41. Bilo je, medutim, veé 18
meseci kako se Cerdil zanosio ovim projektom napada na Borkum'
kao uslovom za ulazak u Baltik.

Tim povodom, on je avgusta 1914 pisao velikom knezu Ni-
kolaju, u vreme prvih ruskih uspeha. Septembra 1914, on o tom/
razgovara s admiralima Velike flote. 1 decembra Ratni savet
(War Council) se izjasnio protiv ove ideje. &

13 decembra formirana je specijalna eskadra za dejstva pro=
tiv Borkuma. Ona je stavljena pod komandu kontra-admirala
Bejlija, jedinog admirala koji je bio pristalica ove operacije.

Najzad, 29 decembra 1914 Cer&il piSe prvom ministru, A
kvitu, jedno dugatko pismo, izlaZuéi interes za jednom akcijo
u Baltiku, kojoj bi prethodilo jedno iskrcavanje u Slezvig-Hol=
&tajnu, da bi se privukla Danska i otsekao Kilski kanal. On op
ponavlja prethodnu potrebu osvajanja Borkuma. »Ova okupacija,
kaZe on, bila bi nepodnodljiva za neprijatelja i prema svoj vero=
vatnoéi povukla bi za sobom pomorsku bitku«. &

(Videti povodom toga rad kapetana fregate Markia (Marquis),
Les Dardanelles, Centre des Hautes Etudes Navales, 1927. i



GLAVA X

RAZMATRANJA
(Nastavak)
PODMORNICKI FAKTOR?)

Padmornica je novajlija u strategiji. Mada su, od po-

Cetka XX veka, razne ratne mornarice imale u svom
sastavu izvestan broj podmornica, ipak se jedan wveliki
pomorski rat, Rusko-japanski odvijao 1904 i 1905 godine
bez upotrebe tog oruja. Ako je kasnije, stavljanje u
sluzbu podmornica poraslo svuda, to je Zbog toga Sto su
strategiske i taktitke ideje u vezi s njima bile dobro po-
stavljene. Zajednitko je verovanje da je podmornica
oruzje namenjeno za obalske operacije, na prijateljskom
ili neprijateljskom primorju. Sto se ti¢e moguénosti nje-
nog uceS¢éa u bici misljenja su dosta podeljena i njena
upotreba na puéini bez povrSinske pratnje susreée mnogo
skepticizma. Polje dejstva novog oruzja izgleda dosta
ograni¢eno.

?) Vidi radi detalja, brojeva i dokumenata:

Kapetan fregate Loran (Laurens): Introduction & 'étude de
la guerre sous-marine, Challamel, 1920 i Le blocus et la guerre
sous-marine, Armand Colin, 1924. f

Kapetan fregate Kasteks: Syntheése de la guerre sous-marine,
Challamel, 1920.

Isto tako vidi studije i radove Istoriskog instituta i Pomor-
ske ratne Skole o podmorni¢kom ratu 1914—1918.
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Zatim, iznenada, izbio je jedan veliki konflikt, rat
1914, u kome je podmornica, naroéito s nemacke strane,
upotrebljavana s takvom Sirinom i s takvom slobodom
kojima mneée nikada biti ravnih. 4

Tako je ¢ovek, pre svega, prirodno naveden da ispita
ovo iskustvo i da kroz to pridruZi objavljene zakljutke
dana8njoj strategiji. f

Podmornica se pojavljivala i privla¢ila op$tu paznju
od 1914 do 1918 narotito kao oruzje za napad na komuni-
kacije. Njena uloga u napadu organizovanih snaga dolazi
tek u drugi plan. Mi ¢emo prema tome ispitivati ova
dva aspekta pitanja po redu koji prethodi.

1. — PODMORNICE U NAPADU NA KOMUNIKACIJE
Cinjenice .

Neposredno posle rata 1914 godine, neki su mislili da
su napadne operacijer podmornica na komunikacije, ili |
kako se to zvalo »podmornitki rat«, bile predvidene
davno pre od strane Nemaca i da su pretstavljale sistem
pripremljenog rata. .

Nema niSta od toga. Do 1914, Nemci su vrlo skromno
razvili svoje podmornitko oruzje. Jo§ 1910 godine, u Ne-
madckoj su bile Zive polemike izmedu njenih pristalica i
njenih protivnika, Nemac¢ka mornarica usvaja konstruk-
cioni program koji predvida za jedan dosta udaljen period,
snagu od 72 podmornice. Na kraju 1912 ona ima samo
18, a u avgustu 1914 godine 27 podmornica, i to u mo-
mentu kada odgovorni rukovodioci vlade i vojske otpo-
¢inju neprijateljstva, po§to su promisljeno izabrali cas i
prikupili sredstva koja su cenili dovoljnim. Medutim,
mornaritki rukovodioci, svesniji svojih potreba, verovatno'
su hteli da odloze rat jos za nekoliko godina. Pri svemu
tome, sama cifra od 72 podmornica nije bila prekomerna
za mornaricu koja je teZila da bude druga na svetu.
S druge strane, ako se uporedi ova izrada podmornica,
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¢iji je broj bio relativno skroman, s izradom povrsinskih
brodova, oklopnja¢a, krstarica svih vrsta, razaraca, vidi
se da Nemacka nije bila mnikako -orijentisana uoé¢i rata
na iskljuéivu i intenzivnu upotrebu podmornica, a naro-
¢ito za napad na komunikacije.,

Intelektualno i moralno stanje nemacke mornarice,
a narocito flote otvorenog mora, daje identi¢an utisak.
Njem rukovodioci je veé deset g'odma pripremaju za odlu-
¢ujuéu ofanzivu. NeSto pre rata, nemacki oficiri su Zeleli
veliki sudar s engleskom mornaricom, a teZili su posle
bici izmedu povrsinskih jedinica,

Upotreba podmornica bila je relativno malo predvi-
dena. Tek u manevrima maja 1914 upotrebljene su prvi
put za ofanzivne zadatke, a prema kasnijim re¢ima (1918)
admiral fon Ingenhola, u to vreme komandanta flote otvo-
renog mora, uspeh ovih objekata pretstavlja »skoro dej-
stvo jednog otkri¢a«. Pored ostalog, ima se malo povere-
nja u izdrzljivost njenog materijala; veruje se da joj to
spre¢avaju duga krstarenja po otvorenom moru, i prema
tome ne moZe se zamisliti da ona utestvuje u jednom
ratu kao 3to je gusarski rat, koji zahteva, pre svega,
odgovarajuée kvalitete za takvu vrstu rata.

Tako, ¢itava nematka mornarica, od vrha do dna, mye
uopste orijentisana, avgusta 1914, na podmorni¢ki rat i
na neaktivnost eskadri, i od tog momenta niSta ne moze
da potstakne na predvidanje kasnijeg toka operacija.

Stavige, ako bi bio potreban dodatni dokaz za ovakvo
stanje stvari, nadli bismo ga u oscilacijama tehni¢kog i
javnog nemackog mnenja u pogledu podmorni¢kog rata.
Kada jedan naéin ratovanja ima potrebu da bude podrzan
licnom akecijom ljudi koji se izdaju za njegove vatrene
pristalice; kada se o njemu dugo diskutuje pre nego 3to
on bude prihvacen; kada on u narodu raspaljuje kolebanja
mnenja, iduéi od preteranog odugevljenja do beznadeZnog
pada,?) ima mnogo izgleda da to bude jedan éudnovat i

) Mi ¢éemo ponovo do¢i na ovo pitanje fretirajuéi javno
misljenje u vreme rata.

20 Strategiske teorije
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nepredviden metod, koji ima mnogo vise karakter jednog
putokaza nego jednog unapred smisljenog sistema.

Zaista, kao Sto ¢emo to videti kasnije, prve nematke
podmorni¢ke operacije su vojne operacije, iskljudivo
upravljene protiv neprijateljskih ratnih brodova. S druge
strane, ofanziva flote otvorenog mora, bu¢no hvaljena pre
rata, je odloZena. Okleva se u momentu kada treba preéi
na izvrienje. Potetna angaZovanja, kao boj kod Helgo-
landa (28 avgusta 1914), nateraju da se ceni snaga pro-
tivnika. Ne sme se napadati frontalno. Vreme prolazi.
Nemac¢koj mornarici izmi¢u prilike koje se neée vise po-
javiti, ona ostaje u defanzivi, ograniavajuéi se na manje
akcije, ispade na eglesku obalu i postavljanje mina.

U ovom ambijentu upravo ¢e se roditi i razviti ideja
podmorni¢kog rata. . 4

Pre svega, podmornice su se pokazale mnogo izdrZlji-
vije na moru nego $to se to mislilo. Na drugom mestu,
primetilo se da bi im bilo mnogo lakSe napadati trgovatke
brodove nego ratne brodove, &éije su jedinice samo retko
napadale. Kapetan korvete Bauer, komandant 1-ve pod-
mornicke flotile, rezimira ove Zelje i aspiracije. Jo§ sep-
tembra 1914 on pide da ¢e se do¢i »do jednog mnogo boljeg
rezultata kombinovanim dejstvom protiv neprijateljske
trgovine nego izolovanim dejstvima protiv ratnih bro-
dova«. On predlaze, 8 oktobra, da se na zatvaranje
Laman3a, koje su Englezi organizovali, odgovori podmor-
ni¢kim ratom protiv trgovine na engleskim obalama. 1
Uostalom, podmornice nisu ocekivale da ée biti donesena
takva odluka za dejstvo u ovom pogledu. Parobrod Glitra
potopljen je 20 oktobra kod norveske obale, a zatim, u
Lamansu parobrodi Ganteaume, Primo i Malachite. U
Irskom Moru, tri druga teretna broda su uni$tena. Naj- _
zad, krstarenje podmornice U-20, primorane kvarom koji
ju je spretio da roni i da se vrati obilazeéi Englesku, po-
kazalo je da su se mogle napadati engleske komunikacije
na zapadu.
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Bauerovi komandanti su prihvatili njegovu ideju
s oduSevljenjem. U po&etku novembra 1914, admiral fon
Ingenol, komandant flote otvorenog mora, upuéuje admi-
ralu fon Polu (von Pohl), natelniku AdmiralStaba, pred-
log u kome preporu¢uje rat trgovini svim sredstvima,
energiénu upotrebu podmornice »shodno njenoj prirodi«
I uni$tavanje trgovatkih brodova bez obzira na spasavanje
posada. Pol, opéinjen ovom koncepcijom, predlaZze, da
se potev od 7 novembra, objavi blokada Engleske. Vecina
vigih nematkih rukovodilaca vatreno to odobrava, tako da
je Tirpic (Tirpitz) 21 novembra izdao pripremani projekat
u intervjuu koji je dao ameri¢kom novinaru Vigandu.?)

Car Viljem, uprkos svog nezadovoljstva s ovim in-
tervjuom, potstaknut je time i 27 decembra, preko svoga
Sefa pomorskog kabineta admirala Milera, zatrazio je
od Pola izve§taj o tome. Pol ga je sastavio ponovo, uzi-
majuéi veé date argumente u korist podmorni¢kog gusar-
skog rata. _

Tirpic odobrava ovaj izvestaj koji je dostavljen caru.
7 januara 1915. Car, 9 januara, poziva kod sebe kancelara
Pola, Milera i $efa vojnog kabineta da bi odluéio o opera-
cijama koje treba preduzeti. Na kraju on mareduje da se
pripreme podmornice za rat protiv trgovine, odlaZuéi nje-
gov potetak do novog naredenja.

Tirpic opet pokuSava jednom pretstavkom sastavlje-
nom 26 januara, iako je po zavrietku rata rekao, u svojim
memoarima, da je bio pristalica da podmornicki rat po¢ne
tek sledeéeg leta. Ali sada stvar vodi jedan energican i
odluéan Sovek: Pol. On, 23 januara, dobiva pristanak od
kancelara da.mo¥e odmah da se stupi u dejstvo. Defini-
tivna odluka je donesena kod kancelara 2 februara 1915.
U Vilhemshafenu, 4 februara, Pol, tek $to je bio naime-

. Za detalje vidi: . -

Poruénik bojnog broda Konje (Cogniet): Le Haut Comman-
dement naval en Allemagne, Ratna pomorska Skola, 1925.

Poruénik bojnog broda Traku (Tracou): La guerre sous-ma-

rine au point de wue politique et écomomique en 1915—1916,
Ratna pomorska &kola, 1925.

20%
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novan za komandanta flote otvorenog mora, istog dana
iznudio je od cara, uprkos Milera, poznatu deklaraciju 0
blokadi. 4

Svi rukovodioci nematke mornarice, izuzev Milera,
pokazali su se, u toku ovog uzbudljivog potetka, prista-
lice podmorni¢kog rata. Tirpic, kao i kancelar, bili su to
takode, s tom razlikom S$to su jednostavno hteli da ga

* *

U sudtini, povodeéi se prema svojim naklonostima,
ovi duhovi su ustupili pred tehni¢kom wvarkom. ;
: Oni su znali bolje nego iko da se, u vreme mornarice
na jedra, isklju¢ivi gusarski rat pokazao nemoénim. Oni
su znali da je to, isto tako, bilo u doba povrsinske paro-:
brodske mornarice, a u isto vreme su pomagali (drug
polovina 1914), u ovom pogledu, ponovljeno bankrotstvo
gusarskog rata iz proflosti. Ali, za njih, podmornica je!
pretstavljala novo orude, tehni¢ki i materijalni prevrat
koji éini zastarelim stare pouke. S njom su dosla potpuno
nova vremena. -

Podmornica, misle Nemci, daje napadu na komuni- :
kacije nove moguénosti. To je jedan gusarski brod koji,
prvi put, moZe manevrisati po »tre¢oj dimenziji«. Pri:
napadu, $to je lov teZi, viSe se strahuje da vidimo kako
nam izmi¢e dugo Zeljeni plen. Nevidljivost omoguéava da |
se tajno pribliZimo, sve do momenta kada éemo ga uni-
Stiti topom ili torpedom, s ogromnim efektom iznena-
denja, koji nijedan gusarski brod nije dotada mogao da .
koristi. Sto se ti¢e bekstva, estog i osnovnog problema |
gusarskog rata, ono se obezbeduje ronjenjem. Cak nema
viSe potrebe da se brinemo, kao nekada, o borbi s nepri-
jateljskim krstaricama. Nekorisno je predvidati borbu, i
prema tome pretrpavati se, u koncepciji gusarenja, raz-
matranjima koja se odnose na njegovu jedinstvenu moé,
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a koja dovode do povecanja deplasmana i smanjenja broja
podmornica.

U zaronjenom poloZaju, podmornica uostalom pose-
duje jedno oruzje, torpedo, ¢ije je dejstvo gromovito. Na
povrdini ona se moze sluZiti topom kao svi ostali brodovi.

Periodi¢tno snabdevanje, koje je toliko smetalo povr-
Sinskim gusarskim brodovima, ima ovde manji znacaj.
Akcioni radijus je mnogo veéi s motorima s unutrasnjim
sagorevanjem, a nevidljivost omogué¢ava uvek lak povra-
tak do vlastitih luka, pa makako da su one rdavo raspo-
redene u geografskom pogledu, kao Sto je to slucaj
s Nemackom. -

Cinjenica da moze biti telegrafski javljeno njeno pri-
sustvo radijem ili drukéije, ima malo vaZnosti za pod-
mornicu zbog njene mogucénosti da is¢ezne.

Najzad, ¢ime se meri, pored ovih novih olaksica, ne-
prijateljska nadmoénost na povrsini? »Protiv podmornice,
ka¥e admiral Ser (Scheer), Velika flota, zaStitnica engle-
ske. trgovine, nije mogla nista«.?).

Eto dakle ostvarene stare koncepcije o pravom gu-
sarskom ratu kroz tehniku XX veka. '

Tako, u pogledu strategiskih ideja, &ista tehnika iza-
ziva, ovde kao i u drugim epohama, pojavu spontanog
radanja, bez evolutivne veze s opSte priznatim savreme-
nim tezama. Tako su se naglo rodile ideja konfederalaca
da obnove gusarski rat, pomotu gusarskih parobroda, i
doktrine francuske »Mlade Skole« pojavom moénih eks-
ploziva i torpiljarke. To su iznenadni i, uostalom, kratko-
trajni udari revolucionarnog toka. To su vulkanske erup-
cije bez sutragnjice, &ji vremenski nastavak ublazuje
efekat niveliuéi njihove taloge, sjedinjujuéi ih delom
s okolnom povrsinom, &uvajuéi od njih ono 3to je dobro,
a odbacujuéi ono §to je rdavo. A ova primedba vojne fi-
lozofije neée skoro zastareti. Buduénost joj, besumnje;

Y Mémoires (Memoari), str. 267.



310 KASTEKS

_rezerviSe mnogo drugih prilika da nade SVoju punu pri=
menu.®) .
I jo3 viSe, ako se, u eventualnostima ove vrste, moze’
po katkada odmah osuditi jedna nova doktrina uoéljive
pogreSna, u mnogo slucajeva treba otekivati rezultate
iskustva. To se dogodilo i s podmorni¢kim ratom.

*
* *

Neprijatelj, iznenaden ovom ofanzivom nove vrste J
priprema se da reaguje. Njegov prvi odraz je upravljen,
kao Sto je to prirodno i hitno ka direktnoj zastiti svojih'
komunikacija. .

njihovih dejstava bio za potsmeh, ako bi se one ogranitile
da dejstvuju samo torpedom, orudem ¢&iji najpovoljniji
uslovi upotrebe (a naroéito blizina cilja) nisu vrlo po-.
godni za realizovanje u zaronjenom polozaju. Podmornice
su dakle, dosle na povriinu i postavile se za dejstvo topom,
postajuéi tako u pocetku, ne uzimajuéi u obzir moguénost |
da su one mogle da izmaknu koristeéi i treéu dimenziju,
gusarski brodovi sasvim sli¢ni nekadanjima. i

One su zapazile da mogu postati gospodari povrsine

samo povrSinskim sredstvima.

Protiv ovog dejstva podmornice s artiljerijom od-

brana je bila jednostavna. Ona se sastojala u naorufanju |

trgovackih brodova topovima da bi im se omoguéilo da

prihvate u povoljnoj prilici, bez &Stete, borbu ovakve
vrste. Tako je podmornica stavliena u situaciju da jedino

mozZe upotrebljavati torpeda, koga se ona pokusavala da

oslobodi. Jednom re&ju, ponovo se doflo na sistem sva-

‘) Ovim se ne Zeli reéi da strategiju ne treba da interesuje
tehnika. PodrZavajuéi u vife navrata protivno, ja se nadam da ]

iz gore navedenog pasusa nefe proiziéi nikakva dvosmislenost.
Ali tehnika, u strategiji kao i drugde, ima potrebu da bude
upotpunjena i oZivljena opStim idejama. -
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kodnevno upotrebljavan u proslim vekovima, kada je nao-
ruzanje trgovackih brodova bilo pravilo a ne izuzetak, i
lkada je svaki plovni objekat saobra¢ao ¢uvan velikim
brojem cevi.

Radilo se na oéuvanju povrSine upuéujuéi podmor-
nicu ka dubinama. '

Poznat je ogroman napor saveznika, od 1914 do 1918,
na naoruZanju i uvezbavanju trgovackih brodova. To mo-
7emo spomenuti samo usput, potsetaju¢i se takode na
diplomatske teskote koje su iz toga proizilazile.f) Para-
lelno, bila je vodena jedna druga, isto tako Siroka, akcija,
da bi se trgovadéki brodovi snabdeli sredstvima veze da bi
im se mogla dostavljati sva obavestenja o neprijatelju.

Iako ovo naoruzanje trgovackih brodova nije uspelo
da potpuno satuva od uniStenja topovima one brodove
koji su plovili usamljeno, ono je moglo bar da safuva
jedan njihov veliki broj. Prose¢no, poSto je podmornica
hai&la na snazan odgovor, to ona na artiljeriskoj borbi
nije ni insistirala.

» *

Takode je trebalo, radi njene zaStite, disciplinovati
trgovatku plovidbu. Francuska koncepcija je zamislila
»patrolirane putevec,’) a engleska »divergentne puteve« i
»sektore priblizavanja«. Tako je izvrSena prva koncentra-
cija saobraéaja, primoravajuti ga na koriiéenje odrede-
nih linija.

Poznati su osnovni nedostaci metoda patroliranih pu-
teva, koji smo mi zvaniéno praktikovali do jula 1917. Oni
koji su patrolirali, rasuti na putu koji im je bio poveren
pruzali su jednu potpuno iluzornu zastitu, jer je svako

) Vidi pomo¢na dela citirana na potetku ovog poglavlja.
) Pariska saveznitka konferencija (7 decembra 1915).
Konferencija saveznitkih admirala na Malti (marta 1916).
Londonska saveznitka konferencija (23 januara 1917).
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od njih mogao efikasno dejstvovati samo u jednom vrlo
malom rejonu. Oni nisu bili nikada tamo gde su bili po-
trebni, tamo gde se dogadalo ne$to interesantno. Oni su |
bili stavljani pred neresljive probleme. Da bi se ovim
postupkom postigla koliko-toliko zadovoljavajuca zatita,
trebalo bi tako veliki broj onih koji patroliraju da uje-
dinjeni izvori savezni¢kih mornarica ne bi bili dovoljni. I
postizao se, u stvarnosti, samo neznatno koristan efekat .
uprkos znatnog rada plovnih objekata za zastitu. Ogro- |
man napor a mriav rezultat, tro$enje materijala, umor
ljudstva, nekorisno utrogen ugalj pri brazdanju.vodenih |
povrSina gde se nije ni$ta defavalo, jednom reéju rasi-
panje sredstava a Zalostan uéinak, takav je bio jedan od *
glavnih aspekata metoda patrolnih puteva,

Sem toga, patrolni put imao je za posledicu da izduzi |
na moru jedan niz brodova, jednu pravu mravlju pistu, |
Ctije je formiranje odmah obavestavalo podmornice o
usvojenoj marsruti. Pa i kad se slu¥ajno ne bi ni naiglo "
na trgovacke brodove, tamo bi se susreli oni koji su patro- |
lirali, postavljeni tu kao neki putokazi. Sve ove plovete

patrole, ustvari su naivno davale podatke podmornicama

koje su one trazile i koji su im bili neophodni. ;

Najzad, 5to je jo¥ gore, odredeni put je bio skoro
nepromenljiv. Na drugi put se pomisljalo samo pod pri-
tiskom dogadaja,” kada su nagomilane nesreée udinile

upotrebljavani put neodrZivim. MoZe se shvatiti, da je

takvim postupcima, neprijatelj rano otkrivao put kojim
smo isli. - ' '

Ispitujuéi stvar odozgo, moZe se reéi da je sistem pa-
troliranih puteva neminovno morao da propadne, jer je
sadrZavao unistavajuée nedostatke strategiskog znataja.

Gledajuéi ove koji su patrolirali i trgovatke brodove
rasute miljama i miljama du# puta kojim se iSlo uotava
se odmah znaajno obelezje rasporeda: to je rasparéa-
vanje, rastresitost, liniski kordon. Nista ne zatuduje da
je to pruzalo dosta osrednju zastitu. Svuda slab, nigde
jak, takvo je svojstvo liniskog rasporeda, narotito kada je
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on tako redak. Nema viSe ni¢ega iznenadujuceg u tome da
on postiZze jedva jedan rezultat uprkos ogromnog napora i
otiglednog troSenja. To je zaista nedostatak rastresitosti
koja dovodi do ogromnog utro$ka sredstava za jedan ni-
Stavan uéinak.

Ovo obelezavanje puta je podatak koji se daje nepri-
jatelju, to je nepostojanje tajnosti operacija.

Najzad, razvijajuc¢i se na liniji koja se nije nikada
menjala, uéinili smo se nepokretnim, prikovali se za pro-
stor. LiSili smo se inicijative pokreta koju smo prepustili
protivniku. Nepokretljivost, prikivanje, otsustvo inicija-
tive u operacijama su drugi smrtonosni nedostaci. A kako
je strana koja je prikovana, a narotito ona koja se prikiva
dobrovoljno, uvek izmanevrisana od strane protivnika,
sve dok je metod patroliranih puteva bio na snazi mi
smo bili izmanevrisani od strane neprijateljskih podmor-
nica i i8li za njihovim tragovima, jureéi za tatkama gde
su se one pojavljivale.

Eto Sta je, u strategiskom pogledu, moralo fatalno
prouzrokovati unistenje toga postupka. Mi smo uostalom
veC rekli neku re¢ u vezi s tim u prethodnom poglavlju,
ispitujuéi u jednom najopstijem pogledu manevar u od-
brani komunikacija.

I, do jula 1917, za nemactke podmornice sigurno je
pretstavljalo istinsko zadovoljstvo da dejstvuju protiv
neprijatelja koji su primenjivali sli¢tne metode.

1915 godine meseéni gubici saveznika su bili pro-
setno oko 100.000 tona, a engleska trgovatka mornarica
izgubila je od pocetka rata, ubrajajuéi i brodove u iz-
gradnji, samo 2,5'% od svoje potetne tonaZe. Ali moZe
se unapred ratunati na jedno brzo narastanje ovog uspeha.
7 januara 1916 admiral fon Holcendorf (von Holtzendorff)
ratunajué¢i kako na narastanje broja podmornica, tako i
na slabu defanzivnu reakciju saveznika, upuéuje jedan
memoar caru u kome ceni na moguénost unidtenja 630.000
tona meseéno, ¢ime bi Engleska, prema njegovom mislje-
nju, bila primorana na primirje posle 3est meseci. Ovi
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" proratuni su bili pomalo optimisti¢ki. Medutim, prose¢na
mese¢na cifra koja je ostala na 134.000 tona u toku prve
polovine 1916, zbog politi¢kih razloga koje éemo kasnije
prouciti, podize se na 248.000 tona u toku druge polovine
iste godine, Januara 1917 ona dostiZe 351.491 tonu. Zatim
dolazi podmornic¢ki rat »bez ogranitenja«. Cifra se penje

‘na 540.344 tone u februaru 1917, da bi dostisla strasan
maksimum od 874.576 tona u mesecu aprilu. To je doba
»velike krizec.

Kada se o tome govori, s ciljem da se iz toga izvuce
argumenat u korist moguénosti podmornica pri mapadu-
na komunikacije, treba tada imati u vidu, van drugih po-
sebnih uslova, narotite metode upotrebljene od strane
saveznika za odbranu njihovog saobraéaja, metode &iji su
katastrofalan karakter lako i sa strahom uvideli svi tada-
3nji njihovi izvrSioci.

* *

Da bi otklonili veliku nesreéu koja je bila na vidiku
u proleée 1917, saveznici su pribegli jednom drugom po-
stupku da bi odbranili svoje komunikacije, primeni praée-
nih konvoja.

Stari sistem, ako je on to bio! Mi smo pokazali da je
nekada bio stalno upotrebljavan, a naroéito od strane
Engleza u toku ratova Revolucije i Carstva. Cudno je, iz-
medu ostalog, da ga preziremo u vreme mira i u teoriji,
a da se na njega vraéamo u vreme rata, kada smo u su-
kobu s opasnoséu koja preti komunikacijama i na iviei
provalije, kao saveznici 1917 godine. U vreme mira, brzo
se zaboravljaju pouke iz proslosti. Tada se pi$u lepi napisi
koji insistiraju na nezgodama, uostalom koji se ne mogu
porec¢i, metoda konvoja. On ometa trgovac¢ku plovidbu;
njim se gubi vreme za formiranje i pokrete tako sastav-
Ijenih grupa; poveéava ono 5to se strutnim vojni¢kim je-
zikom zove »trajanje okretanja« (»la durée de rotation«)
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brodova; dovodi do poremeéaja snabdevanja Zivotnim na-
mirnicama; tesko je primenljiv na brodove razli¢itih
brzina, itd. .. 1898 godine engleski kapetan fregate Balard
je dobio zlatnu medalju Kraljevskog instituta oruZamih
snaga (Royal United Service Institution) izlaZuéi ova
razmatranja. 1907 godine fon Arnim u Marine Rundschau
saglasio se s njim. Kapetan fregate Balard je preporuci-
vao isklju¢ivo blokadu neprijateljskih baza i lov na gu-
sarske brodove. Ironija dogadaja: postav$i admiral i ko-
mandant Malte 1916 godine izjasnio se pristalicom
konvoja!

Okolnosti su neoborivo pokazale da je bolje primiti
umanjeni uéinak trgovatke flote nego je videti na dnu
mora. Tako blizu smrtne opasnosti, akademska obja-
3njenja iz doba mira su imala malo znaéaja.

Od januara 1917 snabdevanje Francuske ugljem
vriilo se preko LamanSa ¢esto s praéenim konvojima.
Maja 1917 ovim konvojima pridavani su i brodovi koji
nisu prevozili ugalj i sistem pracenih konvoja pro$irio
se na sve brodove u Lamans$u i na Okeanu. Na Atlantiku
se pristupilo ovom naéinu ¢éim je vaznost vojnih transpo-
rata koji su pristizalj iz Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava to
zahtevala. Veliki prac¢eni konvoji na Atlanskom Okeanu
poceli su da funkcioni$u u avgustu 1917.

Na Sredozemnom Moru se to kasnije usvaja. Konfe-
rencija savezni¢kih admirala na Krfu (28 aprila 1917)
predlozila je metod saveznitkim admiralitetima. Pariska
savezniCka konferencija (24 jula 1917) usvojila je ove
predloge. Ali o opStoj i apsolutnoj pratnji konvoja bilo je
odlu¢eno tek na Londonskoj konferenciji (4 septembra
1917), Sto je stupilo na snagu tek 8 novembra, prema tome
sedam meseci posle velike aprilske uzbune. Istina, u me-
duvremenu, na Sredozemnom Moru je upotrebljavan je-
dan me$ovit metod nazvan »specijalna zastitac, koji je
malo bolje zbijao i zaSti¢ivao saobracaj.

Sistem pra¢enih konvoja je opravdao nade koje su
u njega polagane. Dokaz za to je redovan pad srednje
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krivulje mesetnih gubitaka potev od maja 1917, Nemdci,
sa svoje strane, potpuno su uvideli da je podmorniéki
rat promenio fizionomiju i uslove i oni nisu prikrivali
svoje nespokojstvo.

Po kojim strategiskim svojstvima praéeni konvoji su
se pokazali superiornijim nad patroliranim putevima?

Dok su ovi poslednji bili najvi$i izraz rastresitosti i
liniskog kordona, praceni konvoji su pretstavljali koncen-
traciju sredstava i prikupljen raspored, sve karakteristike
koje su poboljsavale vojni uéinak. Zastita patrolnim bro-
dovima bila je bolja, jer je imala za cilj objekte a ne vise
prostor. Ona je naroc¢ito doprinela da se skoro potpuno
ukinu napadi topom od strane neprijatelja.

Dok je rastresitost na patroliranom putu olak3avala
podmornici dolaZzenje do susreta i zauzimanje poloZaja za
dejstvo torpedima, smanjivanje broja ciljeva, 5to je ta-
kode posledica koncentracije u konvoje, umanjivala je
verovatnotu pogadanja, pa prema tome i wverovatnocu
napada torpedom.

Neprijatelj nije viSe nalazio, kao pre, na povrsini
mora, one brodove ¢iji mu je pravac plovidbe davao toliko
korisnih podataka o trasi komunikaciske linije. Povremen
i redak prolazak konvoja ostavljao ga je u neizvesnosti.
Tajnost operacija je bila obezbedena u velikoj meri.

Postojala je sloboda da se prema potrebi menja put,
ne ¢ekajuéi da nesreéama na to budemo primorani. Ume-
sto da se ostane u nepokretnom i prikovanom stanju, kao
negda, zadobila se inicijativa pokreta i operacija.

Zadatak podmornica je bio da svuda traze konvoje;
da se rasture da bi uhvatili ove kratkotrajne ciljeve; da
postanu nepokretne i da se geografski prikuju u izve-
snim oblastima. Jednom reéju, doSao je na njih red da
budu izmanevrisane. I to ne samo strategiski nego i tak-
ticki, 3to je proisticalo iz primoravanja podmornica da
napadaju konvoje na jednom odredenom mestu i na od-
reden nacin, Sto je olak3avalo protivnapad prateéih bro-

dova. Podmornice su tako bile uhvaéene u zuplanike

L1
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ofanziva »kanalisanog pravca«, éije smo prednosti za pro-
tivudar mi videli. I postupak praéenih konvoja je tako
zaista imao, iako je u principu defanzivan, izvesne ka-
rakteristike ofanzive ili ta¢nije protivofanzive.

*
* *

Od polovine 1917 godine, pojavila se ideja da pod-
mornice operiSu u udaljenijim oblastima nego 3to je to
bilo njihovo ranije polje dejstva, da bi tamo na$le povolj-
nije uslove, kako se ne bi sukobljavale s ovim upornim
objektima, kao $to su to bili praéeni konvoji, i, najzad,
da bi ucinile jak utisak na moral svojih protivnika.

Ovaj zadatak je bio poveren objektu novog tipa, po-
veéanoj podvodnoj krstarici, kojoj je poveéanje tonaZe,
omogucilo veé¢i akecioni radijus i noSenje vrlo jake arti-
ljerije. - .

Izmedu, dvadesetak brodova ove vrste koje su Nemci
napravili, konstrui§uéi kako vojne jedinice tako i preu-
deSavajuéi trgovacke podmornice, samo jedna desetina je
imala aktivnu ulogu. Ove podvodne krstarice operisale su
do Azorskih Ostrva, do obala Liberije i do Sjedinjenih
Ameri¢kih DrZava.

A priori, prema njihovoj slaboj gustini na novom
rati§tu koje su oni izabrali, njihov uéinak je morao biti
osrednji. To je potvrdilo iskustvo. Posle poletnih i pro-
laznih uspeha zahvaljujuéi iznenadenju u zoni u kojoj
dotada nije bilo dejstva, rezultati su pali na vrlo nizak
nivo; oni su bili znatno niZi od rezultata koje su imale
u istom momentu normalne podmornice koje su operisale
u evropskim morima. ProSirenje ranije preduzetih od-
branbenih mera na Atlantik (prateni konvoji), potev od
avgusta 1917, ponovo je dovelo stvari u red.

Ali sistem podvodnih krstarica ipak zasluZzuje da se
na njemu zadrzimo, zbog tendencija koje on otkriva.
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Teoriski, i u pocetku, podmornica je bila brod male
tonaZe, koji je mogao lako da se proizvodi. Trebalo je da
ona ima preimuéstvo u broju i u maloj ceni kostanja.
Dejstvovala je prvenstveno torpedom.

U praksi nematke podmornice konstatovale su da
nije uvek lako da se postave u polozaj za dejstvo torpe-
dom. One su tada iziSle na povrsinu i dejstvovale topom.
Odgovoreno im je topom, naoruZavajuéi trgovatke bro-
dove i formirajué¢i ih u konvoje pod za$titom ratnih bro-
dova dobro snabdevenih artiljerijom. To je bio neuspeh.
Ali podmornice se nisu smatrale pobedenim. One su po-
vetale svoju tonaZu, delimi¢no da bi nosile viSe artilje-
rije veteg kalibra i da bi jo$ uvek topovima savladale
oCajni¢ki otpor s kojim su se one sukobljavale. One su
potpuno posle putem na kO]l su se otpoletka orljentlsale
artiljeriska borba na povrSini.

Tako je rodena podvodna krstarica.

S njom, mi smo veoma daleko od polazne tatke.
Podmornica je postala veliki brod ¢&ija je tonaZza oko 2.500
tona. Dobila je malo oklopa. Izgubila je velikim delom
prednost svoje brojnosti. Sada ona staje vrlo mnogo.
Njena svojstva torpiljarke su umanjena, pre svega, jer
su verovatnocée susreta ciljeva opale, a potom jer je ma-
nevar u zaronjenom polozaju postao teZi. Na]zad olak-
Sano je da ona sama bude torpedovana.

AngaZovana na ovom pravcu, podmornica je negi-
rala svoje poreklo i svoje pretke da bi pokusala da ude u
familiju povrSinskih brodova, primajuéi njene obiéaje i
njen nadin borbe. Ona je ose¢ala da moZe postiéi velike
rezultate samo ako topom zagospodari ovom povr$inom.
Buduéi da su je veliki brodovi njene strane, naoruZani
artiljerijom, tj. nemacka flota otvorenog mora, napustali

ostajuéi u svojim lukama, podmornica je pokuSala da ih '

sama zameni, bilo kako bilo, da ne bi bila zrtva ovog pre-
kida sadejstva izmedu borbenih snaga.

Ali, malo-pomalo evoluirajué¢i ka ovom povrSinskom
borbenom objektu s topom, kome je u potetku ona poéela
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da okreée leda, nastojeéi da postigne nova svojstva i
ostvarujuéi to samo delimiéno, podvodna krstarica je isto-
vremeno mnogo izgubila od prvobitnih osobina podmor-
nice. Ona je postala jedan hibrid, koji se skoro ne moZe
prepoznati, jedna vrsta ¢udovista, nenormalna i nepoznata
zivotinja. Njeni tvorci, Nemci, stvarajuéi je uéginili su
greSku po drugi put u odnosu na sadejstva izmedu borbe-
nih snaga, povredujuéi pravilo specijalizacije oruda koje
je materijalna posledica ove veze.

Tako se deSava kad se krsi jedan osnovni vojni prin-
cip, kada se izbacuje iz borbe najznaéajnije orude, i kada
se od drugoga trazi napor koji je iznad njegovih snaga.

Takva je filozofija koncepcije podvodne Xkrstarice,
koja pretstavlja vise nego jednu analogiju s nekada$njom
oklopnom krstaricom.

Cisto teoriski ova koncepcija je u principu pogresna,
u tom pogledu 8to bi bilo uzaludno o¢ekivati od nje odlu-
tujuce rezultate i raéunati na oruda ove vrste da bi se
zamenili povr$inski brodovi naoruZani topovima. Ali do
ovog moZe do¢i samo u prekoj potrebi, preciznije u slu-
caju suviSe velike sopstvene inferiornosti na povrSini.
Tada podmornica velike tonaZe i dobro naoruZana arti-
ljerijom moze ¢initi usluge. Mi éemo o tome nesto kasnije
govoriti. Nemaéka podvodna krstarica bi tu imala oprav-
danja. Ali, ustvari, pitanje se nije postavilo u tom smislu.
Glavni pobornici brodova ovog tipa su &vrsto i dobro
rac¢unali na njega da bi doneli odluku.

*

Istovremeno dok su obezbedivali, sre¢nije na kraju
nego u pocetku, direktnu zastitu svojih komunikacija, sa-
veznici su preduzeli, kao 5to se to uvek ¢inilo, ofanzivu
protiv gusarskih brodova. Oni su uspeli, kao §to je to po-
znato, da uniSte oko 200 podmornica, i zahvaljujuéi ovim
gubicima broj podmornica u sluzbi je ostao otprilike isti
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od aprila 1917 do kraja rata. Ovom materijalnom uéinku
dodat je znatan moralan efekat na ljudstvo preostalih
podmornica, koje je videlo kako i8¢ezava legenda o njenoj
nepovredljivosti. P

Kao i obiéno ofanziva je bolje Stitila plovidbu nego |
neposredna za$tita, ali ipak, dodajmo to odmah, ova za-
Stita je bila neophodna. i

U potetku se htelo da se preduzme ofanziva protiv
podmornica goneéi ih povrsinskim jedinicama naoruza-
nim jedino topom. Naravno rezultati ovog metoda su bili
nikakvi, uprkos opravdanosti principa koji se ne moZe |
napadati. Da bi se uspelo, trebalo je ponovo preduzeti |
nesto s novim sredstvima (aeronautika, prisludni aparati, |
granate, teglena torpeda, brodovi — zamke, saveznitke
podmornice, mine, mreZe, itd...) upotrebljenim, isto tako,
prema novim postupcima. Ovo zaista pokazuje, uzgred
budi refeno, da stalnost principa treba da bude pracena,
u slucaju potrebe, evolucijom oruda i postupaka, ako se
ne Zeli videti da ovaj princip ostaje samo jedna prazna
formula, ! : ; 3

Karakteristika primenjenog postupka ovde je po-
sebno interesantna. Metod neposrednog gonjenja, ¢ak pot-
pomognut novim sredstvima, nije nikada imao velik efe-
kat, Naprotiv, bilo je mnogo sreénije kada su se. iskori- *
stile izvesne osobenosti koje su primoravale podmornicu
da se postavi u jedan odredeni rejon, da se tu lokalizuje
i pojavljuje na jednoj poznatoj tacki. Lov iz zasede bio
je tu uvek neophodan. On je bio narotito primenjivan
oko konvoja, blizu kojih se istovremeno preduzimao naj- |
bolji napad i najbolja odbrana. Brodovi — zamke koristili
su sistem koji potiva na sliénoj koncepciji. U oba slu-
€aja, znalo se da ¢e podmornica, koja nije plovila jedino
iz svog zadovoljstva, koja je traZila plen, doéi ranije ili
kasnije da zagrize mamac i da se neobazrivo izloZi udar- |
cima. Isto tako, ako su minska polja u Severnom Moru
i kod Kalea imala tako znalajan efekat, kojima se vero- |
vatno moze pripisati 64 slutaja unistenja, to je stoga $to
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Je njihovo dejstvo bilo obezbedeno u oblasti koju su pod-
mornice bile primorane apsolutno da predu. Isto se moze
reci i za izvrSene pokuSaje u Otrantskom Kanalu. Od
potetka do svrSetka prisustvovalo se, Sto se ti¢e lova na
podmornice, trijumfu gore opisanog drugog nacina na-
pada, napada na geografskoj ili pseudogeografskoj bazi,
gde je neprijateljski napad a priori upravljen samim uslo-
vima u kojima se vrsi, ka zoni ili ka objektu potpuno
poznatim. S neprijateljem, s kojim smo imali posla, oti-
gledno se nije moglo drukéije postupiti.

Sto se tice treéeg termina klasi¢nog metoda u pogledu
odbrane komunikacija, napada na baze gusarskih bro-
dova, on je bio pretstavljen u toku rata 1914 godine samo
zapretavanjima kod Ostenda i ZebriZa. Protiv nemadke
obale bilo je nemoguéno nesto preduzeti. MoZda bi bilo -
viSe srete u poduhvatu protiv. austriske jadranske obale,
ali u tom pogledu nije se nista pokusalo.

ZAKILJUCCI

Podmorni¢ki rat nije uspeo.

Da li se ovo moZe pripisati uslovima u kojima s
odvijao? -

Nematka podmornica je moZda imala geografske
uslove protiv sebe, u tom smislu §to su obale i baze cen-
tralnih sila fizi¢ki bile blokirane od strane obala i baza
saveznika. U pomorskom pogledu, Antanta je zatvorila
neprijateljski blok, koristeé¢i povlaséenu situaciju koju je
Engleska poznavala ve¢ u vreme englesko-holandskih ra-
tova. Ali ako je ovakvo stanje stvari imalo ozbiljne i
sreéne posledice u ofanzivnom pogledu (dejstvo minskih
polja), ono je pri¢injavalo samo slabu smetnju operaci-
jama podmornica, $to' se ti¢e puta koji je trebalo preéi
zbog njihovog velikog akcionog radijusa.

Naprotiv, za njih je ova mala poteskoéa bila Siroko
kompenzirana vanrednim olakSicama koje su one kori-
stile s druge strane.

21 Strategiske teorije
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Pre svega, podmornica je bila uveliko u prednosti

zbog nedostataka odbranbenog protivdejstva saveznika.

U toku prve tri godine, saveznici su ili primenjivali veoma

defektan sistem, sistem patroliranja puteva ili nisu uopste
primenjivali nikakav sistem. Podmornica je radila ta je

htela. U toku poslednjeg perioda, njeni ‘protivnici su pri-
begli odlitnom postupku praéenih konvoja, koji, medutim,
nije dao sve ono 3to je mogao, zbog veoma retke promene

marsruta. U ovim uslovima, zaudujuée je da podmornica

nije prouzrokovala jos veée 3tete, Cudno je da trgovatka
tonaza koalicije, s metodima koji su upotrebljeni u toku

prvog perioda, nije potpuno id¢ezla s lica zemlje.
- Na drugom mestu, nema¢ka podmornica je veéinom

imala, u toku perioda intenzivnog dejstva i velikog uéinka,
ogromnu prednost bez presedana, da dejstvuje slepo pro- .

tiv svakog broda koji je susretala, prijateljskog ili neu-
tralnog, ne vodeéi brigu o ovim trnovitim problemima

kao Sto su raspoznavanje i ispitivanje broda. Ona je ga-
dala artiljeriskom vatrom ili torpedovala svaki brod koji

je prolazio u njenom dometu, sve &to je plovilo'na’ moru.
Potrebno je reé¢i da su to sasvim posebni uslovi, posledice

jedne potpuno proste koncepcije, koje se tako da kazemo

ne¢e nikada ponoviti. _
Ponekad se govorilo da bi Nemci, da su satekali go-

dinu ili vise s otpotinjanjem svoga podmornitkog rata,”

iskoristili, osim veé¢eg broja sredstava, jak efekat iznena-

denja, i da bi, zatituéi saveznike nespremne, mozda odlu-
¢ili stvar. To je za razmatranje. Tome se moZe prigovoriti
da bi se saveznici, kojima slitan projekat ne bi mogao
izmaé¢i, prema tome snabdeli i predvideli neke mere za
protivdejstvo. Jedni i drugi bi se kasnije ustvari ponovo. |
nasli na istoj tacki, posle jednog perioda liSenog posebnih i

dogadaja. Krivulja gubitaka, umesto da pocne na poéetku
koordinata, poé¢injala bi dalje i \ri§1je.ls)

*) Ono 3to ne sprefava da tehnitko iznenadenje ima uvek,.

u opstoj postavei, najveéi znaéaj. e e sl
Uostalom, 3to se tite podmornice, gornja diskusija ima samo

Ly
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S druge strane, ako je neosporno da je 1915 i 1916
godine, ali narogito 1915, podmorni¢ki rat bio sputan
diplomatskim obzirima koji su koéili Nemce,?) treba pri-
metiti da je ova epoha ta¢no ona u toku koje su odbran-
bene mere preduzete od strane saveznika bile apsolutno
nistavne. MoZe se misliti da je tu postojala kompenzacija
izmedu ovih faktora koji su dejstvovali u obratnom smislu.

Na kraju, rezultat je bio da su se podmornice, dej-
stvujuéi same, bez podrike povrsinskih snaga, ali pored
osta]og iu tako povoljnim uslovima upotrebe koji se nikada
nece ponoviti, pokazale nemoénim da zagospodare morem,
u onom smislu koji mi dajemo ovom izrazu. One su bile
nesposobne da obezbede svojoj strani kontrolu nad bitnim
povriinskim Kkomunikacijama. Isto tako one nisu mogle
preoteti ovu kontrolu od nepruatel]a kOJe je ovaj produ-
zio da uziva do kraja rata. = -

Zaista, u izvesnim momentima, ovaj nepm]atelJ je
bio jako ometan poduhvatima Nemaca i problem’ pomor-
skog transporta’ bio je ‘testo za njega, zbog gubitaka i
vojnih potreba, kra]n]e teéko reé];w Ali- na]zad on’ ]e'
savladan ;

® ¥

Iz koga razloga? Ovde se ume$ao rad povriinskih
organizovanih snaga, koje su pretstavhale u toku ovog
rata, oklopljene eskadre praéene svojim prateé¢im bro-
dovnna

Radi skraéivanja izlaganja nazovimo sa E (Empires
centraux) snage centralmh sila, a sa A (Alliés) snage sa-
veznika,

E je po sistemu inertna i zatvorena u luke, pustajuéi
svoje podmornice da dejstvuju same. Naprotiv, 4, manje

retrospektivni interes. Iznenadenje o kojemu je re¢ nete modéi
viSe biti ostvareno u buduénosti.

®) Mi éemo detaljno ispitati ovo pitanje kada budemo govo-
rili o vezi izmedu politike i strategije.

21%
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neaktivna nego $to se to pretpostavljalo, ostaje u svojim
bazama samo u privremeno o¢ekujuéem poloZaju, Stiteéi
indirektno svoje patrolne brodove i u pripravnosti da se
baci na E ako ova ispolji nameru da izide. :

E bi mogla pomo¢i svoje podmornxce, pre svega, na-
padajuéi odmah na A, i primoravaju¢i je da prlvuce' ,'
mnoge od svojih lakih brodova k0]1 se nalaze u grup1
patrolnih jedinica.

E bi takode mogla otistiti s morske povrSine onn
$to smeta njenim podmornicama, tj. saveznitke patrole.
Dejstvo podmornica bi se prosirilo i konsolidovalo. Cltav '
sistem saveznitke protlvpﬂdmormcke zastite bi se survao,
ne uzimajuéi u obzir i znatna unidtavanja nanesena trgo-.
vini direktno od strane povrsmskLh snaga, E, koja bi se.
dodala unmidtenjima izvrSenim od strane podmornica i
tako bi ubrzale odluku. -

Poznati su naroéito pouéni primeri p0vr§1nsk1h snaga A
17 oktobra 1917, dve nemalke krstarice Brummer i
Bremse napadaju konvoj Setland — Bergen, potapaiu dve
prateée torpiliarke i 9 od 12 trgovatkih brodova. 12 de-
cembra 1917 dve poluflotile nematkih torpiljarki operisu:
kod engleske obale. Jedna uniStava 4 broda koji plove
odvojeno. Druga napada konvoj od 6 brodova pracenih
s 2 torpiljarke i 4 broda-lovca podmornica; ona potapa
za tri ¢etvrti éasa jednu torpiljarku, 4 broda lovca pod-
mornica i sve brodove. Druga torpiljarka samo uspeva
da umakne. Noéu 14/15 februara 1918 jedna flotila ne-"
mackih torpiljarki izlazi iz ZebriZa, napada patrolu iz
Kalea i potapa 9 englesklh brodova-lovaca podmornica.
To su unidtavanja &ji uéinak ostavlja daleko iza sebe.
u¢inak podmornica. )

. Ali E se nije usudila da isuviSe pribegne ovom po-_
stupku, jer je znala da ako to €ini rizikuje da se sukobi
sa A. Podmornice su ostale prepustene same sebi, svedene
jedino na svoj torpedo. To nije bilo dovoljno da se izide:
na kraj s oklopom protivnika. Bila im je potrebna podrika
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)pa sa E. A ovaj top je ostao u lukama, zaplaSen topom
od A.

Ukratko, odbranbena organizacija saveznika bila je
postavljena na slede¢i na¢in. Trgovacki brod, osim svog
vlastitog naoruZanja, poverio je svoju zaStitu onima koji
su patrolirali, a ovi su je poverili ratnoj floti A. Ova
masa A se nalazila, na kraju krajeva, u situaciji da podr-
7ava Citav sistem protivpodmorni¢kog rata i da tako igra
ogromnu ulogu, retko uoé¢ljivu, jer je bila maskirana
borbom podmornica i patrolnih brodova koja je jedino
bila vidljiva. Masa A je podraZzavala sve svoje patrole,
kao sto je nekada podrzavala celokupnost lakih brodova
zaduZenih za specijalne zadatke, sve §fo je bilo krSteno
imenom »flotilac.

Drugim retima, moZe se re¢i da se ne moze voditi
podmorni¢ki rat na efikasan i odludujucéi natin kada se
nije u stanju da se bori s protivnikom za posedovanje
morske povr§ine. Uostalom, pod ovom spoljnom paradok-
salnom formom, jednostavno se prepoznaje preruden izraz
principa sadejstva borbenih snaga.

Saveznici su konaéno postigli uspeh, jer su odrZali
vezu izmedu snaga A i patrolnih brodova, dok neprijatelj
nije uspostavio slitnu vezu izmedu snaga E i podmornica.

U ovom pogledu vidimo da su operacije engleskih
podmornica u Baltidkom i u Mramornom Moru potvrdile
prethodne poglede. U ova dva mora, iz poznatih razloga,
snaga A se nije pojavljivala a snaga E je mogla da dej-
stvuje po svojoj zelji. U ovom pogledu, situacija u drugim
morima bila je potpuno suprotna. Ovde su Englezi pri-
menjivali podmornié¢ki rat na uobi¢ajen nemacki nacin.
Oni su imali takode samo osrednje rezultate. I pored
nekoliko potopljenih brodova, Balticko i Mramorno More
su ostali do kraja rata pod potpunom neprijateljskom kon-
trolom.

Svojom ofanzivnom akcijom snaga A nije bila manja
dragocena u pogledu protivpodmorni¢kog rata. To su
ofanzivna dejstva, kao 3to su i dejstva izvrS8ena na pale-
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c

stinsku obalu u 1917—1918 godini koja su zadrZala u ovim
predelima mnogobrojne nemacke podmornice. To je per-
spektiva engleske reakcije protiv nemackih planova koja
je zadrzala u Severnom Moru 31 maja i 19 avgusta 1916,
veliki deo ovih jedinica, na taj naéin otrgnutih od svojih
redovnih krstarenja protiv trgovine. Isto tako nije bilo
mogué¢no zamisliti- ofanzivne poduhvate protiv podmor-
nickih baza; kao $to su bili Ostend i ZebriZz, da snaga A
nije apsolutno garantovala njihovu sigurnost od napada
snaga E. Najzad, zaprefavanja i sistemi zatvaranja, kao
oni u Severnom Moru i Otranskom Kanalu ne bi bili
sposobni za odrzavanje da same organizovane snage nisu
obezbedile njihovu zastitu i njihovu stalnost. 4

Istinu govoreéi, zaista se uvidela, u izvesnim prili-
kama, zaStita koju je pretstavljala saveznitka povriinska
snaga za protivpodmorni¢ku reakciju. Tako su u momentu
bitke kod Jutlanda, zatim na glas o izlasku austriske
flote iz Jadranskog Mora (26 februara 1916), i najzad
kad su se Goeben i Breslau pojavili u Eesejskom Moru
proSavsi kroz Dardanele (20 januara 1918), odjedared
shvatilo da je masa A sluzila netemu, i da je ona bila
najveéi ¢uvar patrolnih brodova, trgovatke mornarice i
ostalog. 1
Nemci su jasno videli ovu stvar moZda brze nego mi.
Posle tri godine podmorni¢kog rata, uo¢avalo se u njihovoj
Stampi simptomati¢no previranje $to se tice uloge snage
E. Hamburger Nachrichten od 15 maja. 1918 pisao je:
»lzgleda da se zaboravilo kod nas, ima izvesno vreme, da
podmorniéki rat moZe biti efikasan samo ako se oslanja
na nemacku flotu otvorenog mora, kao $to su to u vise
navrata izjavili admiral Ser, car Viljem i Hindenburg«.
A nije li admiral Ser bio onaj koji je, potetkom 1915,
zaslepljen tehni¢kom obmanom, negirao engleskoj Velikoj
floti svaku moé zaStite pomorskih komunikacija njene
zemlje? ' 1

Izutavanje minskog rata donosi nam pouke iste vrste.
Nemactke mine nisu jako ometale saveznike i one su im _
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prouzrokovale samo slabe gubitke uporeduju¢i ih s gubi-
cima prouzrokovanim podmornicama; otkrivanje i ukla-
njanje mina paralisalo je napore i veliku veStinu nepri-
jateljskog mehanizma. Naprotiv, nemacke podmornice su
bile jako ometane minskim poljima u Severnom Moru,
a narotito ogromnim englesko-ameri¢kim minskim poljem
1918 godine. Mnogo ih je tamo ostalo.

Ova razlika izmedu efekta savezni¢kih i nemackih
mina se lako obja$njava. Saveznici, imajuéi potpunu slo-
bodu pokreta na povrdini mora, polagali su precizno svoje
mine, na Zeljeno mesto i u o@romnim koli¢inama. Nemci
su mogli sejati mine samo uz pomo¢ podmornica, potajno
i u malom broju. Saveznici su vr$ili ¢i8¢enje od mina po
volji, skoro svuda gde su hteli. Nemci su vrili ¢iSéenje
samo jedne ogranitene prostorije duz svojih obala.

Strana koja vlada povrSsinom mora je dakle ona
koja vodi minski rat s viSe efikasnosti. Izgleda da je to
paradoks, posto je ovde neprijatelj pribegavao minskom
ratu da bi ublaZio svoje nepostojanje na povrsini. Ali
paradoks samo prividan ako se pitanje pogleda pod uglom
sadejstva borbenih snaga.

Najzad, da bi se rezimiralo sve $to prethodi, moze
se reéi, posle potpunog iskustva iz 1914—1918 godine, da
¢e gospodar povrSine nastaviti, uprkos podmornica, da
vlada najvaznijim povrSinskim komunikacijama, jedinim
koje su zaista vaZne u ratu, i da novo oruzje, upotrebljeno
samo, nece okrnjiti njegovu nadmoénost.

To je, u o¢ima strategije, ¢injenica, krupna ¢injenica.

Zakljuéci koje smo mi izvukli iz izuéavanja gusarskog
rata iz pro$losti vaze jos u celosti. _

Dakle, ako se Zele podmornicama posti¢i odlucujuéi
uéinei protiv komunikacija, treba bar biti u stanju boriti
se s neprijateljem oko gospodarenja povrSinom,

Podmornica ne mozZe, u ofanzivi upravljenoj protiv
neprijateljske trgovine, teziti da zameni povrsinske orga-
nizovane snage. Njeno ude$ée je povezano s isuviSe raznih
tegoba da bi ona postigla odluCujuée rezultate. I zaista,
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kada se nepristrasno ispitaju-dogadaji ove nedavne isto- |

rije, pre se uspevalo povezivanjem nego suprotstavljanjem

ova dva mo¢na faktora. Nema dva rata, povrSinski i pod-

morni¢ki rat. Oni su oba tesno ujedinjeni i pretstavljaju

sasvim kratko »rat«,

*
* *

To govori, da bi bilo detinjski da se negira, posle |
samog iskustva, vanredna sposobnost podmornice za na- 3
pad na komunikacije, kad# treba dejstvovati uprkos iz- 3
vesnih - povriinskih prepreka, na pozadini fronta koji*!

neprijatelj drzi svojim sredstvima, koji zbog bilo kakvih

razloga ne moZe biti razbijen drugim postupcima. Pod-

mornica te tada pruZiti nove izvore i moguénosti, vrlo

interesantne za eksploataciju.

To su ba$ radili' Nemci. Po$to njihovi povrSinski |
brodovi nisu mogli, ili nisu hteli, da se izla¥u vige nego
samo do sredine Severnog Mora, to su oni bili primorani,

Van ove granice, da puste podmornice, oruda jedino spe-

sobna da vrsi pritisak na neprijateljske komunikacije, 3
koje su se nalazile u velikoj veéini u drugim rejonima,

koji je zahtevalo nemacko ratno rukovodstvo. Isto tako
tome su pristupili Englezi kada su vodili, uostalom vrlo

aktivno, svoj podmorni¢ki rat u Baltitkom i u Mramornom
Moru. Jedino su podmornice mogle dejstvovati van dan-

skih moreuza i Dardanela, dok njihovim povrsinskim

brodovima to nije bilo moguéno, bilo iz politickih, geo-

grafskih ili vojnih razloga.

Ne bi se dakle moglo, pred ovako pou¢nim presada-
nima, liSiti usluga koje podmornica mo¥e uéiniti u napadu
na komunikacije. Napad na komunikacije ée biti uvek od
velikog interesa, kao 3to smo to veé istakli, pod uslovom
da se od toga ne napravi iskljuéiv nagin ratovanja kao |
nekada s gusarskim ratom, i da se on smatra jednostavno
kao deo jednog op3teg sistema operacija gde ée povr-
Sinske organizovane snage takode imati svoje mesto. Po-

A
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morske komunikacije imaju, sada, u opStoj postavci, jedan
takav znadaj u Zivotu naroda koji se bore, da je svaka
pretnja upravljena protiv njih vrlo ozbiljna. Cak ako
se i ne gaji nada za nekakvom potpunom odlukom upo-
trebljavajuéi ovaj nadin dejstva, on ipak pretstavlja sred-
stvo da se uveliko naskodi protivniku poremecajem do
kojeg ¢e do¢i u njegovom ekonomskom i vojnom saobra-
¢aju. Sem toga, u ¢isto vojnom pogledu, on ¢e imati za
posledicu da imobilizira mnogobrojne neprijateljske snage
koje moraju da mu se suprotstave, i koje ce biti tako
oduzete od borbe izmedu organizovanih snaga. Ima raz-
loga da se ne zameri ova korist, ¢iju vaZnost smo mi veé
istakli, vrednost potpunog sadejstva borbenih snaga, §to
se ti¢e spone koja treba da postoji izmedu gusarskog i
vojnog rata. :

'U domenu podmorni¢kog rata kao i u pogledu mno-
gih drugih pomorskih pitanja, Engleska nam to rasvet-
ljava. I admiral Porsi Skot (Percy Scott) je predvideo,
nenamerno i precutno, podmorni¢ki rat kada je pisao u
Tajmsu 15 jula 1914: »U ratu, zar nije cilj unidtiti ne-
prijatelja? Da bi se to postiglo, treba ga napadati na -
najosetljivijoj tacki. Dakle, nije li naSa najosetljivija
tatka snabdevanje hranom i naftom?«

Alj, da li ¢ée napad na komunikacije isto izgledati i
da 1i ée imati isti efekat kao u toku rata 19147 Sigurno
ne, jer ¢e on trebati da ratuna s mnogobrojnim prepre-
kama, koje su Nemci otklonili, i ¢iju svu vrednost naSe
javno mnenje, u svojoj jednostranoj zanesenosti, ne
shvata.

Trebace, pre svega, to se samo po sebi razume, poSto-
vati pravila medunarodnog prava u pogledu uniStavanja
brodova i spasavan]a 7ivota ljudi. Vojnic¢ka &ast i ljudska
osetajnost ée nas sasvim prirodno na to navoditi. Na-
ravno, briga o spoljnim psihologkim reperkusijama na
ovaj il onaj postupak dejstvovaée u istom smislu.
Engleski podmorniéki rat u Baltickom Moru, ponavljamo,
je ovde jedan dobar presedan.
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Ali, da bi se spaslo sve ljudstvo unistenih lada, da 1i
¢e se moci, kao Nemci, dejstvovati topom ili torpedovati
sve Sto Ce se nalaziti u dometu, bez izvidanja i bez pre-
gleda broda? Nikako. To ¢e se mozda moéi €initi prema :
pracenim konvojima, ¢iji izgled ne daje nikakvu sumnju,
1 ¢iji prate¢i brodovi mogu obezbediti potrebna spasava-
nja. Engleski admiral Hal (Hall), u Brassey naval annual
(Bresijev pomorski godiSnjak) od 1921-22, zaista priznaje
da su praceni konvoji istinske vojne formacije, i ne bi
se moglo a da se ne izvute odgovarajuéa korist iz jednog
takvog zvani¢nog stava. Ali da 1li ée se tako postupiti

s izolovanim brodovima? To bi dovelo da se desto oitete

neutralni i da se izazove bezbroj proklinjanja i diplomat-
skih komplikacija od &ega bi se rado uklonili. Sve zara-
¢ene strane ne mogu sebi dozvoliti luksuz da imaju protiv
sebe, kao Nemactka u toku poslednjeg rata, veéinu pomor-
skog sveta. Postupajuéi na ovaj nad¢in Nematka je nato-
varila sebi na leda Ameriku i izgubila partiju. U jednom
konfliktu jos manje osobenom, posti¢i ée se jo§ kobniji
rezultati. To je dakle jedan specijalan sluéaj, jedan poli-
ticki problem prvog reda. I sigurno je da ¢e se u veéini

prilika biti primoran da se vodi ratuna o neutralnima

i da se poStuje ova praksa povrSinskog rata nazvana -
praksa ispitivanja i pregleda brodova, potrebnija vise
nego ikada za trgovatke brodove verovatno maskirane
i koji svi li¢e jedan na drugoga. S druge strane, ako je
pregledani brod neprijateljski i naoruZan, izloZi¢emo se
mucnim neugodnostima. Dilema se vidi. Ona se sastoji
u tome da se mnogo umanji efekat buduéeg podmorniékog
rata. '

U izvesnim ratovima, moZda ée se %ak i oklevati da
se otpo¢ne podmorni¢ki rat ili da se bar u tom pogledu
uzme inicijativa, ako se operiSe pred o¢ima moénih neu-
tralaca, osetljivih na ovo dejstvo, i &ije je dobro drzanje
dragoceno. Gledaée se, i to dva puta pre nego &to im se
da ¢ak i prost izgled, vrsta dejstva koju oni ne odobra-
vaju u teoriji i kod drugih. Tu ée jo¥ i politika da smeta,
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na §to nailazimo uvek kada ratujemo, i ona ¢e posredo-
vati da zamraci horizont,

U ovom pogledu ne zanesimo se suviSe ratom 1914,
kdo uopste ni jednim drugim. Nista ne govori da ¢e mu
budué¢i ratovi biti sli¢ni. »Rat je istinski kameleon«, kaze
s pravom Klauzevic.

Ali, ako zdrav razum jednostavno pokazuje da ce
gusarska podmornica biti éesto, u budué¢em sukobu, mnogo
ometana u iskori§¢avanju svojih posebnih sposobnosti i
da ¢e se uspostaviti izvestan kompromis izmedu kontra-
diktornih potreba, ostaje ipak da ¢e samo trebati upotre-
biti podmornicu u napadu na komunikacije do granice,
koju je moguéno dostiéi bez povladenja nekih nemilih
posledica, za stranu koja je upotrebljiva u gore navede-
nom cilju. A zdrava procena ove granice ¢inice deo poli-
titkog i strategiskog oseaja rukovodstva rata.

II. — PODMORNICE U NAPADU NA ORGANIZOVANE
SNAGE

Cinjenice

Ako se ograni¢imo, pri ispitivanju pouka iz rata
1914 godine, na dejstvo nemackih podmotrnica, nalazimo
da su one bile relativno retko upotrebljavane u napadu
na neprijateljske organizovane snage. U toku najveéeg
dela neprijateljstava one su bile potpuno namenjene za
napad na komunikacije. Istina, ako im se, u toku njihovih
krstarenja, dogadalo da susretnu neku veliku neprijatelj-
sku jedinicu, ohe su imale zadatak da ne ispuste ovu
izvrsnu priliku. Ali su je one retko trazile. U samom na-
padu na komunikacije, podmornice su namenjivale svoje
udarce trgovadkim brodovima, uopdte zanemarujuéi pa-
trolne brodove, Sto je bila grefka, jer jer bi uniStenje
patrolnih brodova oteZalo situaciju saveznika i ubrzalo
uniStavanje njihove trgovatke tonaZe. Uostalom nekada-
Snji gusarski brodovi su skoro uvek ¢inili istu gresku.
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Medutim, u izvesnim periodima, nemaéke podmornice
su narocito dejstvovale protiv meprijateljskih organizo-
vanih snaga. Ostaje da se vidi kada i kako.

To je bilo, pre svega, po¢etkom neprijateljstava, do
4 februara 1915, kada je objavljena blokada britanskih
ostrva, i po drug1 put u prolece i leto 1916, u momentu
aktlvmh operacija nemacke flote u Severnom Moru. Time
se uostalom ne bi htelo reéi da u ova dva vremenska
perioda nije bilo nikakvih dejstava protiv komunikacija.
U toku prvog perioda ona su bila zapogela; 1916 ona su
nastavljana, oznacavajuéi pri tome osetan pad. Ali najzad
paznja nemackog komandovanja je bila naroéito uprav-
ljena prema engleskoj floti.

Ograni¢avajuéi se na operacije na severu, vidi se da
su podmeornice bile upotrebljavane na razli¢ite naéine u
toku ova dva gore navedena perioda.

U pocetku rata, podmornice su operisale same bez
veze s povrSinskim snagama.

One su prvo upotrebljavane za zadatak »izravna-
vanja« engleskih i nemackih snaga koji su imale da
izvrSe nanoseé¢i protivni¢kim snagama gubitke i uspostav-
ljajuéi ravnotezu. Zadrzane su radi neposredne zastite ne-
mackog zaliva, ¢ije se blokiranje od strane Engleza uskoro
otekivalo. Izvidanje u Severnom Moru izvrieno je od 6
do 11 avgusta 1914 od strane 10 podmornica ne daje
nista. Ispadi u pravcu Kalea u momentu transportovanja
engleske armije ostaju bez rezultata. Isto tako, boj kod
Helgolanda (28 avgust 1914) nije dao podmornicama mo-
guénost da napadju velike engleske jedinice. Medutim,
krstarenja se nastavljaju u Severnom Moru i u Lamangu
do novembra, uglavnom orijentisani na izvidanje engle-
skih ‘baza. Ona dovode 22 septembra do trostrukog uni- -
Stenja na istom mestu krstarica Aboukir, Hogue i C'r-ess'y
od strane U-9, a malo kasnije i do uniStenja Hermesa i
Attentive-a. Ali ovaj uspeh, &ne¢i Engleze obazrivijim,
jos vise je razredio kasnije prilike.
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U vreme ispada od 3 novembra 1914 protiv Jarmauta
(Yarmouth) 6 podmornica je bilo postavljeno u zasedi na
40 milja severozapadno od Teréilinga (Tershilling) a nisu
ucinile nista.

U toku ispada od 16 decembra 1914 na Hartlpul
(Hartlepool) i Skarboro (Scarborough), 3 podmornice su
bile postavljene na isto mesto bez ikakvog uéinka.

Najzad, podmornice nisu uzele nikakvo ucesée u izla-
sku od 24 januara 1915 koji je doveo do borbe kod
Dodzer-Benka (Dogger-Bank) i do gubitka Bliicher-a. One
su tako propustile priliku da napadnu Lion koji je bio
oiteéen u vreme svog teSkog povratka u Rozit (Rosyth).

*
* *

Dakle krstarenja izolovanih podmornica su malo do-
prinela. Broj ratnih brodova koje su one potopile bio je
mali. Nemacka komanda je tada uvidela da je, ako se
hteo bolji efekat, trebalo privuéi velike nepn]ateljske
brodove ka podmornicama, uvodeéi u dejstvo nemacke
povriinske snage, tj. pripremiti operacije u kojima bi
podmornice i flota otvorenog mora medusobno sadej-
stvovale.1?)

Ova ideja je prihvaéena tek 1916 godine kada je
admiral Ser primio komandu nad flotom otvorenog mora.
Zahvaljujuéi usavrSavanju sredstava veze, bilo mu je mo-
guéno da shvati i realizuje spregnute borbene rasporede
izmedu podmornica i povrsinskih snaga u kojima su pod-
mornice imale ne samo ulogu napadafa nego i zadatak
obezbedenja u odnosu na flotu otvorenog mora.

Mi nalazimo ovu koncepciju ostvarenu sa znatnim
izmenama u toku nemadkih operacija 1916 godine u Se-
vernom Moru. Ispad od 24 aprila 1916 protiv Jarmauta
i Lc:iustofa (Lowestoff) dozyoljavao je i utesce podmornica

") Helgolandski' boj (28 avgusta 1914) bio je veé pokazao
kod Engleza, izvrsne rezultate ovakvog: sadejstva.



334 : KASTEKS

flandriske flotile, ¢ije su 4 podmornice imale da budu
postavljene u zasedu na engleskoj obali a 7 specijalnih
podmornica: (klase U-C) da polazu mine ispred Temze i
Harvi¢a. Samo po jedna podmornica od svake od ove dve
vrste mogla je izi¢i, jer to je bio tatno onaj dan kada su
Englezi izvrsili blokadu belgiske obale. Ali podmornice
U-B 18 i U-B 29, koje su bile postavljene kao putokaz za
upué¢ivanje nemackih krstarica, koie su iSle da bombar- .
duju Jarmaut, torpedovale su Jednu malu krstaricu i

jednu podmormcu P '

* *

U vreme izlaska nematke flote, koji je doveo do
Jutlandske bitke, namera admirala Sera je bila da nje-
gove podmornice udlestvuju u prejektovanej operaciji
postavljajuéi ih u. zasede pred neprijateljskim bazama,

tako ‘da: mogu ' da napadaju engleske snage po njihovom *

izlasku i povratku i da obave$tavaju o njihovim pokre--
tima. Admiral Ser je raéunao da bi gubici, koje bi Englezi *
tako pretrpeli pri polasku, doveh do 1zvésnog 1z:|ednaca-'
vanja dveju flota. -

17 podmormca bilo ]e podeheno ovako

— 2 pred -Skapa-Flou (Scapa-Flow);

— 1 prema rtu Kinerd Hed (Kinnaird- Head),

— 7 ispred Forta (Rozit); g

— 2 izmedu Hamlbera (Humber) i rta Flamboro
(Flamborough); ' E5L,

-2 na paraleli 54° u visini Teréilinga; -

— '3 ‘podmornice, kD]e su preostale, trebalo je da
miniraju zapadni' izlaz iz Skapa-Floa, kao i izlaze iz Kro~
merita ' (Cromarty) i Rozita. _

U celini, podmornice nisu dejstvovale u skladu s na-
merama komandovanja. One su bile obaveStene od dve
odredene radiostanice 30 i 31 maja u 2 sata iz komande
u Brizu o moguénom izlasku engleskih snaga 31 maja i 1
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juna. Ali ovo upozorenje nisu primile dve podmornice
postavljene pred Skapa-Floom i ono je stiglo samo do tri
od sedam podmornica koje su se nalazile pred Fortom.

Dve od ovih podmornica su mogle videti, posle svoga
isplovljavanja, neprijateljske delove.

U-32, koja se namerno udaljila od obale da bi pamrala
jedan noé¢ni izlazak Engleza, videla je izmedu 4.40 i 5.10
tasova 31 maja deo flote bojnih krstasa koji su dolazili
od Rozita i javila je u 5.50 tasova da su na putu prema
jugoistoku,

U-66, koja se premestlla dosta daleko prema severo-
istoku, videla je u 6 ¢asova, 31 maja, 2-gu linisku eskadru
kako dolazi od Kromertia i javila je za nju u 7.35 éasova,
oznatavajuéi, $to je bilo netatno, da se uputila ka severo-
istoku.

Druge podmornice, a naroéito one kod Skapa-Floa j
nisu nista pnmetlle

Admiral Ser nije bio uznermren ovim podamma, k0]1
izgleda nisu oznatavali neki koordinirani pokret neprija-
telja. Sastavi grupa, a narotito ‘njihovi putevi, izgledalo
je da nisu imali medusobnu vezu. I tako, potpuno uveren
da se Velika flota ne nalazi na moru, on se sukobio s njom
posle podne istog dana na bo;nom polju kod Jutlanda ;

Podmornice su izvriile’ ‘Samo jedan deo svoga zadatka .
obezbedenja.

One su dozivele potpun neuspeh u svom ofanzxvnom
zadatku. U odlasku, protivno Serovoj nadi, engleske snage
su prosle bez smetnje. U-32 pokuSala je bez uspeha da
napadne dve male krstarice. U-66 je bila ometana od tor-
piljarki i nije mogla napadati.

Po povratku, ujutru 2 juna, neodteéeni englesk'l delovi
su se vratili u svoje baze ne pretrpev§i nikakav napad.
Samo dve oStecene plovne jedinice su bile napadnute.
Warspite u kvaru, vrataju¢i se bez pratnje u Rozit, bio
je mapadnut 1 juna u 12.30 od podmornica U-32 i U-63,
i uspeo je da izbegne njihova torpeda. Marlborough
torpedovan, praéen malom krstaricom ..Fearless, bio je
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promasen 1 juna u 11.30 od U-46, iako se na njega gadalo '_

izbliza.

Uprkos ovom stvarnom neuspehu, podmornice su bile
blizu uspeha. Ipak, impresioniran ovim neuspehom, a.ta-
kode i ¢injenicom da ga podmornice nisu mogle potpuno |
obavestiti o pokretima Engleza, admiral Ser je izmislio -
jedan drugi metod, metod. pokretnih prepreka postavlje-
nih na putu neprijatelja, ne viSe pored njegovih baza, |
nego naprotiv blize glavnini nemackih snaga, tako da
ove prepreke mogu manevrisati u vezi s njom pruZzajuéi

izvrsnu bezbednost,
*
* -

To je metod koji su Nemci upotrebili 19 avgusta 1916. ¢
Nemadtka flota je nameravala ovog dana da bombar-
duje Sanderlend svojim bojnim krstadima i brzim oklop-

Aoit

njadama, podrzavajuéi ih iz daljine s dve liniske eskadre.

Podmornice flote otvorenog mora su bile razvijene u
dve jednostavne zapretne linije, pribliZzno okomito na .
englesku obalu, jedna u visini Sandelanda, a druga u vi-

sini rta Flamboroa (Flamborough).

. Podmornice flandriske flotile obrazovale su, sa svoje |
strane, dve druge zapreéne linije postavljene s jedne i
s druge strane minskog polja postavljenog na tridesetak -

milja severozapadno od Tertilinga.
Jedino su prve dve zapreéne linije dale rezultate.

U 10.10 ¢asova U-53, na Sandelandskoj zaprefnoj li-r."'
niji javlja o tri velika bojna broda i ¢etiri krstarice na 3

putu prema severu.

U 13.40 tasova U-52, s iste zapreéne linije daje oba—
veStenje da vidi Cetiri lake krstarice i da je jednu potopila *

(Nottingham,).

U 15.15 ¢&asova U-53 raspoznaje prisustvo glavmne '

neprijateljskih snaga na putu ka jugu.

U 21 éas ista U-53 javlja o neprijateljskoj glavnini na-_ 1

putu ka severozapadu:
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U'18 tasova U-66, sa zapretne linije kod Flamboroa,
napada bojne krstaSe i lake engleske krstarice i onespo-
sobljava Falmouth, kojega ¢e U-63 sutra dokrajéiti.

U pogledu obavestavanja, zapreéne linije su dobro
funkcionisale. Medutim, $to nije do$lo do kontakta izmedu
nemacke i Velike flote nije njihova krivica. Kada je admi-
ral Ser, u 15.15 &asova, dobio obaveStenje o prisustvu
Velike flote, ve¢ je bilo proslo oko tri sata kada je on izvr-
Sio zaokret po prijemu telegrama s dirizabla L-13 koji mu
je javljao o prisustvu velikih engleskih liniskih snaga na
jugu, koje su, uostalom, postojale samo u masti ovog in-
formatora,

Zaprectne linije, takode su dale izvesne rezultate u
pogledu torpedovanja. Medutim, mogli su se uveriti da
iskljuéivo linisko zapreéavanje nije davalo nikakvu mo-
gutnost za manevar i ispravljanje podmornica, da se
slu¢ajno nisu postavile na put neprijatelja. Admiral Ser
je dakle zamislio, za jednu drugu priliku, raspored po
dubini koji je imao trostruko zapretavanje, tako da su
podmornice svake od linija bile postavljene u praznine
prednje linije.

U tom pogledu, ostalo se na ovom stepenu indirektne
veze i nije se nikada predvidalo dejstvo podmornica na
samom bojnom polju u vezi s povriinskim snagama. To je
zaista dopustalo smelo traZenje jednog odludujuéeg boja
s Velikom flotom, a, jo§ viSe posle nego pre Jutlanda,
nemacki rukovodioci su se protivili ovom refenju.

Uostalom, ovi buduéi projekti imali su samo istorisku
vaznost. 7 oktobra 1916, floti otvorenog mora su oduzete
njene podmornice da bi se ponovo bacile u gusarski pod-
mornicki rat, gde su se spojile s drugim podmornicama,
i one nisu vife imale do kraja rata priliku da sistematski
dejstvuju protiv organizovanih snaga.

Ipak, iako nepotpuno kori¢ena i na brzinu zapoéeta,
upotreba podmornica u vezi s povrSinskim snagama se
pokazala, za napad na meprijateljske povrSinske snage,
mnogo superiornija od upotrebe u potetku, a sastojala se

22 Strategiske teorije
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u prepustanju podmornice samoj sebi, sa slabom brzinom,

osrednjim kvalitetima vidljivosti, samo sa svojim torpe-.
dima i nesigurnim vezama. Englezi su, uostalom, do3li

do ove istine na po¢etku rata.

ZAKLJUCCI

Zakljuéci koji se mogu izvuéi iz dejstva podmornice
protiv organizovanih snaga potvrduju i upotpunjuju zak-
ljuke koje smo mi izvukli iz njene uloge u napadu na |

komunikacije.

Govorilo se, malo prebrzo, da ¢e povrsinski brodovi
is¢eznuti dejstvom podmornice, da ée ih ona oterati, kao
Sto je automobil istisnuo konja s druma, kako je to rekao |
admiral Persi Skot. Od toga nije bilo ni$ta. PovrSinska
Snaga je sacuvala svoj odlu¢ujuéi polozZaj; ona ostaje kljud
svega. Zbog ovoga razloga i zato 3to ona izvriava zadatke 1
koje podmornica ne moZe da vrsi, novo orude ne moze

zameniti povrSinsku snagu.

Isto tako se mislilo da ée podmornica potpuno parali-
sati povrSinske brodove i da oni, zbunjeni pojavom ovog
nepoznatog oruda, i van moguénosti da se bore protiv
njega, neée vide izlaziti iz svojih:-luka. Ovaj naéin gle-
danja je bio takode pogre$an. Podmornica nije spreéila

povrsinske brodove da odlaze i dolaze u svim pravcima,

‘@ narotito u Severnom Moru i da dejstvuju na uobitajen 4
nadin, s rezervom u pogledu preduzimanja izvesnih mera
opreznosti, protiv neprijateljskih sliénih brodova ili pro-

tiv neprijateljskih teritorija. Ona nije mogla da spreéi
kombinovane operacije saveznika ili transport njihovih
armija u Dardanele, Solun, Palestinu ni iskrcavanje ame-
ri¢kih snaga u Francusku.

Ako povrSinske organizovane snage tako zadrie svoj
dominantan polozaj, podmornica je naroéito znatajna
prema tome koliko doprinosi slabljenju ili unistavanju

povrsinskih organizovanih snaga neprijatelja. I ovde, isku-
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slvo nam pokazuje da je podmornici za ovaj zadatak
potrebna pomoé¢ povrSinskih brodova sopstvene strane.
Dakle, ona ih samo upotpunjuje, pomaZe, a da ih ni naj-
manje ne iskljucuje.

* *

Citav jedan deo strategije nije izmenjen pojavom
podmornice i on ostaje u prvobitnom stanju Radi se o
onome Sto izbliza ili izdaleka doti¢e principe.

Naprimer, princip aktivnosti nije pret'rpeo mkakvu
promenu. Pred podmornicama treba jo§ viSe izbegavati
zadrzavanja koja su spojena s gubitkom vremena nego
nekada. Pasivnost, inercija, lutanje u odlukama i u po-
kretima prouzrokovaée ubuduée viSe nelagodnosti nego
pre. To se videlo kroz lako torpedovanje brodova koji su
ostajali na istom mestu. Na moru, trebaée se pokazati
pokretljivim, brzim, preduzimljivim, marljivim; treba
isploviti samo s jasno odredenim ciljem. Rat je takode
pokazao da ée, u moralnom pogledu, aktivnost sauvati
svoje nekadaSnje prednosti. Na kraju krajeva, - princip
aktivnosti je ne samo potvrden nego jof i ojaCan stupa-
njem podmornice u dejstvo.

Princip koncentracije napora i sredstava izlazi kao
pobednik iz novog iskuSenja. On je proveren jo§ jednim
metodom praéenih konvoja. Naprotiv, rastresitost, liniski
kordon, pretstavljeni patroliranim putevima, nisu dali
sretnije rezultate nego nekada.

Uspesna ostvarenja principa ofanzive su se pokazala
kao i obi¢no. To se videlo kroz posledice uniStenja pod-
mornica. U pogledu pokreta, ofanziva se pojavljuje kao
naro¢ito potrebna. To je za povrsinske brodove ' jedini
naCin da vladaju situacijom. Najbolja od mera bezbedno-
sti je — biti ofanzivan i aktivan. Prikrivanje ofanzivom
se pokazalo kao izvrstan postupak da bi se delom oslo-
bodile podmornice i da bi se u znatnoj meri paralizovali
njihovi pokreti.

20%
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MoZe se napraviti identi¢na primedba na princip
inicijative u operacijama. Promenljivi putevi pracenih
konvoja, naprimer, dali su nam inicijativu i ba§ zato su
oni umnogome sprecavali neprijateljske poduhvate.

Znacaj i vitalnost principa tajnosti operacija ne treba
dokazivati. Trebalo je preduzeti, u Severnom Moru, po=
sebne mere da bi se polasci brodova sakrili od podmornica,
koje su mogle ni¢im da ne otkriju svoje prisustvo. S druge
strane, dovoljno je da se potsetimo da su patrolirani putevi
bili najslabije reSenje upravo zbog toga Sto su svojim
postojanjem davali podmornicama podatke koje su one
trazile, :

Izvesna pitanja koja se odnose na obavedtavanja sve
su viSe i vi§e aktuelna. Nekada, priznavajuéi veliku vred=
nost podatka dobijenog na vreme i za konkretan slucaj,
govorilo se s pravom da ne treba tekati s dejstvom iako
se nemaju apsolutno precizni podaci, poSto se oni, be=
sumnje, ne mogu ni imati. Podmorni¢ki rat je potvrdio
ovo glediite. Nikada se o podmornicama nisu imali sigurni
podaci. Pa ipak je trebalo dejstvovati, upuéivati Severni
Morem povrSinske jedinice, pokretati konvoje, raéunajuéi
s pravom na brzinu i nepredvidenu marsrutu jednih i dru=
gih da bi se zavarao neprijatelj. Ubuduce ¢e se dogadati
isto. Ako se ima malo podataka o pokretima i namerama
povrSinskih snaga, imaéemo ih jo§ manje o podmorni¢kim
snagama. _ 1

Dobar deo gore navedenih pojmova se sjedinjuje
kondenzuje u pojmu strategiskog manevra, ¢ija je po~
treba, takode, princip koga niSta nije uéinilo preZivelim
i koji je, naprotiv, ponovo stavljen u prvi plan aktuelnosti.
Pred podmornicama treba izvoditi manevarsku strategiju.
Njen manevar bi¢e prikriven od neprijatelja pocetnimy
rasporedom odrzavaju¢i kod njega neizvesnost i neodlué~
nost. On ¢e se ogledati u nepredvidenim koncepcijama,
brzom transportovanju snaga, neoCekivanim pokretima
koji ée vrlo verovatno dovesti protivni¢ke podmornice do.
relativne nemoéi. Ovaj manevar staviée u dejstvo faktore
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o kojima smo mi gore govorili: aktivnost, iznenadenje,
inicijativa i tajnost operacija. Istorija rata 1914 pokazuje
nam da su »oni koji su manevrisali« retko stradali od
podmornica.

* *

Ali, ako je ovaj deo strategije ostao otprilike nepro-
menjen, jer je vezan za principe, sve ostalo, Sto je viSe
ili manje zavisno od postupaka, duboko je evoluiralo s
uvodenjem podmornice u pomorski rat, i treba pazljivo
voditi raduna o ovoj evoluciji da se ne bi saugestvovalo u
onoj »lenjosti duhova« o temu se govorilo u prvoj glavi
ove studije. :

Pre svega, pod uticajem mnovog oruda, prevlast na
moru je postala prevlast mna povrsini, s istim osobinama
koje je umanjuju kao i njenu prethodnicu. Ja sam na
drugom mestu iscrpno razmatrao ovo pitanje i na to se
viSe ne vraéam.

Mi smo isto tako videli kako su specijalna svojstva
podmornice, a narotito njena nevidljivost, omogué¢ili njoj
da znatno prosiri svoje dejstvo u prostoru i vremenu. Mi
smo primetili da je iz toga rezultiralo povecanje polja tak-
tike u odnosu na polje strategije i latentne i stalne brige,
koje se odnose na moguéne susrete s podmornicama. To
je jedna od najoriginalnijih strana novog stanja stvari.
Takode, potsetimo se ovde na nove mere obezbedenja koje
je sada potrebno zauzeti da bi se pariralo podmorni¢kom
iznenadenju iako to, bolje reteno, pripada taktici. ' Ove
mere staviée u upotrebu, kao Sto je poznato, specijalna
sredstva, kao $to je stalno osmatranje bazirano na svim
opti¢kim sredstvima, neprestano koris¢enje sprava za pri-
sluskivanje, zastitu sa zavesom torpiljarki i lakih brodova
postavljenih na pogodna mesta i spremnih za protivnapad
novim i usavréenim orudima, upotrebu avijacije, primenu
mera . za zavaravanje u pokretu (cikecak, vijuganje, itd.)
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a narotito plovidbu velikom putnom brzinom. Svi o
postupci se nadovezuju na stare mere daljnog obezbe-
denja, koje vige odgovaraju poduhvatima povrsinskih ne-!
prijateljskih brodova. Oni se moraju stalno primenjivati, |
potrebni su veé od izlaska iz luke, 1 prema tome jasu na
strategiji i taktici ako se za njih usvoje tradicionalna’
merila. 3

U strategiskom smislu ponovo se postavlja problem
posredne zastite. Vrednost ove zagtite bila je nekada ve-
lika, iako ona nije niukom sluéaju, kao $to smo mi to
primetili, oslobodavala od mera neposredne zaitite. Sada,
podmornica ima moguénost da izbegne, kad ona to hoée,.
dejstvo snage koja vr$i posrednu zaStitu, da od nje sa-
krije svoje kretanje kako bi se iznenada pojavila blizu bro-"
dova koje Zeli da napadne, zatim da se povuéle a da njeno
povlacenje ne moZe biti spre¢eno. Da bi se to ozbiljno
sprecilo, mora se pribeéi narotito neposrednoj zastiti
Protiv podmornice, neposredna zaitita ne moze biti efi-
kasna, govoreéi strategiski, sem pod uslovom da bude
maksimalno ofanzivna i da tako primora podmornice
Sve napuste pa da one primene neposrednu zastitu.
Ukratko, naspram novog oruda, izgleda da nema vi$
srednje granice izmedu vrlo ofanzivne posredne zastite
Jednostavne neposredne _zaStite,

1 obalsku odbranu. U prvom od ova dva domena, ona
navodi na metod praéenih konvoja. U drugoj, ona dovodi
do toga da se pokloni jo§ veéa paZnja nego pre vlastitoj
odbrani najvaznijih obalskih tactaka, koja se moZda ne-
kada mogla vise ili manje zanemariti u slu¢aju prevlasti
na moru. :

Blokade otigledno neée biti vise drzane kao nekada, -
Ve¢, od uvodenja torpiljarke u pomorski rat, trebalo ih
je olabaviti, »otvoriti«. Cvrsta blokada Santjaga od strane:
Sampsona je poslednja koja potseéa na blokade Houka il
Kornvalisa. Od potetka Rusko-japanskog rata, Japanci su
iz daljine blokirali Port Artur, primenjujuéi postupak !
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koji nije nigde objavljen-i koji je li¢io na stari sistem
labave blokade koju je Nelson praktikovao. Ali ono 3to
je nekada bilo samo osobenost dostojna spominjanja, po-
staée, zbog podmornica, pravilo u budué¢nosti. Kao u toku
rata 1914, glavna snaga ¢e ostati u udaljenim bazama,
poveravajuéi lakim jedinicama, malim krstaricama, torpi-
ljarkama ili podmornicama, brigu da uspostave zavesu
bliskgg obezbedenja, namenjenu da na vreme obavesti
glavninu kako bi se obezbedila njena intervencija u slu-
¢aju potrebe. Ovo pokazuje svu vaznost pitanja stalnih ili
privremenih baza. .

Veliku vrednost brzine za povriinske jedinice nije
potrebno isticati. Ona pretstavlja njihovu najbolju zastitu
protiv napada podmornica. Pomenimo sem toga, da ova
brzina treba da raste paralelno s porastom brzine zaro-
njene podmornice. Odnos ova dva elementa treba zaista
da satuva svoju vrednost, ako se hoée da ugao moguénosti
za napad na cilj ne poraste s brzinom zaronjenog nepri-
jatelja.

Uslovi za operacije protiv obala znatno se menjaju
s postojanjem podmornice. Povriinskoj snazi biée mo-
guéno da se, brzinom, tajno$¢u i inicijativom, pojavljuje
iznenadno pred neprijateljskom obalom i da tamo izvrSava
izvesne zadatke, koji imaju demonstrativan karakter (na-
primer, bombardovanje). Ali, opasnost ¢e se pojaviti ako
je potrebno da se brodovi dugo bave pred prvobitno na-
padnutom tatkom, kao u slu¢aju iskrcavanja. Operacija
je dakle izvodljiva samo pod uslovom sopstvenog kruZnog
obezbedenja poretka za zaStitu.

Mi éemo se kasnije vratiti na ova pitanja tretirajuéi
ih analiti¢ki. Mi ih sada samo ukratko i usput spominjemo.
*

* L

Ne bismo mogli a da ovde ne podvuemo narofito
koliko su podmornice i mine povecale rizik koji preti po-
vriinskim brodovima.
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Opasnost od podmorniékih udara nije medutim nova.
Ona je dosla s torpiljirkom. No, torpiljarka se manje-vige 1‘

videla. Ona se nije mogla prikriti. Brodovi su bili dovoljno
naoruzani protiv nje. Znalo se kako da se ona tude i od-
baci topom. Izvor opasnosti je bio vidljiv. Zlo se moglo
preseéi u svom korenu.

Opasnost koja dolazi od podmornica i mina, nevid-
ljiva, koja se te¥ko moze izbeéi, koju je skoro nemoguéno
pobediti nekim metodom trenutnog ofanzivnog protivdej-
stva, posebno je straina. Iako se moglo laskati, pre
poslednjeg rata, da se s njom imalo posla samo pri oba-
lama, poznato je da ée se sada podmornice naé¢i svuda i
da se dubine koje se mogu minirati 3ire mnogo vife ka
putini nego nekada. Medutim, postojaée uvek krajevi gde
¢e opasnost biti veéa nego drugde i gde ¢ée podmornitki
domet biti narotito napunjen i posejan zasedama i zam-
kama, kao izvesne zone Severnog Mora u toku poslednjeg
rata. Ocigledno je da se nete na ovim sektorima neko
angazovati bezbriZno, a da se ne preduzmu mere obezbe-
denja koje ¢e dovoditi do dosta velike imobilizacije snaga
(Cistenja mina). Jednom reéju, sada podmornice i mine

J'

4
’.
:
{

dovode do znatnog ograni¢avanja slobode dejstva, ovog

prvog uslova za stratega, i do stavljanja ovog u malo za-
vidnu situaciju u poredenju s onom koja je nekada po-
stojala.

Bilo je izraz dobrog pona$anja, u izvesnim momen-
tima i u ugodnoj i zastiéenoj tiSini kabineta, da se preziru
opasnosti rata. Moglo se tada lako posvetiti frazama proze-
tim najveéim ofanzivnim duhom. Ali ako se ne mo%e ne-
girati da preterano precenjivanje opasnosti vodi ka iner-
ciji, ne manje je tatno da se o opasnostima ne moZe olako
govoriti kada one dostizu jedan visok stepen. Protivno
raspoloZenje je stvoreno nesmotrenim oponasanjem nekih
pravila francuske vojske pre 1914 godine. Verovatno je,
medutim, da bi ta pravila bila manje potvrdna: ako bi se
medu projektilima koji se izbacuju u ratu.na kopnu nasli

T T T N
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neki sposobni da uniSte za nekoliko sekundi pe3adiski puk
ili peSadisku diviziju.

Kako dakle povratiti, bar delom, ovu slobodu dejstva
tako dragocenu u strategiji i danas tako kompromitovanu?

Pre svega, zaStitom povrSinskih brodova od napada
podmornica. Tehni¢ki problem koji se moZe potpuno resiti,
kao $to su to pokazala medavna iskustva koja su dovela
do primene kod konstruisanih brodova izvesnih tehni¢kih
reSenja u svim mornaricama ovih poslednjih godina. Ova
reSenja izgleda da su zasad efikasna, oéekujuéi kasniji
napredak podmorni¢kog oruzja. Ona zahtevaju dosta ve-
lika poveéanja tonaze. Najzad, ako ona dovedu do spasa-
vanja napadnutog broda, ako omoguce da se on dovede u
zaklon, ona su u nemoguénosti da izbegnu tesko oSteéenje
do koga je doslo, i koje povlaéi, zbog opravke, dosta dugo-
trajni gubitak vremena. Ovo stavljanje van dejstva je
ravno smanjivanju raspoloZivih snaga, smanjivanju uto-
liko veéem ukoliko je pogodeni brod veée tonaZe i ukoliko
je mornarica koja je pretrpela gubitak manje bogata u
odgovarajuéim jedinicama.

Tada se moZe nazreti jedno drugo reSenje, isto tako
neusavrseno, koje bi se sastojalo u za$titi ukupne tonaze
od podmornlcklh napada vetim deljenjem, komandujuéi
je, tj. povecavajuéi broj brodova na ratun ukupne tonaZe.
Tako bi se umanjio u¢inak podmorni¢kog udara. Jednom
re¢ju angazovalo bi se po koncepciji analogno onoj koja
je stvorila, u toku rata 1914, mno$tvo malih brodova koji
su mogli slobodno da ispune svoj vojni zadatak, jer su se
izlagali samo vrlo malim individualnim opasnostima zbog
svojih malih dimenzija i jer je njihov eventualan gubitak
bio bez teskih posledica za celinu. Ako je mali brod bio
stvoren, to je zbog toga S$to je odgovarao izvesnoj ulozi.
Isto tako iskustve podmorni¢kog rata je pokazalo sreéan
efekat male tonaZe trgovatkih brodova u Smanjlvan]u
gubitaka.

Gledana pod ovim uglom, podmormcka opasnost po-
javljuje se kao ko¢nica koja umanjuje nasu prirodnu tez-
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nju ka velikim tonazama. Pomoéu gore navedenih metoda
nastojalo bi se da se ostane dovoljno moénim u artiljeri-
skoj borbi, izlaZzuéi se $to manje opasnosti od podmor-
ni¢kog napada. Nastojaée se uvek da se koncentrile mnogo -
topova na interesantnoj tacki, ali deleéi ih na veéi broj
brodova. Povrsinski brodovi, da bi bolje izvriili svoj vla-
stiti zadatak, prilagodi¢e se novom stanju stvari. Uvek ¢e °
biti rata izmedu povrsinskih organizovanih snaga, ali one
¢e biti sastavljene od plovnih sredstava bolje prilagodenih
njihovom dejstvu.'!) i

Mi se ovde pridruzujemo idejama francuske »Mlade
Skole« od kraja XIX veka, u onome 3to je kod njih mozda |
bilo dobro, kada su podrzavali tezu o broju, brzini i malim
dimenzijama, kao faktorima za zastitu brodova u celini.’?)"
Ako su ove ideje i bile malo preterane u svoje vreme;

treba priznati da im sada$nje podmorni¢ke opasnosti daju |

ponovo vrednost. :

To je teorija. Ona je oc€igledno za diskusiju, ali se
ne bi mogla tretirati s prezirom prema mnovoj situaciji.
Na mene ¢ini vrlo jak utisak $to vidim italijansku mor-
naricu, naprimer, kako se tvrdoglavo postavila u potrazi =
za brojem kroz konstrukciju brodova organi¢ene tonaze,
i ¢ak kako reaguje, Sto se tice krstarica, protiv tendencije '
koja bi navodila na iskljuéivo kori$éenje maksimalne to-
naze od 10.000 fona odobrene Vasingtonskim ugovorom. ;
O¢igledno, ona nastoji da saduva svoju slobodu dejstva
prema novim opasnostima koje bi je mogle o¢ekivati na
bojistu koje ona predvida, i da $to bolje upotrebi ograni-
tene finansiske izvore kojima ona raspolaZe. '

) Ovo pitanje je bilo razradeno u mom delu: Syntheése de
la guerre sous-marine, str. 199—215. A
Vidi takode o »Ratnom brodu buduénosti« rubriku u &aso-
pisu Revue Maritime (mart i april 1921 i april 1923). b

") »Broj i brzina su uslovi nepovredljivosti posebne prirode,

poito se oni ne primenjuju na svako borbeno sredstvo uzeto za- |

sebno, nego na celinu skupljenih sredstavac. !
: G;\all:;iel Sarm (Gabiel Charmes): La réforme de la Ma-
rine, 1886. 3




PODMORNICKI FAKTOR 347

To je uostalom uoéljiva posledica novih tehni¢kih
uslova koji su dosli s pojavom podmornica i mina za ovaj
porast proporcije lakih brodova u odnosu na liniske bro-
dove, kada se radi o operacijama kontrole i blokade ili
operacijama ¢iS¢enja. U vezi s tim stara formacija snaga
je uveliko time promenjena. Znagaj »flotile« i broj prati-
laca glavnine su znatno porasli. Ovi sateliti doprinose ve-
¢im delom op3tim operacijama. Glavne snage imaju na-
rocito ulogu podrike, koja se vrii samo u posebnim uslo-
vima, kada izbije kriza koja zahteva njihovu upotrebu.

Nove opasnosti, iznesimo to na kraju, nisu jedino
zbog podmornica i mina. Pored njih, postoji uopste tor-
pedo, bilo da ga izbacuje povrsinski brod, motorni protiv-
podmorni¢ki ¢amaec, torpiljarka ili veliki brod. Postoji
artiljeriski podmorni¢ki projektil. Postoji dirigovano eks-
plozivno sredstvo. Najzad, a narodito u uskim morima, |
postoji opasnost iz vazduha od avionske bombe i avion-
skog torpeda.’®) To su ti naéini napada ¢ije ponavljanje
i ozbiljnost su se do te mere umnozili da se mozemo zapi-
tati da 1i se, u njihovom prisustvu, ne nameée ogranica-
vanje tonaZe povrSinskih brodova, s uzajamnom predno-
$¢u njihovog broja, za odrzavanje slobode dejstva i za-
$titu od paralizovanja.

* *

Ali strategiska evolucija prouzrokovana pojavom pod-
mornica nema samo izgled koji ograni¢ava i koji je ne-
gativan.!?) Ona takode sadrZi pozitivne koristi,’¥) koje se
sastoje u novim moguénostima za koje je orude sposobno.

Da li se, pre svega, mogu uvesti podmornice u bitku,
primenjujuéi pritom poznato pravilo da se nema nikada

'*) O njima se moZe jod viSe razmisljati. Mi éemo se uskoro
vratiti na ovo pitanje. ’

*) U jednom se obe strane slaZu. Sigurno da ono $to je ne-
gativno za nas, pozitivno je za neprijatelja, i obratno.



348 KASTEKS

suvige sredstava da bi se pobedilo i da treba angaZovati
sve svoje snage za odlutuju¢i udar? To bi bilo tako po-
Zeljno da je svako doSao na tu ideju. U Francuskoj to se
pretresalo jo§ pre 1914 godine. Nemacki podmornicki ko-
mandanti su se orijentisali u tom pravcu posle 19 avgusta
1916. U isto doba, Englezi su i§li analognom cilju, izmi-
§ljajuéi svoje podmornice klase K. Ali Zelju je lak3e
izraziti nego zadovoljiti. Zaista je dosta teSko da se sjedine
u istoj taktitkoj akciji elementi tako razlic¢itih karakte-
ristika kao 3to su povrsinski brodovi i podmeornice u za-
ronjenom stanju; ‘njihove brzine se uonite ne mogu upo-
rediti, i to jos ‘mnogo vige sada nego nekada; njihovo nao-
ruzanje nema ni isti koristan domet ni iste uslove upo-
trebe; njihove osobine vidljivosti su daleko da budu isto-
vetne Sve ovo €ini da sadejstvo koje se Zeli obezbediti
neée biti ostvareno potpunim i paralelnim razvijanjem
svojstava svakog tipa ovih jedinica, nego naprotiv Zrtvo-
vanjem jednog od dvaju tipova drugom, koji se smatra
kao glavno orude. Ako ne treba obuzdati povrSinske
brodove, prema engleskom metodu od 1917—1918, pod-*
mornica ée trebati da manevriSe u odnosu na njih. S obzi-
rom na njenu malu brzinu u zaronjenom stanju, treba
reéi toliko da ona neée udiniti mnogo. To je koncepcija
za vrlo jaku mornaricu na povrsini. Ako se naprotiv Zeli
da se podmornicama nameni glavna uloga, poSto se one ne
mogu lako premestati, bi¢e potrebno da se od njih napravi
operaciski pivo i manevriSe u odnosu na njih. Iz toga ¢e
rezultirati teSka obawveza za povriinske brodove, koji ¢e
zbog ovog izgubiti veliki deo svoje slobode dejstva. Oni ¢e
biti spretavani u koriéenju svojih vlastitih sredstava i u
svakoj . situaciji. traZeni, ;uprkos tom koriSéenju, zbog
briga za podmornice. Ukratko, ne vidi se da je neposredna
_veza na bojistu sreéno resSenje za zajednitko dejstvo.

Ali moZe se postupati drugacije, posrednom vezom.
Da bi podmornice dejstvovale u vezi s povrSinskim bro-
dovima, nije potrebno da one budu sasvim uz njih. Od
njih se mogu formirati grupe koje ¢e se, naprotiv, drzati
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na izvesnom otstojanju od povrSinskih snaga dejstvujuci
po dogovoru s njima, naprimer, na verovatnim putevima’
pristizanja i povlatenja mneprijatelja, ofanzivom u geo-
grafskoj formi. To je nematki metod od 19 avgusta 1916,
ili taénije metod koji je admiral Ser hteo kasnije da pri-
meni. Uglavnom tako se dobiva rezultat koji se moZe upo-
redivati s rezultatom kome se tezilo sa sadejstvom na
samom bojnom polju. Zaista postoji jedinstvo, ali po-
sredno. Ove dve kategorije snaga nisu mozda dovedene
za isti boj, u striktnom smislu termina, nego za bojeve
povezane po vremenu i prostoru tako da ¢ine deo istog
strategiskog &ina ,iste celine, istog sistema operacija koji
je pripremljen unapred. Ovo reSenje je elasti¢nije, jer ono
vodi ratuna o razli¢itosti osobina jedinica éije se dejstvo
Zeli objediniti. Ono se ne sudara s nemoguéim.

Ovo refenje otvara strategiji nove horizonte, omogu-
¢avajuéi joj beskrajno veée bogatstvo kombinacija nego
ono koje bi rezultiralo iz proste primene principa kon-
centracije svih snaga na istom mestu. Ali, da bi se ispu-
nila njegova obeéanja, ono takode treba da bude orijenti-
sano u jednom elastiénom pravcu. Ovo reSenje ne treba
da se sastoji samo u jednoj zapretnoj podmorni¢koj liniji,
koja bi imala samo malo izgleda da u¢ini korisno delo; ona
naprotiv treba, kao 5to je to hteo admiral Ser, da ostvari
raspored po dubini, dozvoljavajuéi stalnost napora i mo-
guénost da se parira nepredvidenom, da se okrene 'na
neotekivani pravac.

Jedno od velikih otkri¢a poslednjeg rata bila je spo-
sobnost podmornica za zadatke obezbedenja, bar one koji
odgovaraju njenim osobinama, tj. one koji zahtevaju taj-
nost i ne veliki kvalitet za pokret. U to se nikako nije
sumnjalo pre 1914, i, na ovom pitanju, kao i na mnogim
drugim, ratna praksa se pokazala razli¢itom u odnosu na
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prethodna predvidanja u pogledu na podmornicu. Istina je
da u to vreme sredstva veze nisu postojala, a sve potiva
na njima u izvrSenju zadataka obezbedenja.

U izvidanju ba$ podmornica neée naéi sredstvo da
korisno primeni svoje vlasiite osobine. Izvidanje zahteva
znatnu dodatnu brzinu u odnosu na glavninu, da bi se
lako mogli menjati odgovarajuéi polozaji. Dakle, brzina
je slaba tatka podmornica. Za izvidanje treba imati dobra
svo,]stva vidljivosti na velikom otstojanju, a podmornica
je nedovoljno opremljena u ovom pogledu. Treba se moéi
boriti i odbiti neprijateljske izvidactke delove, ovladati
morskim prostorom, $to podmornica ne moZe udiniti.
Treba biti u moguénosti da se momentano obavesti ko-
mandant, uslov koji podmornica, zbog ¢&estog zaronja-
vanja, nije u moguénosti da sigurno ispuni.

U daljnom izvidanju podmornica se manje sukobljava
5 ovim obavezama. Ona je za to bolje podeSena nego za
blisko izvidanje. Medutim, brzina je veoma potrebna i u
daljnom izvidanju, jer se u protivnom o ispitanom pro-
- storu imaju zastareli i nepotpuni podaci. Podmornica, ¢ak
na povréml nema brzinu potrebnog premestanja. Isto tako
iz nje se ne vidi dosta daleko. Tako se objasnjava, napri-
mer, da su nematke podmornice koje su ¢istile Severno
More od 6 do 10 avgusta 1914 godine donele podatke o
prisustvu Velike flote na moru koja se tamo mJe nalazila.

Naprotiv, podmornica se odlikuje moguénoitu za
brzo osmatranje ili za stalan nadzor odredene geografske
tatke i bas u ovim zadacima strategija ¢e je upotrebiti
s punim utinkom kada ¢e nastojati da ostvari izvesna
obezbedenja.

Podmornica je vrlo sposobna za osmatranje, jer tada
nije neophodno da plovi krzo, jer je za ovu operaciju
potrebna velika tajnost koju joj njena nevidljivost obez-
beduje; jer moze da prede dosta lako izvesne delove obez-
bedenja; najzad, jer moZe dugo boraviti na odredenim
mestima $to joj omoguéava ne samo momentanu i statiénu
fotografiju, nego i filmsko snimanje o ¢injenicama i po-
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stupcima neprijatelja. Tako je ona, vidimo, u toku rata
1914 uéinila znatne usluge u ovom pogledu. Engleska
obala je osmatrana od podmornice U-27 pre ispada 16 de-
cembra 1914 na Skarboro, i od podmornica U-B-18 i
U-B-29 u vreme ispada od 25 aprila 1916 na Jarmaut.
Podmornica U-C-58 je isto tako korisé¢ena od strane Ne-
maca oktobra 1917, da bi ispitala zaliv Taga (Tagga) pre
njihovog iskrcavanja na ostrvo Ez (Sarema).

Podmornica je, takode, vrlo dobro sredstvo za vrienje
nadzora, i to iz istih razloga koji su prethodno pomenuti.
Ona moZe biti upotrebljena za jednu takvu operaciju bilo
blize neprijateljskih baza, bilo na puéini u oblasti koja je
odredena momentalnim potrebama obezbedenja. U prvom
sluéaju, treba da ratuna na smetnje svake vrste, na ne-
prijateljska protivdejstva, na noéne pripreme protivnika
za plovidbu. Odatle katkada potreba da se nadzor pre-
nese viSe ka puéini. Tako su 31 maja 1916 podmornice
U-32 i U-66 mogle primetiti i dati obavestenja o nekim
engleskim delovima. Sa svoje strane, engleske ‘podmornice
Su stalno, sa vidnom istrajno$¢u, motrile nemac¢ki zaliv
van minskih polja, na izlazu iz prolaza kroz minska polja
Horns Rifa i Ter¢ilinga. Kada su njihove veze bile pobolj-
Sane, one su postale izvrsno sredstvo za obavestavanje.
Isto tako saveznitke podmornice su bile upotrebljene za
osmatranje ove vrste ispred Kotora.

*
* *

Nove moguénosti podmornica fire se jo¥ i u druge
domene. : :

Kao patrolni brod, u odredenoj zoni, podmornica
moZe dati izvrsne ofanzivne rezultate protiv neprijatelj-
skih podmornica, pod uslovom da joj se da vlastita oblast
za operacije. Ona se pokazala kao vrlo dobar unistavalac
sebi sliénih neprijatelja. U toku rata 1914 engleske pod-
mornice su potopile dvadesetak neprijateljskih pod-
mornica.
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Dejstvo podmornice, kao polagata mina, bila je ve-
lika novost poslednjeg sukoba. Od toga se malo oceki-
valo. Posle izvrSenih opita i izvesnog lutanja Nemci su
najzad pronasli metod koji najbolje odgovara polagacu
ming ove vrste. Treba ga nameniti za ofanzivna pola-
ganja mina, za ona koja treba izvr§iti na neprijaetljskoj
obali, na mestima koja su neprolazna za povrsinske mi-
nopolagaée. Ne treba traZziti da se polazu minska polja’
velikog prostranstva, posto podmornica moZze da nosi mali
broj mina. Treba postavljati, naprotiv, usamljena i retko
zasejana minska polja Sto usloZava zadatak minolovaca i
primorava ih da stalno ¢iste Siroke prostorije. Teziti da se
na ovom zadatku veze 8to ve¢i broj neprijateljskih snaga.
Potsetimo se da je minski rat primorao saveznike da upo-
trebe pocetkom 1918 godine, vise od hiljadu malih bro-
dova na kojima se nalazilo tridesetak hiljada ljudi.

Podmornica se moze jo§ upotrebiti za iznenadne na-
pade u neprijateljskim pribreznim vodama, a narodito
za otvaranje vatre, koja ¢e, i pored nedovoljno ozbiljnih
materija]nih rezultata imati Cesto veliki moralan efekat.
Brza i laka po;ava i ﬂcezavan]e podmornice mnogo ¢e joj
pritom koristiti i zatitiée je od neprijateljskog protivdej-
stva. Besumnje s idejom za takvu upotrebu, izvesne
zemlje su ovih poslednjih godina konstruisale podmornice
velike tonaZe, naoruzane moénom artiljerijom. Engleske
podmornice klase M, koje su nosile jedan kratak top
305 mm, snabdevene jednim bofnim niSanom sa slabim
dometom, bile su prva ostvarenja ove koncepcije. X-1
od 2.500 tona, sa svoja Cetiri topa 130 mm odgovara za
istu upotrebu. Ista je stvar s ameri¢kim podmornicama
klase V-4 (3.000 tona, top od 152 mm). Jednom reéju, to
je nastavak nemacke prvobitne ideje o podvodnoj krsta-
rici, jer je oligledno da jedna takva jedinica moZe biti
upotrebljena ne samo za operacije protiv obala, nego
takode i za napad na komunikacije u izvesnim oblastima,
koje su nedostupne povrsinskim krstaricama, gde pod-
mornica moZe doéi da bi dejstvovala topom. Protivnik ¢ée |
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tada biti primoran na znatno ojacavanje svojih eskorti i
na odgovaraju¢i gubitak snaga.

Neki duhovi sanjaju da unaprede reienje do krajno-
sti, da bi se tako doSlo do jedne istinske podmornitke
oklopnjace. Ali, iako je ovo tehni¢ki ostvarivo, postoje
velike primedbe u pogledu njene cene, njene malobrojno-
sti i njene osetljivosti, $to stavlja u sumnju njenu nad-
moé¢nost nad povriinskim brodom kao $to je to topov-
njaca.'?) Ne treba ni u ¢emu preterivati.

Mi smo tretirali, u vezi s pomorskim komunikacijama,
upotrebu podmornice u transportne svrhe. Iako to ne
moZe da bude opdta praksa, ipak se to moZe koristiti u
izvesnim slutajevima.

U ovom obimnom nabrajanju raznih sposobnosti pod-
mornice, mi smo skoro bacili u senku zadatak koji joj je
bio namenjen od njenog postanka: odbrana obala. Po-
znato je da je u pocetku ovog veka, ovom novom sredstvu
bila namenjena samo uloga zaStite pribreznih voda. Dakle,
tudna konstatacija, poslednji rat nam to pokazuje, da
ona nije bila ostavljena za ovaj odbranbeni zadatak blizu
svojih obala, nego je batena mnaveliko u ofanzivu, éesto
vrlo daleko od svojih baza, do Azorskih Ostrva, do Li-
berije, do Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava! I kada joj se
poverava zadatak za koji je ona bila namenjena od po-
¢etka, ona se tu pokazuje vrlo osrednje. Ona ne uspeva
da spret¢i ofanzivne operacije saveznika u Dardanelima,
kod Soluna, na palestinskoj obali. U vreme nemaékog
ispada od 25 aprila 1916 protiv Jarmauta, Englezi, sa-
znavsi za ovu ekspediciju $alju na pola puta izmedu Loue-
stofa (Lowestoff) i holandske obale eskadru od 6 podmor-
nica iz Harvica, da bi se suprotstavila neprijateljskom na-
padu. Podmornice nisu uspele da nadu ovu ekspediciju,
naprotiv, jedna od njih, E-22, potopljena je od strane
nemacke podmornice U-B-18.

™ Vidi diskusiju o ovom pitanju u Synthése de la guerre
sous-marine, str. 211. -

23 Strategiske teorije



354 KASTEKS

Ne treba se ¢uditi slabosti ovoga ué¢inka. Defanziva, -'
za sva borbena sredstva, ¢esto vodi kordonskoj imobili-

zaciji Sto ima za posledicu da snage nisu ¢esto na intere-
santnoj tacki, i da nemaju mnogo uslova da budu iskori-

$¢ene. Dakle, ova opita mana je, prirodno, znatno veéa

za podmornicu nego za jedinice druge klase, zbog njene
slabe pokretljivosti. I nikada se ne¢e imati o neprijatelj-

skim pokretima dovoljno sigurni podaci da bi se pod-

mornice postavile na dobro mesto, $to je izriéan uslov za
njihovo dejstvo. Prema tome, biéemo primorani da izve-
stan broj podmornica, oéigledno minimum, dodelimo za

zaStitu izvesnih naro&ito vaznih tacaka, a da se za ostatak

obale sami pobrinemo.

= *

Tako, posle sumarnog ispitivanja njenih novih i in-

teresantnih moguénosti, podmornica se pojavljuje na
Sahovskoj tabli rata kao dodatni pion, koji se pridruZuje
drugima i ulazi u okvir njihovog dejstva, a da ih ne
istiskuje. ;

Ona obezbeduje izvesne uloge. Zacepljava rupe.
Omoguéava operacije koje nisu bile moguéne pre njene
upotrebe. Ona omogucava strategiji ¢itavu jednu skalu
novih kombinacija. Obogaéuje arsenal izvrSenja. Otvara-

ju¢i neocekivana prostranstva, ona sluZi masti i oploduje '

koncepciju.

Ali ono Sto je dominantno u slu¢aju podmornice, to
su mogu¢nosti koje pruZa ova klasa broda onoj strani
koja je, zbog suviSe velike inferiornosti na povrsini, pri-
siljena na odbranu, da ne bude osudena kao nekada jedino
na pasivnu formu ove odbrane. Podmornica dakle omogu-
¢ava da se ipak dejstvuje, da se operife, da se ne pro-
padne u demoraliziraju¢oj neaktivnosti. Zahvaljujuéi njoj,
mogucno je, kao Sto kaze Bernhardi u svojim komenta-
rima o aktivnosti »da se osiane uvek u dejstvu, da se

i
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uvek preduzima ne$to, da se nikada ne pusti da se ostane
u nekoj neizbeZnoj nevolji, da se nikada ne drzi u oce-
kivanju«.'®) Podmornica je, kao i avion, jedno aktivno de-
fanzivno-ofanzivno sredstvo, sposobno da ostvaruje, u
slutaju vrlo velike inferiornosti na povrsini, ovaj Sikani-
raju¢i rat, ove »manje protivnapade« o kojima govori
Korbet. Nemci, pomalo preterano, jasno su oznaéili metod
i put koji treba slediti u sli¢nom sluéaju, i nasi preci iz
Revolucije i Carstva bi dali mnogo da su imali u rukama
sliéno orude. Mi ¢emo se vratiti na ovo pitanje kada bu-
demo govorili o defanzivi.

Zaista, dejstvujuéi tako, u sli¢noj S1tuac1]1, ne moze
se pohvaliti da ¢e se biti pobednik. Gospodar povrsine ée
na kraju biti pobednik. Mi to znamo bolje nego iko. Ali
najzad, neprestanom aktivno$é¢u, spasi¢e se moral i ¢ast
u sadadnjosti a za buduénost ¢e se ste¢i ime, koje ¢ée
drugi narodi poStovati, i prestiZ ¢ije politicke reperkusije
mogu biti velike. To je dovoljno da bi podmornica bila
od ogromnog interesa za mornarice kojima njihove mo-
guénosti ne dozvoljavaju da imaju u svim sluéajevima
onu nadmoé¢nost ili jednakost na povrSini koju uZivaju
samo nekoliko mornarica na svetu.

%) La guerre d’aujourd’hui, tom II, str. 353.

23%
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VAZDUHOPLOVNI FAKTOR

Na redu je vazduhoplovno orude. Njega takode treba

pridruZiti strategiji, da bi se bilo u toku njenog

napretka i da bi se doslo do doktrine celishodnog rata.
Ova obaveza je vrlo interesantna. .. i vrlo tegka. ]
Zaista, ako, za podmornicu, mi raspolaZemo potpu-
nim iskustvom, ovde, naprotiv nedostaje nam &njenica
1 prakti¢nih pouka koje bi bile u moguénosti da nas vode.
Rat 1914 godine je samo dotakao problem. Mornaritko
vazduhoplovstvo, u toku ovog rata, ogranitilo se na veoma
specijalan zadatak koji se sastojao u otkrivanju podmor-
nica i napadu na njih, i ono skoro nije trebalo da raduna
na neprijatelja u vazduhu. Kopneno vazduhoplovstvo je
dejstvovalo u uslovima bliZim buduénosti, ali je ono dalo
samo bledu skicu buduéih pojava, o ¢emu je pruZilo samo
jednu nesavrSenu, umanjenu pretstavu, male razmere.
Da bi stvorili sopstveno misljenje o ovom pitanju mi
smo dakle prisiljeni da se uveliko bacimo u ispitivanje,
bez oslonca na iskustvo, ekstrapolaciju, jedino pomoéu
pozitivnog ili materijalistitkog metoda, metoda koji se
jedino poziva na osobine oruda i njihov svojstven naéin
upotrebe u doticnom vremenu. To je slu¢aj u kome se
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uvek nademo kada nedostaje iskustvo, kada ne moZemo
da pribegnemo istoriskom metodu. A to mije loSe 5to
imamo posla ta¢no s primerom ove vrste, radi vezbe, u
pogledu formiranja duha. Dobro je obucavati se na netem
novom i vladati pozitivnim metodom isto tako dobro kao
i istoriskim metodom. Kao Sto kaZe potpukovnik Majer
(Mayer): »Istoricari traze uvek ono Sto je prethodilo. Po-
sao osvajaca je da to stvara«.?)

Ali, upravo stoga Sto ja operiSem u domenu ekstra-
polacije, ovo $to ja kasnije zaklju¢ujem za buduénost ima
samo vrednost litnog mi$ljenja, koje samo mene obave-
zuje. Treba ga smatrati samo kao tezu koja poziva na
razmi$ljanje i diskusiju:

Pre svega ja ¢u se osvrnuti na uslove sopstvene vaz-
duhoplovnoj strategiji i njene odnose sa strategijom dru-
gih snaga. Zatim ¢u ispitati dejstvo vazduhoplovnog oru-
Zja na raznim zadacima, kako u boji tako i na ‘obezbe-
denju, koji se mogu njemu poveriti. Najzad ¢u se usuditi
da dam nekoliko obazrivih zakljuéaka.

OSOBENOSTI VAZDUHOPLOVNE STRATEGIJE

Vazduhoplovna strategija i njeni odnosi s kopnenom
1 pomorskom strategijom su tesno uslovljeni, kao §to se to
misli, specijalnim svojstvima vazduhoplovnog oruZja, koje
je ovde, u veéini sluéajeva, avion.

- Pre svega, avijacija se ne moze, zbog poznatih razloga,
dugo zadrzavati u odredenoj vazduhoplovnoj zoni. Ona
samo tuda prolazi. Avion ne osvaja, me zauzima. 1 ova
primedba je istinita ne samo §to se ti¢e zemljiSta i mora,
3to veé ima veliku vaznost, nego ¢ak i vazduha. Dejstvo
aviona ima karakter bitno prolazni i s prekidima. Ovo
oruzje je neprikladno za svaku operaciju koja zahteva
stalnost u prostoru i neprekidnost u vremenu.

Yy Sous l'ombre des ailes italiennes, L’ explosion annoncée;
list »La Griffe«, juni 1927.
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Svaki pokusaj da se reaguje protiv ove situacije, koja
je tesno vezana za prirodu stvari, i da se ostvari stanje
koje bi neodredeno lidilo na neku vazdusnu stalnost do-
vodi, narotito kod lovatke avijacije slabe izdrzljivosti, do |
brzog troSenja ljudstva i materijala. 8

Na drugom mestu, akcioni radijus borbene avijacije,
lovatke i bombarderske avijacije, relativno je ogranicen.
Dostignute performanse u ovom pogledu interesuju naro~
¢ito izvidacku avijaciju, kod koje je sve bilo Zrtvovano
teZini noSenog goriva. Za druge tipove aviona, otstojanje
koje se moZe pre¢i je znatno manje, iako se uvek radi na
njegovom povecavanju uporedo s tehnitkim napretkom.
Prema tome, na jednom odredenom voji¥tu, biée oblasti
gde ¢ée se moé¢i ratunati s avijacijom, saveznitkom ili ne-
prijateljskom, i drugih gde ¢e ona biti slabija ili cak
otustna. Manevrisa¢e se na neki naéin prema tome da 1i
se hoce da izbegne neprijateljska avijacija ili obezbedi
uceSée saveznitke avijacije. Da su, naprimer, Houard i _
Togo imali avijaciju, oni bi se mo%da jo§ vife drzali svog
sistema ocekivanja neprijatelja u Lamangu, odnosno kod
Cusime. Isto tako, pitanje ée se postaviti na jedan potpuno
drugatiji nafin u uskim morima koja su oivi¢ena nepri-
jateljskim obalama i u ogromnom prostoru okeana. U
okeane moéi ¢e da se dovede avijacija samo na nosaéima
aviona, §to zna&i u dosta ogranitenoj koli¢ini. Ako su dva'
protivnika odvojena nekom prostranom morskom povrsi-
nom, jedan od njih, ako je moéan u vazduhu, imaée inte-
res da privute neprijatelja k sebi i da vidi zone operacija
prikovane u svojim vlastitim vodama.

Primetimo da ako uloga avijacije, u normalnim uslo-
vima, ima tendenciju da se umanji u prostoru, ona nara-
Sta u vremenu, u tom smislu $to ovaj rod vojske, malo vige
nego mornarica a mnogo vise nego kopnena vojska, moze
znatno da se razvije u toku jednog rata, ako su proizvodnja
materijala i obuka ljudstva mnogo razvijeni. Avioni se
izraduju inace brZe nego brodovi i biée lak¥e da se nade
nekoliko hiljada potrebnih ljudi nego da se poveéa neiz-
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beZno ograniten efektiv kopnene vojske. Bi¢e mnogo vise
aviona na kraju sukoba nego na pocetku. Dokaz za to
je rat 1914. ! :

Avijacija raspolaZe velikom slobodom pokreta tamo
gde ona operife. Ona nije ograni¢ena, kao druga ratna
sredstva, da ostane ma istoj horizontalnoj ravni. Kada joj
ova viSe ne odgovara, ona je menja, jer ona moZe da se
kreée kako hoée po tre¢oj dimenziji, izuzev blizu prak-
titnog plafona.

Avion je vrlo brzo borbeno sredstvo. Njegova brzina
je od 150 do 200 km na ¢as.

Upotreba avijacije moZe biti jako ometana i cak
onemoguéena nepovoljnim atmosferskim uslovima: jak
vetar, magla ili jaka kiSa. Nocu, avijati¢ar u vazduhu ne
vidi nista viSe od ostalih ljudskih bi¢a. Trebace, dakle,
izbegavati ovakve uslove, ako se hoc¢e da olak38a uceSce
svoje vlastite avijacije. Naprotiv, traZi¢e se nepovoljni
uslovi ako se hoée da stavi van dejstva protivni¢ka avi-
jacija. Atmosferski uslovi tada nude interesantne mo-
guénosti.

Ova poslednja osobenost sadrzi dve posledice. Pre
svega, ne moZe se sigurno ratunati s ute$¢em avijacije u
jednoj operaciji koja treba da po&ne odredenog datuma.
Obratno, ako se hoée da izabere ovaj datum, tako da se
koriste povoljni meteoroloski uslovi za poduhvat, gubi se
izvestan deo svoje slobode dejstva.

*
* *

Mi smo veé pomenuli, u prvoj glavi ove studije, uti-
caj koji avijacija ima na pomorske operacije 3to se tice
povecéavanja borbenih eventualnosti u vremenu i prostoru,
tj. u taktitkom domenu. Mi se ovde netemo na fo vra-
¢ati, ali ipak éemo upozoriti ¢itaoca na jedno pitanje koje
je povezano s prethodnim. :

Avijacija nudi strategiji nove moguénosti obezbe-
denja i borbe dajuéi sredstva za izvidanja i daljna dejstva
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iznad i preko frontova koji su posednuti kopnenim i po-
morskim snagama. More viSe nije prepreka koja moze
biti savladana samo pomorskim sredstvima. Ostrvski po- |
lozaj uz pomorsku nadmoénost nije vie zastita. Bilo je .
pre, naro¢ito na kopnu, prepreka koje su bile drzane od
strane protivni¢kih organizovanih snaga, koje su u izve-
snim uslovima postajali »frontovic, koje je trebalo slo-
miti da bi se dostigli ciljevi postavljeni s druge strane
(teritorije, industriski centri, pomorske komunikacije,
baze, luke, itd...). Bitaéna prostorija je bila ograni¢ena
na prostoriju koja je mogla obuhvatiti kopnene i pomor-
ske oruzane snage. Sada viSe nije tako. Bitaéna prostorija
se proSiruje na sve ono $to moze dostiéi avijacija. Ona se
jako povetava, i postojanje frontova nije viSe smetnja za |
napad, bar delimian, na izvesne ciljeve, MoZe se dejstvo-
vati na pozadinu oruzanih snaga jednim neoéekivanim
sredstvom, dok se nekada na kopnu raspolagalo samo ko-
njicom, a na moru povriinskom ili podmorni¢kom krsta-
ricom,
Ratunajuéi na ovu novu situaciju, italijanski gene-
ra] Duet (Douhet) je iSao ¢ak dotle da kaze da ubuduée
kopneni frontovi »neée imati vige smisla«.?) O¢igledno to

%) Pismo poslato &asopisu Revue Maritime. i objavljeno u
oktobarskom broju 1923, str. 524.

General . Duet, stari direktor italijanske aeronautitke teh-
nitke sluzbe, pisac je izvesnog broja dela koja sadrze vrlo inte-
resantne i smele ideje, iako su one ¢esto dosta za diskusiju. Navo-
dimo njegova dela:

Come fini la Grande Guerra — La vittoria aleata, Roma, 1918.

Il dominio dell’aria, Roma, 1921.

La difesa mationale, Torino, 1923.

Il dominio dell’aria, Saggio sull’arte della guerra aera, Roma,
De Alberto, 1927,

L’armeé aérienne i takode Submersibles et avions dans la

. guerre moderne, Rivista Aeronautica, decembar 1927,

Ove knjige i €lanci su vrlo korisni za studiju ako se hoée
prodreti u pobude i tendencije sadasnje italijanske aeronautitke
znatne i uznemiravajuée ekspanzije. Ali treba da se doda da su
uvazeni vojni pisci, kao 8to su admiral Bernoti (Bernotti) i ge-
neral Bolati (Bollati), daleko od toga da dele malo preterana mi-
§ljenja generala Dueta.
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je preterivanje. Zauzimanje teritorija Sto ostaje uvek
krajnji i neophodan cilj i 5to se dogada na ovim fronto-
vima, uostalom podrazumevajuéi tu i zadatak koji ispu-
njava avijacija, ima uvek svoju prvorazrednu vrednost.

Ali, sigurno je da ée pozadina kopnenih vojski, te-
ritorija zara¢enih drzava, njihovo samo stanovni$tvo, biti
ubuduce, zbog vazduhoplovnog faktora, mnogo vise za-
hvaceni neprijateljstvima. To je jod jedan korak na putu
ka »totalnom ratu«. Razlika izmedu boraca i neboraca
se smanjuje. Izvesni pisci su ¢ak mislili da ¢e ona potpuno
iSteznuti. Zbog vazduSne opasnosti koja preti svakom,,
svako ce biti borac: ljudi, Zene, deca, starci bite u istom
poloZaju kao vojnici i mornari. Ali jo§ tu ima izvesnog
preterivanja. Pre svega, opasnost od vazdu$nog bombar-
dovanja postoji samo u izvesnoj zoni, zbog ograni¢enog
akcionog radijusa aviona koji imaju taj zadatak. Cela te-
ritorija jedne velike zemlje nije jo§ njime ugroZena. Sem
toga, ¢ak i u ugroZenom vazduSnom prostoru, vazdudni
napad ¢e se koncentrisati na osetljive tatke. Radnik in-
dustriskog centra, stanovnik velikog grada, Zeleznidar
velikog Zeleznit¢kog &vora, bice izloZeni opasnosti i biée
borci. Iz ovih mesta, besumnje, evakuisate se samo ne-
sposobna ljudska bi¢a. Ali, na desetak kilometara od ovih
mesta, seljaku koji ore svoje polje neée pretiti nikakva
opasnost, izuzev u izvanrednim okolnostima; sela i mali
gradovi ¢e ostati uop$te mirni, Ne treba dakle erniti sliku
po svojoj Zelji. Stvarnost je veé¢ dovoljna.

*

Osobenosti avijacije na koje smo gore potsetili, uti¢u
da se izrazu »prevlast u vazduhu« da jedan naroéiti smi-
sao. Taj izraz ne bi mogao da evocira ideju o stabilnom
i definitivnom posedanju atmosfere, i to jo¥ manje mego
Sto »prevlast na moru« znadéi trajnu i nepovredivu do-
minaciju nad vodenom povr$inom.
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Pre svega, najjata strana ne moZe za stalno zauzeti
vazduSni prostor. Svojstva ovog sredstva se tome su-
protstavljaju. :

Ne moze se ¢ak spretiti ni svom slabijem protivniku
da se povremeno pojavljuje u vazduhu radi izvidanja, pa
dak i bombardovan]a Sloboda pokreta i brzina tog pro-
tivnika ¢e mu to uvek i omoguéiti. Da bi se u tom spreéio,

trebalo bi se naéi na njegovom praveu dejstva, $to ée na-
© Celno biti stvar sluaja. Ako se nalazi u tom momentu na
zemlji, jednoj maloj jedinici trebaée oko pola &asa da
uzleti i da stvori moguénost za dejstvo, tj. da se grupie
1 da se nade na zeljenm visini. Za ovo vreme neprijatelj
¢e preti oko 100 km i biée prema tome van domalaja.

Posredna zastita, koja je bila osnova kopnene i po-
morske prevlasti ne postoji viSe pred vazduhoplovnim,
kao ni pred podmorni¢kim borbenim sredstvima.

Medutim, kada se najjaca strana odlué¢i da dejstvuje,
ona ¢e se na¢i na izabranoj ta¢ki i u Zeljenom momentu
s takvim snagama koje ée spreéiti protivnika da se po-
javi, i ona ¢e biti neosporan gospodar u vazduhu, u toku
izvesnog vremena, uistinu ogranic¢enog, ali dovoljnog za
ono Sto se Zeli u¢initi. Ovde, prevlast u vazduhu odgovara
zaista netemu realnom. Ali vidi se da je ona samo lo-
kalna i privremena, mnogo viSe nego prevlast na moru.
Iznad svega, ona imperativno zahteva inicijativu u ope-
racijama,

Van ovog specijalnog slu¢aja, moZe se govoriti samo
o »vazduSnoj nadmoc¢nosti«. Strana koja nju koristi u mo-
guénosti je da slobodno sprovodi svoje planove, ne bojeéi
se nikakvog ometanja, a njen neprijatelj, koji je uvek pod
pretnjom odlu¢ujuéeg protivni¢kog protivdejstva, ograni-
¢en je na slabu aktivnost. On je svakako manje inferioran
nego 3to je to pokazao, u slitnom slu¢aju najslabiji pro-
tivnik u borbi na povrsini mora. Ipak veliko polje dejstva
mu ostaje otvoreno. Nikakva »prevlast« se ne vrdi na
njegovu Stetu.
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#*

* #*

Pri upotrebi vazduhoplovnih sredstava protiv -ci-
ljeva na zemlji, ofanziva ima sve prednosti. Izvesni pisci,
a naroéito general Duet, videli su u tome kao jednu
revoluciju u ve$tini ratovanja, tvrde¢i da je na zemlji
usavrSavanje naoruZanja, do i u toku rata 1914, sluzilo
uvek defanzivi, Ovo je sumnjivo, jer u ratu na kopnu
mi smo to veé videli od 1914 do 1918 kako ofanziva postiZe
svoje ciljeve kada je raspolagala potrebnim materijalnim
sredstvima, i da &ak nije bila zaustavljena moénom de-
fanzivom.

Ali, neosporno, ofanziva ima u vazdu$nom mnapadu
protiv kopna jo§ veée vrline nego drugde. Napadaé je fa-
vorizovan njenom velikom brzinom, lako¢om vrlo brzog
kretanja u' svim pravcima, koncentracijama koje moze
poduzeti na napadnuti cilj polazeéi s viSe aerodroma isto-
vremeno, slobodnim izborom tadke za napad koju on je-
dini poznaje, iznenadenjem koje ¢e moc¢i da ostvari i
materijalnim uéincima koje je njegovo maoruZanje spo-
sobno da proizvede. Odbrana je utoliko oteZana. Ona
ostaje u zlokobnoj nesigurnosti $to se tite mesta i mo-
menta gde ¢e i kada biti nanesen udar; ne postoji nikakva
prepreka koja bi mogla zaustaviti ili usporiti napadaca u
vazduhu; ne mozemo se s njim stalno boriti svojim vaz-
duhoplovnim snagama; neéemo moc¢i biti upozoreni do-
voljno unapred da bi se suprotstavili neprijateljskim po-
duhvatima i stiéi éemo uvek suviSe kasno za protiv-
dejstvo.

Istinu govoreéi, ove prednosti se odnose narodito na
bombardersku avijaciju, koja je zaduZena da napada
objekte na kopnu i na moru. Ove prednosti su manje za
druge vrste avijacije koje imaju kratkotrajnija dejstva.

Najopravdanije drzanje koje branilac moze da usvoji
je dakle da preduzme ofanzivu sa svoje strane i da
preventivno dejstvuje. Dejstvujuéi tako, on se moze
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nadati da ¢e prikovati za sebe bar jedan deo neprijateljske
avijacije, narocito njegovu lovatku avijaciju, koja nece
vige biti na raspolaganju da podrZzi neprijateljske napade
koji su u toku. Toliko ée se uvek biti na dobitku.

Ali, iako je avijacija izvrsna u napadu na odredene
ciljeve, ona je daleko od toga da bude neosetljiva na na-
pade preduzete protiv nje, i jo§ najbolji postupak koji se

moZe usvojiti jeste, kao i uvek, da se ona unisti u vazdu-

Snoj bici. Uprkos njene krajnje pokretljivosti u tako
Sirokom prostranstvu koje ona prelazi, treba je tamo
naéi, i tu pociva velika poteSkota vazduSne ofanzive u
pravom smislu reéi.

Medutim, problem nije neresljiv. MoZe se pokusati

da se primora neprijateljska avijacija da se pojavi na
jednom odredenom mestu, bilo, kao $to je gore reéeno,
uzimajuci inicijativu za napad, bilo privlateéi neprija-
teljske vazduhoplovne snage na mamac koji bi one Zelele
da uhvate: ka jednom cilju na kopnu, nekoj snazi na
moru, jednom konvoju, itd..., na sve pravce na kojima
bi se unapred mogao organizovati jedan moéan protiv-
udar. To je uvek, primeti¢e se, na§ drugi ofanzivni metod,

na geografskoj bazi ili budi reéeno takvoj. Tu se dej-:

stvuje protiv aviona kao protiv podmornice, kao uopste
protiv svake zveri koju je tesko uhvatiti u trku. To je
slu¢aj s avionom zbog njegove brzine kao i s podmornicom
zbog njene nevidljivosti. Opravdanosti postupka se pot-
vrduju po stepenu narastanja prostranstva voji$ta i ne-
sigurnosti u pogledu premestanja neprijatelja.
Neprijatelj, bojeéi se neugodne sudbine, moZe odbiti

da ude u zamku i da se drZi vazduha. Ako on ostane na

zemlji kao neka flota u svojoj bazi, ima se jo§ moguéno-
sti da se on napada u njegovim centrima i poku3a da uni-
Sti, istovremeno kad i njegovi avioni, njegov materijal
1 njegovi nepokretni objekti. Protiv avijacije na kopnu,
bombardovanje terena ima izvrstan preventivan uéinak.
Iz istog razloga, napad, uniStenje ili bar stavljanje van
upotrebe nosa¢a aviona ima ogroman interes.

I
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Ako dode do vazdusne bitke, 3to se osobito moZe
poZeleti, i ako se tu bude pobednik, ovaj uspeh ée imati
posebne karakteristike koje je vazno podvuéi. Obratno
od onoga Sto se deSava u kopnenoj ili pomorskoj bici,
posto se uniste ili odbace neprijateljske organizovane
snage nece se otuvati teren, posto ¢e biti potreban povra-
tak radi snabdevanja. Nece se zadobiti nikakvo trajno
osvajanje niti ikakva »prevlast« u prostoru, posto ée se,
kao Sto smo to videli, neprijateljska avijacija moéi zatim
ponovo pojaviti. Nemoc¢na $to se ti¢e zauzimanja prostora,
nece li pobeda biti sreénija u pogledu materijalnih uéi-
naka ruSenjem objekata? Ne mnogo vife. Dok jedna tu-
Cena vojska obnavlja vrlo teSko svoje gubitke u ljudstvu
i materijalu, dok se potopljeni brodovi ne mogu zameniti,
porazena avijacija moZe se obnoviti dosta brzo, §to se tide
materijala, pomo¢u novih aviona. Naprotiv, zamenjivanje
nestalog ljudstva naiéi ¢ée na velike teskoce. Najzad, mo-
ral ‘onih koji ostaju ne moze a da ne bude ozbiljno uzdr-
man velikom nesreéom, ¢ak ako oni tu nisu ni bili ori-
sutni, i vrlo je verovatno da ¢e se to osetiti na njihovoj
kasnijoj aktivnosti. U svakom sluéaju, za izvesno vreme
imacemo relativno zatidje, a viSe i ne treba, da bi se dao
neki veliki znaéaj vazdusnoj pobedi.

*

Vazduhoplovna sredstva mogu dostiéi pozadi kopne-
nog i pomorskog fronta razli¢ite ciljeve. Medu ovima, ima
ih vojnih, kao $to,su komunikaciski pravei, skladista, mu-
niciski depoi, pomorski arsenali, konvoji, itd... Ima ih
takode civilnih: veliki gradovi, industriski centri, itd...
S obzrom na uslove upotrebe avijacije, ovi poslednji ci-
ljevi ima¢e naroditu privlaénost u ofima mnogih Iljudi.
Napad na njih sadrzi mali rizik, a obi¢no ima veliki odjek.
To je poznata obmana, stara kao svet; ona je jo§ vise
gurala na gusarski rat i uslovila da se zanemari regula-
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ran rat u pravom smislu re¢i.?) Tome se treba posvetiti
samo smisljeno kada se na to ide iz ozbiljnih razloga i
kada se ne izlaZe opasnosti da se tako kompromituje upo-
treba avijacije u vojne svrhe.

»Vrhovna komanda, kaZe wupravo general Nisel
(Niessel),* mora da odlu¢i u kojoj meri treba da se na-
padnu nevojni objekti. Prvo treba obezbediti brigu za
borbene snage, tako da im se olak$a pobeda ... Bojati se
da se pritisci koji dolaze iz neodgovornih izvora ne vrse
na vladu radi dobijanja bombarderskih formacija za dej-
stvo po ciljevima drugostepenog znataja. Zadatak je vi-
sokog komandovanja i vazduhoplovnih rukovodilaca da
se odupru opsenjivanju nezavisnih operacija i citatima iz
zvanitnog izve§taja koji iz njega mogu da proizidu i da
objasne vladi da shvati njihove nepogodnosti«.

Medutim, napad na ciljeve bez vojnog znataja, uvek
kao i gusarski rat, moZe u vazduhoplovnom smislu da od-
govara jednoj strategiskoj i manevarskoj ideji a koja se
sastoji u postizanju diverzionog utinka, koji ¢e da po-
boljSa ravnoteZu medu oruZanim snagama na vojiStu.

Ovi napadi mogu biti takode motivisani, u izvesnim
momentima, ozbiljnim politickim, ekonomskim ili mo-
ralnim razlozima koji nisu ¢&isto vojne suitine, ali koji
ipak blize doti¢u pitanje vodenja rata.

Medutim, nije nikako potrebno u ovom sluéaju, uz-
gred receno, poveriti takve napade jednoj specijalnoj
»vazduSnoj armiji« odvojenoj od kopnenih i pomorskih

%) To je testo uticalo na &uvene konjanike, naroé¢ito one iz
Gradanskog rata u Americi, koji su viSe vodili brigu o svojim
slavnim »rejdovima« mego o sadejstvu i ozbiljnim akcijama nji-
hove strane. Rejd Stounmena na Riémond lifava armiju Hukera
(Hooker) konjice i dovodi do njenog poraza kod Censlersvila
(Chancellorsville); rejd Stjuarta pred Getisburg (Gettysburg) odu-
zima sva sredstva za izvidanje Liu (Lee), itd., itd. Ovaj nezgodan
i neumesan partikularizam obiéno besni u rodovima vojske s ve-
lilkom sposobno$éu za pokret.

Y La maitrise de lair. L’aviation et la décision de la guerre,
¢asopis Revue des Deux Mondes, 1 novembar 1927,

i
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snaga.) Broj i znataj ovih operacija to ne opravdavaju.
Politicki, ekonomski, prehranbeni, moralni i drugi ciljevi
Su uvek postojali istovremeno s vojnim ciljevima u pra-
vom smislu re€i. Mi smo to uostalom priznali, oznatava-
juéi njihove reperkusije na strategiju. Kasnije, mi ¢emo
im posvetiti jo§ jedno veliko poglavlje. Ali do sada je
kopnenim vojskama i flotama pripadalo da udovoljavaju
ovim zahtevima. Zato smo ih mi nazvali »obavezamac.
Bite ista stvar kada im pristupimo vazdu$nim putem.
Snage namenjene za ove operacije bi¢e povodom toga
unapred oduzete od kopnene ili pomorske avijacije.

Logi¢nije je da se tako dejstvuje nego da se stvara
»vazdu$na armija« namenjena za ciljeve bez vojnog zna-
¢aja, i da se na nju obraéa za operacije na vojnim fron-
tovima, koji se smatraju tada od strane te vazdusne
armije, po njenom litnom ubedenju, kao prinudne oba-
veze. VazduSni napad na ciljeve bez vojnog znadaja je
zaista vrlo redak, dok vazdugno dejstvo na vojnim fron-
tovima je stalno, neprekidno i upotrebljava sredstva koja
se smatraju uvek nedovoljnim. Prirodno je, dakle, da se
glavnina vazduhoplovnih snaga usmerava ka stalnim a
ne ka eventualnim potrebama.

Sto se ti¢e kopnene i pomorske avijacije, one naravno
treba, u ime jedinstva cilja, koji je isti za sve snage koje
ucestvuju u istoj operaciji, da ostanu pod korhandom kop-
nenih i mornaritkih komandanata.f) Podela ove dve vrste

") To je ipak redenje koje naZalost preti da prevagne kod
nas. Ali nedostaje nam prostor da bi ovde objasnili ovu &udnu
koncepciju, kao &to bi to bilo potrebno.

?) Ovome bi se moglo primetiti da bi isto rezonovanje dovelo,
pod izgovorom jedinstva rata, da se i mornarica stavi pod ko-
mandu kopnene vojske.

Argument bi bio zaista ubedljiv kad mornarica ne bi mogla
da se udalji vise od 4.000 do 5.000 m od obale, kao avijacija od
kopna i ako bi ona iskljutivo bila namenjena za dejstva u obal-
nom pojasu. Stara austrougarska mornarica bila je u sliénom
poloZaju. Tako je njena glavna komanda bila za sve vreme vezana
uz ministarstvo rata, i, u toku rata, njene operacije su bile vodene
prema misljenjima kopnene vojske.
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avijacije izmedu raznih stepena komandovanja moZe ipak
da bude razli¢ita u dva sluéaja.

Dok potrebe sredine zahtevaju da se kopnena avija-
cija priliéno podjednako podeli izmedu zdruzenih jedinica
(divizije, armiski korpusi, armije, vrhovna komanda), vo-
deéi raduna o njihovoj vaznosti i veli¢ini njihovih potreba,
biée bez sumnje bolje da se najveéi deo pomorske avija-
cije stavi u ruke komandanta jednog vojista, umesto da se
ona stavi na raspolaganje pomorskim snagama ili pomor-
skim regionima. Poseban karakter ovog roda vojske, nje-
gove specijalne moguénosti, interes, koji se ponekad ima,
za njegovu koncentraciju kako bi dejstvovao u velikim
masama, nametnuée verovatno reSenje koje ¢e se sasto-
jati u poveéavanju procenta »rezerve« avijacije stavljene
na liéno raspolaganje komandantu vojista. :

Najzad pomenimo, u istom smislu, mogué¢nost sa-
dejstva suvozemne avijacije u pomorskim operacijama, |
ili obratno, prema proceni odlutujuée vaznosti nekog
objekta.”’) Ovde postoji moguénost za veoma interesantne
manevre vazduhoplovnim snagama, koji omogucuju da se
uputi u jedan odreden pravac, iznenada, celokupna re-
zerva namenjena za drugde i da se strategiski »mane-
vrie« u vazduhu kao i na kopnu i na moru. Bogatstvom
moguénosti koja ona tako nude i uopste svojim vlastitim
osobinama koje im omoguéuju da dejstvuju bez razlike
iznad zemlje ili vode, vazduhoplovna sredstva jo$ ojaca-
vaju, govoreéi u materijalnom pogledu, veze koje treba

Ali ovo nije normalna situacija u kojoj se nalazi mornarica.
Ona treba da bude neprestano spremna da preduzme, daleko od
obala, operacije koje su joj svojstvene, i koje su bitno vojne i
stalne. One nemaju ni$ta zajednigko s gore opisanim zadacima
avijacije koji su izuzetno vojni i &isto slugajni.

") Eskadrile kopnene avijacije su bile upotrebljene u pod-
mornitkom ratu. Jedna mornaritka eskadrila je uéestvovala u
operacijama u Maroku (1925). Uostalom, postojale su uvek medu-
zavisnosti kopnena vojska — mornarica i mornarica — kopnena
vojska. Kada se one odnose samo na vazdufni prostor priroda
vazduhoplovnih snaga omoguéava da im se u njemu dosta lako
moze suprotstaviti.
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da ujedinjuju kopneni i pomorski rat. Ona tako dejstvuju
u smislu toliko Zeljenog jedinstva rata. :

Sem toga, zahvaljuju¢i avionu, jedan deo utro$enog
napora u pripremi kopnenog rata poboljSava nacionalna
sredstva u odnosu na pomorski rat. Sve #rtve prve ka-
tegorije nisu izgubljene za drugi cilj. Uostalom i obratno
nije manje istinito. Evo jedne primedbe koja ima svoj
znacaj za zemlje ¢iji ih geografski ili politi¢ki uslovi osu-
duju na izvestan nesklad u razvoju njihovih kopnenih
i pomorskih snaga.

VAZDUHOPLOVNA SREDSTVA U NAPADU
NA POVRSINSKE I PODMORNICKE SNAGE

Pretstavimo prisustvo grupe liniskih brodova i neko-
liko bombarderskih eskadrila, snabdevenih usavriava-
njima koja se u sadaSnjem momentu mogu smatrati kao
ostvariva. PokuSajmo da vidimo §ta se moze dogoditi, po-
mazuéi se pritom veé steCenim iskustvima i predvida-
njima tehnike.8)

Verovatno je, ¢ak i sigurno, da ¢e napadadeva avi-
jacija naiéi na jako protivdejstvo protivavionske artilje-
rije, a naroé¢ito na strasno dejstvo malih kalibara s auto-
matskom vatrom (37 do 40 mm), koji su mnogo opasniji
na malim i srednjim daljinama (do 2.000 m), nego najjaéi
kalibri protivavionske artiljerije od 75 do 127 ‘mm. Da
bi to izbegli, avioni ée, pre svega, leteti visoko, na visini
koja dostiZze 3.000 m ili viSe.

Nekad,-s pocetnim sredstvima kojima su avioni ra-
spolagali da bi izvr$ili potrebno niSanjenje pri bacanju
bombi, to bacanje je izgubilo svaku preciznost na ovoj
visini i moglo se, u ovim uslovima, smatrati da su ove

%) Ameritka iskustva na Indijani, Ostfriessland-u | Jowi
(juli 1921), na Alabami {septembar 1921), na New-Jersey-u i Vir-
giniji (septembar 1923) i na Washington-u (novembar 1924). En-
gleska iskustva na Agamemnon-u (avgust 1922). Japanska iskustva
na Iwami (jul 1924).

24 Strategiske teorije
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"

opasne musice prakti¢no izbacene iz dejstva kada se ote-
raju na te visine. Sada viSe nije tako. NiSanske sprave
su znatno usavr$ene ovih poslednjih godina. To se videlo
za vreme bombardovanja Agamemnona koji je bio u po-
kretu i plovio vijugajuéi, kada se postiglo 31% pogodaka

s visine izmedu 2.000 i 2.400 m. Sada postoje skoro svuda
izvrsne niSanske sprave, kao one koje ima ameri¢ka avi--

jacija, ¢ija verovatna skretanja iznose 12 m sa 1.850 m
ili oko 20 m s 3.000 m visine,*) ogranitavajuéi na oko 20
-sekundi trajanje pravoliniskog horizontalnog leta koji
prethodi bombardovanju. S ovom ni$anskom spravom po-
stiglo bi se, izgleda, 40% pogodaka sa 2.000 m visine na
senku jednog diriZzabla koji leti velikom brzinom i po kri-
vudavoj putanji. MoZe se, dakle, ratunati da avioni sada
imaju ozbiljne mogué¢nosti da pogadaju jedan fakav cilj
kao $to je liniski brod s visine od 3.000 m, ¢éak i viSe,
utoliko viZe $to zona opasnosti, u horizontalnoj ravni,
treba da bude poveéana jednim pojasom od oko 10 m
Sirine. Zaista sva su iskustva pokazala da su najopasniji
udarci bili oni koji su padali u vodu blizu broda i koji su
dejstvovali kao torpeda. -

Liniski brod raspolaze uvek, da bi se branio od aviona

koji dejstvuje na ovoj visini, najvaZnijim orudima svoje
protivavionske artiljerije (75—127 mm). Ali poznato je
koliko je njihov ué¢inak slab na ovoj visini. Sve pouke iz
prakse to dokazuju. Povecanje ciljeva jo§ ga umanjuje
poSto svaki brod moZe da tute samo ograni¢en broj
aviona. Nije dakle preterano da se misli da ¢e u slutaju
upoirebe veéeg broja aviona (30 do 40) ako je ¢ak neko-
liko i uniSteno biti dosta drugih koji ¢e uspeti da zauzmu
poloZaj za bacanje. Primetimo isto tako da ako je, protiv
obitnog bombardera, metod koji se sastoji da se zapreé-
nom vatrom napadacu sprefi zauzimanje poloZaja u ma-
njem vazduSnom prostoru dosta efikasan, on ¢e biti da-

leko manje efikasan protiv aviona snabdevenih bestrzaj-

") Vidi ameritki ¢asopis Mechanical Engineering, jun i sep-
tembar 1924.
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nim topovima velikog kalibra, ¢ije ostvarenje nije daleko.
Ovi avioni vladaée pri napadu jednim mnogo Sirim vaz-
dusnim prostorom, koji ¢e im omoguéiti da dosta lako
izigraju sve baraze.

Avionske bombe su napredovale paralelno s drugim
borbenim sredstvima. Bomba s tankom ko3uljicom od
907 kg, od ¢ega je 453 kg eksploziva, sada se upotrebljava
u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZzavama i koriS¢ena je stalno
u gore pomenutim probama. Amerikanci su stavili u upo-
trebu takode bombe od 1.815 kg. Oni su isto tako isoiti-
vali probojne bombe sa $to vetom ukupnom teZinom i $to
manjom teZinom eksploziva, koje su namenjene za pro-
bijanje paluba ¢eli¢ne konstrukcije. Moze se dakle reéi
da se od sada avionska bomba pojavljuje kao strasne
orude, koje eksplodira u utrobi broda ili u vodi blizu
njega. I ona nije jedina. Pored nje sada je u upotrebi
torpedo koje izbacuje avion, ¢ija se visina pada poveéava
stalno, kod svih drzava, posle upornih istraZivanja.

Ratni brod ocigledno nije bez odbrane protiv ovih
opasnosti. MoZe se usavr$iti njegova podmornicka za-
Stita, i iskustva sa Vashington-om su pokazala da je taj
oklopni brod, ¢ija je infrastruktura bila izradena po mo-
dernim principima, pobedonosno izdrzao udarce torpeda
i bombi koje su eksplodirale pod vodom. Isto tako, pro-
bojnim bombama se moZe suprotstaviti odgovarajuéom
debljinom oklopa, na jednom ili vi$e &eli¢nih raspona, pod
uslovom da ona dostize ukupnu veli¢inu od oko 200 mm,
8to je potrebno da bi se odrZala nepovredljivost utrobe.

Pretpostavimo dakle da na$i oklopljeni brodovi koji
su se sukobili s neprijateljskim avionima budu konstrui-
sani na ovaj nacin. Oni ¢e izdrzati vazdusne ili podmor-
ni¢ke udarce koji ¢e im biti upuéeni. Oni ée nastaviti da
plove. Ali pri svemu tome oni ée biti te§ko oSteé¢eéni. S
druge strane, bombe koje bi eksplodirale u ojatanjima na
nadgradnji (les superstructures) prouzrokovace tete koje
se zanemaruju u teoriji, ali koje se u praksi ne mogu ni-
kako zanemariti. Ako one ne dovedu u pitanje samo po-

24%
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stojanje broda, ne moZ%e se smatrati da se, pri &injenici
kada se imaju raspuknuti delovi oplate broda, ima jedna
skoro normalna situacija.!?) Ukratko, pod najboljim uslo-
vima, pogodeni brodovi treba da se oprave 3to ¢e trajati
verovatno dugo. Odatle ¢e rezultati, u toku ovog vremena,
imobilizacija znatnog dela snaga, utoliko vise neugodna
ukoliko strana koja je pogodena imia manje brodova i uko-
liko su brodovi veéeg deplasmana. Takvu istu konstata-
ciju mi smo napravili u pogledu pedmornica. ji
Na kraju, u dvoboju koji smo mi predvidali, avioni
su uspeli da izbace iz stroja, privremeno ako ne i defini-
tivno, jedan deo neprijateljske tonaze koji je utoliko veéi
ukoliko se radilo o brodovima veée pojedinacne tonaze. ‘_

*

Mozda bi se mogla smatrati jedna takva avantura
kao ratna sreca, kao rizik koji se mozZe prihvatiti jer je
njena verovatnoéa mala i liniski brod je moZe izbeéi upo-
trebljavajuéi izvesne mere predostroznosti. Tako ée se re-
zonovati i u pogledu spore i kratkovide podmornice. Ali,
suprotno njoj, avion ima brzinu i veliko polje vida. Ako je
njegovo dejstvo, neosporno, privremeno, u prekidima, po-
jedinacno, ¢injenica da ga on Eesto moZe produziti protiv
usidrenog neprijatelja ublazava u velikoj meri ove nega-
tivne osobine.

Tada, liniski brod ne mozZe viSe da se ograni¢i na
nadu da ée pro¢i morem kroz male prolaze u toku ogra-
ni¢enog vremena. Svakog momenta njemu preti opasnost.
Ne radi se viSe samo ra¢unajué¢i na sre¢nu okolnost da se
izide iz kuée bez kiSobrana. KiSa pada takode i u kuéi.
Ona nema krova.

%y Pogodak, ¢ak ograni¢en u. oplatu broda, isto tako moZe '
biti izvanredno’ opasan ako neprijatelj, bez obzira na meduna-
rodne ugovore, upotrebi bombe sa bojnim otrovima.
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Ova mogucnost koju ima avion da napada povrSinski
brod ¢ak u sidrigtu ili u bazi, koji su zaSti¢eni od povr-
ginskih ili podmorni¢kih napada, zaista je jedna nova
velika ¢injenica savremenog doba. Ona zaista menja po-
glede stare strategije, stvarajuéi istovremeno nove opa-
snosti i nepoznata ofanzivna sredstva. Ja ne znam da li
se ona ceni po svojoj pravoj vrednosti i da 1i se uvida da
izvesne naSe baze, po svom geografskom poloZaju,'!) nisu
vige nikako upotrebljive kao mesta za odmor, opravku ili
¢ak mobilizaciju. U vreme nedavnog ukidanja arsenala u
Lorianu i u Rosforu, ja nisam ¢uo nijedan glas da se po-
digao u odbranu vrlo velikog interesa koji mi imamo za
nase baze na Okeanu, bar za mobilizaciju, pred vazdusnim
opasnostima koje prete drugim lukama koje su slabije
rasporedene.

* *

Liniski -brodovi koje smo mi suprotstavili avijaciji
napadaéa mogu takode, da bi se zastitili, koristiti svoje
velike moguénosti za pokret. Oni mogu izvrsiti Zesto
manja ili veéa nagla skretanja pri normalnoj plovidbi,
kretanja u cik-cak ili vijugavoj liniji, da bi oteZali postu-
pak pri otkaginjanju bombi. Oni takode mogu da naglo
promene put posle momenta otkacinjanja, ako st ga mogli
primetiti. ,

Moguénosti koje nudi ovaj postupak, iako intere-
santne, nisu velike kada se radi o modernim oklopnim
brodovima velikog deplasmana, &ija je ekonomska brzina
oko 20 ¢vorova i &ije su evolucione sposobnosti, tak i pri
ovoj brzini, dosta osrednje. Ugaona brzina na jednom ste-
penu u sekundu, pri kruZnom kretanju je maksimum

) Geografski polozaj je zaista bitan elemenat ovog pro-
blema. Izevesne baze, koje su blizu neprijatelja, mogu biti stalno
uznemiravane njegovom kopneriom ili obalskom avijacijom.
Druge, koje su udaljenije, mogu biti tuéene samo avionima s no-
saCa aviona, tj. mnogo rede.
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onoga Sto se moZe olekivati, a proradun pokazuje da oma
dovodi u toku padanja bombe do udaljavanja od tatke
udara bombe. Vrednost ovog udaljavanja nije vrlo velika,
iako je veca od onog 5to je zaista potrebno da bi se izbegla
bomba. Sem toga, liniskim brodovima smeta njihov grupni
poredak-da bi slobodno ostvarili zeljena pojedinaéna ukla-
njanja.

Rasporedujuéi se malo rastresitije oni bi sigurno po-
boljsali svoju situaciju.

Oni bi u tome uspeli jo§ vise, ako bi mogli podeliti
tonazu, koncentrisanu u njima samim, izmedu vise bro-
dova manjeg kapaciteta, koji bi bili brzi i imali bolje
osobine evolucionisanja.

Pretpostavimo da se zameni jedna oklopnjata od
30.000 tona i brzinom od 20 &évorova s tri Duquesne-a br-
zine od 25 ¢vorova. Tada bi avionima bilo malo teZe u nji-
hovim napadima.

Podelimo istu ukupnu tonaZu izmedu 12 Panthére-a
od po 2.500 tona s brzinom od 30 &vorova. Moguénosti
avijacije bi se jo§ viSe umanjile.

Idemo dalje. Podelimo ovaj deplasman od 30.000 tona
na 20 Bourrasque-a od po 1.500 tona s brzinom od 33
¢vora, koji dejstvuju u rastresitom poretku, kre¢uéi se po
vijugavim linijama, evolucioni$ué¢i neprestano manevar-
skom lakoéom koja odgovara njihovoj veli¢ini i njihovoj
brzini. Sta mogu avioni? Ostati na velikoj visini? To znaéi
lisiti se potpuno moguénosti za bombardovanjem. Siéi? To
znati u¢i u ubitatnu zonu malokalibarskih automatskih
oruda.l?) '

Mi vidimo situaciju koja je stvorena primenom ter-
mina rastresitog evolucionisanja. U situaciji kada se po-
vriinska snaga nalazi sama protiv same avijacije, povr§in-

**) Videli smo primer nemoé¢i avijacije u ovim uslovima
kada je, 27 i 28 oktobra 1917, francusko-engleska eskadra sastava
Botha, Mentor, Mehl, Magon, bila napadnuta dva puta bezuspegno
od strane 25 nematkih aviona. Jedino je Magon bio lakse ofteéen.
Jod je staro proitvavionsko naoruZanje ovih brodova bilo daleko
od naoruZanja koje se danas upotrebljava.




VAZDUHOPLOVNI FAKTOR 375

.

ska snaga ostaje gospodar povrsine, odakle je avijacija ne
moze isterati. Ali ovu korist povriinska snaga moZe da
postigne samo ako se prilagodava novim uslovima posti-
zuéi najmanju osetljivost prema vazdu$nim napadima.

Vazduhoplovno oruZje ne uslovljava dakle iS¢ezavanje
povriinskih snaga, kao $to se to pretpostavljalo.

Ali da bi se odrzale u Zivotu, bez padanja u veliko
iskusenje, da bi sat¢uvale svoju slobodu dejstva, potrebno
je da se ove snage prilagode sada$njim okolnostima. Broj,
brzina, umerene dimenzije, manevarska okretnost, eto na
temu one treba narotito da nastoje. Pred vazduSnim oru-
7jem, treba izbe¢i suviSnu koncentraciju mase, mo¢i i
interesa na jednoj jedinoj tacki. Izvesna rastresitost, €iji
¢e stepen zavisiti od mnogo faktora, bi¢e imperativna po-
treba sutragnjice. I u tom pogledu, situacije kopnene voj-
ske i mornarice su dosta razli¢ite. Na kopnu borbena
jedinica je malo osetljiva, jer je uopste rastresita; komu-
nikaciski pravei (putevi, Zeleznice, objekti na njima) su
naprotiv vrlo osetljivi. Na moru je obratno. Borbena jedi-
nica velike tonaZe nudi odli¢an cilj, jer je koncentrisana,
dok komunikaciski pravei ne postoje. Odatle obaveze za
brod da reaguju protiv ove te$ke nepovoljnosti, sto je
moguéno ¢initi samo rastresito$éu. I mi ponovo nailazimo
ovde na zakljutke koje je razmatranje o podmornici samo
natelo, a koji nas priblizavaju, jo§ jedanput, izvesnim teo-
rijama »Mlade $kole« iz XIX veka.

Da li sam se ja namerno stalno sluZio, da bi oznatio
povrdinsku snagu, elastiénim i opStim izrazom »organi-
zovane snagec, koji ni u ¢emu ne osuduje osnovnu tonazu
i koji spasava buduénost. Individualan deolasman je pa-
rametar koji se slobodno bira prema potrebama momenta.

#®
# *

Ali rat na moru se ne ograni¢ava na ovu jednostavnu
formu suprotstavljanja jednog oruda drugom. Mi smo pot-
setili na to samo da bi otvorili diskusiju, jedino u poka-



376 KASTEKS

‘znoj nameri. Drugi elementi posreduju, a te¥iée da modi- ]

ficiraju poloZaj ravnoteze u kome smo mi ostavili, jedan
naprama drugom, povrsinski brod i avion.

Zaista je sigurno, pre svega, da ¢e izgledi aviona, u
odnosu na ove povriinske brodove koje ne mozZe da do-
hvati, mnogo porasti, ako je podrZan povrSinskim snagama

sopstvene strane. Neprijateljski brodovi apsorbovani u
topovskom dvoboju s protivni¢kim povr$inskim snagama
nece mo¢i uopste da se bave s onim $to se de$ava iznad
njih. Avioni ¢e moéi tada da se spuste ne boje¢i se mnogo

malokalibarnih automatskih oruda i zapoteée svoj napad
u vrlo povoljnim uslovima. Ba§ u toku medusobne borbe

povrSinskih snaga avioni ée naéi najbolje uslove da dej-
stvuju protiv ciljeva koji su obitno opremljeni za pari-
ranje njihovih udara, i to na osnovu principa sadejstva
izmedu rodova oruzja.

S druge strane, povrdinski brodovi napadnuti od
strane neprijateljskih aviona prirodno ée otekivati da se
na iste vrSi protivnapad sopstvenim avionima. Uspesna
borba protiv odredenog borbenog sredstva vodi se samo
prodiruéi prilagodenim sredstvima u prostor gde ono ope-
rise, da bi se ono odatle isteralo. Ne vlada se morem osta-
juéi pasivno privezan za kopno, niti se gospodari vazdu-
$nim prostorom ostajuéi prikovan za zemlji§te. Namece
se aktivna protivofanziva. Povrinski brodovi otstraniée
opasnost koja im preti samo progoneéi je u njenom vla-
stitom elementu. I ovaj nadin dejstva biée za njih utoliko
potrebniji, ukoliko ¢e imati vige vezane ruke angazova-
njem protiv sebi sliénim. Tada ée se videti, iznad borbe
na povrsini, kako se odvijaju vazduhoplovne borbe ana-
logne veé¢ poznatim ogledanjima flotila, i to iz istih razloga
zaStite, Suprotstaviée se avion avionu kao torpiljarka
torpiljarki. Vrsiée se vazduhoplovna homeopatija.*)

Primetimo da ovaj metod omogucava povriinskoj
snazi da izmeni poloZaj ravnoteze na koji smo mi stigli,
vratajuéi ga ka poletku, u protivnom smislu od pokreta

*) Po devizi homeopata, »sli¢no se le&i sli®nim«. — Prim. red.
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koji je tamo vodio. PovrSinska snaga ¢e sebi omoguéiti
da utoliko vise vrsi pokrete veéim brodovima pojedinaéno
osetljivim, ukoliko ée raspolagati solidnijom vazduSnom
snagom da ih za$titi. Ako njena avijacija bude imala
stalnu prevlast u vazduhu — §to je idealan i teoriski slu-
taj — povrsinska snaga ¢e mo¢i izloZiti bez opasnosti na
vodi velike oklopne brodove kao §to su danasnji. Ako ova
prevlast bude samo relativna i privremena — normalniji
slutaj — trebaée da ona donekle smanji svoje pretenzije,
ali da ipak ne ide na ekstremno reSenje kao kod Bour-
rasque, koje je ranije preporu¢ivano, a koje odgovara pot-
punom oskudevanju u vazduplovnim sredstvima. Jednom
redi, treba posedovati sredstva koja garantuju maksimalnu
slobodu dejstva povrSinske flote, koja se moze octuvati
samo pod uslovom da se ratuna ma opasnost ispod jedne
odredene vrednosti. Refenje ¢e imati, kao uvek, formu
kompromisa. Ravnote%a ¢e biti ostvarena dovodenjem u
sklad potreba povrSine i vazdu¥ne opasnosti. Vazduho-
plovna moé, raspored baza i vladanje vojiStima, posma-
trani kroz vazduhoplovni faktor, uslovljavacée povrSinski
jedinstven deplasman.

Da bi se povrsinskom brodu dala avijaciska podrska,
ponekad se preporudivalo da on nosi potrebne avione,
jednom reéju éineéi od njega istovremeno nosaca topova
i nosa¢a aviona: U tom smislu bili su nedavno izradeni
mnogi projekti.’¥) Po mom miSljenju, tu bi se imao
brod za sve, dobar za sve a sposoban nizasta, koliko
rdav mnosa® topova toliko i rdav nosa¢ aviona. Izgleda
pozeljnije, kada operacije ne omoguc¢avaju i utesc¢e obal-
ske avijacije, da povrsinske snage budu pratene obié-
nim nosa¢ima aviona, koji su specijalizovani u ovim
zadacima. Ali, kako su ovi brodovi vrlo skupi i kako
im preti ista opasnost kao i povrSinskim brodovima,
treba izbeéi da im se daje suviSe veliki deplasman, na-

%) Vidi englesku studiju o »brodu kentauru« (»batiment-
centaure«), Revue Maritime, novembar 1926.
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stojati da ih bude Sto viSe, $to je bitan faktor za njihovu
upotrebu, a takode i garancija protiv opasnosti, i, najzad,
dati im izvrsnu podmorni¢ku zastitu, koja za njih ima vise
vaznosti nego velika brzina. Sasvim je sigurno da ‘¢e se
mo¢i utoliko bolje ostvariti dobra zastita i velika brzina,
ukoliko deplasman nosac¢a aviona bude veéi, ali, jo§ jed-
nom napominjem, za razmisljanje je Sto se tite njiho-
vog broja. ]

Povrsingke snage vodi¢e narotitu brigu o odbrani ovih
nosaca aviona, zbog interesa koji oni pretstavljaju za njih.

Prema tome, po ovoj kao i po drugim tackama, mi
dolazimo do tesne veze izmedu povrSinskih snaga i avi-
jacije, poSto smo poSli od karakteristi¢nog suprotstav-
ljanja, poku$aja zamene jednog drugim. To je ono §to se
uopste dogada s novim borbenim sredstvima. Daleko od
toga da ona uslovljavaju iStezavanje svojih prethodnika,
naprotiv ona im se pridruzuju donoseé¢i im svoje sopstvene
moguénosti.

Ono §to se dogodilo prema podmornici jo§ je jedan
dokaz za to. Avion je prvo bio upotrebljen protiv nje.
On je bio smatran kao njeno specifi¢no protivsredstvo.
Dakle, podmornica se pobedonosno odbranila od pritiska
iz vazduha. Ona je imala sigurno boraviste u morskim du-
binama, odakle je mirno ponovo izlazila na povr$inu kada
avion posle kratkotrajnog boravka napusta mesto. I danas,
otkriva se da sadejstvo aviona i podmornica, u obliku
vodenja drugih sa strane prvih, nudi najinteresantnije
perspektive.l4)

**y Ova potreba za sadejstvo avijacije s povrsinskim i pod-
morni¢kim snagama ne treba da uslovi da se zaboravi da avi-
jacija treba, pre svega, da dejstvuje u vazduhu i to uprkos ne-
prijatelju, U njenoj opsto] podeli za dejstvo wvazduhoplovni
kvaliteti, u pogledu navigacije i borbe, daju prvenstvo drugim
kvalitetima, onima koji se tiéu dejstva avijacije na nevazdudne
ciljeve. To je primena pravila specijalizacije oruda, koje je dobro
poznato u mornarici.
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VAZDUHOPLOVNA SREDSTVA U NAPADU
I ODBRANI KOMUNIKACIJA

Ovde se radi o povriinskim komunikacijama, poSto
nam je prethodna studija pokazala da su one u ratu bile
jedino znacajne, .

Uzmimo ponovo ekstreman i teoriski slu¢aj koji nam:
je gore sluzio kao polazna tacka. Zamislimo neku stranu
A, koja je kao jedina pretstavljena u vazduhu a liSena po-
vriinskih oruZanih snaga, suprotstavljena strani B koja
ne raspolaZe nijednim avionom, ali koja, naprotiv, pose-
duje povrsinske snage prilagodene novim zahtevima, neSto
kao Bourrasque iz naseg prethodnog izlaganja.

Iako malo preterano ova situacija je interesantna za
razmatranje. Pre svega, jer je ona zgodna za rezonovanje,
_zatim jer odgovara zastradivanju kome ¢esto pribegavaju
besomuéne pristalice svemoéi samog vazduhoplovstva.')

A i B treba obavezno da obezbede slobodnu upotrebu
svojih povriinskih komunikacija i da paraliSu neprija-
teljske komunikacije. Sta ée se dogoditi?

Kao 8to smo mi to videli, A ne moZe niSta uciniti
protiv povriinske snage B. Strana B ima dakle punu slo-
bodu da potpuno zapreéi komunikacije strane A.

Naprotiv, avijacija strane A ustremice se protiv ko-
munikacija strane B. Ona ¢ée posti¢i vrlo razli¢ite rezultate
prema tome da li se radi o konvojima ili izolovanim bro-
dovima.

Ona je slobodna da dejstvuje protiv pracenih kon-
voja, koji, prema engleskoj tezi koju smo mi naveli, mogu
biti smatrani kao vojne formacije. U jednom takvom an-
gaZovanju, sve ¢e se dogoditi onako kao Sto smo mi to vi-
deli pri napadu na liniske brodove. Pod protivavionskom
vatrom eskortera i trgovackih brodova (pretpostavljajuci,

%) Vidi propagandne letke koje je Sirilo (1927) drustvo
Technica, ulica Théophile-Gautier br. 1, Neuilly-sur-Seine. Jedna
nemadka mobilisana vazdu$no-trgovatka flota treba da unisti
za nekoliko dana englesku trgovactku plovidbu.
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Sto je verovatno, da su ovi poslednji snabdeveni .tom
vrstom naoruZanja) avioni ¢e uzletati visoko, i napadace
bombom i to ne eskortere, male brodove koji su malo
osetljivi, nego brodove u konvoju. Neosporno je da ¢e
protiv njih imatj velike rezultate. Trgovacki brodovi zai-
sta nemaju niSta Sto bi im omogué¢ilo da se suprotstave
slicnom napadu. Oni nemaju ni vazdu$nu ni podmorni¢ku
zagtitu koje bi im bile potrebne, a one im se ne mogu ni
pruZiti. Oni su spori i tek osrednjih kvaliteta za evolucio-
nisanje. Oni su veliki, jer ih ekonomski razlozi, koji su ih
stvorili, guraju neodoljivo ka velikim tonaZama. A ne
mogu se, Sto bi bio san, formirati konvoji samo od malih
obalskih brodova; u ratu se mora ploviti s onim $to se ima,
a ne s onim &to bi se htelp imati. '

Verovatno je dakle da ée konvoj velikih brodova,
tako napadnut, pretrpeti velike gubitke, ako ¢ak i ne bude
potpuno unisten.

Sasvim je druga situacija za avijaciju kada se nalazi
sama naspram usamljenog trgovatkog broda. Ta situacija
je za nju nepovoljnija nego za podmornicu. Pre svega,
avion ne moze napadati i potopiti usamljen trgovacki
brod, jer je apsolutno u nemoguénosti da spase njegovu
posadu i njegove putnike. Cak mu je tefko da proveri
njegovu nacionalnost, jer ne moZe da izvr$i solidno raspo-
znavanje i on ¢e biti Zrtva svega onoga $to se tite laznih
signala, laZnih zastava i bojenja. Leteé¢i 150 km na &as i
na visini od 10 m duZ neceg $to je sumnjivo neée uspeti
da ga identifikuje. I jo§ vie, pred maskiranim neprijate-
ljem, to moZe biti opasno. S druge strane, ne moZe se za-
nemariti jedna takva formalnost ako se nastoji da se ne
izazovu neutralci. I zatim, jo§ jednom podvlatim, postoji
ovo neredljivo pitanje spasavanija.

Zaista, mozda ée biti zaracenih strana koje ée deij-
stvovati prezirué¢i takva razmatranja, kao $to su to &inili
Nemci u ratu 1914. To je moguéno, ali malo verovatno.

Ovoj nemoéi avijacije protivstavljena je njena mo-
gucnost da primora usamljeni trgovacki brod na kretanje

P .u.u.;;. Sl
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ka nekoj sopstvenoj luci, gde bi se izvrsili svi Zeljeni pre-
gledi, To je jedna uspomena iz poslednjeg rata. Ali nece
“biti uvek moguéno da se tako dejstvuje. To zavisi od po-
litikih i geografskih uslova sukoba. Nete se uvek raspo-
lagati s lukama tako zgodno rasporedenim. Medu neu-
tralnim zemljama mozda ¢e biti vec¢ih sila koje nece
dopustiti ova skretanja trgovadkih brodova, $to po stro-
gom pravu nije dozvoljeno, a §to se nije uobiéajilo u toku
rata 1914 samo radi toga, jer su ove sile bile medu zara-
¢enim stranama, Najzad, primoravanje da se sledi pravac,
diktiran od aviona, prestaje ¢im se avion vraca u bazu radi
uzimanja goriva ili ¢im padne noé. Trgovacki brod tada
mirno sledi svoj prvobitni put. .

Situacija je zaista drugatija u slu¢aju blockade. Avionu
je tada potpuno odobreno, analogno pravilima povriin-
skog rata, da zauzme neprijateljsko drzanje protiv trgo-
vatkog broda koji uporno nastoji da probije blokadu. Ako
je vazdusna kontrola stalno obezbedena smenom, primo-
ravanje moze biti efikasno. Ali uvek postoji no¢.

Ukratko, vidi se u kakvom su nepovoljnom poloZaju,
pred usamljenim trgovackim brodom, podmornica koja
nije dovoljno otporna u borbi i avion koji ne moZe niSta_
da zauzme. Oni ne mogu da preteriduju da igraju ulogu
povriinskog ratnog broda, koji je i otporan u borki i moZe
da zauzima.l9) _

‘Prema tome, u razmatranom teoriskom sluéaju, avi-
jacija strane A, operiSuéi sama, ne¢e moci da zaStiti po-
vriinske komunikacije svoje strane, koje ¢e biti potpuno
prekinute.

Ali, ako geografski uslovi budu za to odgovarali, ona
¢e mo¢i, ako ne potpuno da prekine komunikacije strane

1% Admiral Bernoti (Guerra Marittima, tom I, str. 320), misli
da ¢ée avion, osim njegovog doprinosa u napadau na konvoje, biti
radije upotrebljen kao pomoéno sredstvo povrSinskoj krstarici u
napadu na pomunikacije i kao izvidatko sredstvo protiv trgo-
vatkih brodova i protiv neprijateljskih povriinskih vazdu$nih
snaga koje bi ometale krstaricu u njenim operacijama.
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B, ono bar da im nanese ozbiljne gubitke i ozbiljan pore-
mecaj svojim vrlo efikasnim dejstvom na konvoje.

Prigovorice se da bi strana B bila tada bolje obave-
Stena da ne formira konvoje. Ali konvoji se formiraju
zbog drugih razloga, da bi zastitili trgovatke brodove od
drugih neprijatelja, i to upravo zato $to se pomorski rat
ne pretstavlja u teoriskoj formi na koju smo ga mi sveli
zbog potreba nase studije, da bi ispitali moguénost avi-
jacije, koja sama dejstvuje. !

Oko ovog potetnog i jednostavnog jezgra drugi ele-
menti ¢e zaista uticati i kristalizirati se. ;

Pre svega, strana A, osec¢ajuéi slabosti svoje same avi-
jacije u prvom pogledu, obrazovate jednu povrSinsku
snagu, koju ¢e angaZovati za za$titu svojih komunikacija.

Zatim, strana B, kao $to je to uéinila za svoje liniske
brodova, angazovace lovatku avijaciju da bi otistila nebo
iznad svojih konvoja. Lovacku avijaciju ¢e joj dati bilo
njene obalske jedinice bilo ‘njeni nosaéi aviona, koji ¢e
pratiti konvoje kao vojne snage, bar u izvesnim oblastima
naro¢ito ugrozenim.!”) Ali, besumnje, izvori ¢e se vrlo
brzo pokazati nedovoljnim u odnosu na potrebe. Necte se
moc¢i dati vazduS$na zastita svim grupama brodova koji
¢e saobracati na moru. Trebaée ih koncentrisati, ujedi-
niti ih da bi se smanjili opsti. trogkovi. Ovo je jo§ jedan
argumenat viSe u korist vrlo velikih konvoja, koji ¢e se,
sasvim verovatno, pokazati neophodnim na vojistima gde
¢e povrsinske i vazdusSne opasnosti biti velike. Trebace
im tada ¢esto, kao §to smo mi to veé rekli, prokréiti pro-
laz silom, pripremajuéi u tom cilju istinsku operaciju, u
kojoj, kao 5to se to vidi, avijacija treba aktivno da uce-
stvuje. I prednosti inicijative u napadu ovde su jo§ uoclji-
vije nego u drugim sluc¢ajevima.

Ukratko, analiza napada i odbrane komunikacija vaz-
dudnim putem dovodi nas na potrebu koordiniranog dej-
stva povrSinskih i vazdusnih elemenata $to smo mi veé

") U toku rata 1914 avijacija je veé pratila konvoje, ali
iz drugih razloga.
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uvideli u vezi s povriinskim organizovanim snagama. Sem
toga, ve¢ otsada treba drzati za sigurno da ée u odnosu
na sposobnosti avijacije da napada komunikacije na iz-
vesnim vojistima, svaki nedostatak ili ¢ak potpuna infe-
riornost u vazduhu imati te$ke posledice za njihovu
odbranu.

VAZDUHOPLOVNA SREDSTVA U NAPADU
I ODBRANI OBALA I TERITORIJA

Zamislimo jednu fiktivnu primorsku zonu napadnutu
s nekom isto tako fiktivnom flotom, u slu¢aju kada i jedna
i druga strana Poseduje konvencionalna borbena sred-
stva. Pretpostavimo da se u ovoj primorskoj zoni nalaze
gradovi viSe ili manje dobro branjeni, koji su povezani
jedni s drugima jednim jedinim putem koji prolazi duz
same obale, kao u vencu. Pretpostavimo isto tako da je
maksimalan domet obalskih baterija 3.000 m, a da je
domet topova flotile 7.000 do 8.000 m. Pretpostavimo da
branilac nema nikakvih borbenih sredstava na moru, tj.
da je lien flote.

Zahvaljujuéi rezonovanju i iskustvu, mi vrlo dobro
uotavamo fizionomiju operacija koje ¢e se odvijati u ovim
uslovima, u formi bombardovanja, iskrcavanja, uznemi-
ravanja obala, prepada, brze pojave 1 iS¢ezavanja napa-
- data, napada na gradove i komunikaciske pravce, itd...

Okrenimo u mislima ovaj plan za 90°, dok ga ne
u¢inimo vertikalnim. Tada imamo wvazduSni rat protiv
obala i teritorija, i u vezi s tim mi uo¢avamo, ovim jedno-
stavnim obrtom, karakteristi¢nu pojavu. Istovremeno, to
objasnjava da ¢éemo mi ponovo naéi u ovoj novoj formi
rata mnogo pojmova i pouka obalskog rata koje nam je
vekovna praksa ucinila bliskim. Jedina je razlika u tome
§to ¢e se aktivnost napadaca ispoljavati protiv jedne po-
vriine umesto da se vr$i samo prema jednoj liniji.
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Velika novost ovog vazdu$nog rata je napad bom-
bardovanjem na objekte neprijatelja, vojne ili civilne, ra-
sporedene u pozadini fronta kopnenih i pomorskih oruZa-
nih snaga: skladi$ta materijala, utvrdena mesta, Zeleznice,
putevi, komunikaciski ¢vorovi, veliki gradovi, industri-
ski centri, itd... Ratunaju¢i da je dolet bombarderske
avijacije oko 300 km, lako se moze videti, u raznim even-
tualnostima sukoba, koje zone mogu dostiéi njeni apa-
rati. Cak ni samo more nije viSe za njih prepreka i ono
im S$tavise nudi izvesne prednosti; napad koji dolazi
s mora je zaista vrlo tesko otkriti na odgovarajucoj
daljini.

Nemoguéna je potpuna zaStita svih tataka za koje
.neprijatelj ima interesa da ih napada. To je klasi¢na infe-
riornost odbrane, koja Zivi u neizvesnosti u tome koji ¢e

objekat biti napadnut. Sem toga, lako se moZe shvatiti da

zbog svojstava vazduhoplovnog oruZja, éak ni tatke moéno
branjene lova¢kom avijacijom, protivavionskom artilje-
rijom, reflektorima, zapreénim balonima i dimnim zave-
sama ne mogu biti potpuno obezbedene od udaraca koji
dolaze iz vazduha. U toku poslednjeg rata, znatna kon-
centrisana sredstva oko velikih centara a naroéito oko
Pariza i Londona nisu nikada spretila noéna neprijatelj-
ska dejstva protiv ovih gradova. Od tog doba, noéna bom-
bardovanja su jo§ viSe olak3ana postupcima, kao §to je
radiogoniometrija, koja poboljava sigurnost navigacije.
Najzad, kada ¢e ubrzo poceti da se upotrebljava beiumna
avijacija, $to je sada u izucavanju, otkrivanje aviona po-
moéu zvuka postate verovatno nemoguéno. Ako smo re-
lativno i opremljeni protiv dnevnog bombardovanija,
no¢no bombardovanje bi¢e sve vise i viSe lako i efikasno.

Materijalni uéinci, bar oko tataka rasprskavanja, su
znatni kada se radi o eksplozivnim bombama é&ija tezina
ide do 500 i 1.000 kg. Ovim bombama se priklju¢uju jos
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i zapaljive bombe. Najzad, moguéno je da se izvesne sile
posluze u jednom buduéem ratu, uprkos ugovora ili kada
njih nema, bombama napunjenim otrovnim gasovima, za-
gusljiveima ili plikaveima, koji ée povecati trajanje ubi-
stvenih uéinaka protiv ljudstva. Bilo bi nesmotreno uljulj-
kivati se u iluzijama u ovom pogledu; na ovom se pitanju
svuda isuvife aktivno radilo da bi se moglo uspavati u
jednom laznom spokojstvu. _

Moralni uéinci bombardovanja su isto tako vrlo veliki.
Pre svega, zato $to ova bombardovanja pretstavljaju opa-
snost prema kojoj se ¢ovek ose¢a delom razoruZan, i zato
8to se moral zaista dobro odrZava samo uzvracajuéi udar.
Zatim i zbog toga $to ove nove opasnosti dovode u isku-
Senje narotito civilno stanovnistvo, viSe ili manje nagomi-
lano oko napadnutih ta¢aka. Pretpostavljajuéi ¢ak da ono
ne bude direktno gadano, ono je zakateno reperkusijama
operacija i trpi od zakona rasturanja.

Dakle, izgleda da sve ide u korist vazduhoplovnom
oruZju na ovom novom polju koje mu se nudi protiv
obala i teritorija, i razumljivo je $to su izvesni pisci mi-
slili da bi ovaj novi ratni postupak bio dovoljan da odluéi
u buduée o ishodu neprijateljstava, mnogo brZe nego stari
postupei koji su postali neoperativni. To je miSljenje ge-
nerala Dueta, koji smatra da ée tako kod zaraéenih strana
doéi vrlo brzo do prekida ravnoteze.’®) To je teza koju

15 yVazdufno oruZje omoguéava da se napadnu najslabije
neprijateljske tatke, zanemarujuéi najjate. Neprijatelj nam izlaZe
svoju vojsku dobro organizovanu, dobro pripremljenu za raf,
disciplinovanu. E pa dobro! Mi je zanemarujemo da bi napali
njegovo mirno, neorganizovano i nedisciplinovano stanovnistvo.
Otigledno, ono pretstavlja mnogo manju snagu za otpor, snagu
koja se moze sruditi s velikom lakotom ... Buduéi rat, zbog svoje
svirepe i straine forme, bi¢e jedan tako veliki stvaralac terora i
dezorganizacije, i jedan tako veliki unistavalac druStvenog zZivota
zaratenih zemalja, da ée se, s minimalnim materijalnim gubicima,
dot¢i do vrlo brzog gubljenja ravnoteZe, koje jednoj strani name-
njuje pobedu, a drugoj poraz«. (Revue Maritime, oktobar 1923,
str. 527.)

Uporedimo ovaj pasus s izlaganjem Konvencije koja se od-
nose na gusarski rat, s iluzijama »Mlade Skole« iz XIX veka, s

25 Strategiske teorije
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potpukovnik Majer podrzava u originalnoj brofuri s na-
slovom Plus de guerres mi d’armées (Nema viSe ratova ni
vojski)!® koja dovodi, uostalom, uprkos naslova, do toga
da se zamenjuje jedan natin rata s drugim i danasnja voj-
ska s novom vojskom.

Stvarnost, makako bila ona teska, ne opravdava ove
preterano nove poglede.

Poslednji rat nam je veé dao primere vazdusnih
bombardovanja. Ona koja su izvrSena na parisku oblast
imala su u celini dosta slab materijalni ut¢inak, zbog ra-
sturanja pogodaka i zbog toga Sto pogodene tatke nisu
bile od vitalnog znadaja. Naprotiv, ona su sigurno uticala
ha moral stanovniStva i na u¢inak ratnih tvornica. Isto
se moglo re¢i i za napade na London i na istoénu engle-
sku obalu. Sem toga, ovi napadi su doveli do imobiliza-
cije znatnih sredstava za zadtitu u ovim oblastima. Napro-
tiv, ponavljana snazna bombardovanja saveznika Ostenda,
Zebriza i BriZa pokazala su se nesposobnim da parali¥u
funkcionisanje ovih podmorni¢kih baza, zato $to je ne-
prijatelj preduzeo protiv njih potrebne mere zagtite, zato
Sto je izdrZao udar s vojnim ljudstvom i zato Sto se nije
interesovaop za civilno stanovnidtvo koje mu je bilo pot-
puno nenaklonjeno. U vrlo teSkim uslovima, Denkerk je
takode pobedonosno odolevao.

Bombardovanja s razornom granatom nisu novost.
Kopneni i pomorski rat nam je veé u vezi s tim dao mnogo
primera, &ije pouke vaZe, jer je uéinak projektila isti bilo

nemadkom koncepcijom o podmornitkom ratu. Nije 1i to jedno:
uporno insistiranje na istoj vareci, na istoj neostvarljivej nadi da
se izbori konatna odluka pribegavajuéi striku«, bez velike muke,
bez velike opasnosti, zanemarujuéi jake a napadajuéi slabe koji
. su bez odbrane? Nada koja je uostalom redovno demantovana
tinjenicama. I, u sustini, bilo bi nemoralno kada hi bilo drugagije.

*) Izdanje »La Griffe«, Paris, 1927.
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da su oni bateni s mora ili iz vazduha. Dakle, pokazalo
se, s brojevima u rukama,*) a to je bilo provereno i iskua-
stvom, da su bombardovanja koja su izvr§ena s mora
imala samo slab materijalni uéinak. Osrednji u¢inak ovih
dejstava je Cak razlog zbog koga se uopste savetuje da se
ne pribegava ovoj praksi, ukoliko se pomorska snaga ne
moZe na neki drugi naéin iskoristiti ili ukoliko se pred-
vida izvestan moralan efekat. U vezi s tim, za$to bi tre-
balo biti drukéije s vazdu$nim bombardovanjima, pri
kojima se, uprkos efektiva koji bi ih izvrsili, moZe baciti
teZina projektila koja je samo za nesto veéa od teZine
projektila kojom raspolaZze jedna eskadra velikih brodova?
Sem toga, u moralnom pogledu, vazduhoplovne snage ne-
maju moguénosti za duze dejstvo, a koje poseduju po-
morske snage. Iskustvo iz operacija protiv obala donosi
nam ovde izvesno olakSanje.

Uistinu, u veéini velikih gradskih centara u unutra-
Snjosti, nagomilao se mamerno, iz razloga koji memaju
nidta s ratom, i koji nisu mogli da predvide njegovu sa-
dadnju formu, izvestan broj objekata od velike vaznosti,
fabrika ili raznih ustanova, koji pretstavljalju odli¢ne
ciljeve za avijaciju. Pariska oblast, naroéito, tute rekord
u ovom pogledu. Vazduhoplovne snage mogu tuéi neplan-
ski; one imaju uslova da pogode veliki broj prvorazred-
nih ciljeva, .

Apsolutno je potrebno da se reaguje, uzimajuéi u
obzir buduéi rat. U odnosu na avijaciju, na kopnu kao i na
moru, koneéntracija vodi u katastrofu, a rastresitost je
naprotiv najbolja mera zastite. Sve $to je koncentrisano
izloZeno je teSkim pustofenjima od novog oruZja. To je
ono 8to treba reéi, ponovo kazati i gromoglasno uzvikivati.
Tu uostalom postoji samo jedan osoben slu¢aj jednog op-
Steg zakona: usavriavanje naorufamja nameée rastresit

*) Vidi narotito klasiénu bro$uru Les opérations contre les
cétes et les débarquements, 1899, od M. D. B. G. (general Borgnis-
Lebord — Borgnis-Desbordes), u kojoj je izvrSeno nekoliko vrsta
proratuna. g

25%
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poredak. Sto su individualni uéinci oruZja moéniji (tor-
pedo, avionska bomba), treba se uginiti Sto rastresitijim
da bi se umanjio njegov efekat. To su razmatranja koja
su dovela na kopnenom frontu, na kraju poslednjeg rata
i posle ozbiljnih lekcija, do najviSe moguéne rastresitosti
pozadinskih organizacija. Treba prosiriti po svaku cenu
ovaj metod na gradska industriska mnaselja koja su naj-
izlozenije tatke u jednom budu¢em ratu. »Bi€e od inte-
resa, kaze general Serinji (Serrigny), da se na nasem ze-
mljistu ostvari izvesna rastresitost nasih proizvodnih sred-
stava, U korist nacionalne odbrane, moZda bi se mogla
staviti ograni¢enja, i izdati propisi da bi se spretilo pre-
terano nagomilavanje industriskih ustanova... Koncen-
trisana, ekonomska organizacija je mnogo izlozena. Ras-
tresita, njena osetljivost se brzo umanjuje«.!) :

*
* *

Uéinci razornih bombi protiv ljudstva mogu biti
smanjeni na neznatnu meru upotrebom prilagodenih za-
' klona. U ovom pogledu mi smo ih dosta koristili u toku
rata 1914. Ali moguéna upotreba bojnih otrova stvara sada
jednu naknadnu opasnost. Bi¢e moZzda korisnije ne samo

u vreme uzbuna, da se penjemo na tavan nego da silazimo

u podrum, ali, sem toga, biée potrebno da svako bude
snabdeven svojom maskom, kombinezonom i rukavicama
da bi se zadtitio od plikavaca i da ovu svoju liénu opremu
ima uvek pri ruci. Jedna nematka revija,*®) koja je ne-
davno detaljno izutavala ovaj problem, dofla je do za-
kljutka da ¢ée »vazdufno hemiski napad na grad gde je
organizovana za$tita od boinih otrova prouzrokovati zatu-
dujuée male gubitke u ljudskim Zivotima, zapaZanje koje

51y Réflexions sur Part de la guerre, Paris — Lavauzelle, |
1921, str. 110 do 112. :

(Kod nas prevedeno i izdato 1932 godine pod naslovom Raz-
misljanja o ratnoj vesdtini. — Prim. red.)

23) Militdr Wochenblatt, 25 april 1925.
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se veé moglo uéiniti u vreme upotrebe bojnih otrova u
bitkama u toku Svetskog rata«.)

Ali, evo primedbe na svakako jako stroga naredenja:
noSenje maski i svih drugih sredstava za zaStitu nije ni-
kako moguéno za maloletnu decu, bolesnike, slabe, itd. ..
Trebaée dakle predvideti njihovu evakuaciju iz velikih
gradova i industriskih centara koji su izloZeni bombar-
dovanju, kao i prosiriti evakuaciju na Zene i starce, jed-
nom re¢ju svih onih koje zadatak ne zadrzava na jednom
takvom mestu.2%) Rastresitost izvesnih javnih ustanova
treba takode da bude ostvarena. Mi smo predvideli sve
ove mere od marta do jula 1918 za Pariz.

Poito se izvrdi ovo preseljavanje, situacija Ce se
znatno razjasniti i olakSati. Gledana pod ovim uglom,
vazdugna bombardovanja donose, jednom posebnom iro-
nijom, lek koji je na nesreéu privremen za mnoge od zala
sada$njeg vremena: opasnu privlacnost sgradova koji se
razvijajus, teSkote saobracaja, koji je moZdani sistem
zemlje, nagomilavanje, stanbenu krizu, nedovoljnu higi-
jenu, raseljavanje sela, itd... Se¢am se da je mnogo Pa-
rizana, u gore pomenuto vreme, pred napadima »Gota«**)
i gadanjima »Berte« naSlo odjednom nepoznat i stvaran
garm seoskog mira. Seéam se kako se lako kretalo u ispra-
¥njenim ulicama. Najzad ja znam obaveStene gradane koji
su koristili ove povoljne okolnosti da bi sklapali dobre
stanbene zakupe ¢ije su se sve prednosti kasnije pokazale.

U takvim uslovima, jedino bi obavezno ostajali na
mestu oni koji imaju neku javnu ulogu: vojna lica, funk-
cioneri, sluZbenici i radnici fabrika narodne odbrane, itd.,
jednom reéju, svi oni koje zahvata vojna ili civilna mo-
bilizacija, po$to je ova poslednja usvojena prema nedav-
nim koncepcijama. Oni ¢e zaista biti »borci¢, kao Sto bi
to morale biti posade trgovackih brodova. Vidi se da smo

*) Misli se na Prvi svetski rat. — Prim. red.
%) ,Stanovniitvo ée se povuéi u unutraSnjost¢, govorio je
veé M. D. B. G. govoreéi o obalskim bombardovanjima.

##) Nematki avioni iz Prvog svetskog rata. — Prim. red.
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daleko od situacije za ukljuéivanje &tavog civilnog sta-
novnistva u ovu kategoriju, $to su izvesni pisci malo na
brzinu predloZili.

Ali ove mere odbrane velikih centara, kako od ra-
zornih tako i od zapaljivih bombi i bombi s bojnim otro-
vom (zakloni, sredstva za individualnu zaStitu, poZarne
sluzbe, ekipe za dezinfekciju, delimi¢ne evakuacije, ga-
Senje svetla, dimne zavese, itd.. .) zahtevaju saradnju
vojnih i civilnih vlasti i traZe da stanovni$tvo bude pret-
hodno obavesteno, ¢ak i u vreme mira, o ratnim opasno-
stima i o natinima kako da se one izbegnu. U Japanu i
Rusiji, u izvesnim oblastima izvodeni su veé manevri koji
odgovaraju ovoj eventualnosti.

Kada bi jedno takvo stanje stvari moglo biti racio- J

nalno organizovano, ne izgleda suvide optimistiéki da se

tvrdi da vazduSna bombardovanja, koja su uvek mnogo

tegobna, nece uspeti, ba§ zbog svog trenutnog i pojedi-
nacnog toka, da znatnije spre¢avaju bitna funkcionisanja
gradskih, administrativnih i industriskih organa.

Tako ¢e se ovim novim sredstvima u mnogome odu-
zeti odluCujuéi karakter koji im izvesne pristalice neo-
snovano pridaju unapred, naroéito ako stanovni$tvo koje
od toga trpi, a 3to treba nastojati da se smaniji na mini-
mum, bude u moguénosti da pokaZe potrebnu hrabrost.
Ako pomenuti prekid ravnoteZe moZe brzo da nastupi u
izvesnim sludajevima, na to ée moZda trebati dugo ¢ekati
u drugim, ako se vojno dejstvo ograniéi na vazdugno
bombardovanje. Najbolje §to mogu da uéinim o ovom
pitanju je da se pridruZim migljenju koje je izrazio gene-
ral Nisel u veé citiranom ¢&lanku: »Ako se nacionalno ose-
¢anje, patriotizam, svest o zadatku oslanja na ozbiljnu
i savesnu pripremu koja smanjuje gubitke, oni ée tada
dati sredstvo da se oni podnesu... Patriotsko stanovni-
Stvo i vlada dostojna zadatka koji joj je poveren, znaéde
da podnesu ovo iskusenje. Iskustvo Prvog svetskog rata,
izdrZljivost pokazana jude od strane marokanskog stanov-
~istva, pokazuju to dobro«. I u ovom sludaju krajnju od-

4
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luku treba traZiti, kao i u proslosti, od uobi¢ajene inva-
zije teritorije i uobicajenog dejstva kopnenih i pomorskih
oruzanih snaga, kojima ¢e avijacija pruziti pomo¢ od naj-
veée vrednosti.

Bombardovanje pomorskih arsenala i baza samo je
osoben sluéaj napada na obale i teritorije. Zato sam se ja
na tome malo duZe zadrZao.

Samo se po sebi razume da sve ono 5to smo mi pri-
znali kao dobro za gradove u unutraSnjosti, u pogledu
vazduSne zaStite, ostvarljivo je u obalskim gradovima i
pomorskim ustanovama. Pre svega namece se rastresitost,
bar u meri u kojoj ju je mogué¢no realizovati. Ona je pri-
marna $to se tite municije i tetnog goriva radi opasnosti
od katastrofe, a treba priznati da su u ovom pogledu
mnoge mirnodopske instalacije, ¢ak ovih poslednjih go-
dina, bile podignute zanemarujuéi vazduSnu opasnost.
Treba uvek koristiti, kada ¢e to biti moguéno, podzemne
zaklone za eksplozivne i zapaljive materije. U samom
krugu arsenala i ustanova, trebacée predvideti zaStitu pro-
tiv bombardovanja najdragocenijih radionica i maga-
cina, zaklone za ljudstvo, individualnu opremu protiv boj-
nih otrova, protivpoZarnu sluZbu i sluzbu dezinfekecije,
itd. .. Svaki arsenal koji je izloZen vazdu$nim napadima,
a koji ne ispunjava ove uslove, sada ne moZe opstati.
Najzad, ne treba zanemariti protivavionska sredstva (lo-
vatku avijaciju, reflektore, protivavionsku artiljeriju, za-
precne balone, gaSenje svetla i obalskih svetionika, dimne
zavese, itd...). Ne treba ih se odricati zato 3to je njihova
efikasnost ogranidena; ona ¢ée bar ometati neprijatelja,
koji bi bez njih bio apsolutno slobodan da ¢ini ono Sto
mu se svida.

Prevodenje u vojnu sluzbu ljudstva arsenala u vreme
rata uéinilo bi lak$im izvrSenje gore mnavedenih mera,
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nego s ljudstvom teritorijalnih fabrika, koje je ¢ak i mo-
bilisano na civilnoj osnovi. Stara pretpostavka o odbrani
arsenala pomoéu radnika koji su svrstani u jedinice pod
komandom natelnika Generaldtaba, koncepcija koja je
bila zastarela u ratnim uslovima XIX veka, do&la bi izne-
nada ponovo u obzir pojavom vazduhoplovnog oruZja.
Ove moguénosti za napad avijacije na pomorske
baze odrazi¢e se naravno na situaciju flote koja ée se tamo
nalaziti. Mi smo veé¢ pomenuli ovo pitanje. U ofanzivnom
pogledu, nova sredstva daju moguénost, kada su za to geo-
grafski uslovi povoljni, da se napada bombama i torpe-
dima neprijateljska flota koja je razme$tena u jednom
takvom sidri$tu,?*) da se ona teSko osteti, ako ne i unisti.
Ne moZe se viSe izbe¢i borba zatvarajuéi se u luku. Po-
navljana dejstva ove vrste?®) mogu je primorati da izide,
i vazdudni napad izgleda tada kao sredstvo da se dobije
bitka. U defanzivnom pogledu treba pod istim uglom raz-
matrati situaciju sopstvenih baza. Ako su one suviSe iz-
loZene, trebace se potruditi da se nadu druge koje bi bile
manje nepovoljne i da ne budu na velikom otstojanju od
mesta gde povrSinska flota izvodi operacije. O¢igledno,
nece se mo¢i prvog dana rata premestiti radionice i suvi
dokovi za brodove udarcem magi¢nog &tapa. Zbog po-
treba svojih opravki, flota ée, uprkos opasnosti, pribega-
vati stalnim bazama jo§ iz vremena mira. Ali za odmor i
snabdevanje, bi¢e, besumnje, moguéno da se urede privre-
mene baze tipa Krfa i Skapa-Floa, koje bi bile malo uda-
Ijenije od zone dejstva avijacije. »Ni¢ija zemlja«, koja,

*) U defanzivhom pogledu, treba takode predvidati napad
bojnim otrovima od strane neprijatelja koji malo respektuje me-
dunarodne obaveze, a naroito za napad na pomorske snage u
sidrigtu.

On moZe biti izvrien, bilo s brodova koji ispuitaju s pudine
zavese bojnih otrova niz vetar koji duva prema obali, bilo s avi-
onima koji truju vodenu povriinu na kojoj se nalaze nadi brodovi.

) Treba ih zaista ponavljati toliko puta da poloZaj flote u
luei postane neodrZiv. Izolovan napad ée biti nedovoljan da se
proizvede ofekivan rezultat. Imaée se tendencija da se takav
napad uvrsti u neizbeZna ratna dejstva na sreéu.

T




VAZDUHOPLOVNI FAKTOR 393

u periodima stabilizacije pomorskog rata obi¢no odvaja
»frontove« koje drze glavne povrSinske snage, nara3ce
jo¥ viSe nego §to je to bio sluéaj od vremena prijadnjih
mornarica, pod uticajem torpiljarki i podmornica. Osim
momenta krize i aktivnih operacija, imace se tendencija
odrZanja na respektovanom otstojanju.

Napad na avijaciske baze ulazi u kategoriju podu-
hvata protiv ustanova na kopnu. Mi smo ve¢ o tome go-
vorili. Ista pravila za zaStitu su na snazi, a narocito ra-
stresitost. Hidroavionske baze ipak mogu manje da budu
oStecene nego aviobaze; ne moze se niSta uéiniti protiv
povrsine za uzletanje i vrlo malo protiv aparata ako oni
ostaju na vodi.

U istom smislu, napada¢ moze nastojati da upotpuni
svoj napad na komunikaciske linije bombardujuéi trgo-
vacke luke. Taj postupak je bio nekada upotrebljavan u
formi bombardovanja s mora. On je dao povod za izvesne
politicke poteskoce. Govorilo se ponekada o poStovanju
koje je trebalo ukazivati »otvorenim gradovima«. Od ovog
momenta avijacija je ne malo prosirila horizont prava, i
trgovacke luke nisu »otvorenije« mego gradovi u unutra-
Znjosti koji se napadaju bez oklevanja. Medutim, even-
tualno prisustvo neutralnih brodova u lukama komplikuje
problem, Nekad im se dopuStao izvestan samostalan rok
da bi se evakuisali. Kako to sada ostvariti? Besumnje pri-
stupaju¢i davanju opsteg upozorenja .u pocetku rata, ako
zainteresovane strane pristaju da dopuste regularnost
takvog postupka. Ovde se joS politika uplice.

Dodajmo, najzad, da ¢e se vazduSni napadi protiv po-
morskih baza i ploveéih snaga vrlo verovatno odigrati jos
u prvim ¢asovima rata. Svaka strana ¢e imati zaista naj-
zivlji interes da sebi obezbedi $to je moguéno brZe veliku
pocetnu prednost potapajuéi ili onesposobljavajuéi nepri-
jateljske brodove i stvarajuéi time ozbiljan nered u nje-
govoj mobilizaciji. Treba tak otekivati da se vidi kako se
ponavlja vazduSnim putem ne3to kao napad japanskih
torpiljarki na Ruse 8 februara 1904.
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IzvrSavajuéi litno takve operacije, naravno posle
objave rata, treba se ¢uvati i od neprijateljskih operacija.
Sve zahteva da vazdu$ne snage budu spremne da dej-
stvuju od pocetka neprijateljstava i da otpoéetka uzbune
budu ojacane u prvom redu hitnosti, pre svih drugih. To
su u sustini snage za za$titu.

*
* *

U svojim operacijama protiv neprijateljskih obala,
strategija treba da u buduc¢e ratuna s avijacijom koja
sluZi za odbranu. Do sada se moglo ratunati da ée ini-
cijativa, koja je pripadala napadaéu, i slobodan izbor cilja
napada, koji je on koristio, oteZati ovu odbranu, i da bi
njegovi delovi za zastitu, brodovi ili trupe, stigli skoro
uvek suviSe kasno za protivudar. Sada to nije vise tako.
Velika brzina avijacije, mnogo veéa nego brzina povrsin-
skih brodova, da¢e joj moguénost da reaguje vrlo brzo.
To je prvi protivnik s kojim ée se trebati uhvatiti u ko-
Stac u poduhvatu takve vrste.

Ova intervencija imace veliki znacaj ako se name-
rava, ne neka prosta demonstracija, nego jedna ozbiljna
operacija, kao Sto je nasilno iskrcavanje, uvod u inva-
ziju teritorije. Da bi se ovo uspeino izvrsilo, trebaée ap-
solutno proterati neprijateljsku avijaciju i ostati gospodar
u vazduhu bar u toku prvog dana, u toku tako delikat-
nog perioda kao $to je stupanje prvih delova na tle, koje
bi bilo jako poremeéeno bombardovanjem transporata i
mitraljiranjem iskrcanih trupa. Prevlast u vazduhu je
potreban uslov za akeiju. Ona ¢e trebati da bude ostva-
rena eSeloniranjem vazdusnih sredstava po vremenu, omo-
guéujuci njihovo skoro stalno dejstvo. Ako su nacionalne
baze suviSe udaljene, ako je avijacija s nosaa aviona ne-
dovoljna, moZda éemo biti primorani da ovladamo jednim
medupolozajem koji moZe da sluZi za poletanje aviona u
napad.
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Ali avioni mogu takode da izvr8e iskrcavanje na ne-
prijateljsko zemljiSte svojim vlastitim sredstvima i da
tako doprinesu jedan nov udeo u napadu na teritorije. To
je zaista jedna zanimljiva strana moguénosti avijacije,
koja je puna posledica.

Misli se da je ona tako opé&inila duhove koji otekuju
od ovog sredstva totalnu revoluciju u ratnoj vestini, i da
Su se maste izvesnih ljudi rasplamsale u odnosu na nju.2
Potpukovnik Majer*) u nameri da preduhitri dogadaje,
opisao nam je takvo osvajanje Francuske dejstvom avi-
jacije susedne sile, koja operiSe na naSem tlu, dok, oso-
benos¢u koju je Zeleo pisac, kopnena vojska ostaje neak-
tivna i niSta ne preduzima. Neprijateljska avijacija bom-
barduje logor u Avordu, Lion i Sent Etjen. Ona napada
vojne vozove, zaustavljaju¢i ih na otvorenom polju, ne-
utraliSuéi njihovo ljudstvo pomoéu bojnih otrova, unista-
vajuéi materijal i izbacujuéi oficire van stroja, itd..., sve
posle ateriranja u okolini. Ohrabrena nepostojanjem mo-
guénosti da se kazne neprijateljski avioni, obrazuju se
drustva medunarodnih bandita da bi krojili kapu Francu-
skoj vazduSnim putem. Muzeji su opljatkani. Farme i
dvorci su oglobljeni. Ide se ¢ak dotle da se vri otimanje
prvorazrednih li¢nosti, do otimanja silom gospodina Lubea
(Loubet) u La Begid de Mazenku (La Bégude-de-Mazenc)
i gospodina Faliera (Falliéres) u Lupijonu (Loupillon).

NepuStajuéi da nas uznemire ove tragiéne perspek-
tive, ispitajmo hladnokrvno ova nova svojstva avijacije,
da bi videli $ta ona mogu da urade u praksi. Cineéi ovo,

%) Njihove vizije ne treba da budu tretirane s prezirom. Sa-
njalice, avangardisti¢ki duhovi, Sak i budale, ¢ine nam ogromne
usluge. Oni nas sprefavaju da se zafaurimo u rutini i inerciji.
Oni nas primoravaju da gledamo unapred. Oni nas vuku, i protiv
nas, ka buduénosti. Oni uzdrmavaju naSe mrtvilo, nafe pogresno
ubedenje o definitivnoj sigurnosti. Ispitajmo dakle paZljivo nji-
hove radove. Dajmo o njima nas sud i nafe razmatranje da bi
zadrZali ono §to je kod njih dobro a izbacili ono &to je pogreno
i preterano.

) Sous Vombre des ailes italiennes. L'explosion annoncée.
List »La Griffe«, jun 1927.
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mi ¢emo videti da su pitanja vazduSnog iskrcavanja uz-
budujuée sliéna pitanjima obalskih iskrecavanja i vojnim
problemima koji su potpuno bliski mornarima.

Kao §to smo mi to videli u jednom od prethodnih
poglavlja, sadasnji veliki avioni imaju transportni kapa-
citet koji im omogucéava da prenesu dvadesetak putnika.
Ako se prikupi stotina aviona ovoga tipa, kojih malo ima,
Sto je veé jedan vrlo veliki napor, s obzirom da postoji
dobar broj drugih potreba koje treba zadovoljiti, moéi ¢e
se, radi izvrSenja jednog desanta, transportovati oko 2.000
pesaka. Ova ¢e peSadija biti otigledno svedena na uzi smi-
sao ove refi. Ona ¢e imati samo puske, lako automatsko
oruzje, ograni¢enu koli¢inu municije, bez materijala, a
naroc¢ito bez artiljerije. To je grupa partizana, jedinice
sposobne za prepad.

Kao Sto se za pomorsku kombinovanu operaciju treba
da raspolaze dobrim sidridtem za flotu i konvoj, ovde je,
pre svega, potrebno da ekspedicija nade za svojih sto
aviona odgovarajuéi teren za ateriranje — u blizini svog
cilja.?®) To nije uvek lako, naroéito u izvesnim oblastima.
Oni koji su imali za zadatak da traze terene za avijaciju
u vreme rata, znaju to dobro. Utoliko viSe sto ovaj nepri-
premljeni teren treba da omoguéi ne samo ateriranje, nego
takode i uzletanje radi povratka. Dopustimo ipak da ne-
prijatelj uspe da ga nade i da ga obelezi unapred.

Branilac poznaje ove mraéne ciljeve. On zna da su
vazdu$ni desanti moguéni. On je, prema tome, razvio
svoje snage, raStlanjujuéi ih po $irini i po dubini, kao $to
on to zna da ¢ini kada se radi o obalskom ratu. Naprimer,
on ih je grupisao u prvu grupu rezervi po otsecima, koje
su podrzavane od strane moénijih rezervi pojedinih zona,
sastavljenih od svih rodova, dotirajuéi i jedne i druge
brzim transportnim sredstvima, Zeleznicama ili kamio-
nima, i dobrim vezama. Podela ovih snaga otigledno nije

*%) Izrada helikoptera izmeniée u mnogome ovaj izgled pi-
tanja, kao i veliki broj drugih problema u odnosu na upoirebu
avijacije.
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homogena., Ona nema nicega zajedni¢kog s podelom bri-
gada Zandarmerije. Ona je neskladna, zavisna istovre-
meno od polozaja osetljivih tataka (veliki gradovi, indu-
striski centri, aeronautitki centri, objekti na komunika-
cijama, itd...) i moguénosti ateriranja neprijatelja.*)

Naravno, kako ¢e snaga napadaca biti vrlo verovatno
sastavljena od izvrsnih, posebno probranih udarnih jedi-
nica, ovi odbranbeni zadaci nete moé¢i da se povere dru-
gorazrednim snagama, etapnim jedinicama ili drugima.
Trebaée za taj zadatak odrediti solidne delove aktivne
vojske i radi zadovoljavanja ove obaveze usvojiti nepri-
jatan princip odvajanja izvesnih delova iz prvorazrednih
snaga. Sto se tite podele sredstava, vojska se tako hvata
u kostac s novim problemom, koji mi, mornari, dobro po-
znajemo: problem odbrane komunikacija, koji se nepri-
jatno prepliée s dejstvom oruZanih snaga. Na ovom, kao
i na mnogo drugih pitanja, tehni¢ke novine ga pribliza-
vaju mornarici.

Sledimo sada razvoj operacije, Evo, stotina aviona
je stigla iznad ovog terena. Nastupa ateriranje. Ako se
uzme da je za ateriranje jednog aviona potrebno dva mi-
nuta, §to je sasvim malo, onda za njihovo ateriranje je
potrebno nesto viSe od tri sata. Trupa se dohvata tla. Ona
posle organizuje solidan mostobran, jednu vrstu zaStice-
nog kruga, pridrZavajuéi se pritom dobrih principa po-
morskih desanata. Zatim, napadaé kre¢e ka svom cilju,
ostavljajuéi deo svoje snage za odbranu mesta desanta.
Ali za sve to je trebalo vremena. ProSlo je viSe casova
otkako je data uzbuna. Takva koncentracija aviona ne
prolazi neopaZeno. Otseéne rezerve su se stavile u pokret.
Desantne trupe su se brzo angaZovale u borbi s njima.
One ih odbacuju, ali sve teZe i teze.®) Prvi dan se zavr-

2%y Naravno, treba se &uvati od ateriranja neprijatelja na
ovim sopstvenim tferenima i, prema tome, treba predvideti nji-
hovu odbranu. .

3% Operacija bi mogla uspeti, u formi invazije, samo ako bi
se nastavila da se snabdeva vazdusnim putem, kao 3to se to ¢&ini
za pomorsku invaziju morskim putem. Ovo izgleda nemoguéno,
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Sava uspe$no za napadafa. Ali, od podetka drugog dana
oseca se priliv rezervi pojedinih zona, s moénim izvorima,
artiljerijom, itd... Municije ponestaje. Pod pritiskom
protivnika od koga se ne moZe odlepiti, treba napustiti
zauzeti prostor i vratiti se na mesto desanta. Tada nastupa
ukrcavanje pred neprijateljem, ova dobro poznata kri-
ti€na faza u svim sliénim pomorskim poduhvatima. Uko-
liko se braniofeva avijacija u to umeSa i izrovi levecima
teren za uzletanje, povratak je nemoguéan. To je &ista
i jednostavna predaja ljudstva i njegovih aparata.

Ne izgleda, dakle, pri sadainjem stanju stvari, da
razmatrana operacija moze da ima trajne i ozbiljne re-
zultate, ako se radi o invaziji teritorije u pravom smislu
re¢i. Ali njeni rezultati su sasvim drukéiji 3to se tide
njenog moralnog dejstva na stanovniStvo i udinaka koji
Se mogu ostvariti prepadima i uniStavanjima. Oni se mogu
lakSe ostvariti, pod uslovom da se dejstvuje brzo, malim
delovima i da se ponovo ukrca, ne oéekujuéi dodir s bra-
niofevim trupama. Ako se, umesto prethodnog efektiva,
predvidi da samo deset aviona iskrca 200 ljudi, brzina
operacije se mnogo poveéava i napada® se moZze : nadati
da se vrati, podto je ostvario, u toku jednog ili dva sata,
velika uniStenja koja mogu naneti mnogo tete komuni-
kacijama (mostovi, vijadukti, tuneli, itd.).’3! Trebaée
dakle ojacati neposrednu zatitu objekata na komunika-
cijama, pridajuéi joj ozbiljna vatrena sredstva i sredstva
veze. Bite pogodnije da rezerve budu eSelonirane na sa-
mim ovim komunikacijama. To ée olak3ati njihov tran-
sport i brzo pristizanje na mesto upotrebe.

Najzad, samo se po sebi razume da ée avijacija bra-
nioca, izvrsno sredstvo za brzo protivdejstvo,. imati

¢ak i za samu peSadiju. Sem toga, postoji sada jo§ uvek neredljiv
problem transportovanja ovim putem artiljerije, municije, ma-
terijala, itd... . '

™) Elektrifikacija Zeleznica poveéava narodito osetljivost ko-
munikacija. Biée dovoljino da se prouzrokuje jedan tefi kvar na
elekiri¢noj centrali da bi se paralisala ¢itava mre#a ili bar uma-
njio njen kapacitet u znatnim razmerama. i
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prvorazrednu ulogu u borbi protiv vazdu$nih desanata,
koji ée u buduce pretstavljati opasnost kako za obale tako
i za teritorije.

DRUGE MOGUCNOSTI VAZDUHOPLOVNIH
SREDSTAVA

SN

Pomorske snage se ne interesuju za avijaciju samo
zbog njene borbene sposobnosti, nego takode zbog usluga
koje im ona moZe uéiniti u izvrSavanju zadataka obezbe-
denja. .

Avion se moZe korisno upotrebiti u izvidanju. Iako
nema, kao povrSinski izvidaé¢, sposobnost da stalno odrzi
osmatratku stanicu na odredenom pravcu, on moZe na
mahove izvidati Siru prostoriju i tako dobiti obavestenja
od velike vrednosti. On vidi viSe i dalje od neprijateljskog
povrSinskog izvidanja, i on délom dopunjuje momentalan
karakter svog dejstva brzinom svog premestanja, koja mu
omogucava da vrlo brzo ispita prostranu morsku povrinu.
Da je 31 maja 1916, u 14.45, pre Jutlandske bitke, hidro-
avion koga je Engadine spustio na vodu, Siroko izvidao
svoj jugoisto¢ni deo umesto Sto je ostao da pravi krugove
u vazduhu iznad lakih krstarica admirala Bitia (Beatty),
ne videéi mnogo bolje od njih, verovatno je da bi ne-
macka glavnina bila vrlo rano otkrivena, i da admiral
DZeliko (Jellicoe) ne bi proveo viSe asova u neizvesnosti.
Isto tako, dogadaji bi dobili jedan potpuno razliéit tok da
je admiral Ser mogao iskoristiti izvidanje diriZabala, kako
ga je on bio zamislio. '

Bi¢e vrlo tesko, bilo kojoj od dve strane, da se su-
protstavi vazduSnom izvidanju druge strane. Ovo ne za-
hteva, kao borbeni zadaci, da se nadleta tatka gde se ne-
prijatelj nalazi. MoZe se ostati na vrlo velikom otstojanju
i dejstvovati s vrlo malim delovima, ¢ak i s pojedinim apa-
ratima, koji ¢e se samo kratkotrajno pojavljivati i koji
¢e biti vrlo malo uoéljivi. U ovim uslovima neprijateljskoj
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avijaciji neée biti lako da ih napadne, ¢ak i ako poseduje
privremenu vazdu$nu nadmoénost. Uostalom, kada se pro-
tivni¢ke snage priblize i kada je sukob neizbeZan, poka-
Zuje se izvesna odvratnost prema preranoj upotrebi i
zamaranju lovacke avijacije, kako bi se ona sa¢uvala sveza
za neku vazniju ulogu. Verovatno je, dakle, da ¢e protiv-
ni¢ki komandanti biti ve¢ uglavnom obavesteni o situaciji
u opStim crtama, dok njihovi povrsinski izvidagi jo3 nidta
ne vide, i ¢ak pre nego Sto budu dosli u dodir s neprija-
teljem. Sem toga, vazdudno izvidanje imace veliku pred-
nost da ne dovede ni do kakvog stupanja u okrSaj u
nevreme, da ni¢im ne veZe komandanta i da ostavi netak-
nutom njegovu slobodu dejstva.

Pred ovim moguénostima aviona, ne moZe se poricati
da je veliki deo ideja, metoda i mehanizama, koji su uticali
na povrsinsko izvidanje, izgubio od interesa. Zbog Cega
ta tvrdoglava teZnja za nadmocéno$éu, pomocu snage, u
naSem izvidanju mad neprijateljskim izvidanjem, koja je .
obuhvatila sve zemlje, ¢esto na ustrb njihovih operativnih
snaga, na putu koji ih je vodio ka oklopljenim krstari-
cama, bojnim krsta8ima, prethodnim bojevima, itd...?
Cemu tolika nastojanja da se vidi kroz neprijateljsku
povrsinsku zavesu kad nam jedan obian avion, koji se ne
mozZze uhvatiti, moZe uéiniti istu uslugu s mnogo manje
teSkota? Zbog ¢ega nestojati na ometanju neprijateljske
mreZze osmatranja, posto smo mi, reciproéno, na oku 'nje-
gove avijacije, koju mi ne moZemo oterati? ZaSto pri-
menjivati lukavstva da bi zavarali neprijatelja, da bi ga
naveli, pomoéu povrsinskih izvida¢a, na pogresSan pravac,
da bi ga doveli da izloZi svoje komunikacije, itd . . . ? ZaSto
Citava ova skrivena igra, po$to ovaj neprijatelj, obavesten
vazduSnim putem, zna kako treba da se drzi?

Povriinsko izvidanje je zaista izgubilo od svog prven-
stva i od monopola, ali ne izgleda da je ono izgubilo svu
vrednost. Pre svega atmosferske okolnosti mogu da pot-
puno onemoguée vazdusno izvidanje; seéamo se pogreSaka
nemadkih dirizabala u vreme isplovljavanja za Jutland.
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Avion ima viSe nedostataka i tehni¢kih zahteva, koji jo§
onemoguéavaju da se sigurno ratuna na njega. Sem toga,
avicobavestenja, zbog uslova pod kojima se upotrebljava
avijacija, nemaju uvek svu zahtevanu preciznost. Polo-
7aji za koje ée javiti avijacija bice Eesto pogreni. Efektivi,
formacije, itd..., biée ponekad daleko od stvarnosti.
Seéamo se potpuno pogrednih podataka koje je L-13 po-
slao admiralu Seru 19 avgusta 1916, i koji su imali vrlo
velike posledice. Informacije iz avioizvora mo¢i Ce, dakle,
da zaista daju samo prvu procenu o situaciji. Trebace ih
tada proveriti, upotpuniti, Sto ¢e zahtevati upotrebu po-
vréinskog izvidanja. Zbog jednog istovetnog razloga, na-
stojaée se, besumnje, da se neprijatelj liSi istog faktora,
§to ¢e zahtevati kao i pre, da se sopstvenim izvidanjem
onemoguéi neprijateljsko. Dakle, avionu je apsolutno ne-
svojstven ovaj posao; on ne osvaja, on ne zauzima morsku
povriinu. On ne mo¥e ni u kom slu€aju da igra Cisto
taktiku ulogu prethodnice, vaznog faktora u angaZovanju
to je delom uloga povrdinskih izvidaa. Ukratko, zbog
svih ovih razloga, ako avion zamenjuje u izvesnoj meri
povriinsko izvidanje, ako me utestvuje .vrlo efikasno u
izvrsavanju svog zadatka, on ga upotpunjuje ne iskljutu-
juéi ga. ;

Suviino je da se ovde istaknu znatne usluge koje-je
avijacija u moguénosti da uéini u daljnom izvidanju, a
naroéito u uskim morima, ¢iju skoro celu povrsinu avioni
koji baziraju na kopnu, s obzirom na svoj akcioni radijus,
mogu preletati. Biée moguéno da se pomo¢u ovog sredstva
poseduje skoro svakodnevno (u povoljnim atmosferskim
okolnostima), u praveu koji interesuje komandovanje,
stvarna pretstava o situaciji i pokretima neprijatelja.
Uostalom, malo je verovatno da ¢e ova brza i kratkotrajna
izvidanja koja se izvravaju ograni¢enim sredstvima, biti
ozbiljno ometana od strane neprijateljske avijacije.

Moguénosti aviona su manje sjajne §to se tice otkri-
vanja, a narotito osmatranja neprijateljskih baza. On se
ne moZe tamo dugo zadrZati, jer se njegova osnovna svoj-

26 Strategiske teorije
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stva tome suprotstavljaju, a s druge strane, jer bi se posle
sukobio s neprijateljskom avijacijom u protivdejstvu. Tre-
baée da se on ograniéi da tuda prode brzo, éesto na velikoj
visini, i da izvr$i fotografisanje. Imaéemo samo trenutan
pogled na stanje stvari u izvidanom mestu, ali koji ée
biti vrlo koristan kada se proveri s drugim podacima.

Zbog istih nedostataka, avion apsolutno ne moze da
vrsi osmatranje koje zahteva dug boravak na istom mestu.
Admiral Ser je mogao obrazovati 19 avgusta 1916 zavesu
za osmatranje samo upotrebom dirizabala, koji mogu ostati
dugo na istom mestu, Ali se ne bi mogla predvidati ubu-
duce njihova upotreba u zoni u kojoj neprijatelj dejstvuje
svojom avijacijom. ' :

Na kraju, dakle, izgleda da je, kolikogod avion bio -
pogodan za izvrSenje zadataka obezbedenja, on to manje
zbog svojih sposobnosti, s obzirom na ove zadatke, nego
S obzirom ma svoju mo¢ u borbenim zadacima- koje on
izvrSava za ratun strategije i kojoj on daje jednu potpuno
novu fizionomiju,

Na kraju, naroéito zbog toga $to omoguéava napad
na neprijatelja novim putem, avion, kap i podmornica,
ima ogroman interes za mornarice &ja ih inferiornost
na povrsini osuduje na moguénost osvajanja prevlasti na
moru dejstvom na toj povr3ini i na to da ostanu u ovom
pogledu u defanzivi. Zahvaljujuéi avionu, one ée moéi
jos da se pojavljuju, da ispoljavaju aktivnost, da vrse
defanzivno-ofanzivna dejstva, i »manje protivnapadex,
koji su vrlo vaZni uprkos svojih osobina protiv neprija-
teljskih. povrsinskih brodova, komunikacija i teritorije.
Njihovim pomorskim vazduhoplovnim snagama dodaée se
i njihove kopnene vazduhoplovne snage i sve ée se odvi-
jati kao da je kopnena vojska, koja se nekad drzala van
dejstva, zbog uslova koji pripadaju proslosti, mogla doéi
da sadejstvuje u poduhvatu mornarice i da ovu ojaca.
Defanzivna strategija moZ%e naéi u ovim moguénostima
izvore koji nisu postojali do sada. Ako joj one danas vige
i ne omoguéuju, kao nekada, da se nada konaénoj odluci
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u svoju korist, bar joj daju sredstva, na izvesnim voji-
Stima, da uti¢e na tok neprijateljstava, 5to je do sada bilo
nepoznato u sli¢nim slu¢ajevima, i da izbesne neaktlvnast
i bezuslovno podvrgavanje v01]1 nepm]atelja

ZAKLJUCCI

Vazduhoplovstvo ne isklju¢uje povriinske snage. One
ostaju najglavniji faktor pomorskog rata i one. ne mogu
biti zamenjene sredstvom koje je juée stvoreno. Uostalom,
jedno movo sredstvo iskljuéuje potpuno staro samo ako
je sposobno da bolje ispuni isti zadatak. To o¢igledno ovde
nije slu¢aj. Da bi igrao ulogu povrinskog broda, avionu
nedostaju svojstva stalnog dejstva i zauz1man3a povr"éme
Sto mu je veliki nedostatak. .

Sem toga, kao Sto je to sludaj pri pojavi nekog novog
oruZja, avijacija ostvaruje maksimum uéinka samo kada
dejstvuje u vezi s drugim sredstvima, kopnenim i pomor-
skim, a prema tome i povriinskim snagama.

Ako je situacija u celini zaista takva, to je zbog takvih
uslova i ograniéenja koji 'su ravni’ ]eanJ ogromnoj evo-
luciji ratne vestine. Evolucua koja je nastala pojavom
podmornice nije joj ni izdaleka priblizna. Podmornica je
dejstvovala, na drugi naéin, u veé koriséenom prostoru.
Ona nije davala niSta novo, $to se ti¢e natina kretanja
kroz taj prostor. Ona je posedovala moguénost ronjenja
i mevidljivosti. Ali problemi pokretanja, manevrovanja,
nayigacije, ¢ak i naoruzanja, bili su za nju vrlo bliski pro-
blemima koji su se postavljali za povrSinske brodove, i
oni su bili reSeni s potpuno istim struénjacima. To je bio-
brod. Ona je bila dosta bliska brodovima do tada. pozna-
tim, i razlikovala se od : n]lh samo zbog moguénosti i§éeza-
vanja pod vodom, Sto je prednost koja je Siroko kom-
penzirana osrednjim -kvalitetima brzine i wvidljivosti.
S podmornicom samo se produzavala stara kriva putan]:a
istih sredstava.

26%
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Sasvim je drukéije s avionima. Ovde su prostor kao
i sredstvo potpuno novi. Otvara se prostor, koji je bio
nedostupan. To je datum bez presedana u istoriji Cove-
tanstva i u istoriji borbenih postupaka.

Ovaj Damoklov ma¢ koji ¢e visiti ubuduée nad gla-
vama zaraéenih strana, na nebu nekada netaknutom nje-

govom upotrebom, ima znatnu reperkySiju na ono $to se

dogada na zemlji. Ona obavezuje da se tu menja Sto3ta.

Sto se ti¢e mornarice, ako su povrSinske snage uvek
osnovni elemenat, ‘'one su to pod uslovom da vode ra¢una
o materijalnoj revoluciji koja se ba$ izvela. One treba
da se prilagode stanju stvari koje je izlomila tehnika.
Postojanje vazduhoplovnih snaga ima odraza na operacije,
na organizaciju, na konstrukcije, na pojedina¢no i kolek-
tivno oformljenje povrSinskih snaga. Mi smo to videli,

narotito u vezi s deplasmanom brodova. Ako ga je po-

trebno povecati radi potreba povrSinskog rata, moguéno
je to utiniti samo ako se ne trpi od suviSe izrazene vazdu-
hoplovne inferiornosti. ZadrZavanje slobode dejstva po-
stize se samo po ovu cenu.

Izmedu ove dve kategorije snaga postoji veza dosta
analogna onoj koja postoji izmedu peSadije i artiljerije.
PeSadija je glavni elemenat rata na kopnu i artiljerija ne
mozZe teZiti da je zameni. To je sigurno. Ali tako Zeljena
superiornost peSadije nad neprijateljskom peSadijom je
kompromitovana ako je artiljerija slaba. Ista je stvar u
vazduhu i na vodi. Primorani smo da vazduhoplovnim
snagama damo najveéu moguénu mo¢ u ime i korist po-
vrinskih snaga.

Vazdu$na nadmoénost postaje potreban uslov za punu
superiornost na moru. Ona &ini njen sastavan deo. Pre-
vlast na moru treba da sada sadrZi i prevlast u vazduhu,
podrazumevajuéi i jednu i drugu u veé poznatom ograni-
¢enom smislu. Neéemo imati istinsku prevlast nad povr-
$inom, neéemo se moci sluZiti dosta slobodno njenim
glavnim komunikacijama, neéemo se izlagati ogranic¢enim
opasnostima u lukama, samo ako neprijatelj nema mo-
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guénosti da nam ozbiljno naskodi svojom prevlaSéu u
vazduhu. -

To je uostalom jedan opsti fenomen, koji se konsta-
tuje kada se ratno dejstvo ne odvija u jednom jedinstve-
nom prostoru. To je jedna vrsta zakona, koji bi se mogao
nazvati zakonom »mno§tvo sredina«. Utinak napora je
u zavisnosti od moguénosti koje imamo da sledimo pro-
tivnika u raznim mestima gde on manifestuje svoju aktiv-
nost, da bi ga tamo neutralisali. To se ve¢ konstatovalo
u vreme kada se ratovalo samo na kopnu i na vodi. Mogla
se zaista izvuéi sva moguéna korist od kopnenih snaga
koje su jedino odlu¢ujuce, mogli su se otekivati od njih
potpuni rezultati samo ako smo istovremeno gospodari i
mora, ili bar ako spre¢imo neprijatelja da on to bude. Sta
je mogla da udini u istaknutom primeru, koji smo mi
prethodno izabrali, ona zaracena strana koja je prikovana
uz obalu, bez sredstava za dejstvo na moru, prema floti
koja je napadala njeno primorje nadmoénim sredstvima?
Nije 1i i ona imperativno bila prinudena da dejstvuje
tako isto pomoéu pomorskih snaga? Isto tako, vise osva-
jaca na kopnu koji su imali za cilj osvajanje sveta dozi-
velo je neuspeh nailaze¢i na otpor koji je crpeo svoju
snagu iz pomorske mo¢i, dok su oni bili u nemogucnosti
da mu preotmu ovu prevlast. Obratno, gospodar mora je
shvatio u mnogo prilika da nete moéi izi¢i na kraj sa
svojim neprijateljem ako ne dejstvuje protiv njega kopne-
nim sredstvima, bilo direktno bilo uz pomo¢ saveznika.

Progirivanjem rata u vazdusni domen, mi éemo danas
ponovo naéi ovaj pojam.

On je éak izrazitiji. Nekada, ono 8to je uslovljavalo
moguénost da se dejstvuje u susednoj sredini, kopnu ili
moru, zavisno od slu¢aja, bio je ukupan uéinak operacija,
tj. sudbina samog rata, uzeta u celini. Sada, u odnosima
kopno i vazduh ili more i vazduh, to je poseban ucinak
rata na kopnu ili rata na moru koji je ve¢ uslovljen veé¢om
ili manjom moguéno$éu koju imamo za efikasno vodenje
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rata u vazduhu. Odnosi izmedy dve susedne sredine su
intimniji, jer su u kontakty s povrSinom umesto da to
bude kao nekada s linijom. Njihova zavisnost ima takode
jedan izrazitiji jednostrani karakter; lako se stie na
kopno ili vodu vazdudnim putem, dok obratno nije isto.
Dakle, moZemo celishodno koristiti odgovarajuée kopnene
snage ili povriinske pomorske snage samo ako smo bar

u stanju da se uporno borimo s neprijateljem za vazdugni
prostor.
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GLAVA XII

DRUGA APROKSIMACIJA TEORIJE .
O VODEN]JU OPERACIJA

(KROKI 1)

D a bi smo imali istinski izraz naSeg doba u pogledu vo-
denja operacija ili bar neku formulu koja se tome
priblizava, dovoljno je da se u prvu aproksimaciju, koju
smo mi o tome dali, unesu pozitivne ili negativne korek-
cije koje su priznate vrednim u toku wulozenih nasih
napora pri iznetim razmatranjima,

Ali bilo bi varljivo i malo Zivotvorno da se izvrsi
jedan takav rad apstraktno, daleko od realnosti. Bolje je,
kao uvek, postaviti ga u okvir konkretnog slucaja, po
potrebi hipoteti¢nog, gde bi se razni pojmovi i uslovi
pojavljivali na jedan opipljiv nadin.

To sam ja ba$ pokusSao da u¢inim evocirajuéi situaciju,
potpuno izmisljenu, dve strane, severne i juzne, postav-
ljene jedna prema drugoj u polozaj koji je pretstavljen
krokijem 1.

Da bismo sebi bolje pretstavili stvar i da bismo imali
za nju viSe interesa, postavimo se u ulogu rukovodstva
juZne strane, zatim izu¢imo na$ plan shodno opStem me-
todu koji ¢emo kasnije opisati.!)

) Vidi glavu IV u knjizi s naslovom: Planovi operacija.
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* *

Pre svega, o ¢emu se radi? Drugim re¢ima, kakav je
nas§ zadatak? Octigledno, onaj koji smo veé definisali za
pomorske snage jedne zemlje u ratu: zadobiti i otuvati
kontrolu glavnih povr§inskih komunikacija i s njima se
koristiti da bi se postigli ratni ciljevi. Trebaée nam da
stvorimo, odrzimo i iskoristimo, po potrebi uz pomo¢ kop-
nenih snaga i preovladujuéi protivdejstvo snaga severne
strane, onu situaciju koja nam omoguéava slobodnu upo-
trebu mora, da bismo postigli sve vojnitke, ekonomske i
polititke ciljeve, koji se smatraju potrebnim. Sem toga,
ova situacija ée trebati meprijateljske snage da li%i iste
prednosti.

Uostalom, u ulozi vrhovnog komandanta juzne strane,
zadatak se uvek sastoji u tome. On je jednostavan, koliko
je jednostavan da se iskaZe toliko je tezak da se ispuni.

U kojim usloyima ga treba ispuniti? Da bismo to vi-
deli, procenimo situaciju u koju smo postavljeni.

Ona zavisi od mnogobrojnih faktora.

Na prvom mestu od odnosa snaga svih vrsta, povrsin-
skih, podmorni¢kih i vazduhoplovnih. Da bi bilo prostije,
pretpostavimo da su one jednake na obe strane, i zami-
slimo da O i O, kao pioni na $ahovskoj tabli, pretstav-
~ ljaju povrsinske snage obeju strana, koje ¢e igrati najveéu
ulogu u sukobu.

Ispitajmo zatim zemljiste, jer jedno zemljiste zaista
postoji. To je detalj koji je vaino postovati, a koji smo
mi jednostavnim nipodastavanjem geografije potpuno za-
nemarili u nasoj prvoj aproksimaciji. Postoji, medutim,
odraz obala, dubina, otstojanja, meteoroloskih uslova,
itd..., Sto ¢e biti od velikog znadaja. Mi smo nejasno
nazirali ovu istinu u toku nasih razmatranja. Ovde, ona
¢e nam se jo3 bolje pojaviti.

Obale kopna su pretstavljene krivom zamiljenom
linijom na krokiju, koja ne pokazuje nista znacajnije sem
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izvesne simetrije u odnosu na zajedni¢ku kopnenu granicu
X Y. NaSe je izvesno ostrvo E, dosta dobro postavljeno
da bi posluzilo kao oslonac za dejstvo protiv primorja
severne strane, Na nesretu, neprijatelju se pruZa ista
moguénost s ostrvom E’, koje je dosta nezgodno postav-
Ijeno blizu nasih obala. Jedna Siroka prekomorska terito-
rija G, koju smo mi zamislili estrvskom zbog potreba
krokija, isto tako nama pripada. Ona zauzima veliki udeo
u naSoj ekonomiji, jer mi iz nje izvlaéimo veliki deo
naSeg snabdevanja, a naro¢ito u trupama za ojacanje na-
§ih kopnenih snaga.

Za nase plovete povrsinske i podmorni¢ke snage, mi
raspolazemo dvema glavnim bazama A i B, i dvema po-
mo¢nim bazama C i D (na ostrvima G i E). Ista je situacija
i kod neprijatelja: glavne baze A’ i B’, pomotne baze
C, i DJ' ) B

Morsko dno se ravnomerno spusta potev od kopna i
moZe se minirati do izvesne daljine od obala.

Vazdu$ni uslovi su od. velike vaZnosti. Oni su laki za
procenu, bar u odnosu mna otstojanja, pomoéu velitina
radijusa dejstva oznaéenih na krokiju. Skoro najveéi deo
vojista moéi ée da bude preletan izvida¢kom avijacijom,
1 mi éemo koristiti ovu ¢injenicu za prikupljanje podataka,
. ne zaboravljajuéi da i neprijatelj to isto moze. Sto se tife
bombarderske avijacije, ona moZe dejstvovati na znatan
deo primorja severne strane, ako polazi s ostrva E.
Obratno, neprijateljska bombarderska avijacija koja ba-
zira na ostrvu E’ moZe napadati ¢itavu naSu obalu od A
do X. y

Nase pomorske komunikacije pretstavljaju linije M i
N koje su vrlo znacajne za nas i one nas spajaju s terito-
rijom G, a druge linije L, P i @ obezbeduju naSe veze
s prekomorskim neutralnim zemljama i ostrvom E. Linije
N, P, @ su narotito izloZene neprijateljskim napadima po-
vriinskih, podmornic¢kih § vazdu$nih sredstava. S druge
strane, komunikacije severne strane su pretstavljene li-
nijom L’ i M’, kojima im pristiZze neophodno snabdevanje
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iz neutralnih zemalja. Sem toga, linije kao §to su N’ obez-
beduju im pribreZni saobracaj kome oni pridaju wveliki
Znacaj.

Severna straha, kao i mi, koristila je posedovanje
morskih dubina da bi tamo postavila, u defanzivnom cilju,
mnogobrojna minska polja i prepreke, koje su Sematski
pretstavljene sa Ch i Ch’. Na prirodan teren se nadove-
zuje vise ili manje vestacki ureden teren za obmanjivanje
celina tako da obrazuje sasvim ukratko »terenc.

Ako se sada izvuku zakljucci iz ovakve situacije, na
koju utiéu na isti naéin, iako u vrlo razli¢itom stepenu,
pokretne snage i geografski poloia], vidimo da se uspo-
stavlja izmedu severne strane i nas a priori i pre svake
operacije, jedna vrsta stanja ravnoteZe. Oni i mi, svaki
sa svoje strane, komandujemo jednim delom vojista.
»Komandovati« je samo natin izrazavanja; polozaji, sami
po sebi, ne komanduju ni¢im; pokretna snaga zadrzava
uvek svoju odluéujuéu vrednost. Ali je neosporno da po-
voljni polozaji olakSavaju dejstvo pokretne snage da bi
se zauzela, nadziravala i kontrolisala jedna odredena
oblast u ratnoj zoni. To je ono Sto se dogada ovde. Pored
svoje obale, kao i u susedstvu ostrva E’, severna strana je
favorizovana. Kada njene snage O’ budu deijstvovale u
ovim sektorima, one ée biti podrzavane izvesnim brojem
povrSinskih i podmorni¢kih delova koji obi¢no dejstvuju
samo tu; one ée imati ozbiljnu podriku svojih vazduho-
plovnih snaga; u susedstvu one ée imati svoje baze za
svoje snabdevanje i opravke posle borbe; one ¢e imati za-
Ztitu i moguénost prolaza kroz svoje prepreke, koje imaju
istovremeno defanzivnu i ofanzivnu vrednost. Mi imamo
iste prednosti u juznom delu vojista, s izvesnom ispupée-
no$céu ka neprijatelju oko ostrva E.

Dve zone, od odlutujuéeg znadaja za severnu i juZnu
stranu, bi¢te odvojene u pocetku, grosso modo, linijom
koju smo na Kkrokiju pretstavili sa FFF.... Bazirajuéi se
na karakteristikama koje vojiste ispoljava preprekama i
isturenim poloZajima, kao 8to su ostrva, na relativnu sta-
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bilnost koja iz toga rezultira za obe strane u toku dosta
dugih perioda, ponekada se oznaéavala ova linija izrazom
fronta, analogno terminologiji upotrebljenoj u kopnenim
ratovima, bar u nekom od njih. Izvesno je da ovde na
recénik utite ono 5to se odigralo na kopnu od 1914 do
1918 godine.

Ovaj termin »front« moZe biti usvojen pod uslovom
izvesnih ogranilenja, koja rezultiraju iz toga 5to pomorski
rat li¢i mnogo viSe, u ovom pogledu, na orosle kopnene
pokretne ratove, nego na rat 1914 godine. Pre svega, front
o kome je re¢ nije uopSte neprekidan niti meprobojan.
Dobrim delom on je aktivan. Samo se po sebi razume
da ¢e ga podmornic¢ke i vazduhoplovne snage prelaziti
lako i one ée biti narotito sposobne za operacije koje se
izvode na pozadinu. Povriinske snage mogu to isto tako
da ¢&ine, ali samo u izvesnoj meri i sa ogranitenom mo¢i
dejstva; vrlo slabi povrsinski delovi biée izloZeni velikim
opasnostima ako se usude da dejstvuju s njegove druge
strane. Linija FFF... je samo, dakle, ako hotemo, »linija
Jjednakosti uslova« povrSinskih snaga.

Usto, front nema nis$ta s nepokretno3éu. Kao svi kop-
neni frontovi koji se mogu zamisliti, on, pre svega, trpi
Ppomeranje zavisno od viSe ili manje srefne aktivnosti
dveju strana. To je otigledno. Ali ¢ak u periodu stabil-
nosti, ¢ak u nekom odredenom momentu, on je u pome-
ranju oko svoje srednje situacije. Neprestanim premesta-
njima snaga, on je pokretan i elastian oko izvesnih
stalnih ta¢aka, kao $to su geografski polozaji, obale, baze,
itd. . ., koje obrazuju osnovu celine kao $to kostur pret-
stavlja osnovu ljudskog tela. Postoje duboke i stalne
promene, koje su rezultati teskih strategiskih kriza koje
uzdrmavaju ¢itav raspored, a postoje takode i momentane
Ppromene i oscilacije koje su normalne, ¢ak i za vreme
- stabilizacije, i koje drZe sistem u stanju neprestane vibra-
cije. Ove poslednje su svojstvene pomorskim dejstvima.

Najzad, neée postojati stalan kontakt izmedu nas i
severne strane duz linije FFF... Ova linija je, bar §to se
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tice povr$inskih snaga, pre direktrisa jedne manje ili vise
Siroke zone gde ni ona ni mji neéemo dominirati stalno,
jedna vrsta spornog bojnog polja na kojem éemo mi,
besumnje, vrsiti poduhvate s vremena na vreme. Uosta-
lom, Sirina ove zone se neprestano povecavala, od starih
vremena, s napretkom naoruZanja: torpiljarka, zatim pod-
mornica, zatim avion, sve su vife i viSe dovodile do la-
bavljenja dodira na povrSini u ofekujuéem periodu. Ovaj
dodir ¢e postojati zaista samo u toku dejstava, koji ¢e
dovoditi do takti¢kih udara. .
Kroz ove pretstave probojnosti, pokretljivosti, povre-
menog dodira, mi treba da sagledamo pojam fronta.
Proslost nam je ve¢ pokazala situacije ove vrste. :
U toku ratova u periodu Revolucije i Carstva, posto-
jala je zaista jedna vrsta francusko-engleskog fronta, koga
je presudno dejstvo britanskih pokretnih snaga, povezano
sa sticanjem dobrih polozaja, u veéini ostrvskih, najzad

pomeralo na same naSe obale, i pozadi koga su na$i ne-

prijatelji u potpunoj slobodi dejstvovali: Pri svemu tome,
ovaj front se ponekad zbog posedovanja povoljnih polo-
Zaja razvijao u naSu korist, kao, naprimer, 1796 godine,
kada su Englezi morali da evakui$u Sredozemno More
¢ije smo obale mi zauzeli.?) Usto, stabilnost ovog fronta
nije bila uvek besprekorna. Ona je bila uzdrmana lokal-
nim krizama osrednjeg znadaja (borbe u prerialu, kod
Nolia, Groaa, Sen-Vensena, Kampedaona, pohodi na Irsku
i Egipat, itd...), a takode op$tim i teSkim krizama (Bru-
iksova kompanija u Sredozemlju 1799, rat 1805). Mi smo
najzad napali neprijateljsku pozadinu (gusarski rat). :

Rusko-japanski rat nam je pruZio analognu sliku.
Rusko-japanski front se isto tako uévrstio na ruskoj azi-
skoj obali, zbog toga 5to su Japanci imali prevlast na
moru, drzali blokadu Port-Artura i zadobili bolje poloZaje
(Koreja, Eliotska Ostrva, itd. . ..). Ovako steena stabilnost
im je omogucavala, pozadi ovog fronta skoro potpunu
kontrolu i punu eksploataciju pomorskih komunikacija. .

®) Vidi drugi deo, glavu IV,
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Tu je isto tako bilo osrednjih kriza (23 juna 1904), tezih
kriza (10 avgusta 1904, CuSima) i najzad, ruske operacije
na pozadinu (krstarice iz Vladivostoka).

Rat 1914 godine je privremeno zakljutio seriju pri-
mera. Saveznici su bili uspeli da uspostave u Severnom
Moru, na ulazu u Jadran i na turskim obalama, front koji
je bio ¢vrst samo potev od momenta kada su oni raspo-
lagali odgovarajué¢im polozajima (Skapa Flo, Mudros, Ar-
gostoli, Krf, Solun, itd. . .). Neprijatelj je dejstvovao na po-
zadinu koliko je mogao (gusarski rat 1914, podmorniéki
rat). Postojale su ozbiljne krize, bilo samog fronta (Jut-
land), bilo pozadine (Koronel, Falkland, podmornic¢ki rat
u proleée 1917). U Baltiku, gde su bili slobodni, Nemci su
dejstvovali na sli¢an nadin u manjem obimu; njihovo osva-
janje ostrva u RiSkom Zalivu (oktobra 1917) odgovaralo
je logi¢noj Zelji za poboljsanjem njihovih poloZaja.

*
* *®

NaSa procena situacije ne bi bila potpuna ako ne
bismo vodili ra¢una o situaciji susednih snaga, i o hiljadu
raznih okolnosti koje mogu uticati na naSu strategiju i
nametnuti joj operacije o kojima mi nismo unapred raz-
misljali.

Na nafem nivou, jedino interesantna susedna snaga
za nas — a to je ona beskrajno — jeste kopnena vojska.
U sukobu o kome je re¢, severna i juzna vojska ¢e voditi
borbe, vrlo verovatno duz granice X Y, naslanjajuc¢i jedno
od svojih krila na more (X). '

Sto se tide »raznih okolhosti«, one ¢e se, besumnje,
objasniti, kao uvek u proslosti,, mnoStvom okolnosti, koje
ée nas potsetiti jo§ jednom da je rat jedinstven i da po-
morski strateg nije nikada slobodan.

Pre svega, radi se o okolnostima vojne prirode, Ciju
vrednost neéemo izgubiti iz vida buduc¢i da su glavnog
znataja za uspeh naSe juZne vojske. Ova vojska ¢e nas,
besumnje, pozvati u pomo¢ da bi zastitili njeno levo krilo,
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olakSali njeno napredovanje, obuhvatajuéi suprotno krilo
severne vojske i da bi se bar suprotstavili sli¢cnom podu-
hvatu od strane neprijatelja. Ona ¢ée moZda od nas traziti
i viSe, ako zemljidte i njegovo uredenje izazovu stabili-
zaciju na kopnu i nemoguénost prekida ravnoteze; ona ée
tada traziti naSe sadejstvo da bi izborila pomoéu kombi-
novane operacije, odluku na nekoj drugoj ta&ki neprija-
teljskog tla. :

Sem toga, vojska ¢e vrlo verovatno na prvom mestu
zahtevati od nas transport trupa od teritorije G putevima
M i N, koje ona otekuje i koje su joj neophodne.

Treba takode ratunati na politiéke okolnosti, mere
koje treba preduzeti ili ne da bi se pridobili neutralci,
da bi se zadobila savezni$tva, itd... Iz toga moZe rezul-
tirati zabranjivanje izvesnih operacija.

Sto se nas tic¢e, ekonomske okolnosti ée se karakterisati
vaznoSéu da se bude u moguénosti uéestvovanja u ratu
na komunikacijama. U vreme dok éemo se mi tuéi, trebaée
ziveti, tj. zadrZzati integritet spoljnih doprinosa, odakle
potreba za -efikasnom i obaveznom odbranom puteva
IL i P, a takode puteva M i N. Ova dva poslednja puta
imaju veliki znataj, ne samo kao ekonomske arterije,
nego takode i u polititkom pogledu, kao unutradnje veze
naSe drzave. Obratno, moguéno je da naa vlada nazire
velike prednosti u ekonomskom pritisku na severnu
stranu, i da od nas traZi da istrajno napadamo njene ko-
munikacije L’ i M’ i njihovu obalsku plovidbu N’.

Sto se tie obala i teritorija, treba takode da oteku-
jemo posebne zahteve. Mi smo veé spomenuli verovatne
zahteve vojske u pogledu kombinovanih operacija name-
njenih za postizanje &isto vojnitke odluke. Ali vlada moze
takode da zahteva ove operacije ako oceni da jedan takav
poduhvat, upravljen protiv vitalnih zona protivni¢ke teri-
torije, kao §to su Z, moZe dokrajéiti rat jednim udarcem.
Mi ¢emo mozda biti prinudeni da se priklonimo pred visim
interesom. Moguéno je takode da ostrvo E’i njegova baza
D’ strasno ometaju nade operacije, nase komunikacije i
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naSe primorje i da istima treba odmah ovladati da bi se
poboljSala naSa situacija. Obratno, severna strana ¢e si-
gurno rezonovati na isti na¢in u pogledu ostrva E, ¢éiji po-
loZaj pretstavlja opasnost za njen front, i ona ée pokusati
da njime ovlada; napad na E je obelezen na karti i mi
treba da razmisljamo kako da doprinesemo odbrani ove
tacke. Manje je verovatno da ¢e se severna strana dode-
pati naseg primorja preko kopna, ali pretnja iste vrste je
mnogo verovatnija $fo'se ti¢e teritorije G, odakle, za nas,
proisti¢u sliéne brige u pogledu odbrane.

U svakom sluéaju, pri podeli maSih snaga, trebaée
voditi ratuna o ovim razmatranjima i pridati znatan deo
ovih snaga za direktnu zaStitu komunikacija i obala. Mi
ne¢emo moci, kao §to bismo to hteli, da ih sve koncentri-
Semo da bismo do maksimuma poveéali moé nase mase O.

Postojaée mozda ovde, takode, i moralne okolnosti u
tom smislu da ée operacije, ¢ija prava vojna korist ne
izgleda nikakva, trebati da budu izvrSene, po naredenju
vrhovne vlasti, da bi se zadao severnoj strani udar psiho-
loSkog karaktera, od koga se otekuju veliki rezultati, bilo
u kritiétnom momentu kada je njena volja pokolebana, bilo
pri ulasku u rat ako su njeni nervi posebno osetljivi na
aspekt podetnih dogadaja, bilo, najzad, ako je na$ vlastiti
narod sklon ka uticajima ove vrste,

Karakteristika ovih spoljnih potreba u pomorskoj
strategiji, Sto zaista izaziva u njoj ozbiljne okolnosti, jeste
u tom 8to ¢e se one mo¢i manifestovati od samog pocetka
sukoba i §to one neée ¢ekati da bi bile zadovoljene, mo-
menat kada ¢emo mi zadobiti vlastitim dejstvom prevlast
na moru i. kontrolu glavnih pomorskih komunikacija.
Eksploatacija ove prevlasti jataée i slabiti znatno s poku-
Sajima za njeno zadobijanje. Zaista, mi ¢emo bdeti da
ovi zahtevi ne budu tiranski, tako da uprave naSe vodenje
operacija na nelagodne puteve i da nas primoraju da po-
pustimo mna osnovnim principima. Ali, najzad, trebaée da
uéinimo koncesije u odnosu na ideal koji je definisan u
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naSoj prvoj aproksimaciji doktrine, i da ogekujemo da
moramo da Zivimo ¢esto od kompromisa.

*
* *

Usred ovog haosa faktora koji dejstvuju u najrazli-
Citijim pravecima, ovog konfuznog stecidta raznih wuslova,
jedan pojam ée nam sluziti kao reper i upravljajuéi far.
On ¢e da nas vodi pri nasoj odluci i nasem vodenju ope-
racija. To je princip preimuéstva organizovanih snaga,
prikupljanja pokretnih delova namenjenih za boj, a naro-
¢ito preimuéstva povrsinskih organizovanih snaga.

Ovo shvatanje je pobedonosno prebrodilo sve oluje,
sve nepogode, sva razmatranja kojima smo mi pristupili
ispituju¢i pouke starog rata i novine uvedene modernim
progresom. Ono se uvek vrac¢alo na vodu, protiv vetrova
i plima, nameéuéi se uprkos svega. Ono ¢e, dakle, bas
sluziti kao osnova za nase dejstvo. Mi éemo se ba% na
njega naslanjati,

NaSa opsta ideja manevra koja ée nas inspirisati
usred nestalnosti promenljivih situacija je da izbacimo
iz stroja povrSinske organizovane snage severne strane O’.

Najbolje sredstvo da bismo postigli ovaj cilj je odi-
gledno da uniStimo navedene snage, bilo napadima koji
bi ih iznenadili u njihovim bazama, i koji bi bili vodeni
orudima koja su nam tehni¢kim usavr3avanjima stavljena
na raspolaganje, bilo borbama na puéini, a po moguénosti
odlu¢ujucom bitkom u povoljnim uslovima. Ako ovi po-
stupci imaju samo nedovoljnu efikasnost, a naroédito ako
nije moguéno da dode do traZenih borbi, mi éemo nasto-
jati, ako ne dode do unistenja snaga O’, na njenoj imobi-
lizaciji, njenom paralisanju, njenom stavljanju u nemo-
guénost da bilo §ta preduzima, isturajuéi $to je moguéno
viSe napred na$ poredak oslanjajuéi se na poloZaje koji
se mogu koristiti i kombinujuéi aktivnost svih pokretnih
snaga, tako da se snage O’ jace stegnu blokadom.
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U duhovnom i motralnom pogledu, poduhvat ée biti
voden Zestoko, aktivno, sa Zeljom za pobedom, ofanzivno,
stalnim nastojanjem za inicijativom u operacijama, upor-
nos¢u da se istraje. Boreé¢i se za pravednu stvar, politi¢ki
imajuéi za cilj samo o¢uvanje onog $to posedujemo i onoga
¢temu preti opasnost od neprijatelja u ime nekakvog to-
boZe neminovnog ekspanzionizma, mi éemo se boriti do
kraja, s punom energijom koju posedujemo, upotreblja-
vajuéi do kraja sva sredstva koja su u na$oj moéi.

Ako osetanje samoodrZanja iskljud¢i svaku politiku
agresivnog karaktera, to nije nespojivo, daleko od toga,
S najsvirepijim reSenjem u pogledu naéina vodenja rata
na svim ofanzivnim pravcima ni s reSeno$¢u da se pre
pogine nego da se otstupi. Oc¢igledni primeri pokazuju da
vizije interesa stavljenih u opasnost dejstvom nekog dru-
gog, isto tako kao Sto ¢ini i osvajatki duh, lako radaju
impulse ovakve vrste. Pogledajte Holandane u englesko-
holandskim ratovima, Engleze za vreme Prvog carstva,
konfederalce i nas same u toku rata 1914 godine.

*

Treba sada pre¢i na izvrienje.

Prvo pitanje koje treba refiti je oc¢igledno da se sazna
gde se nalaze snage O’, i da se o njihovim pokretima imaju
sve moguéne mformacue Sem nemornari¢kih izvora
(neutralci, Stampa, specijalna sluzba, itd...) koji nam
mogu pruziti podatke o tome, upotrebiéemo sva vojna
- sredstva kojima mi raspolazemo, bacajué¢i ih unapred u
potragu za podacima. U tom cilju mi éemo upotrebiti po-
vrSinska sredstva za daljno izvidanje, podmorni¢ka sred-
stva za izvidanje i osmatranje baza kao $to su 4°, B, C,
vazdusna sredstva za izvidanje i daljno izvidanje, za za-
datke za koje je ovde avijacija u moguénosti da nam uéini
velike usluge zbog svoga radijusa dejstva, relativno ume-

. 27 Strategiske teorije
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renih dimenzija vojista i polaznih aerodroma s kojima
mj raspolazemo,

Od prvog momenta, avijacija ¢ée biti upotrebljena
ne samo za prethodni zadatak, nego takode za napad bom-
bardovanjem, pre svega na snagu O’ na moru ili u njenim
lukama, a na drugom mestu na baze severne strane. Re-
zultat koji treba postiéi je, pre svega, da se snagama O’
nanesu gubici i oStecenja, stavljajuéi ih tako u stanje in-
feriornosti, i da se ozbiljno omete mobilizacija severne
strane u ljudstvu i materijalu. Obratno, na%e vazduho-
plovne snage ée dejstvovati kao zastita da bi se suprotsta-
vili u moguénoj meri slitnim poduhvatima neprijatelja.
U ovom pogledu, napad na neprijateljske aviiaciske centre
je posebno znadajan u ovoj fazi. Za ove ofanzivne ope-
racije, naSe primorje izmedu A i X i naSe ostrvo E nam
daju dobre polazne tatke.

Podmornice ¢e biti isto upotrebljene da bi u nadu .
korist izmenile odnos povrsinskih snaga.

Cim mi to budemo mogli, mi éemo protiv snaga O’
preduzeti Zeljenu ofanzivu. Ali ovde ne treba operisati
slepo, spustene glave. Ono 3to mi traZimo su naroéito po-
voljni uslovi za sukob. Ali treba predvideti da ¢e stvar-
nost napraviti u ovom pogledu &irok razmak izmedu na-
8ih teZnji i njihovih ostvarenja. Zeljena borba moze da
ne bude odmah moguéna. Tome se mogu suprotstaviti
razne prepreke, prepreke koje se sastoje u velikim ot-
stojanjima, u veéim ili manjim merama obmane na te-
renu pomoc¢u raznih ometanja, u nepovoljnim meteorolo-
Skim uslovima, u hidrografskim poteSskoéama, u Zelji ne-
prijatelja da izbegne otvorenu borbu, itd... TraZeni
odgovarajuéi uslovi za bitku mogu biti nezadovoljeni, na-
rotito zbog privremene inferiornosti snaga usled potrebe
za podelom na odrede, nemoguénosti raspolaganja bro-
dovima, itd... Mi moZemo tako biti dovedeni u situaciju
da Zelimo da se odloZi borba zbog ovog razloga, a takode,
jer ée moZda biti potrebno i da se angaZujemo oko hitni-
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jih ciljeva, iako ne najvaZnijih, vode¢i ra¢una o prethodno
nabrojanim okolnostima.

Ne preduzima se uvek ofanziva kada se hote i gde se
hote. U ovom pogledu nema apsolutnog sistema. Ali ono
$to mi treba apsolutno da ¢inimo, to je da se bacimo svom
snagom ka ovoj ofanzivi, rade¢i neprestano da bi savla-
dali prepreke nagomilane na naSem putu, i ¢ak, ako se
radi o spoljnim okolnostima, da ih iskoristimo za ostva-
renje naseg glavnog i stalnog ofanzivnog cilja protiv
snaga O,

Kako ¢éemo mi voditi ovu ofanzivu? Ona se moZe
shvatiti na osnovu pokreta, jer ovde se radi o jednom re-
lativno ograni¢enom vojistu, na kome, zahvaljujuéi na-
8im polozajima, upotrebi avijacije i dobroj mrezi veza,
mi mozemo brzo biti informisani o premestanju O’ ili
njenih delova. Ali upravo zbog si¢usnosti polja dejstva i,
takode, zbog velike brzine neprijateljskih jedinica, bojati
se da nam neprijatelj ne uspe da umakne koriste¢i, napri-
mer, noé¢, i da on bude u moguénosti da odugovlaéi igru,
koja je, besumnje, vrlo primamljiva za njega, a koja se
sastoji u neprekidnom ugrozavanju nas$ih interesa pomoéu
primene brzih klinova posle kojih se naglo i$¢ezava. Da
bismo unistili ovog neprijatelja, verovatno ¢e trebati da

. pribegnemo drugom obliku ofanzive, obliku »kanalisanog

pravca«., Mi ¢éemo ga upotrebiti koristeéi protivni¢ke na-
mere protiv nasih obala, ili poduzimajuéi neSto protiv
njegovog vlastitog primorja, name¢uéi mu u svakom slu-
¢aju manje ili viSe poznat pravac napada ili protivdej-
stva. Mi tako moZemo, u istom cilju, igrati ulogu mameca
na naSim mnajisturenijim komunikacijama, kao §to su
P, @, N, organizujuc¢i na njima saobracaj na izvestan na-
¢in, kao $to smo to videli, tako da moZemo manevrisati
izbegavajuéi da budemo izmanevrisani. Napad na komu-
nikacije M’ i N’ imace isto tako vrlo dobar utinak, pri-
vlade¢i ka nama snage O’.

Sve je to specifi¢no, zavisno od situacije odgovara-
juteg momenta. Prema tome ¢e se izabrati i postupak.

27%
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Kada nam nasa dobra sreéa omoguéi da predvidamo
bitku s ozbiljnim Sansama na uspeh, trebaée se organizo-
vati tako da u njoj ucestvuju svi rodovi. Podmornice ée
sadejstvovati s povrSinskim jedinicama, moZda ne tadno
na istoj taktickoj sceni, nego u toku povezanog dejstva
medu njima i ¢ine¢i deo uskupnog manevra, montiranog
u dubinu ma verovatnim putevima neprijatelja. Biée ta-
kode poZzeljno da se za isti zadatak angazuje maksimum
vazduSnih snaga, istovremeno u ofanzivnoj i defanzivnoj
nameri; ovaj cilj ¢ée biti dosta tesko ostvarljiv za aparate
koji baziraju na kopnu, bar na izvesnim sektorima. Veza
izmedu rodova i koordinirana upotreba sredstava su pot-
puno ostvarljive samo kada se ima inicijativa u operaci-
jama; to se dobro ostvaruje u unapred shvaéenom ma-
nevru, koji nije uvek lako organizovati.

Vazdus$na nadmoénost, u nedostatku nedostizne pre-
vlasti, ima takav znaéaj, da je treba postiéi po svaku cenu.
To ¢e zahtevati operacije koje imaju za cilj da manesu
severnoj strani teSke gubitke u aparatima, operacije koje
¢e dovesti do vazdu$ne kao i povrsinske bitke pod najbo-
ljim uslovima, primoravajuéi neprijateljsku avijaciju da
se ispolji u jednom odredenom rejonu. Utei¢e avijacije
kopnene vojske biée nam vrlo korisno u takvim bojevima
kao uopste i za sva vazdudna dejstva. U sludaju potrebe,
mi ¢emo ¢initi isto za kopnenu vojsku.

Ako snaga O’ ne primi bitku, trebace je, da bismo je
izbacili iz stroja, stegnuti ¢ak do vojne blokade u jednom
smanjenom prostoru, $to ée se postiéi aktivnoSéu snage
O i njenih pratilaca stalno guranih viSe unapred, pojaca-
vanjem ofanzivnog izvidanja, zapretavanjima isto tako
ofanzivnog karaktera, kao $to su zatvaranje brodova u luci
i polaganje mina oko baza severne strane. Ali sva nada
da se snaga O’ primora na boj ne treba da bude izgubljena,
¢ak i u ovim okolnostima. Jo§ ¢e se moéi zapretiti inte-
resima neprijatelja, naro¢ito na komunikacijama koje mu
ostaju, moZda ¢ak i na njegovim obalama ili teritoriji
pomoéu kombinovanih operacija, povredujuéi ozbiljno ono
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Sto on ne moze da podnese. Mo¢i ¢emo se koristiti takode
i nekom zamkom, kao mamcem za lak uspeh. Sve da bismo
.ga doveli da se otkrije i da se tu¢e na mestu gde nema
viSe podrske organizacija koje ga Stite. Takav cilj je in-
teresantniji nego blokada u pravom smislu reci; on bolje
sluZi naSoj ideji manevra, jer omogucuje uniStenje snaga
O’. Uostalom, radi takvog uni$tenja, postoje jos i drugi
postupci. Ne treba odbaciti opsadu neprijateljske baze
s kopna. Ali to je tesko, malo zastarelo, a vazdus$ni napad
bombom i torpedom omoguc¢ava sada da se to uini bolje.
U naSe vreme, oéekujuéi drZanje u jednoj bazi nije do-
voljno da bi se izbegli, ako ne odlutujuce dejstvo, ono bar
ozbiljni gubici.

Operacije na komunikacijama treba da budu vodene
paralelno s operacijama organizovanih snaga, stalno za
odbranu nasih komunikacija i verovatno povremeno za
napad na neprijateljske komunikacije. :

Posto front FFF ... nema sigurne prepreke, kao §to
se to moglo uoé¢iti, nafe komunikacije ¢e biti lako izle-
zene podmorni¢kim napadima severne strane, a takode,
iako u manjoj meri, ako odnos snaga nije na nagu potpunu
Stetu, ispadima povrSinskih delova. Trebate se takode
bojati od vazdus$nih napada. Trebacte da se pobrinemo za
odbranu na$e pozadine, pridajuéi znatan deo nasih snaga
za direktnu za$titu komunikaciskih linija, organizujué¢i na
njima saobractaj u obliku eskortnih konvoja.

Ali sve naSe razne saobracajne arterije ne nalaze se
u istim uslovima. Na liniji L i, mozda, na liniji M, koje su
dosta daleko od fronta, trebace se obezbediti samo od pod-
morni¢kog dejstva i za to ¢e biti dovoljni relativno slabi
eskortni delovi. Na ovim linijama stalno ée i skoro re-
dovno saobraéati transporti, i sve ée se tu skoro dogadati,
kao i u vreme mira, s obavezama pri obrazovanju kon-
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voja. Na liniji N, a narotito na linijama P i @ daleko je
od toga da ¢e biti tako. Tu ¢e trebati olekivati povriin-
ske i vazduSne napade. Saobracaj ¢e biti izlozen ozbiljnim
opasnostima. On ¢ée trebati da se vri s prekidima, prema
jednom specijalnom naéinu, u obliku redih a veéih kon-
voja. Trebace ojaéati zadtitu, uz uesée vazdusne zastite,
i ove odbranbene mere bi¢e argumenat vi$e u korist velikih
konvoja. Moguéno je da ée se moéi obezbediti prolaz kon-
voja na liniji P i @, koje su naroéito izloZene, samo uda-
rom snage, Sto zahteva istinsku operaciju u kojoj bas
snaga O treba da uestvuje u punoj meri.

Napad na komunikacije severne strane, varovatno
viSe slu¢ajan i viSe u zavisnosti od okolnosti nego $to je
odbrana nasih komunikacija, biée predvidan ne samo pod
aspektom naSeg vlastitog interesa, koji je ekonomske
vrste, nego takode i u pogledu dejstva snage O, za koju
treba naéi najpovoljnije uslove. On ée é&initi deo opsteg
plana operacija, gde ¢e imati testo svoje mesto i biti u
mogucénosti da efikasno doprinese strategiskom manevru
diverzijama koje je on sposoban da izvede, i koje ée tre-
bati da navedu neprijatelja da raseje mnogobrojna sred-
stva svoje osnovne snage O’. Mi neéemo ponavljati greske
isklju€ivog trgovadkog rata iz proglosti, i mi éemo posto-
vati tesnu vezu koja treba da postoji izmedu ove vrste
neprijateljstava i poduhvata organizovanih snaga.

Mi ¢emo, besumnje, moé¢i da napadamo liniju M’ po-
vrdinskim i vazdu¥nim sredstvima, zahvaljujuéi sred-
stvima s teritorije G koje nam ona nudi u ovome pogledu.
Naprotiv, ne treba radunati na takve moguénosti 3to se
tice linija L’ i N°. Posto ih nema mi éemo ih dakle na-
doknaditi pomoéu podmornica, koje ¢ée se ovde izvrsno
upotrebiti. Narodito podmornica velike tonaZe moéi ée
biti korisno upotrebljena u napadu na delove linija M’ i L’
koji su jako istureni ka puéini. Naravno, ovaj podmor-
ni¢ki rat mi éemo voditi prema pravilima prava ljudi i sa
svim moguénim obzirima za ljudske Zivote. Ali on pruZa
vrlo dobre moguénosti da bi bio zanemaren, On ée imati
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narodito za rezultat, primoravanje neprijatelja na veliko
vezivanje povrsinskih i vazdusnih snaga da bi obezbedio
zaStitu svojih komunikacija i da bi odgovorio mnogobroj-
nim zadacima, kao $to su patrole, pratnje i ¢iSéenje mina.
Ne treba ispustiti da umakne jedna takva korist od di-
verzije. I zatim, ovaj postupak ulazi, ne moZe biti bolje, u
program upotrebe bez rezerve svih nasih snaga, koji smo
mi usvojili prema neprijatelju koji nas je izazvao. Mi
éemo dakle i¢i ovim putem, poStujuéi sve ljudske obzire,
tako daleko koliko ¢ée nam to dopustiti moguénosti spoljne
politike.

Operacije protiv obala i teritorija bice, takode, pre-
duzimane paralelno s operacijama organizovanih snaga,
ali, besumnje, rede nego operacije protiv komunikacija.
Kao i operacije protiv komunikacija, i one ¢e stvoriti za
odbranu stalan problem i nametnuée nam pri podeli snaga
jednu znatnu #rtvu u korist direktne zatite. Sama indi-
rektna zastita snaga O bila bi zaista iluzorna, narotito u
prisustvu izvesnih modernih oruZzja. ;

S druge strane, ove snage, dajuéi po potrebi svoju
podrsku zastiti primorja, neée moéi biti time stalno ve-
zane ako neée da izgube slobodu dejstva koja im je neop-
hodna za vlastite operacije. Obala, bar njeni vaZni polo-
%aji, treba u izvesnoj meri da budu u tom pogledu sami
sebi dovoljni. Vidi se ogroman interes solidne odbrane
obala, ¢ak i u ofanzivi. Naro¢ito, u sluéaju koji nas inte-
resuje, ostrvo E, koje ée sigurno biti meta za velike na-
pade, treba da bude vrlo moéno zaSticeno tako da moZe
do izvesnog stepena da daje otpor svojim sredstvima.

Uvek u defanzivnom cilju, trebac¢e da brinemo o si-
tuaciji nasih baza u pogledu neprijateljskih vazdudnih
napada. Zbog susedstva ostrva E’ naSa glavna baza A je
u ovom pogledu zaista rdavo postavljena, Pomoéna baza
D isto tako. Mozda ¢e trebati da se liSimo usluge A bar
za snabdevanje i odmor, i njih kao i mobilizaciju izvo-
diti u bazama, kao $to su B ili ¢ak C, koje se odbacuju u
vreme mira, ali koje ée prilike nametnuti. MoZda ¢emo mi
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biti primorani da uredimo i baze za sluéaj potrebe. Nepri-
jatelj je uostalom u istoj situaciji sa B’, koju ¢ée on napu-
stiti, besumnje, uzimajuéi A’

Napad na protivni¢ko primorje moé¢i ée da bude
predviden samo kad¥ se ukaZe zgodna prilika. On ée se
deliti na dejstva protiv same obale i na kombinovane ope-
racije protiv teritorije. U konkretnom razmatranom slu-
¢aju, za ove poslednje je nemoguéno da se iSta predvidi
unapred. Sto se ti¢e dejstava protiv obale, ona se ne bi
mogla odbaciti a priori, kao §to je to izvesna $kola ne-
kada savetovala. Neka od njih, kao bombardovanja ili.
prepadi, moé¢i ée da imaju, u nedostatku materijalnog
efekta, koji je uopdte osrednji, veliko dejstvo na moral
severne strane i nave$ce istu na pokrete i podelu snaga
Sto sluzi naSim planovima i dovodi do povoljnijih uslova
za borbu izmedu snaga O i O’. Ove operacije su, dakle,
u mogucénosti da korisno uti¢u na nag strategiski manevar
i ne bi se mogle sistematski prenebregavati. U oblastima
gde se povrsinske jedinice ne bi mogle za to da zaduze,
upotrebi¢e se korisno podmornice a narodito podmornice
velike tonaZe, dobro snabdevene artiljerijom.

Prirodno, vazduhoplovne snage ée se 3iroko iskori-
stiti za bombardovanje kopna, zona koje one mogu dostiéi
1 koje se 3ire u unutra$njost teritorije severne strane.
Uostalom, uopste, one ¢e pokazati veliku revnost u ovim
poduhvatima, koju ée trebati radije svoditi na umerenu
meru odredujuci joj osobito teziste dejstva na neprijatelj-
ske povrSinske snage, &ije unistenje je najvaZnije, pre
svega, kao i na organe &iji je cilj da obezbede efikasnost
ovih snaga, tj. njihove baze i arsenale. Drugi ciljevi (gra-
dovi, industriski centri, komunikacije, itd...) treba da
dodu tek posle, sem u slu¢aju potpuno specifitne potrebe,
koja ih tada svrstava u red zadataka koji se ne mogu
izbeéi.

*
e *

Glavne eventualnosti koje treba predvideti su upravo
u veéini oni zadaci, tj. skup elemenata koji su strani borbi
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izmedu snaga O i 0’, a koji se mogu nametnuti u samom
toku ove borbe.

Medu ovim zadacima ima ih stalnih, jer oni su vezani
za meprijateljsku inicijativu, éije vreme mi ne moZemo
predvideti. Takvi su defanzivni zadaci koje mi imamo u
pogledu nasih komunikaciskih linija, ostrva E, teritorije
G, itd. . . Tako je isto s privremenim, slu¢ajnim zadacima.
To su zadaci ofanzivne ‘prirode, oni koji rezultiraju iz
Zelje za inicijativom s naSe strane. Mi smo u ovom do-
menu naveli operacije na krilima ili kombinovane opera-
cije koje traZi kopnena vojska, transporti trupa koji pri-
stizu s teritorije G, napad na komunikaciske linije severne
strane L’, M’, N’, napad na ostrvo E’, kombinovane ope-
racije koje bi vlada htela da upravi protiv zona Z, itd.,
itd. .. Uopste, kada se takve eventualnosti pojave pre
odluke za bitku izmedu O i O’, i kada snaga O treba da
uéestvuje u ovim dejstvima, ona ¢e to &initi vodeéi ratuna
da ne izgubi iz vida moguénu intervenciju 0’ preduzi-
majuéi protiv nje Zeljene mere obezbedenja i boja, i
drzeéi se spremnom da je odgovaraju¢e doteka, ako se
ona pojavi. U svakome od ovih sluéajeva, mi ¢emo jasno
uvideti da smo van normalnog puta i mi ¢emo tacno iz-
meriti vrednost kompromisa na koji smo primorani da
pristanemo. Dokle god snaga O’ postoji, ona ¢uva svoju
osnovnu vaznost i zavisno od toga sve treba da bude i
preduzeto.

Moguéno je uostalom da ovi zadaci, koji se obiéno
podnose .s nespokojstvom, zadovolje bas nadu Zelju za bit-
kom, omoguctavajuéi nam da je dobijemo pre mego Sto
smo se tome nadali, Treba ne samo trpeti ono $to se ne
moZe spreciti, nego ¢ak nastojati da ga upotrebimo kao
elemenat strategiskog manevra,

Sto se tiée krajnjih eventualnosti, one se ogigledno
svode na dve. '

Ako bismo mi uspeli da izbacimo iz stroja snagu
severne strane O’, bilo posle jedne ili viSe borbi koje bi
joj nanele teske gubitke i dovele do njenog delimi¢nog
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uniStenja, bilo usled blokade, mi bismo zagospodarili mo-
rem, tj. zadobili bi kontrolu nad glavnim povrinskim
komunikacijama. Nastojeéi da uéinimo stalno efikasnijom
i sigurnom blokadu ostataka snaga severne strane i ra-
de¢i na njihovom potpunom wunidtenju veé oznadenim
sredstvima, mi éemo trebati da se pobrinemo da se eko-
nomski i vojni€ki eksploatiSe zadobijena prevlast, i to
spretavanjem neprijateljskog saobraéaja a razvijanjem
naSeg, kao i kombinovanim operacijama koje omoguéa-
vaju da se poboljSaju nasi poloZaji i da se éak zadobije
odlu¢ujuéi uspeh protiv protivni¢ke teritorije, ako je mo-
gucno da se dejstvuje u ovom smislu.

Ako nam ratna sre¢a ne bude naklonjena, ako se niz
operacija izmedu O i O’ okrene protiv nas tako da dovede
do naSe velike inferiornosti na povrdini, ako se mi na
kraju nademo u situaciji koju smo malopre odredili za
neprijatelja, mi éemo nastaviti borbu ne manje Zestoko
svim postupcima koji su nam dozvoljeni. Mi éemo upo-
trebiti sve raspoloZive snage da spretimo severnu stranu
da stvori obrug, da osujetimo konsolidaciju njenih snaga,
da podrzavamo osmatranjem i izvidanjem stalno priba-
vljanje podataka radi postizanja iznenadenja i iserplji-
vanja neprijateljskih snaga pojedina¢nim borbama. Mi
¢emo preduzimati manje protivnapade prvo u obliku pod-
morni¢kih i vazduS$nih napada s ciljem promene odnosa
povrSinskih snaga u nasu korist, zatim u obliku ispada
izvrenih u zonama kontrolisanim od strane neprijatelja,
kako na frontu tako i u pozadini. Mi éemo nastojati da
ostvarimo stalno uznemiravanje, osobito njegovih komu-
nikacija, i mi éemo tome nameniti sva sredstva kojima
jo$ raspolaZemo, povrSinska a narolito podmornitka i
vazdugna sredstva. Mi ¢emo oslanjati ta nasa dejstva na
vrlo solidnu organizaciju obalske odbrane. Uzeéemo kao
apsolutno pravilo da, pre svega, izbegnemo neaktivnost,
da damo nagoj odbrani najaktivniju formu, i da nanesemo -
neprijatelju sve zlo koje budemo mogli.
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Boreéi se tako do kraja, uporno, protiv hude srece,
mi éemo se inspirisati, éak ako nam nada u krajnji uspeh
to i spretava, idejom da napori i enersija tako ispoljeni
nisu od interesa samo za pomenuti sukob, nego su u mo-
guénosti da imaju, u buduénosti, moralne i politicke re-
perkusije najviSe vrednosti. U materijalnom pogledu, mi
neéemo izgubiti iz vida da podmornice i avioni daju u
. ovom sluéaju nekada nepoznate moguénosti i iz ¢ega treba
izvuéi svu moguénu korist. Zahvaljujuéi njima, razlika
koja je nekada postojala izmedu ofanzive i defanzive ima
tendenciju da se smanji, da se ograni¢i na ono $to se do-
gada na povrSini mora, Ako iz toga ne rezultira nista
glavno Sto se tice odluke, koja ¢e uvek biti saobraZena
sudbini povrSinskih snaga, moZzemo bar koristiti ovu oso-
benost da bi se obezbedili izvesni spoljni izgledi i sa¢uvali
moralni faktori. '

U stvarnosti, naizad bi ostalo da se upotpuni ovaj
okvir dejstva onim 3to se naziva, u Stabnom stilu, »di-
rektive za sluzbe«. Pod tim se podrazumeva organizacija
i uredenje buduceg vojista. Mi ¢emo tako biti prinudeni
da predvidimo mere za odrzavanje, snabdevanje, priku-
pljanje potrebnih zaliha na Zeljenim tatkama, oreaniza-
ciju i eksploataciju mreza veza (to je glavno za sprovo-
denje komandovanja), odbranu obala, uredenje zemljista
(mine, prepreke), organizaciju i funkcionisanje komunika-
ciskih linija, plan obavestavanja, itd..., jednom reéi sve
uobi¢ajene dodatke jednog plana operacije koji je racio-
nalno izraden.

Tako se mozZe definisati naSa »druga aproksimacija«
ratne doktrine. Njome je oéigledno nemoguéno precizi-
rati detalje koji zavise od svakog konkretnog sluéaja, ali,
rezimirana tako, njoj je dovoljno da oznati opste linije
na -osnovu kojih je poZeljno da se zamisle, pripreme i iz-
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vode operacije. Vise se od teorije ne moze ni traziti. Kao
i ovde, ona ne moZe dati ni nove recepte, niti lukave for-
mule, ni neke tajne vanredne dobitke, nego jednostavno
principe, pravila za dejstvo, osnovana na iskustvu, na
rasudivanju, na sada$njim materijalnim dostignuéima.
Zatim, sve ¢e zavisiti od toga kako ¢e se znati primeniti
ove istine. i

Uostalom, posto smo se u ovom poglavlju ograni¢ili
na jednu rekapitulativnu $emu, na jedan pogled na ce-
linu ovog mehanizma, mi éemo ga kasnije podeliti da bi
paZljivo ispitali njegove razne delove.
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XXXV knjiga: grupa sovjetskih autora
TAKTICKI PRIMERI BORBE

Delo pretstavlja zbirku odabranih konkretnih primera
borbi pefadiskih pukova i njihovih delova na Istofnom
frontu,

Delo je u pripremi

XXXVI knjiga: Efer Li
VAZDUSNA MOC

Studija o moguénosti vazduhoplovstva u savremenim
uslovima,
Delo je u pripremi

XXXVII knjiga: Montros
NEBESKA.  KONJICA
tudija o helikopterima na osnovu iskustva u Korej-

|
skom ratu.
Delo je u pripremi
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XXXVIII knjiga: Melentin
OKLOPNE BITKE

U knjizi nematki general Melentin opisuje sve vaZnije
oklopne bitke iz Drugog svetskog rata.

Delo je u pripremi

XXXIX knjiga: grupa sovjetskih autora

RAZVOJ TAKTIKE SOVIJETSKE ARMIJE
(1941—1945)

Izdanje Min'starstva narodne odbrane 1958 godine,
Moskva.
Delo je u pripremi

XL knjiga:
ZBIRKA CLANAKA IZ STRATEGIJE
(I sveska)

Pojavom atomskog oruZja i daljim razvojem avijacije,
raketa i drugih borbenih sredstava, ratna vestina dobija sa-
svim nove perspektive za buducnost

S obzirom da u inostrancj vojnoj literaturi ne postojl
nijedno pogodno delo koje bi zahvatalo celovitu problema-
tiku savremene sirategije, to je Uredivacki odbor pristupio
odabiranju najinteresantnijih studija i ¢lanaka iz mnogo-
brojnih inostranih vojnih ¢asopisa sa ciljem da ovakvom
zbirkom omoguéi uvid u inostrana gledanja na pojedine
probleme.

Delo ge u pripremi

XLI knjiga:
ZBIRKA CLANAKA IZ OPERATIKE
(I sveska)

Operatika, priznata u liferaturi kao nova grana ratne
vestine, ispunjava prostor izmedu strategije i taktike. Za
njeno dalje produbljivanje u savremenim uslovima, ukazuje
se potreba za spremanjem takode jedne zbirke odabranih
¢lanaka iz inostrane vojne literature, koji bi pokazali éitaccu
kako se danas gleda u inostranstvu na pitanja iz domena
operativne vestine.

Delo je u pripremi




XLII knjiga:

ZBIREA CLANAKA IZ TAKTIKE
(I sveska)

Poznato je da se razvoj naoruzanja i ratne tehnike
narotito brzo odraZava na taktitke radnje. Zato se i za tak=
tiku ukazuje potreba za pripremanje zbirke odabranih &la-
naka, koji bi pokazali kako se na ove probleme gleda u
inostranstvu.

Delo je u pripremi

XLIII knjiga:

ZBIRKA CLANAKA IZ VOJNE PSIHOLOGIJE
(I sveska)

.S obzirom na razvoj sve ubitaénijih sredstava, even-
tualni buduéi rat zahtevaée ne samo od oruZanih snaga, veé
1 od celokupnog stanovni$tva zaracenih strana, da podnose
ogromna psihi¢ka naprezanja i isku$enja. Otuda je va#nost
vojne psihologije dobila danas poseban znataj. Ovom zbir-
kom bi¢e zahvacteni najinteresantniji ¢lanci iz oblasti vojne
psihologije u savremenim uslovima
Delo je u pripremi

XLIV knjiga: MarsSal Jeremenko
NA ZAPADNOM PRAVCU

Knjiga govori o dejstvima Zapadnog i Brjanskog fronta
i 4 udarne armije, kojima je autor komandovao u prvom
periodu Velikog otadzbinskog rata.

Drugi deo knjige ispunjen je po'emikom marsala Sov-
jetskog Saveza A.J. Jeremenka sa nemackim vojnim piscima:
Guderijanom, Man§tajnom, Derom, Tipelskirhom, Melenti-
nom i drugima u vezi sa operacijama na sovjetsko-nemad-
kom frontu u Drugom svetskom ratu.

Delo je u pripremi
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